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Elviharzottak a kuruc id6k, II. Rakoczi  Ferenc
idegenbe bujdosott hiiséges embereivel. Udvaranak egyik
szerény tagja, Mikes Kelemen, szadmiizetésének keserii
évtizedeiben az izlam hivei kozott irta meg Torok-
orszagi Leveleit.

Mikes Kelemen 1690 augusztusdban sziiletett Zagon-
ban, a késébbi Haromszékmegye egyik falujaban. EI6-
keld székely nemzetség ivadéka volt. Atyjat, Mikes
Palt, osztrak  katondk  végezték ki; anyja, Torma
Zs6fia, masodszor is férjhez ment. A reformatus ne-
mesifji = mostoha atyjanak  befolydsa alatt attért a
katolikus vallasra, nevelését a jézustarsasagi atyak vet-
tek at, igy kerlilt a kolozsvari jezsuita gimnaziumba
a nemesi konviktus novendékei kozé. Mikor II. Rakoczi
Ferenc 1707-ben Erdélybe érkezett, hogy magat feje-
delmi székébe beiktassa, a Mikes-csaldd bejuttatta a
tizenhét esztendés ifjait a fejedelem wudvardba aprod-
nak. Nem is keriilt el Mikes Kelemen soha tobbé a
fejedelem oldala mell6l. Bar a szatmari békét kovetd
altalanos  biinbocsanat idején hazamehetett volna fold-
birtokara, édesanyja és rokonai korébe, mégis kibuj-
dosott Magyarorszagh6l, mert nagyon szerette urat,
a fejedelmet. Egylitt ment II. Réakdczi  Ferenccel
Lengyelorszagba, 1713 elején Franciaorszdgba, itt tar-
tozkodott 1717-ig.
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Mikor a torok szultdn igéretet tett, hogy II. Rékoczi
Ferencet visszasegiti az erdélyi fejedelmi székbe, 1717
0szén Mikes Kelemen is Torokorszagba hajozott a kuruc
bujdosokkal.  Gallipoliban  szalltak partra, innen Dri-
napolyba vonultak s izgatottan vartak azt az idGpontot,
amikor Magyarorszagon kitlizhetik a fGlkelés zaszlajat.
Az 1718. évi passzarovici béke szarnyat szegte reményeik-
nek. A torok szultin a Marvany-tenger partjan, Rodosto-
ban telepitette le csalodott szovetségeseit, becsiilettel
gondoskodott  ellatasukrol, a kurucok semmiben sem
szenvedtek hianyt. Itt gyulladt szerelemre Mikes Ko-
szeghy Zsuzsanna irant, de Zsuzsanna 1723-ban Bercsényi
Miklosnak myujtotta  kezét s férjének két év  milva
bekovetkezett halala utan sem hallgatott a  szerelmét
kér6 fejedelmi kamards szavira, hanem Lengyelorszagba
koltozott. Mikes tovabbra is ott maradt II. Rakoéczi
Ferenc rodostéi udvaraban. Bujdosé tarsai egymasutan
haltak meg, 1735-ben elhunyt a fejedelem is. O maga még
negyedszazadig ette a szamiizetés kenyerét, régi baratai
kidéltek melléle, végill red szallott a  bujdosotelep
fonoksége. Hiaba remélt kegyelmet Maria Terézia kiraly-
n6tél, nem térhetett vissza sziil6foldjére. Rodostoban
halt meg 1761 oktober 2-an hatvanegy éves koraban.

Nevét Torokorszagi Levelei Orokitették meg. Levél-
alakba  Ontott emlékirata negyvenegy ¢évet Olel fel
II. Rékoéczi Ferenc rodostéi udvaranak életébdl. Kétszaz-
hét levele kozil az els6 1717. oktober 10-én, az utolsod
1758. december 20-an kelt.

Mikes Kelemen rodostéi évei a hazdjaba vald vissza-
vagyodasinak nyomasztd érzelmei kozott teltek el. El-
ményeit ennek a banatos lelkiallapotnak hatasa alatt
foglalta irasba. Ugy képzelte, hogy van egy nénje —
P. E. grofné — Konstantindpolyban s ezt a sorsa irant
érdekl6d6  magyar asszonyt tudodsitania kell életének
minden  valtozasar6ol, unalmas napjainak csendes id6-
toltésérol, sot érdekesebb olvasmanyairol is.
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Irodalomtorténetirdink  sokat  vitatkoztak  azon, vaj-
jon a levélformat mivészi fogasbol valasztotta-e az ird,
vagy pedig valdoban elkiildte tudodsitasait  allitolagos
nénjének: P. E.-nek. Ma mar kétségtelen, hogy levél-
alakba  Ontott irodalmi miivel allunk szemben, nem
pedig valoban elkiildétt levelekkel.

P. E. alakjat mindenképen ¢€l6 valdsdgga iparkodott
tenni olvasoéi eldtt, de a kovetkezetlenségeket ¢és ellen-
mondasokat még igy sem keriilhette el. Beszamol példaul
leveleiben a torok févaros eseményeirél, holott errdl
nénjének, mint allitolagos stambuli lakosnak, sokkal
jobban kellett tudnia; az is megtorténik, hogy magabol
Konstantinapolybdl ir levelet Konstantinapolyba. A nd-
rokon alakja az ir6i képzelet alkotdsa. Még azt sem
tudjuk rola, miért ¢l Torokorszdgban, miért nem megy
haza FErdélybe, mi van csalddjanak tagjaival, milyen a
kornyezete?  Személyét  kifogyhatatlan  kedveskedésekkel
veszi koriil az ird, szinte eseng rokoni szeretetéért, ki-
merithetetlen a nyajasan hizelgé tréfalkozasban, allandéan
buzditja a levélirasra, oOvja a Dbetegségtdl, megemliti
Konstantinapolybdl  valé  elutazasat is; mindezek rea-
lis vonasok, de csak arra valok, hogy az olvaso illuzidja
teljesebb legyen. Késébb sziikebb térre szorul a kedves-
kedés, mind ritkdbb lesz a tréfaszo, a szegény bujdoséd
reménytelentil regszik a rodostoéi magyar utcaban.

Zavarok vannak itt-ott a levelek keltezésében is.
A keltezés az egyidejliséget iparkodik igazolni, annal
inkdbb  szembetind, hogy némelyik levél szovege a
benne targyalt eseményeknél joval késébb  késziilt;
maskor az események elobb jelennek meg egyes levelek-
ben, mint ahogyan azt a datum megtlirné. Magat az
els6 levelet sem irhatta az ir6 mindjart megérkezése
napjan, mikor a tengertdl elgy6torve idegen vilagba
és zavaros korllmények kozé 1épett; olykor azutan
joval elébb tud meg tavoli vilagtorténelmi eseményeket,
mintsem azok, barmi gyorsasaggal is, megérkezhettek
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Rodostoba. Megesik az is, hogy az egyik békekdtés meg-
torténtét fél esztenddvel elébb irja meg levelében, mint
ahogyan a békét valosaggal megkotottek; mas  alka-
lommal megfeledkezik egy haborti kitérésének idopont-
jar6l s négy honappal eldbbre tolja, levele keltezése
szerint, a hadiizenet napjat. Ezért olyan megbizhatd
jos. Leveleskonyvében olyan biztossaggal jovenddli meg
a bekovetkezendé dolgokat, hogy az olvasé csodalkozik
¢éleslatasan, csak éppen az a baj, hogy jovendémondasa
idején mar ismeri a tényeket, egyediil levele datumat
keltezi elobbre. Mindez a naplojegyzetek utdlagos fel-
dolgozasanak és a levélformanak kovetkezménye.

Mikes Kelemen nem maga talalta ki a magyar iro-
dalomban addig nem ismert leveleskdnyv-format, hanem
készen kapta azt a korabeli francia irodalombol. A
francidk kozott a XVIII. szazadban meglehetésen virdg-
zott ez a mifaj: az (utleirasoknak, néprajzi részletek-
nek, torténeti eseményeknek  és  novellakivonatoknak
levélalakii  Osszeolvasztdsa. A magyar memoar-irbra nem
hatottak az igazi nagy levélirok, Mme De Sévigné és
Mme Maintenon; ellenben nagyon tetszettek neki azok
a francia leveleskonyvek, melyek az emlékiratszeri
fejezeteken kiviil ismeretterjesztd kozlésekkel és novel-
lakkal iparkodtak mulattatni az olvasokat. II. Raékoczi
Ferenc rodostéi vendégének, César De Saussurre genfi
szarmazasi diplomatanak torokorszagi leveleskonyve
killonésen jo6 mintaul szolgait szamara, de tanulsaggal
forgatott tobb mas leveleskonyvet is. Nemcsak a szer-
kesztés modjat és a levélalakot utdnozta, hanem stilisz-
tikai fordulatokat és jellemzd kifejezéseket is kolcsonzott
mintaibol.

Minden utanzé hajlama és stri kolesonzései ellenére
is eredeti iréi egyéniség sugarzik munkajabol. Prozédjanak
egyéni ize, gondolatainak elméssége, nyelvének termé-
szetes frissesége a sziiletett iroé. Kedves kotddései lépten-
nyomon f6lderitik az olvasot. Kedélyének hullamzasa,
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hangjanak iidesége, melankolikus kétségei érdeklodést
keltenek. Stilusa el6nydsen kiilonbozik az addigi magyar
stilustol. Nem dobta félre a régibb erdélyi emlékirok
hagyomanyait, prozajanak ujsagaval mégis kimagaslik
elédei és kortarsai koziil. Nem volt erés fantazidja, nem
értett a meseszovéshez, nem nevezhetd sem koltonek,
sem tudomanyos irdénak, egyedill hangulata és stilusa
iktatja az érdemes magyar irok soraba.

Leveleskonyvébdl az ifjakor deriis felfogasanak, a
férfikor komoly gondolkodasanak ¢és az Oregkor valldsos
megnyugvasanak képe egyforma kellemmel tiikr6zodik.
Megnyer6 lira van mivének mind a harom szakaszaban,
aminthogy az egész ember is Ugy all eldttiink, mint a
legrokonszenvesebb egyéniségek egyike a régi magyar
irodalomban. Az irodalmi élettdl elszigetelve, hazajatol
tavol, Eurdépa szélén lankadatlan buzgalommal irta
munkait, pedig még az a reménye sem lehetett, hogy
kéziratait kinyomatva lassa.

Parizsi évei mindenesetre nagy hatast tettek rd. Ha
volt is elézéen irodalmi hajlama, a francia f&varos
¢bresztette fel benne az érdekldédést minden eurdpai
dolog irant. Périzsbol a mivelt ember irodalmi becs-
vagyaval keriilt Rodostoba s itt éppen ugy megkezdte
élményeinek és  olvasmanyainak {61 jegyzését, mint
francia kortarsai. A formabadntés modjat a francidktol
tanulta el. Mivel hosszii ideig senkivel sem volt modja
levelezni, a fiktiv levélgyiijtemények mifaja kiilondsen
kapora jott szamara. Ha lett volna tavol ¢él6 bizalmasa,
dilettans levelez maradt volna, igy azonban, francia
mintainak hatdsa alatt, Ontudatos ir6 lett. Igaz, hogy
anyagat sok helyr6l szedegette Ossze, gondolatvilagat
is francia forrasokbol taplalta, de stilusa ma is megkap
kozvetlenségével.

Konnyedén  szokken 4t  targyrdl-targyra, viddman
tarsalog, kotédik a ndkkel. Néha elejt egy-egy izléstelen
mondast, olykor kissé erdltetetten humorizal, dévajkodo
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Otletei azonban annal tobbszor viditjdk az  olvasot.
A pesszimista humor és a soOtét szarkazmus tavol all
lelkét6l.  Konzervativ  gondolkodasu,  optimista  szem-
1€16d6. Felfogésa szerint Isten semmi rosszat sem teremt-
hetett, a vildgon minden jO, csak a teremtés rendjét
kell kovetniink. Oromét leli az élet kellemes oldalaiban,
nincs kedvére a mulatozdsoktol elzarkézo vilagfelfogas.
Az evést, ivast, szorakozast jo dolognak tartja, a bojto
lést és  ajtatoskodasokat csak  mérsékelten  helyesli.
Tavol all szivétdl fejedelmének Onmegtagadd —vissza-
vonultsiga. Nem a magany embere, inkdbb a tarsasagi
¢leté. Redlis latasu, kissé szkeptikus humorista; val-
lasossaga a minden rajongastdol O6vakodd falusi nemes-
emberé. «Jobb szeretek fél Oraig Zsuzsival nevetni, mint
a templarista szerzetesekrdl tiz oraig irni» Kornyezeté-
nek mélyen hivé szellemét tekintve, olykor nagyon is
merészen humorizal a vallasos dolgokrdl; igaz, hogy az
istentelen emberekre is haragszik, mert balgdk és el-
hizottak. A  XVIII. szazad francia felvilagosodasanak
eszméi nem ¢érintették lelki  vilagat. Meggyd6zbdéses
katolikus.  Mostohaatyjara  kiilonosen — azért  emlékszik
vissza meleg szivvel, mert neki koszonheti, hogy «Isten
anyaszentegyhadzaban van.» Mas nyilatkozata: «Mennél
nagyobb pompait latom a toérdknek, anndl nagyobb
oromben vagyok a kozonséges anyaszentegyhazban vald
létemért; mert Onekik nem lehet az a reménységik,
amely minékiink nemcsak vagyon, de kell lenni.» Hu-
mora mellett mindvégig ott van vallasos fatalizmusa:
«Isten akaratjara kell hagyni magunkat.»

Nyelvében sok a székelyesség. Amint egész lelkisége
a XVIII. szazad elejének erdélyi vilagdban gyokerezett,
éppen olyan konzervativizmussal Orizte székely beszédét
is. Sok vidéket bejart, sok benyomast kapott, sok ismere-
tet szerzett, de azért Rodostoban is megmaradt zagoni
székelynek. Sziil6foldjének nyelvjardsa végigvonul egész
leveleskonyvén; az a jo azonban, hogy tajnyelvi sajat-
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sagai nem bantd kiilondsségek, hanem kedves provincia-
lizmusok. Népies szavakat, talald kozmondasokat, eleven
fordulatokat bbéven hasznal, a kormondatokat Kkerili, a
rovidebb mondatokat hatasosan alkalmazza.  Stilusanak
olyan eredetiségei vannak, hogy azokat mas irokban
nem lehet follelni.



KONSTANCINAPOLYBAN

GROFP....... E .....IROTT LEVELEI

L.
Gallipolibol Anno 1717. 10. Octobris.

Edes néném, hilalégyen az Istennek, mi ide érkez-
tink ma szerencsésen, Franciaorszagbol pedig 15.
Septembris indultunk meg. A fejdelmtinknek, Isten-
nek hala, jo egészsége volna, hogyha a kdszvény bu-
csut akarna tolle venni: de reményljiik, hogy itt
a torok cér eliizi.

Edes néném, mi jo a foldon jarni. Latja ked, még
Sz. Péter is megijedett volt, mikor a vizben sippadoz-
tak a 1abai: hat mi biindsok, hogy ne félnénk, amidon
a hajonk olyan nagy habok ko6zott fordult egyik olda-
larol a masikara, mint az erdélyi nagy hegyek — né-
melykor azoknak a tetején mentiink el, némelykor
pedig olyan nagy volgyben estlink, hogy méar csak azt
vartuk, hogy reank omoljanak azok a vizhegyek; de
mégis olyan emberségesek voltanak, hogy tobbet nem
adtak innunk, mintsem kellett volna. Elég a, hogy
itt vagyunk egészségben, mert a tengeren is meg-
betegszik az ember, nemcsak a f6ldon, — €s ott, ha
a hintd megrazza, elfarad, és jobb egyepetyéje va-
gyon az ételre: de a hajoban az a sziintelen valod ren-
getés, hanykodas a fot elbdditja, a gyomrot felkeveri,
¢és ugy kell tenni, valamint a részeg embernek, aki
a bort meg nem emésztheti. A szegény gyomromnak is
olyan nyavalyaban kelletett lenni vagy két elsé nap,
de azutan ugy kellett ennem, valamint a farkasnak.
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A fejedelmiink a hajobol még nem szallott vala le,
hogy egy tatar ham, aki itt exiliumban vagyon, holmi
ajandékot kiilde, és a tobbi kozott egy szép lovat
nyergelve. Itt a fejedelemnek jo szallast adtak, de mi
ebiil vagyunk szallva, de mégis jobban szeretem itt
lenni, mintsem a hajoban.

Edes néném, a ked kedves levelit, vagyon mar két
esztendeje, hogy vettem. Igazat mondok, hogyha azon
esztendd egy holnapbol allana. Reménlem, édes néném,
hogy mar ezutan, minthogy egy 4&érrel éliink, gyak-
rabban veszem kedves levelit. De, minthogy egy-
nehany szdz mélyfolddel kozelebb vagyunk egymas-
hoz, ugy tetszik, hogy mar inkabb is kell kednek
engemet szeretni: én pedig, ha igen szeretem is kedet,
de tobbet nem irhatok; mert gy tetszik, mintha a haz
keringene velem, mintha most is a hajoban volnék.

1L
Gallipoli, 21. Octobris 1717.

Edes néném, még kednek semmi levelét nem vet-
tem, amely nem igen jol esik nekem, de az igen jol
esett: latvan a kdszvény, hogy nem becsiillik, a fejdel-
met elhagyd, aki is ma a tatdar ham latogatasara mene
ugyan a tatdar ham lovan. Igen nagy baratsaggal fo-
gadta. Azt gondoltam elsében, hogy majd elrabolnak
benniinket, mar csak azt néztem, hogy melyik kotdz
meg: de ezek igen emberséges emberek, jO szivvel
beszéllgettek volna veliink, de oly kevés id6 alatt nem
leheténk tatarokkd. A fejdelem elbucstizvan a hamtol,
mi is megkdszonvén csak fOintéssel 6 tatdrsagoknak
joakaratjokot, a szallasra menénk, és az urunkndl egy
szép paripat hagyanak.

Gondolom, hogy holnap idehagyjuk ezt a puszta,
kies, szomort lakdohelyet, mivel a csaszar veres hin-
toja elérkezett, amelyet urunk utan kiildottek. Veres-
nek azért hivom, mert kiviil veres posztoval vagyon
beboritva, de a hintd nevet nem érdemli, mert csak
kocsi. Aztot pedig négy fejér szokta huzni, vagy vonni,
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azokot pedig az iigettetéssel nem terhelik; mivel mar
azt is elfelejtették, annyira megoregedtek — nyolc-
van esztendot csak adhatni a négynek. Lehetetlen,
hogy mar ne szoljak a kocsisrol. Azt gondolna ked,
hogy valamely polgarmester igazgatja azt a négy lo-
vat — annak az 0 tiszteletre méltd fejér szakalat nagy
csendesen mozgatja a nyerges 16, az egyik kéziben
a gyepl6t tartja mégis régi szokasbol, mondom, régi
szokasbol; mivel lovai gyepldé nélkiil is tudjadk a lec-
két: a masik kéziben pedig a pipat, gyakorta fiistol-
vén oreg lovait, hogy meg ne nathasod]anak.

E mind jo, édes néném, de Belgradnil megverték
a torokot. A nép itt mar szalad Azsidba. Ugy tetszik,
mintha mar a német Drindpolynal volna, noha vagyon
onnét masfélszaz mélyfoldnyire. Eleget mondjuk,
hogy mi azért jottiink, hogy vélek hadakozzunk, de
Ok csak szaladnak, ki ide, ki amoda. Jaj! édes néném,
hogy lehet ilyen néppel hadakozni? Elég a, hogy hol-
nap megindulunk Drinapoly felé, hogy ott meglassuk
azt a hatalmas, és sok feleségli csaszart, és a fényes,
tiindokld portat. De, édes néném, a restséget el kell
uzni, a t6t le kell tenni, azokban a kis kezecskékben
a penndt kell venni, és énnekem gyakran kell irni, leg-
alabb minden héten hét levelet. De az egészségre igen
kell vigyazni, és engemet szeretni kell; mert ki sze-
rethetné az édes nénémet jobban, mint én?

I1I.
Drinépoly, 29. Octobris 1717.

Ideje mar, édes néném, egy levelét venni kednek,
amelyet itt adtdk meg. Megérdemli mar ked is, hogy
megirjam, miképpen ¢érkeztiink ebben a csaszari
varosban. Gallipolib6él 22-dik indultunk vala meg.
Az uton semmi olyan dolog nem tdrtént, amely mélto
volna, hogy megirjam, mivel jottink, amint johet-
tink ki jo, ki kacsiba lovakon. Hanem Uzonkiipri
nevii varosban urunk szallasanak az udvaran olyan
nagy szOl6tot lattunk vala, mint egy nagy szilvafa, —
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abban sem hazudok, ha azt mondom, hogy a sz4l6-
szem is volt rajta olyan nagy, mint egy nagy szilva.
De a csudalatos, hogy egyfeldl az again ért sz616k vol-
tanak, masfel6l még csak tiszta egres volt, masfeldl
pedig még csak akkor kezdett virdgozni. A harom
része az esztendének hogy mint munkalodik a sz6l16-
ton, itt egyszersmind meg lehetett volna latni.

28-dik pedig masfél mélyfoldnyire érkezvén Drind-
polytdl, a kajmakan tihdja, azaz udvari kapitanya,
vagy kétszazig valo tisztekkel jove urunk eleiben, hogy
koszontse a csaszar és az ura nevével. De ami legjobb
volt, fél mélyfoldnyire a vdarostdl satorok alatt meg-
vendégele benniinket az ura nevével. De, ki gondol-
hatna, hogy a toroknek olyan jo étele volna? A valo,
hogy mindenikiink éhezett, de az is vald, édes néném,
hogy ¢éhtlen keltem fel asztaltol, noha ettem legalabb
nyolcvan tal étekbol. Ezt ked el nem hinné, ha a szo-
kast nem tudnd — eb szokas! kutya szokas! — Jaj!
édes néném, alig martottunk egyszer a talban, hogy
azt elvitték eldllink, a masodikat, harmadikat, egy
szoval hetven vagy nyolcvan tal igy repiilt el el6lliink.
Némelyikben még nem is martottunk, mar vitték, —
ugy tetszik, hogy csak az orrunkot akartdk meg-
vendégelni, és igy koplalva keltiink fel a gazdag ebéd-
t6l. Ugy voltunk valamint Tantalus a tele vizzel valo
kadban, de mégis nem ihatik beldlle. Felfogadtam
akkor haragos koplalasomban, hogy soha éhen torok
vendégségben nem megyek. De az italrdl sz6 sem volt.
A val6, hogy amennyit ettiink, semmi szomjusagot
nem okozott.

Ennek a szaraz ebédnek vége 1évén, azutan igen
kénnyen loéra iilénk. Az urunk a csaszar paripdjan
nagy pompéaval mene a varoson végig a szallasara,
estve pedig joO vacsorat kiildott nekiink a kajmakan,
amely jobb volt az ebédnél; mert nem torokok szol-
galtak az asztalnal, hanem a mi cselédink, és akkor
vitték ki a talat, amikor mondottuk. Ez a kajmakan
pedig igen kedves embere a csaszarnak; hogy ne
volna, mikor a lednyaval hal? Minthogy a vezér
taborban vagyon, most 6 viszi végben hivataljat.
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Ibrahimnak hijjak. Az urunknak igen joakardja. Ez
is jovallotta egyik a csaszarnak, hogy utanna kiildjon
Franciaorszagban. Még nem lattam & kalmakansagat,
de ha soha nem latom is, szeretem kedet. Hat ked
engemet?

Iv.
Drinépoly, 7. Novembris 1717.

fgy szeretem, édes néném, hogy eliizze ked azt a
veszett restséget, és énnekem irjon. Eppen akkor
vettem a ked kedves levelét, amikor 16ra kellett iil-
nom. Megmondjam kednek, hogy hova mentiink?
Ahoz a vilagiképpen vald szerencsés és boldog kalma-
kanyhoz, aki a csaszar lednyaval hal, amikor lehet;
de annyiban nem irigylem szerencséjét, mert azt mond-
jak, hogy nem szép. Azt elhiheti ked, hogy nem Iat-
tam, azt is elhiheti ked, hogy nem kivdnom ugy latni
valamint azok a kappanforméaban herélt emberek lat-
jak. Edes néném, nagy becsiilet, de nem nagy gyo-
nyOriiség a csaszar leanyat elvenni. Micsoda keserii-
séggel kelletett megvalni a gyonyoriiséges szép fele-
ségitdl ennek a kalmakanynak, amidén neki adtak
a csaszari leanyt? A szivbéli szeretet nagyobb a gaz-
dagsaganal; nemcsak a gazdag hézaknal lakik a jo
hazassag.

Edes néném, tudom, hogy megcsufol ked, és azt
mondja ked nekem, hogy ugy beszéllek a hazassagrol,
valamint a vak a vilagossagrdl, aki tudja, hogy vagyon
vilagossag, de nem tudja, hogy micsodas a vilagossag;
de ha szinte a ked kis szaja megnevet is érte, de én-
nekem minden tidém, vesém, mdijam azt tartja, hogy
nem kell a kedves szegény feleséget, a kedvetlen, de
gazdag feleségért elhadni — hat nem jol mondom? —
Nem beszéllek hat a hazassagrol; ugy is itt attol két-
szaz mélyfoldnyire vagyok.

Azt kell hat kednek megirni, hogy minket a kalma-
kam jo szivvel latott, nagy pompaval fogadott, majd
két oraig beszéllgetett az urunkkal, egy szép paripa-
val meg is ajandékozta: mikor pedig el akart téle
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bucsuzni, a felesége egynehany keszkendt kiildott.
Ezeknek igen hasznos a baratsagok; mert ha olyan
kozel volnék Zagonhoz, mint ez a vezérséghez, ugy
a hatarjdban volnék. Még semmit sem tudunk abban,
amiért ide jottink. De félek attol, hogy a mi hadako-
zasunk fiistbe ne menjen; mert a torok Oromest meg-
békéllik, ha megverik.

Edes néném, annal tovabb nem mehetiink, hanem
az Isten akaratjara kell hadni magunkat, & hozott
ide, hadd vezérelje 6 is dolgunkat. De azt elhiszi-¢
ked, hogy nehezen szokhatom ¢&hez az orszaghoz?
Valo, a torokok benniinket szeretnek, semmi fogyat-
kozasunk nincsen, senkinek semmi bantédasa nin-
csen, de az idegen nemzetnek nehéz itt; mert semmi
ismeretséget, baratsagot nem tehet. Ez a nemzet a
keresztényt nem utdlja, de megveti. Azt nem kell
varni, hogy valaki a hazahoz hijjon benniinket. —
Bizony nincsen is az a nagyravagyodasom, hogy valaki
magahoz hijjon; mert ugyanis miért? ott ad egy pipa
dohanyt, egy findzsa kavét, azutin egy-két szé utan
a hossza hallgatas; ... mikor pedig a fiistolot elé-
hozzak, mar az arra vald, hogy el kell vakarodni a
haztol. Azt ugyan talan meg lehetne kérdezni a gazda-
tol, hogy: mint vannak a ked gyermekei? — de azt
kérdezni, hogy: mint vagyon a ked felesége? azt nem
jovallom senkinek, mert botokkal kisérnék ki a haz-
bol. Itt a gazdasszonyrél nem is kell emlékezni, mintha
asszony sem volna a vildgon. Micsoda nyéjassagért
kivanhatja hat valaki a torok baratsagot, hanem csak
¢épen valamely haszonért?

A vald, hogy a nyelvnek nem tuddsa is okozhatja
a hozzank valo idegenséget; mert csak nem lehetiink
olyan jo szivvel ahoz, akivel nem tudunk beszélni:
mint akivel kimondhatjuk magunk gondolat jat. Még
eddig, édes néném, igen-igen keveset tudok torokiil;
nem tudom ezutdn mi lesz, de: nékem ugy tetszik,
hogy ezutan is annal a két vagy harom szoénal, akit
tudok, talan tudosabb nem leszek; mert nem 1évén
semmi tarsalkodasunk a torokokkel, a toroknékkel
pedig még anndl kevesebb, és igy nem latom semmi
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modjat, hogy tudosabb legyek abban a nyelvben,
amint vagyok. itélje el mar ked, hogy, ha kell-¢ ész,
barom szo6t megtanulni, és megtartani. Itt még igen
0j vendégek vagyunk, amikor pedig jobban megilisme-
rem a dolgokat és a varost, akkor tSbbet irok. Es arra
kérem kedet, hogy szeresse ked ezt az 1j vendéget.
A restséget félre kell tenni, és a papirosat nem kell
kimélleni.

V.
Drinépoly, 29. Novembris 1717.

Edes néném, micsoda szerencsés asszony ked, hogy
kozel nem vagyunk egymashoz; mert mindjart meg-
Olelném kedet, és, ment6l szebben és jobban lehetne
téllem, megkoszonném kednek azt, hogy kedvesen
vette levelemet, és Orommel olvasta. Annyi levelet
irok kednek, ¢és olyan hosszi leveleket, hogy még
Osszeteszi ked a két kézit, és ugy fog kérni, hogy ne
irjak annyit; mert énnekem nincsen nagyobb gyonyo-
riségem, mint mikor kednek irok — jaj! hazudtam,
édes néném; mert a ked leveleit olvasni még nagyobb
gyonyoriség nekem, nem is lehet olyan gyonyort leve-
leket masnak ugy irni, csak kednek, ugy tetszik, hogy
a meg vagyon tiltva masoknak.

Ugyanis, édes néném, ne kiméljik egymast, hanem
szlintelen irjunk egymdsnak. Ha az id6 annyira elhant-
vetett egymastol; amennyiben télliink lehet, alljunk
bosszat rajta, és, ha masképpen nem lehet, az irassal
beszéllgessiink egymassal — talam végtére megunja,
és egymas mellé teszen minket. De, minthogy az soha
olyan hamar meg nem lesz, mint én kivannam, azért
addig is csak irjunk, és ismét irjunk.

Azt pedig méltdé megirni kednek, hogy a hatalmas
fovezér ma ide érkezett a taborbol, és nagy pompaval
jott bé a varosban. A kalmakany, és az itt 1év6 nagy
urak eleiben mentenek, kiki maga wudvaraval. El-
mondhatni, édes néném, hogy a vezérek a foldi iste-
nek; mert mas orszagokban a kiralyokat sem fogadjak
olyan nagy pompaval és ceremodnidval, mint ezt a ve-



zért fogadtak. De, jaj! nem olyan-é ezeknek az 6
nagy dicséségek ¢és fényességek, mint a komédidkban
1évo kirdlysagok? Két, hdrom o6rdig tart a komédia, a
kirdlysag sem megyén tovabb: ez a vezér is nagy
pompaval jott bé, talam holnap egy szekérre teszik,
nat ember kiviszi a varosbol. Ezt pedig igen konnyen
megérheti, talam maga is tudja 6 azt; mert, a kalma-
kany veje lévén a csaszarnak, a felesége kétség nélkiil
jobban szereti vezérné lenni, mintsem kalmakanyné.
Ezt ugy hiszem, mintha a szajabdl hallottam
volna.

Amig pedig azt a szerencsétlen napot eléri, addig
azt irhatom kednek a vezér feldl, hogy ha tavai lat-
tam is, de szép ember. Es azt nem kell csudalni, ha
erds, izmos; mert az apja hazanal az okrokkel kelletett
néki kiiszkddni, és egy mészaros fidnak erdsnek kell
lenni. Ebbdl elitélheti ked, hogy mészaros familia, és
hogy legkézelebb az apja is a volt, és maga is azon
tudomanyt kovette egy darabig. Hogy folyna jol a
dolga ennek az imperiumnak, amidén egy mészarosnak
adjék azt kéziben?

De nekem ugy tetszik, hogy jobban illik egy mésza-
roshoz, hogy jo hadi ember legyen, mivel Gigy is min-
den nap vért ont, mintsem egy fafigéhoz, akin min-
denkor nevetek, mikor eszembe jut. A csaszar udvara-
ban volt egy fafagd, torokiil baldacsi. A csaszarnak
megtetszett ez az ember, hogy jol vagta a fat — az
udvaraban valamely tisztnek teszi. De szerencsétlen-
ségére a csaszar olyankor tette vezérnek, amidén oko-
sabbra kelletett volna bizni a muszka carral valé hada-
kozast. Elég az, hogy a baldacsit vezérnek teszik és
a muszka car ellen kiildik, akinek is gy megszoritot-
tak volt mar a taborat Pruth mellett, hogy egész tabo-
raval fel kelletett volna adni magat, ha a baldacsi
okos lett volna. A car latvan, hogy rabsagban kell
esni, a feleségének esziben jut, hogy talam, ha ajandé-
kot kiildenének a vezérnek, azzal megcsinalhatndk a
vezért: masnap nagy ajandékot kiildenek neki, a bé-
keséget is megcsinaljak véle, és igy szabadul meg a
rabsagtol a muszka car egész hadaval.
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Az alatt érkezik a svéciai kirdly a vezérhez, ¢és
mondja néki: ihon kezedben vagyon a car, holnap
rabba teheted, ha akarod; arra feleli a vezér: udde,
ha rabba teszem a cart, ki viseli gondjat az orszaga-
nak? itélje el ked, micsoda méreggel hallotta ezt a
feleletet a svéciai kiraly. De azt kérdem kedtél, nem
fafagohoz illend6 felelet volt-¢ ez? De gondolom, hogy
a mi mészarosunk okosabb a baldacsindl. Megvalik,
mint folytatja dolgunkot. En pedig azt kivanom,
hogy a ked egészséginek dolga jol folyjon. Edes né-
ném, ha tudna ked, mint szeretem kedet, hosszabb
levelet irna nekem.

VL
Drinépoly, 10. Decembris 1717.

Edes néném, mi még itt vagyunk, itt is lesziink, de
még nem tudjuk, itt is mit csinalunk. Még itt el nem
untuk magunkat, de igen kozel vagyunk hozzija;
mert minthogy nem azért jottink ide, hogy itt sok
id6t toltsiink, és csak a drindpolyi szép sik mezdn
vaddszszunk, hanem azért, hogy bujdosdsunknak
végit szakaszszuk. De a reménység igen-igen kezd
fagyni benniink. A valo, hogy nagy hidegek is jarnak,
hideg hézakban is lakunk. De ugyancsak a benniink
vald meleg megoltalmazna a fagyastdl a reménséget,
ha mas nemzettel volna dolgunk; de mi lehet a vildgon
hidegebb valé dolog, mint a torokkel valé dolog? A vald
ad biztatd sz6t, de végit nem lehet latni a véle vald
végezésnek. Abban a rettenté halogatas — holnap —
holnap — az a holnap hat holnapra halad, és addig
hat sz6t nem lehet bel6lle kirancigalni, csak reménség-
gel kell pihegni.

O csaszarsiga megtudvan, hogy az urunk francia
kontost visel, titkon egy o6ltoz6 kontdst csinaltatott,
és ma ide kiildotte. A béllés tobbet ér a kontOsnél,
de itt mondhatni el, hogy nem kell az ajandékot tekin-
teni, hanem azt, aki kiildotte. A vald, édes néném,
hogy sokan vannak, akik ajandékot adnak, de keve-
sen vannak, akik tudndk az ajandékozasnak modjat,
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és akik az ajandékot helyesen tudnak adni; mert
ugyanis helyes ajandék-¢ egy vezértél egy fejedelem-
nek virdgot, csuprot, vagy iivegkorsét kiildeni? Az
ilyen ajandék kozonséges ebben az orszagban, itt ilyen
szokas vgyon: de j6-¢? illend6-€?

Ne szoljunk mar tdbbet az ajandékrol. De, édes
néném, ha volna mit irnom kednek, még el nem végez-
ném levelemet; mert bizonysagul veszem a ked szi-
vecskéjit, hogy legnagyobb gyonyoriiségem az, amikor
keddel beszéllgethetek, ma pedig épen nagy egyepe-
tyém vagyon keddel beszélgetni. De inkabb, ha csak
hejabanvalosagot is, irok, hogysem ilyen hamar el-
végezzem levelemet. De mirdl irjak? a botozasrol?
e nem igen derék ajandék; de micsoda nagy becsiilet,
mikor egy csaszar megbotoz valakit. Elég a, hogy
a csaszar megbotozta a vejét. Hihetd, hogy nem kereste
kedvét a feleséginek. Mindazonaltal az okat nem tud-
juk az ilyen fajdalmas becsiiletnek; mert az ilyen
dolog csak a haremben, azaz, az asszonyok hazaban
megyen végben, oda pedig egész férfinak nem szabad
menni.

De a botozast egy atyankfiatol tudtuk meg, amely
atyankfianak a felsége a kalmakanyné szolgalatjaban
vagyon mosoné hivatalban. Ennek az ura magyar,
és a kalmakanynak rabja, az udvaraban pedig favagd
tisztséget visel. Csak jo a joakaré mindeniitt. E haza-
fitsagtol viseltetvén, gyakran latogat minket, és olyan
titkos helyeken tortént hirekkel kedveskedik nekiink.
Mondja ked, édes néném, hogy talam nincsen egyéb
dolgom, hogy ilyen héjadban valdsagot irok: a wvalo,
hogy a heverés legnagyobb dolgunk, de ha volna is,
azt elhadnam a kednek vald irasért; mert, édes né-
ném, ki szereti kedet tigy, mint én? De megszapori-
tanam még két font szeretettel a tobbit, ha tudnam,
hogy jo gondja vagyon az egészségire. Hat engem
szeret ked?
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VIL
Drinapoly, 12. Decembris 1717.

Ma, édes néném, a vezér izené az urunknak, hogy
jo szivvel latna, ha hozzaja menne. De, minthogy mi
mind hajduk vagyunk.csak az urunknak vagyon harom
lova, azért mindenikiink ald egy-egy lovat hoztanak,
és nagy torok ceremoéniaval menénk a vezérhez. De
itélje el ked, mint megijedtem volt; mert midén a
vezér hazaban léptiink, a sok nép teli torokkal kezde
kialtozni, mint mikor azt kialtjak: tolvaj! — Csak
azt néztem mar, hogy melyik ragad meg. De az ijedt-
ség nem sokdig tarta; mert a vezér jO szivvel fogada
az urunkot, és maga mell¢ ilteté. Kérdeztem azutan,
hogy mire valéo volt az a kialtozas? Mondottak, hogy
szokas kialtani, mikor a vezér valamely idegen Urnak
4d audientiat: Eljen Mahumet! Eljen a gy6zhetetlen
csaszar! Eljen a hatalmas vezér! Edes néném, latja
ked, mikor az ember a szokast nem tudja .... masszor
én sem ijedek meg. Elég a, hogy az urunk két oraig
volt a mészarossal. Azt mondjak fel6li¢, hogy tobb
esze vagyon, mintsem egy mészarosnak, és nemcsak
a bardot tudja forgatni, hanem az orszag dolgat is.
Csak elhihetjiik, mikor olyan nagy eszii ember mondja
azt felélié, mint a mi urunk, aki is a vezér paripajan

ment vissza, €s azt ide ajandékozta — mar e szokas.
Tudom, hogy mikor a csaszdrhoz megyiink, akkor is
lesz egy paripank.

Mondottam mar, hogy ezek a vezérek a foldi iste-
nek. Egy kirdlyhoz illenék ezeknek nagy pompajok,
gazdagsagok, nagy udvarok. De minthogy a pompa-
juknak egyik része abban all, hogy mindenkor sok
szolga alljon elbtte, mikor pedig orszagos dolgokrol
beszéllnek, a szolgdk ott nem Ilehetnek: azért néma
szolgakot tartanak, ¢és azok az intést ugy értik,
mintha szélndnak, és ezek vannak ben a hazban,
amidén a vezér titkos dolgokrol beszéli. E nem jo
szokas-¢? talan még nalunk is j6 volna az ilyen szo-
kasos nem volna annyi temonda a haznal.
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Mi jutott eszembe? Ha nalunk az Oreg asszonyok
némak volnanak, a lednyasszonyok nem bannak: de
én azt banom, hogy a mi dolgunk igen-igen néman
foly, és semmi elébb vald mozdulasit nem latom.
De attdl tartok, hogy még hatrabb ne menjen, és itt
ne telepedjiink meg. Edes néném, a fazakas akaratjan
kell jarni a fazéknak, és azt nem mondhatja a fazakas-
nak: miért kildottéi engem Drinapolyba? jobban sze-
rettem volna kaposztas fazék lenni Erdélyben, mint-
sem kavét ivo fiucsdja a csdszarnak. Azt nem okosan
mondja-¢ a torok, hogy az Isten rakds kenyereket
hintett el imitt-amott az ember szamara, és oda kinek-
kinek el kell menni, és ott kell maradni valamég
a kenyérben tart? Itt vagyon a mi rakas kenyerlink
elhintve, azért egylink beldlle, amig abban tart,
zigolodas nélkiil, és azt ne mondjuk, hogy jobb volna
Erdélyben malét enni, mint itt buzakenyeret.

Edes néném, taldm nem ok nélkiil tartok én attdl,
hogy, ha a jo Isten megtart ebben a bujdoso testben,
taldam egy kazalnyi rakds kenyeret kell megennem,
ebben az orszagban; mert, ha egyszer megverik a
torokot, ha lehet tolle, azt békességgel keni meg.
A mi mészarosunk, ha jo vezér is, de nem jo hadi
ember; ha szinte jO hadi ember volna is, de O&tet a
csdszar Ugy nem szereti, mint a kalmakant, akinek
igen nagy esze vagyon, de a hadakozast ugy szereti,
mint én a prokatorsagot, csak annyit is tud hozzd —
de, a vezérségen, tudnivalo dolog, hogy kap, a csa-
szar veje lévén, el is érheti; ha azt pedig eléri, a bizo-
nyos, hogy a békességet megcsinalja, ha pedig a békes"
ség meglesz, csak {ljiink a rakas kenyeriink mellé;
mert innét ki nem megyilink addig, amig azt meg nem
eszsziik. En pedig mindaddig, valamig a rakas kenye-
remben tart, szivesen szeretem kedet. Hat ked enge-
met? Az egészségire jol vigydzzon ked; semmi nin-
csen annal dragabb.
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VIIL
Drinapoly, 4. Januarii 1718.

Kivanom Istentdl, hogy ezen 1 esztend6t szeren-
csésen kezdje és végezze ked. Legalabb két fontni
egészséggel tobbet kivanok kednek, és azon kérem
kedet, hogy legalabb szdz drammal jobbitsa meg ked
a hozzam valé szeretetit. Edes néném, noha az én
szivemnek minden zsebje, ranca, fidkja tele a kedhez
vald szeretetemmel; de mégis olyan vagyok, mint egy
darab jég, hat azért ne irjak kednek?

A wvald, megérdemlem, hogy igen szépen megko-
szonje ked, hogy ilyen fagyoson is Oromest irok, és
tudtara adom kednek, hogy ma a gyo6zhetetlen csa-
szarnak fényes portdjan voltunk, ahova nagy pom-
paval vitték a fejedelmet. A divanhazban fogadta a
lejdelmet a vezér, azutan a fejdelem eleiben tétetvén
egy kis kerek asztalt, és arra egy nagy eziist meden-
cét, az étket elhoztdk, de csak egyenként raktdk azt
bé. Se kés, se villa, se abrosz, se asztalkend6 nem
alkalmatlankodott az asztalon. Mind pedig a vezér-
nek, a kalmakannak kiilon-kiilon asztal volt elotte, és
mindenik asztalra egyféle étket tettek egyszersmind.
4-z ebédnek vége lévén egy ora mulva, azutan a fej-
gelmet a csaszarhoz vitték. Senki kiiziillink a fejdel-
Biet nem kisérte. Es amidén a csaszar elétt volt, egy
nusztos kaftant adtak reaja. Az id6 alatt, hogy a csa-
szarnal volt a fejdelem, minékiink mindenikiinknek
egy kaftant adtak a hatunkra. A fejdelem kij6vén
a csaszartdl, a csaszar paripajara ilt, mi is mindnyajan
lora iiltiink, és legalabb harminc kiraly kisérte vissza
a szdllasdra. Edes néném, ne nevessen ked; mert ha
minket latott volna ked a kaftanban, olyan, mintha
annyi egyiptomi kirdly kisérte volna a fejdelmet —
csak éppen, hogy nem vagyunk olyan feketék. Edes
néném, ne csuddlja ked, ha a felséges kiradlyoknak
nagy hidegek volt; mivel ma igen kemény idé volt;
azt is tudja meg ked, hogy 0 hatalmassagok ¢hen jottek
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vissza a vendégségbdl. Amely paripan visszatért a fej-
delem, azt a csaszar ide ajandékozta egész szerszammal
egy buzogany és egy kard is volt a nyergen. Enge-
met ugy szeret ked, ha az egészségire vigydz; én pedig
ugy szeretem kedet, ha egészséges.

IX.
Drinapoly, 15. Februarii 1718.

Edes néném, kedvesen is veszem, nevettem is a ked
panaszolkodasat, hogy gyakrabban nem irhat, alkal-
matossaga nem lévén az elkiildésre. Olyan jol tudja ked
menteni magat, olyan kedvesen panaszolkodik ked,
hogy innét nincsen posta Konstancinapolyig? Tudja-¢é
ked az okat annak? Az oka annak a, hogy azeldtt,
mikor a csaszar itt lakott, az urak legkisebb allapotért
is postan kiildottek Konstancinapolyba. A tobbi ko-
zOtt egy pasa ide érkezvén, egy kedves pipaszarat
Konstancinapolyban felejtették, azért postan kiildott
vissza. Azt a csaszar megtudvan, megparancsolta,
hogy tobbé posta ne legyen ezen két fovaros kozott.
Latja ked, micsoda kart tett nekem egy pipaszar! Itt
mi semmit nem mulatunk el abban, hogy a dolgaink
jol folyjanak. A rézeffendi (cancellarius) gyakran jo
hozzank, mi is gyakran megyiink incognito a kalma-
kanyhoz. Adja Isten jo wvégit! De attdl félek, hogy
ugy jarunk, mint a hegyek, akik esszegyiilvén ege-
reket sziiltek; mert, amint egyszer megirtam, szaz-
szor is csak azt irom, hogy a csaszar veje (akit ha sok-
szor megvernek is, a fafagd mondasa szer ént, de a
vezérségre céloz) a hadakozasra pedig olyan alkal-
matos, mint én a prokatorsagra. Talam még ahoz is
tobbet tudok; mert hisz nem az-¢ egy prokatornak
a hivatalja, hogy tudja keresni a maga hasznat?
hogy mindenik résztdl vegyen ajandékot, és egyiknek
se szolgaljon?

Oh! édes néném, mely kozel vagyon mar 6 a vezér-
séghez: ha ¢én olyan kozel volnék a hazassaghoz,
talan mar is elvontak volna a menyasszony tancat.
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Mindazonaltal a biztatds megvagyon, csak azzal is
maradunk. A torokot ha megverik, csak sir és meg-
békéllik. Azon kiviil is, Isten tudja az okat, de Francia-
orszagban a németnek kedveznek, ¢és a francia itt
azon munkalkodik, hogy megbékéljenek a némettel, és
ha a meglesz, ne oldalt, hanem hatat forditsunk Er-
délynek. Hirt nem irhatok; mert olyan hidegek jar-
nak, hogy a hirek is megfagytak. Tobbet sem irha-
tok; mert egy vén csifut varakozik a levelem utin —
a lelkemre fagy meg. Béar csak azt tudhatnam, hogy
ki nemzetségib6l valo! Ugy tetszik a szakéalarél, hogy
a Zabulon nemzetségébél. Edes néném, meg ne nat-
hasodjék ked. Szeret-¢ ked? Azt nem is kell kérdeni,
ha szeretem-¢ kedet.

X.
Drinépoly, 15. Mart. 1718.

Edes néném, éppen ma, ha jol felszamlalom, egy
holnapja, hogy irtam kednek. De szakalomra foga-
dom, (amikor leszen) hogy, ha az id6 meglagyul, gyak-
rabban irok; mert marvanykdé volna is a ked szive,
de megszanna, ha latnd ked, mint vagyok, vagy is
inkabb mint vagyunk szallva. A hazam négy kofalbol
all, azon egy fatablas ablak, azon a sz¢él mind szélyire,
mind hosszara bejohet; ha pedig papirossal becsina-
lom, az egerek és a patkanyok a papirost vacsoraju-
kon elkdltik. A mobiliam egy kis fa székbdl all, az
agyam a foldre vagyon teritve, és a hazamot egy cse-
rép talban valé kevés szén melegiti. De azt ne gon-
dolja ked, hogy mind ezek utdn én legyek legméltébb
a szénasra; mert tiznek sincsen egy fa széke, se olyan
agya, mint nekem, se csak fa tabla is az ablakjokon.
A ho6 lengedezve bemehet az agyakra — de lehet-é
agynak hini egy leteritett pokrocot a f6ldre? Ilyen
palotakban lakunk 4m mi! De a reménység igen sziik-
séges 1évén az embernek, és olyan sziikséges, mint az
eledel, a rossz hazakban lakvan mostanaban azt
reményijiik, hogy még jokban lakunk. Megérjiik-¢é
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még aztot valaha? — De azt megértiik, hogy ide érke-
zett a spanyol kovet, akit a fejdelemhez kiildott a
kiraly igen sok igérettel, hogy mindenekben segiteni
fogja. Ma reggel szemben volt urunkkal, aki is fenn-
allva fogadta, és beszéllt véle vagy fél ordig. Azt tudja
ked, hogy szeretem kedet, azt is tudja ked, hogy az
egészségre kell vigyazni, azt is, hogy a hideg hazban
nem lehet sokat irni.

XI.
Drinapoly, 22. Apr. 1718.

Nem tudom, ha a Noé barkajabol irom-é ezt a leve-
let, vagy Drinapolybdl; mert itt mindeniitt olyan
nagy arviz vagyon, hogy az egész varos vizben va-
gyon. Csak a jo, hogy tiszta id6k jarnak, masként azt
gondolnok, hogy esmét 6zonviz leszen. Hihetd, hogy
a hegyeken levé havak szaporitottdk meg az itt valod
folyovizeket; mert, amely folyoviz megyén el a ha-
zunk el6tt, ugy megaradott, hogy az utcakon csona-
kokon jarnak. De itt olyan dolog tortént, amely csak
az OzoOnvizkor tortént; mert itt lohaton kelletett el-
hozni az étket a konyhardl. Hallotta ked azt, hogy még
a romai csaszarok is ilyen pompaval kiildéttek volna
a konyhara? Csak ¢épen Habakuknak Ilehetett volna
szaraz labbal étket hozni. Ez a pompas étekhozés
talam két nap tartott. Azt ne gondolja ked, hogy
teljességgel gyalog is el nem hozhattak volna, mivel
a viz csak szarkozépig ért, de a szolgdk inkabb men-
tek lovon a konyhara. A bizonyos, hogy nem volt
sziikségiink arra a nagy oOriasra, aki fel6l azt tartjak
a zsidok, hogy az 6zonvizkor, ha felment a legnagyob-
bik hegyre, a viz csak Ové€ig ért, és mindeniitt a barka
mellett jart, valamint a csatlos a hintd mellett. Mar
ezutan lehet hireket irni; mert mind a hazam mele-
gebb, mind pedig a hirek megolvadtak. A szeretete-
met az 0z6nviz el nem oltja, hat ked szeret-é enge-
met? Vigyaz-¢ ked az egészségire?
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XII.
Drinépoly, 27. Apr. 1718.

Edes néném, ked még engemet nem iismér jol;
mert ha {ismérne, nem irna azt, hogy énnekem is
olyan ritkan ir, valamint én irok. Nem fél-¢ ked az
én rettentd bosszuallasomtol? Tudja-¢é ked azt, hogy
nincsen nagyobb gydnyoriiségem, mint bosszat allani
azon, akit szeretek? Akire haragszom, annak meg-
bocsatok, amennyiben lehet, de akit szeretek, azon
bosszat kell allanom — ezt hijak édes bosszudllasnak;
bosszat allani pedig azon, akire haragszunk, a keserii
bossziallas. Ezt sokan nem igy tartjak, de mi ketten
igy tartjuk, meg sem banjuk. Alljunk hat bosszit
egymason, ¢és irjunk gyakran egymasnak. Hirt akar-¢é
ked tudni? a ked kivansagat bé nem t6lthetem.
A francia kovet, Bonac itt nem azon munkalkodik,
hogy a hadakozas tovabb tartson, hanem, hogy csak-
hamar vége legyen. A német azt kivanja, a torok
pedig mar is megunta a hadakozast. Hat mi mit csi-
nalunk a kettd6 kozott? Csak amint vonjak, ugy kell
tancolnunk. Hadakozasra hitak ide, de békeségre
jottiink. Lehet-¢ mast kivanni, hanem csak azt, ami
az Istennek tetszik? és az O rendelése utan kell jar-
nunk, és azon nem sétalni kell, hanem futni; mert az
Isten az szereti, hogy fussunk az 6 akaratjdn ne csak
jo kedvvel, hanem orémmel. Ne szomorkodjunk hat
azon, ha a dolgok ugy nem folynak, amint nékiink
tetszenének — aki a jovend6t igazgatja, azt is tudja,
hogy mint kell folyni azoknak. De azon szomorkod-
nam, ha nem szeretne ked: ked pedig oOriiljon; mert
rettenetesen szeretem kedet. Hat az egészség jo-¢? Vi-
gyaz-¢é ked reaja? Jo étszakat, édes néném.
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XIII.
Drinapoly, 9. Maji 1718.

Némelyeket az Isten felmagasztal, némelyeket
megalaz, és mindeniknek halakot kell néki adni. Edes
néném, ma ez itt megtortént. Es régen mondom ked-
nek, hogy mely nagy vilagi boldogsag a csaszar leanya-
val halni, és micsoda nagy eset a mészarosnak a vezér-
ségbdl kiesni! A kalmakan ma a vezérségre felhaga,
és a szegény mészaros abbol kiesek. Ma a csaszar egy
kapicsi pasat kiilde a vezérhez, hogy a pecsétet adja
vissza, és mindenit a satoraban hagyvéan, onnét men-
jen ki. Szegénynek mindenét egyszersmind el kelleték
hadni — csak a rajta valdo kontdssel lora iltették,
és egynehany csauz kikésérte a varosbol. Lehetetlen
vala a szivnek rajta meg nem esni, amidon az abla-
kunk alatt mene el vagy tizenkét kisérével. A wvalo,
hogy meg nem o6lik, hanem valamely basasdgot adnak
néki. De micsoda nagy magossagrol esett le! — Ha
megtekintjiik, hogy mészaros volt, azt mondhatjuk,
hogy nem nagyot esett; de azt kell nézniink, hogy
micsoda felment volt, és fejdelmek rendin volt; gy
meglatjuk, hogy mélységben esett. Az ilyen allapot-
ban latjuk, hogy a kirdlyoknak ura a porbdl, az eke
mellél, a mészarszékbdl nagyra felemel wvalakit, és
egy kevés id60 mulva az elobbeni allapotjara hagyja
esni, és az eset utan valo allapot sokkal nehezebb
a felemeltetés el6tt valdo allapotnal; mert a vilagi
dicséséget megkostolta.

Edes néném, eleget elmélkedhetnék az ember az
ilyen valtozasokon; de azt kell meggondolnom, hogy
levelet irok, nem konyvet. Hanem mar visszatérek
ahoz a vilagi boldogsagban 1évé uj vezérhez, akinek
is minden boldogsagaval csak olyan sorsa lesz még,
ha nem rosszabb, mint az el6ttevaldjanak, de addig
csak Usz, amég lehet.

Mihent a szegény mészarostol a pecsétet elkérette
a csaszar, és kitették minden joszagdbol, a kalmakany-
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nak adta a csaszar a pecsétet, és azzal a hatalmas
vezérségre felemelte. Es a csiszartol kimenvén, pom-
paval ment a letett vezérnek satoraban — ahol min-
den joszagat kézihez wvette, és magaénak foglalta.
Szép dolog, édes néném, ura lenni fél oOra alatt egy-
nehany szazezer tallért érd portékanak. Csaknem
bizonyosnak tarthatta ez a szerencsés vezér, hogy
azt a dicsOséget eléri: egyik a, hogy a csaszar a fele-
ségit igen szereti; masik a, hogy magat is igen ked-
velli; hogy ne maszott volna fel a kerékre? Ez, a vald,
nem volt mészaros, de egy szegény irodeaksagbol vette
fel a csaszar, azutan elébb-elébb vitte, a leanyat is
neki adta, kalmakanynak tette — ihon mar vezér,
és Ibrahim pasdnak hijjak. Szeretném tudni, hogy ha
gondolkodik-¢ a vilagi valtozasokr6l? de ha gondol-
kodik is, ha nem is, mar a pocon vagyon. Ott iil, amég
lehet, mi is itt iiliink, amég lehet; mert a csaknem
bizonyos, hogy mar hadakozast nem kell varni, és
a békeséget is maga mellé iilteti. A maga haszna kere-
sése is azt hozza magaval: mert 0 nem hadakozé
ember; elméje nagy vagyon, de nem a hadakozasra.
Még most is elég biztatast adnak, de mind a fiistben
megyén, és a hazank felé valdo meneteliinknek sok szép
vigasztalasa ugy eloszlik, mint a felhd. Kétségben
kell tehdt esniink? Tavul legyen. Bizzunk, reményl-
jink, édes néném! az Istenben, ha szinte minden
bizonynyal tudnok is, hogy meg nem adja azt, amit
kivanunk. A wvald, nehéz Zagon nélkiil ellenni, nehéz
minden esztend6ben 12 holnappal a vallamot terhelni,
és a hazassagtél messze, vagy teljességgel elesni;
e mind nehéz és sulyos dolog, tigy-¢ édes néném, de
azért vagyunk keresztények, hogy bizzunk. — Ismét
elfelejtettem, hogy levelet irok, és nem konyvet, és
hogy kednek semmi sziiksége nincsen az én prédika-
lasomra. De az asszonyt aldzatosan koveti prédika-
tor uram; mert ma itt olyan nap vagyon, hogy két
embert a mértékben tettek: az egyike felment, a
masika le, és mi a foldon maradtunk; mégis prédika-
tor uram az ilyenrél ne gondolkodjék? A pedig csak
azért, hogy az asszonynyal nem kell félben hagyatni
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a jatékot, ¢és hosszi levéllel nem farasztani. Meg-
mondani, hogy szeretem a bosszuallast. Héj! ha tudna
ked, mint szeretem kedet! hat ked? Az egészségire
vigyazzon ked. De a gyertyam mindjart elaluszik,
én is alszom.

XIV.
Drinapoly, 6. Jun. 1718.

Még mi itt vagyunk, de nem tudjuk, mire itélte-
tink: hadakozasra-¢, vagy békeségre? Gondolom,
hogy az utolsoval vetnek itt lancra. A réz-effendit
(a kancellariust) gyakran kiildi a porta az urunkhoz,
aki minden zsebét, kebelit, csalmdjat tele hozza ide
igérettel, de csak fgérettel és nem valosaggal. Nagyon
biztatnak a hadakozassal, de mennél inkabb beszéli
a torok a hadakozasrol, annal nagyobb kedve vagyon
a békeségre. De ki mérne gondolkodni a békeségrol,
holott ma a vezér tollason, fegyveresen, valamint egy
Herkules, a hadakkal megindult innét Sophia felé?
Tudja 6 azt, hogy nem lesz sziiksége a sok hadra,
amint is nem sok had mene el véle. Elég a, hogy mind
a vezér, mind a jancsaraga igen nagy pompaval indul-
tak meg. E csak komédia; mert 6k mar régen jarnak
a békeség utan, nem is egyébért megyén Sophia felé,
hanem, hogy kozelebb legyen a helyhez, ahol a békeség
tractajara gyiilekeznek a kovetek.

Ilyenforman, édes néném, ellene ne mondjunk, de
bizvast hatat forditsunk Erdélynek — annak a ked-
ves tiindér orszagnak, és imadjuk az Istennek rajtunk
valo csudalatos rendelésit, nem csak a mostanit, de
még a jovend6t is; mert ugyan gondolja el ked:
a csaszar nagy igéretekkel tele vald szép levéllel kiild
egy kapicsi basat az urunk utdn Franciaorszagban —
Péapai Janos uramot is elkiildotte a porta a kapicsi
basaval. A bizonyos, hogy olyan reménység alatt jot-
tink ide, hogy hadakozas 4&ltal menjiink bé hazank-
ban; de nem a volt az irantunk valdo rendelés. Az el
volt végezve, hogy mi ide békeségre jojiink, és ebben
az orszagban toltsiik el a bujdosast.
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De ha az Isten a hadakozasrél vald reménységiin-
ket meggatolta, imadjuk masfel6l az & hozzank valo
josagat; mert a micsoda nagy szOvetségben vagyon
most a francia a csaszarral, az igaz, hogy Francia-
orszagban maradasa nem lehetett volna, és ha ide
nem hitak volna is, csak kételen lett volna Francia-
orszagb6l kimenni az urunknak. Aminthogy mihent
ide érkezett Orleans herceg, a francia régens, az urunk-
kal semmi correspondentiat nem tartott, és leveleire
valaszt nem adott. A csaszarral valé colligatidjara
vald nézve mit csinaltunk volna tehat, hogyha azlsten
nem akarvan idevald joveteliinket, a tordk utdnunk
nem kiildott volna olyan nagy tisztességgel? Talam
hivatlan is ide kelletett volna jonniink, és nem fogad-
tak volna olyan nagy becsiilettel. Itt pedig az urunk
nagy becsiiletben vagyon. Pénzt -elegendét adnak,
és annyit, hogy Franciaorszagban hat esztendeig
sem adtak annyit, mint itt esztendore adnak. Latja
ked, mely jo az Isten, ha egyik kezével eltakarja
elsttink Erdélyt, a mésikaval taplal. Edes néném, hat
kétségben essiink-¢? Nem, hanem bizzunk, és mind-'
addig reményijiik, hogy meglatjuk azt a tlindér
orszagot, valamig ¢élink. Ha meghalunk, azutan lassa
meg, akit6l lehet. De a lehet, hogy az egészségire vi-
gyazzon ked, az is lehet, hogy szeret ked, de azt nem
lehet elhinni, mint szeretem kedet.

XV.
Drinapoly, 12. Jul. 1718.

Micsoda sokféle nyomorusagot okozott az emberek-
nek az Adam vétke! A télben, édes néném, azon
kelletett panaszkodnom, hogy igen hideg vagyon,
és nehéz irni, most meg azon kell panaszolkodnom,
hogy meleg vagyon. Azt ne gondolja ked, hogy kényes-
ségbdl cselekszem; mert valamicsoda nagy hideg volt,
a meleg szintén olyan nagy. Ha télben jégverem volt
a hazam, vagyis inkabb a foghazam, most pedig siité
kemence. Foghaznak pedig azért hivom, mert az abla-
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kon ki nem nézhetnék, hacsak lajtorjara nem masznék,
olyan kozel van a padlashoz. — Még azokat sem
lehet kinyitani, Ugy vannak csinalva: ked pedig jol
tudja az okat, hogy miért csindljadk olyan magosan
az ablakokot. En nem tudom, csak gondolom, azért,
hogy a szomszédasszonyt ne lehessen meglatni; mert
a torok azt sem akarja, hogy a feleségire nézzenek.
Jol mondjak azt, hogy Franciaorszag az asszonyok
paradicsoma, és a lovak purgatoriuma; Torokorszag
pedig a lovak paradicsoma, és az asszonyok purga-
toriuma.

Elég a, hogy nem lehet a hazamban maradnom,
még kiint is alig szenvedheti az ember a nagy héséget,
— a falt, vagy az asztalt ha megtapasztja az ember,
melegséget érez. A minap pedig a mezén olyan meleg
szél jott reank, valamintha az égé kemence mellett
mentiink volna el, és ha sokdig tartott volna, le kelle-
tett volna esniink a 16r6l. Most ennél egyéb hirt nem
irhatok. Ez elég meleg hirek, de gondolom, hogy révid
id0 mulva hideg hireket kell irnom; mert a békeség
megcsinalasat csaknem bizonyosnak tartjak, és attol
tartok, hogy ott olelem meg kedet, ahol nem kivan-
tam volna. De azért nem kell kétségbe esni — jol tudja
az Isten, mi hasznos nékiink. Ha ott is nagy melegek
vannak, féltem kedet a betegségtdl — arr6l rettegve
gondolkodom. De azt tudja-e ked, hogy Iehetetlen
mar jobban szeretni kedet, mint én szeretem. Masszor
tobbet.

XVIL
Drinapoly, 15. Aug. 1718.

Thon, édes néném, e lesz az utolsd levelem ebbdl a
csdszari varosbol. Itt mar megettik a nekiink rendel-
tetett rakds kenyeret. Mar tovabb megylink, de nem
elé, hanem hatra, és azon rakas kenyér mellé iliink,
amely Konstancindpoly mellett var minket; mert a
mitél tartottunk, abban torkig estiink — ki vészen ki
abbol? Csak az Isten. Ennek eldtte egynehany nappal
hozék meg a hirit, hogy 21. julii a vezér megcsinalta a
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huszonnégy esztendeig tartdé békeséget a némettel.
Ha addig itt kell {ilndm, jo étszakdt a menyasszony
tancanak. Jaj! édes néném, ha addig az édes lelkem
marad a kovér testemben, csak torok kenyeret kell
enni a rakasbol.

A Dbékeség meglévén, itt mar semmi dolgunk nin-
csen, meg is inditjak holnap az urunkot a csészari f6-
varos felé. Mar itt er6sen rakodunk. Elég szekereket
adtak szamunkra, még tobbet, mintsem kellene; mert
elitélheti ked, hogy minden portékdmat felraktam egy
kis szekérnek a negyedrészire. Az én portékam pedig
nem legkevesebb a tobbinél. Vannak itt olyanok, hogy
tizen sem rakhatnak meg egy szekerecskét. De még
lovakot is rendeltek alank; mert ha O6tvenen vagyunk
is, de nincsen tobb 6t lovunknal. Amint mar megmon-
dottam, holnap megindulunk. Hol lészen lakohelyiink,
még nem tudom. Elég a, hogy innét elvisznek vala-
hova. Forgécs ur is veliink j6. Micsoda 6rommel latom
meg kedet! De az egészség jo legyen, hogy az Orom
is nagy lehessen. Tobbet is irnék, de mikor tutra kell
késziilni, akkor nem lehet sokat irni. Isten keddel,
édes néném, ihon ebédre hinak.

XVIL
Bujukdere, 25. Aug. 1718.

Hala Istennek, ide érkezénk tegnap. Drinapolybol
16-an indulank ki. Semmi olyan allapot nem tortént az
uton, amelyet sziikség volna megirni; hanem azt meg-
irom, hogy az uton eleget nevettem a veliink 1évo fran-
cidkon, mert vannak olyanok kozottok, akik soha lo-
von nem iiltének, az olyanok miképen iiltek a lovon, és
mint vartak a szallohelyt elérni, az egész mulatsagom
volt. A Penthesilea hadnak hallotta ked hirét? Itt egy
sereg volt olyan kozottink. Elég a, hogy tegnap ide
érkezvén, azt gondoltuk, hogy mind palotakba szallit-
nak benniinket; de itt a varosban egy ¢p hazat sem
talaltunk. Azért az urunk kényszerittetek a varos
mellett 1évé kis mezén satorok alatt maradni mind
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addig, valamig mas rendelést tesznek, és jobb helyre
szallitnak. Azt nem volna sziikséges megirni, hogy
csak harom oranyira vagyok kedtdl. Mivel azt elgon-
dolhatom, hogy ezt a szép kanalist mar ked feljarta,
azt sem volna sziikséges megirni, hogy a kanalisparton
vagyunk a Feketetengernek a torkatol egy agyu-
lovésnyire. De mind ezeket 6romomben azért irom,
hogy oly kozel vagyunk egymashoz. Egy kis harom
lapatos hajora feliilok, s ebédre abba a nagy csaszari
varosba mehetek. Mar itt mind addig satorok alatt
lesziink, mig jobb helyre szallitanak. A vald, szép kis
réten vagyunk, de mellettiink holmi régi elromlott
épiiletek vannak, ahol annyi a skorpid, mint a bolha.
Az olyan vendéget éppen nem szeretném az agyam-
ban. Most pedig éppen nem szeretnék meghalni — hat
hogy olelném meg, édes néném kedet? A holt ember
pedig olyan izetlen, kedvetlen, hogy még a feleségét
sem Oleli meg; én pedig alig varom, hogy kedet lat-
hassam; de a még meg nem lehet hiarom vagy négy
holnapig, vagyis inkabb harom vagy négy napig. Héj!
micsoda szomorusag volna az nekem, ha jo egészség-
ben nem talalnam kedet. Hétfén pedig ebédre elvarjon
ked, kaposzta is legyen.

XVIIIL
Bujukdere, 15. Septembris. 1718

Edes néném, mér kétszer volt az a szerencsém, hogy
lattam kedet; de ugy tetszik, mintha még nem lattam
kedet. De azt vettem észre, hogy mikor kednél vagyok,
a nap oly sebesen repiil, valamint a fecske; mikor pe-
dig itt vagyok, akkor rak hatan jar. De én veszeked-
hetnem keddel; mert két naptol fogvast levelét nem
vettem kednek, hogyha pedig letenndk a restséget,
mindennap vehetnék levelet kétszer is. Azt j6 meg-
tudni kednek, hogy én telhetetlen vagyok a ked levelei-
nek olvasasaban. Ha azt akarja ked, hogy jo6 kedvii
legyek, gyakran kell nekem irni. Mikor pedig a ked
leveleit olvasom, akkor nincsen sziikségem a hege-
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disre, hogy tancoljak; mert azt tudom, hogy masok is
ugy tartjak, hogy egy kedv szerint irott levél jobb egy
tancnal. Itt mi csak varjuk, hogy szallast rendeljenek,
addig satorok alatt leszlink, mint az izraelitak.

A francia kovetnek, Bonacnak kodzel mihozzank egy
haza 1évén, gyakorta j6 ide feleségest6l, de még mi-
nalunk nem volt. Azt akarja, hogy mi menjiink els6-
ben hozzaja, abbol pedig semmi sem lesz: mert a mi
urunk tudja, mi illend6, és mi nem illenék hozzéja.
Még a titulus irant is vagyon valami akadaly, és az
ilyen akadaly megakadalyoztatja, hogy az akadaly el-
vettessék, és ilyenforman egymast meg nem latjak. De
minthogy nekem semmi akadalyom nincsen, se a
praecedentia, se a titulus irant a kovettel, azért gyak-
ran jarok hozzdjok. Az asszony olyan mint egy darab
nadméz — azt is elmondhatni, hogy olyan az
asszonyok kozott, mint a joféle gyongy a tobb gydn-
gyok kozott. Jaj! elfelejtettem, hogy soha sem kell
egy asszonyt dicsérni mdas asszony eldtt; mert a nem
esik jO iziin. Hat az nekem jo iziin essék-e, hogy a
levélben kaposztas fazéknak neveznek? De én azt csak
elszenvedem a hasznaért. Micsoda szép allapot, mikor
az ember a nénjire meg nem haragszik! Az egészség
mint vagyon? Vigyaznak-e redja? Szeretnek-e, amiota
nem lattak? Mert én ugy szeretlek, édes néném, mint
a kaposztat.

XIX.
Jenikd, 22. Septembris. 1718.

Tudja mar ked, honnét datdlom levelemet? Azt is
észre veheti ked, hogy mar a bujdosé izraelitdk a sato-
rok alol hazakban szallottanak végtire. Az urunknak
rendes ¢és alkalmatos szallasa vagyon. Azt is tudja ked,
hogy éppen a tengerparton vagyunk, és olyan igen a
tengerparton, hogy az én hazam ald vizén bejohetni.
De azt nem tudja ked, ki hazanal lakunk — tavul azt
mondhatna valaki, hogy valamely f6ispany haza, pe-
dig korantsem fOispany a gazdank. Mindazonaltal ta-
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lam elmondhatni f&ispanynak a rokak kozott; mert
szOcs, de igen gazdag. A vezér szécse hogy ne volna
gazdag.

Ma szallottunk be ide, és annyi portékank vagyon,
hogy félora alatt kiki berakoskodott a szallasara.
A hazamban se szék, se asztal nem alkalmatlankodik.
A vald, hogy vagyon egy kis szék formara csinalt
székecském — ha le akarok {ilni, arra {ilok, de még
mas hasznat is veszem; mert ha irni akarok, azon kell
irnom. Micsoda szép allapot, mikor el lehet lenni annyi
sok hazi eszkdz nélkil! igy kell lenni az ilyen bujdo-
soknak, mint mi, ma itt, holnap masutt. Ugy is ha
megeszszilk itt a rakds kenyeriinket, elébb kell men-
nink. Nam a régiek ellehettek annyi hazi eszkéz nél-
kiil; hat mi mért nem lehetnénk el? Nam a zsidoknak
nem volt székdk, a torokdknek most sincsen sziikségok
arra. Egy régi francia kiradlynak lattam a székit —
most csak a zagoni bironak is jobb széke van annal.
Mi sziikségem vagyon hat nekem is a hazi eszkozre,
ugy is még az a hajo, amely ide hozott benniinket,
még az Archipelagusban varakozik, az urunknak
szandéka lévén Franciaorszagba valdé visszamenetelre,
de abban Tamas vagyok.

Bercsényi urat az asszonnyal varjuk ide. A ked
szomszédsagaban lesznek szallva, de nem tudom, med-
dig. Elég az, édes néném, hogy mar mi itten a rakas
kenyér mellé iiltink, csak az Isten tudja meddig fog
tartani és hol hintettek el még masutt kenyeret sza-
munkra; mert oda csak el kell menni — akarmint
vonogassa az ember magat, de azt csak fel kell szedni.
Azt akarnam, ha kednek is hintettek volna el legalabb
két kenyeret itt nalunk; mert azt reménylem, hogy
el jo ked latogatasunkra. Ugyanis micsoda gyonyort-
ség egy asszonynak egy szép kis festett hajoban iilni,
amelyet harom erés tordk, ugy visz a habok hatan,
mint a nyil. Keményebb volna a sziv a késziklanal, ha
ide nem jonne ked egynehany orara. Elvarlak, édes
néném, ugy is szeretlek, mint a kaposztit, ha ide
jOssz. De az egészségre vigyazzunk.
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XX.
Jenikd, 22. Oct. 1718.

Csak nem lehetek addig csendességben, amig meg
nem tudom, mint érkezett ked haza; mivel alig indult
meg ked innét, hogy nagy szél tamada. Gondolom,
hogy a habok megrengették kedet. Elég a, hogy azota
nem vagyok nyugodalomban. Nekem ugy tetszik,
hogy azota egy levéllel kitehetett volna ked a nyugha-
tatlansagbol. Amely nagy halak elmentek az ablakom
alatt, mindeniktél kérdeztem, ha nem ették-e meg az
én nénémet? De az atkozott egyik sem felelt. Csak
fiiggdben tartom elmémet mind addig, mig bizonyost
nem hallok ked feldl. Reménylem, hogy nem jart ked
ugy, mint Jonds, és nem lesz sziikséges, hogy valamely
hal gyomraba kiildjem kednek ezt a levelemet; mert
ugy meg nem tudhatnd ked, hogy mi tegnap a kon-
stancinapolyi kapu elejébe mentiink 16haton, és ott az
ut mellett egy kertben az urunk csak titkon meg
akarta latni a csaszart, aki is Drinapolybol érkezvén,
nagy pompaval ment bé a varosban.

Nem tudom, ha leirjam-e, kik mentenek el6tte és
utanna. Ha leirom, taldm azt mondja ked, hogy miért
terhelem annyi irdssal: ha le nem irom, azt mond-
hatja ked, hogy rest vagyok. Rest nevet pedig hogy ne
viseljek, inkabb leirom. Legyen ked figyelmetes hall-
gatassal. Az utcdkon kétfelél jancsarok allottak sor-
ban. Legeldi jéve sokad magéval az assas basa —
azutan a csauzok, az emirek, az ulémak (azaz a
papok, az irastudok), a kapicsi basdk, a jancsar aga
a mistaci basaval, a kalmakidn a kapitdn basdval, —
azutdin a févezér a muftival, acsauzbasa — azutin
a Mahumet atyjafiai a zaszlésa mellett, a csaszar veze-
tékji — azutan cifran feldltoztetett két tevék, kik az
alkorant vitték — azutdn egy festett és aranyos kocsi,
melyben vala a Mahomet kontdse és fegyvere — ezutan
mene a csaszar igen kivantam paripan, mellette lévén
a fija — azutdin ménének az isoglanok ketten-
ketten — mindenik tized kiilonb-kiilonbféle szinii
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kontosben: az elsé tized kontdse sarga; a masodiknak
veres; a harmadiknak zold; a negyediknek kék
tafota. Az isoglanok pedig mdas szamban vannak az
udvarnal.

Latja ked, micsoda szép dolgot lattam tegnap. De
a csak olyan, mint a fiist, és azzal a nagy pompaval a
csaszar nincsen olyan csendes elmével mint mi. Ugy
is illik, hogy ne legyen, legalabb hadd hasonlitson vala-
miben a mi alacson allapotunkhoz, ¢s tudja meg, hogy
0 is ember. De az 6 pompajat ne irigyeljikk, édes né-
ném, mert olyan napra jut még, hogy o6rokké valé nyo-
morusagban esik — akkor mit fog hasznalni neki a
pompa? A mi alacson rendiinkben pedig minékiink
nagyobb reménységiink vagyon. — Oh! mi szép alla-
pot a kereszténység! Mennél nagyobb pompajit latom
a toroknek, anndl nagyobb Oromben vagyok a kozon-
séges anyaszentegyhdzban vald létemért; mert 6 né-
kik nem lehet az a reménységok, amely minékiink nem
csak vagyon, de kell lenni. Ha Péraba megyek,
akkor tobbet prédikallok. Addig az egészség jo legyen.
Edes néném, egy kevéssé még a kaposztanal is jobban
szeretlek.

XXI.
Jeniké, 16. Decemb. 1718.

Mi lelt benniinket, édes néném, és mitdl vagyon a,
hogy mar egy holnaptol fogvast nem irtunk egymaés-
nak? Lehet-¢, hogy ilyen kozel 1évén egyméshoz, még
sem irunk? Talam ugyan az az oka, hogy kozel va-
gyunk, és egymast gyakran latjuk. Jaj! mért mondam,
hogy gyakran. Megbocsass édes nénécském, gyakorta-e
négyszer latni kedet egy holnap alatt. Ha négyszer
latndm is kedet napjadban, nem kellene megcsomorleni
a szememnek. A ked konnyt, kurta és rovid levelét
vettem. Ment6l ritkabban ir az ember, annal hosszabb
levelet kellene irni, ked ellenkez6t cselekszik. A pedig
nekem halalom, mikor rovid a ked levele. Mikor tu-
dom, hogy az egészség jo, akkor nem kiméllem kedet,
és a hosszu levelet megvarom, valamint az ur dolgat.
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No mar nem haragszom, hanem a rovid levelet is
kedvesen vettem, amelyben ldtom, hogy tegnap érke-
zett oda Bercsényi Ur minden pereputtyostol. Annak
igen Oriillok; mert tudom, hogy annal az uri asszony-
nal elmulatja ked magat, és nem lesz ked egyediil ma-
gyar asszony Péraban. A Bercsényi ur embereit mind
jol ismerem, de az asszonyokat, leanyokat nem isme-
rem; de ahoz nem sok 1id6 kivantatik. Tudom az
urunkhoz el j6 az 0r, azutin magam is latogatasokra
bemegyek — a szallas pedig csak mindenkor kednél
leszen. Magam szégyenlem, micsoda rovid levelet kiil-
dok, de, ha rovid is, el kell neki menni — egy piron-
gatds elfér a vallomra. Edes néném, az egészség? De
tudja ked, meddig szeretem kedet? Valamig doha-
nyozhatom.

XXII.
Jenikd, 28. Decemb. 1718.

Aztot még eldre altallattam, hogy Bercsényiné asz-
szonyom meg fog kednek tetszeni. Elmondhatni valo-
saggal, hogy méltdsdgos asszony; mert sokan viselik
az asszony nevet, de nem mindenik viseli érdemesen
azt a nevet, és az olyanokat csak asszony oOcskaknak
kellene hini, vagy asszonyallatnak. Ne szoéljunk az
asszonyok ellen. FElég a, hogy azzal az 1uri asszonynyal
inkabb eltoltheti ked az id6t, mintsem a gordg kéra-
cakkal. Az asszony maga mulatsdgot nem indit;
mert tél felé meg kezd sargulni a fanak is a levele; de
a vigassagrol beszéllni igen szeret — fOképpen a ta-
vaszi idejében valo dolgokrol.

Azt irja ked, hogy az asszony orcijan olyan idds
koraban is megtetszik, hogy ifji koraban szép volt, és
hogy most a szép télhez hasonlithatni. De azt ki ne
nevetné, hogy azt szeretné ked megtudni, hogy mért
annak az uri asszonynak az orra fekete, és orcja fe-
jér? Ezt a mesét mindjart megfejtem kednek. Az attol
nagyon, hogy mar hazas levén meghimlédzott. Azt
tudja ked, hogy az tri asszonyokat masképpen gyo-
gyitjak, mintsem a kozonségeseket — nyernek is rajta



30

sokszor, mint Birtok a csikben. Mihent megbetegedett,
egy sereg doktorokat gyljtottek Ossze — ki egyet, ki
mast jovallott, hogy a himl6 meg ne lassék, és a szép-
ség megmaradjon. Egyik a tobbi kdzt az jovallotta,
hogy meg kell aranyozni az orczdjat. Ennek a voksat
bevették, és levél aranynyal bétapasztottak, és eleven
képet csinaltak bel6le. E meglévén, egy ideig annak
ugy kellett maradni, de azutan csak le kelletett venni
az aranyot, mert aranyos orcaval, elitélheti ked, hogy
nem lehet jarni, és a piros orca csak inkabb tetszik,
mintsem az aranyas. De mar az volt a mesterség, hogy
vegyek le? A sokféle viz le nem mosta, hanem téhegy-
gyel kelletett lassanként lefeszegetni az aranyot az or-
cajarol; mégis mind leastdk, de az orrara inkabb oda
szaradott volt, azért nehezebb is volt a munka: vég-
tire onnét is lefeszegették, de feketén maradott. Azért
nem jovallom senkinek, hogy megaranyoztassa az
orcajat.

Immar tudja ked, hogy mért fekete annak az uri
asszonynak az orra? De azt nem tudja ked, hogy hol-
nap a vezér szemben akar lenni a fejdelemmel csak
maganoson. Ez a vezér még eddig jo baratsaggal volt
mihozzank, és a bujdosé urak éppen nem panaszolkod-
hatnak ellene: megvalik, mint végzi; mert itt a valto-
zas konnyen megesik, és az ajandék a vezérekkel hatat
fordittat. Mi pedig nem vagyunk abban az allapotban,
hogy adhassunk, s6t még mi is t6llok varunk. Aki pedig
hatalmasabb, az erésebb és az kotheti meg pénzzel a
torok urakot, ezek pedig ugy tekintenek benniinket,
mint olyanokot, akik mindenkor készen vannak a ké-
résre, de az adast — nec nominetur in vobis.

Itt mi elegen vagyunk, elég tahint ad a porta, ele-
get esziink, de azzal ruhdsabbak nem vagyunk, sem
én, sem mas. A mi urunknak pedig természete a, hogy
kéretlen nem ad. Annyi esztend6ktél fogvast, hogy
szolgalom, soha semmit nem kértem. Edes néném, mar
el nem kezdem. Egy erdélyi nemesemberhez a nem
illik, aki jobban szeret sziikségben lenni, mintsem
kérni. Az én hivatalom a, hogy szolgaljam hiven, és
hagyjam az Istenre a tobbit. Egy erdélyi nemesember
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felol nem lehet nagyobb gyaldzatot mondani, mint azt,
hogy az adoémért szolgdl. Tudj a-¢ ked, hogy most
csakhamar egy leanybol asszonyt csinalnak? Nem tu-
dom, hogy mikor leszen az a szerencsés nap, de azt
tudom, hogy igen akarndam, ha az ¢én lakodalmam
olyan kézel volna, mint azé a piros leanyé. En szere-
tem kedet, de ugy, ha az egészségire vigyaz.

XXIII.
Jeniké, 2. Januarii. 1719.

Tudom, abban nem kételkedik ked, ha papirosra
nem tenném is, hogy sok Uj esztendé napokot kivanok
kednek. A hosszas, és egy hétig tanult kivanatokot
hagyjuk az idegenekre és a prédikatorokra. Azért se
dragabbat, se jobbat nem kivanhatok, mint azt, hogy
az Isten adja szent kegyelmit kedre, és jO egészséget.
Mi haszna vagyon annak a hosszas koszonetnek, amely
még nem is illik a keresztényekhez. Jakob sem adott
tobb aldast a tizenkét fidra, mint mostanaban szoktak
adni csak egy emberre, ugy annyira, hogy ha mind
azok az aldasok beteljesednének, se gabonds hazat, se
pincét elegendét nem lehetne csinaltatni. Hat azutan
a sok marhanak bévségit, a sok zsiros foldet — ezt
pedig olyan szokkal mondjak ki, hogy az embernek
ugy tetszik, mintha minden szant6foldje bé volna
szalonnaval teritve. De még e nem elég; mert a gyer-
mekekre valo aldas eltart egy oraig, és egy anya sin-
csen, aki a kivansag szerint a fiainak fiait, meg azok-
nak fiait meg ne lassa: a gyermekeknek pedig min-
deniknek addig kellene ¢élni, mint Mathusalemnek.
Edes néném, ezek mind nem keresztényi kivansagok.
Az 06 testamentumban jo volt; mert akkor az aldast
egy izraelita a foldjének kovérségében tartotta, az
Isten is nékik csak foldi aldasokat igér; de a keresz-
tényi aldas mind lelki dolgokbdl all, és egy keresztény-
nek nem a kovér foldet kell suhajtani; hanem a ke-
gyelemmel vald teljes szivet, hogy ne a foldje, hanem
a szive teremtsen bd gylimolcsot.
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En azt j6l tudom, hogy az ilyen szokast el nem ha-
gyatom. Akinek tetszik, elhagyja; akinek nem tetszik,
kovesse, azon nem tor6dom. Mi pedig, édes néném,
ne kovessiik az olyan iskolabéli szokasokat, hanem a
keresztényi szokast, mely megegyezik az udvari
szokassal. Az udvarndl pedig még a koszvény is
szokast csindl. A mi fejedelmiink csak tegnap is
lovon jart, gyalog jart; ma pedig csak ilni kell.
Azt nem igazdn mondjak, hogy gazdagot keres a
koszvény; mert gy a mi urunkra red sem nézett
volna. Mi pedig ilyenforman attol soha se tartsunk,
hanem csak atto6l tartsunk, hogy ha valaha nem
szeretndk egymast — annak pedig meg lehetne-¢é
valaha torténni?

De édes néném, ha minden levelemben nem irom
is, hogy szeretem kedet, mar azt kednek tudva kell
tartani. EsztendOben tizenkétszer ha megujitjuk egy-
mas kozott az igéretet, elég; mert minden levélben
azt irni: szeretem kedet — szeretem kedet — a sok
volna, és végtire Ugy hozzd szoknank, hogy azt sem
tudnok, mit irunk. Ami ritkabb, a kedvesebb — de
nem mindenben; mert ha gyakrabban ima ked, a
kedvesebb volna. Reménylem, hogy ebben az eszten-
dében nem lesziink olyan restek, amelyet kivanom,
hogy az Isten kegyelmiben tdltse el ked velem egyiitt,
masokkal is. Ha hideg nem volna, tobbet irnék, de
az én hazam a tenger felett vagyon, és onnét semmi
meleg nem jO fel. Az egészségre vigyazzunk.

XIV.
Jenikd, 24. Januarii 1719.

Edes néném, vevé-e ked észre tegnap, hogy mint
oriilt Bercsényiné asszonyom azon, hogy a fejdelem
meglatogatta? Mindennel kinalta volna — &romiben
nem tudta, mit csindljon. Mar csak azt vartam, hogy
egypar tanccal kindlja meg. De ne nevesse ked; mert
az id6 miatt még Oromest eljarna, vagy ellépdegelné,
de a micsoda idében és allapotban vagyunk, a tanc is
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savanyu. A vald, hogy az asszony mellett az a két be-
csiiletes személy elropnak az asszonyokért is.

Azt kivanja ked t6lem, hogy megmondjam, micsoda
itélettel vagyok az asszonyok és leanyok irant, kik az
asszony mellett vannak. Az asszonyokat vagy dicsérni
kell, vagy semmit sem kell fel6lok mondani, anndl is
inkabb rosszat mondani fel6lok, a nemesi vérhez nem
illik: mit csinaljak hat, hogy kednek is engedelmes-
kedjem? Azt cselekszem, hogy az itélészékembe {ilvén,
onnét teszek itéletet — hallgassa ked figyelmetesség-
gel. Az obesternén kezdem el. Ez egy szép asszony volt,
foképpen, amidon legelészor lattam gyermekkorom-
ban — akkor gorgényi commendéans volt az ura. Kaj-
dacsinét pedig soha senki nem dicsérte a szépségiért,
hanem a josagaért; azért is mondom neki mindenkor,
hogy micsoda irtoztaté szép. De ez vagy egyrdl, vagy
masrol, de orokké panaszolkodik. A kis Zsuzsinak igen
fosvényen osztogattak a szépséget, de rendes, tisztes-
séges személy, és tiszta josag; a talaba matkaja beillik
egy sz€p leanynak. Mar leszallok az itéldszékembdl, és
ked lassa, hogy micsoda itéletet tettem. De az asszo-
nyok feldl itéletet tenni, azt ki nem veheti ketek a
férfiak kezébdl: az ilyen birdsdg vélek sziiletik, és az
asszonyoknak meg kell allani a végezéseken; meg vi-
szontag micsoda itéletet tesznek a férfiak feldl az asz-
szonyok, az ellen mar nem szabad senkinek is szollani,
¢és azt a dolgot nem lehet mas itéldszék eleiben vinni;
hanem térdet fejet hajtvan, azon meg kell nyugodni.
I Ha a torvénycsinalok bevették volna Oket a tor-
vénytevésbe, az O hathatés szemokkel hathatosabb
torvényt tettek volna. A zsidoknak volt egy asszony
bir6jok — volt-e jobb birdjok annal? Ugyan is, ha az
asszonyok az itéloszékben iilhetnének, nekem ugy
tetszik, hogy abban az id6ben nem kivantatnék annyi
prokator; mert az ember maga menne gyonyoriség-
fel a bajat megmondani, és ott egy szép ¢és kegyes
irbnak a sz4jdbol meghallvan a torvények magyara-
zatjat, nem lehetne az ellen szdllani. Ha szinte perét
vesztené is, de konnyebben szenvedné. Ennekem
Pedig nehéz azt szenvednem, hogy ked ritkan ir, és én-
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nekem kell megitélni a ked restségét. Olyan birdval is
vagyon dolga kednek, hogy egy kis levéllel minden
haragjat eltizi ked. Tobbet is irhatnék ilyen nagy or-
szagos dolgokrél, de nem irok azért, hogy hamarabb
vehessem a ked valaszat.

XXVL
Jenikd, 26. Maj. 1719.

Abban bizonyos vagyok, hogy tegnap igen megijed-
tink volt. De még nekiink is jutott benne. Ebéd felett
egyszersmind a talak is kezdenek tancolni, mi is do-
Iénkeziink. Akkor veszsziikk észre, hogy foldindulas,
Az emberek azt mondjak, hogy ennél nagyobbat nem
értenek. Az én hazam ald a tenger bemegyen, és min-
denkor vagyon ott térdig éré viz; de, mihent a fold-
indulas volt, szarazon maradott — estve felé jott haza
a viz. Akik a tengeren voltanak, jol megérzették.
A foldindulds el6tt egy oraval lattuk, hogy a vezér
ment magat mulatni a Feketetenger felé, de mihent
megérzette a foldindulast, azonnal nagy sietséggel
visszatért, és a csaszart ment latni. Konstancinapoly-
ban sok boltok és hazak estének le. Még ked feldl
semmi hirt nem hallottam, sziintelen is tartok attol,
hogy valamely kelletlen hirt ne halljak. Bercsényiné
asszonyomot tudja ked, hogy karon kell vezetni
pompéaval, mikor egyik haztol a masikdba megyén;
de tegnap nem varta, hogy felemeljék helyébdl; mert
futva ment a kertbe, és az ijedtség volt a hopmestere.

Tegnap ebéd utan a francia kovetnéhez menvén, az
ura Péraban volt, akin igen busult, nem tudvan, hogy
ha nem esett-¢ valamely szerencsétlenség az uran,
vagy a gyermekein. Azért is két vagy harom aranyat
igért a hajosoknak, csak vigyék el az emberit, kit az
urdhoz akart kiildeni; de a hajosok ugy féltenek a
tengerre menni, hogy tiz aranyért sem mentenek
volna el. Az okat kérdezték t6llok, azt felelték: hogy
a foldindulédsban a viz alatt a fold lesiilyedhet, a viz
leesvén, a hajojok is leslilyedne. Lehetne-¢ ennél job-



35

ban okoskodni a hét bolcsek kozil akarmelyiknek is?
Edes néném, tuddsits mentdl hamarébb, mert addig
nem lehet nevetni.

XXVIIL
Jeniké, 16. Jul. 1719.

Aztot jol mondjak, édes néném, hogy nincsen olyan
jo tarsasag, aki egymastdl meg ne valjék. Bercsényi
uram az asszonnyal ¢és minden pereputyjaval ide
érkezvén, itt lesznek mindaddig, valamég Tarabia-
ban rendelt szallasokat elkészittethetik. Tarabia pe-
dig hozzank foldon fél orara vagyon, vizén pedig
egy fertaly ora. Hogy igy esett, aztot igen banom
kedre valé nézve. Tudom, hogy gyakorta meghan-
tatja ked magat a tengeren, és hozzank kirugaszkodik
a tengeri lovakon. Az asszony ott kozel 1évén, gyak-
rabban mulathatta ked magat, és az id0 is inkabb
tolt, de mar ezutan tengeren kell ide jonni, mikor
az asszonyhoz akar ked menni. Edes néném, patientia.
AKki erésebb, a hatalmasabb.

Azt jol tudja talam ked, hogy ki kovetje cselekedte
aztot, hogy Bercsényi Pérabol kikoltozkodjék addig,
amig oda érkezik, nem akarvén véle egy varosban
lakni. Mar most mind egyiivé szorultunk, valamennyi
bujdosdk vagyunk, kettdon kiviil, és itt varjuk, hogy
hova fog benniinket vezetni a felleg, valamint az
izraelitdkat a pusztaban. Nagy csuda lesz, ha még
benniinket is el nem ugratnak innét. Aztot csak éppen
azért bantanam, hogy kedtél messzebb lennék, de
masként azt akarnok, hogy ma vinnének el innét;
mert igen szoros helytt vagyunk, és ha ¢gés volna,
mashova nem szaladhatnank, hanem a tengerbe kel-
lene ugranunk. En nyernék rajta, mint Birtok a
csikban, Gszni sem tudok.

Edes néném, minden embernek az Isten rendelése
alda kell magat vetni, fOképpen a bujdosdknak; de
még foképpen azoknak, akik Toérokorszagban bujdos-
nak; mert sehol olyan hirtelenséggel a valtozds meg
nem esik, mint itt. Mert itt semmi bizonyosabb dolgot
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maganak nem igérhet senki, mint azt, hogy bizony-
talan az allapotja. Thon mar a békesség megvagyon,
mit remélhetiink? Olyan udvarral vagyon dolgunk,
ahol a ministerek mindennap valtoznak; a hol, ha
ma egy dolgot elvégez az ember, holnap az ujakkal
ujra kell kezdeni; aztat pediglen ha az ajandékon nem
kezdik, jo kezdetit sem lehet varni. Ez a mostani
vezér a magyarokhoz magat jol mutatja, de a boldo-
gulasoknak eszkdze soha sem leszen; mert a hada-
kozast nem tudvan, attdl irtdzik, és kész inkabb
mindenre hajolni, csak a hadakozasr6l ne halljon
szollani. 6 néki maganak vagyon oka hozza; mert
legkisebb szerencsétlenségért a hadakozasban leteszik
a vezéreket; békeséges idében pedig e jol tudja a dol-
gokat folytatni. De ki igérheti azt nékiink, hogy allando
legyen a hozzank valé joakaratja? Hogyha, pedig az el-
méjit megvaltoztatjdk, mit nem varhatunk télle? Csak
mar most is az 0 kopar szakalli Tihaja (udvari kapi-
tanya) nagyobb idegenséggel vagyon hozzank, mint
azel6tt. Mindenféle dolog pedig ez altal megyén a ve-
zér eleiben. Mindennek éhez kell menni, és csak 6 al-
tala kell folytatni a vezérrel valdé dolgot; és ha ezt
megcsinaljak azok, akik minalunk hatalmasabbak, és
rosszunkot kivanjak: oda lesziink a tyukoknak.

A dicséretes ebben a vezérben, hogy az idegen
orszagokroél valé dolgokban gyakorta kér tanacsot
ami fejedelmiinkt6l, aztot beveszi és koveti, akinek
is nagy eszét megismerte. De mindenkor csak rea
megyek arra, hogy holnap, vagy holnaputan talal-
kozhatik olyan, ki megvaltoztathatja elméjit. Em-
ber-¢? Igen is ember, megvaltozhatik hat, és az ide
valo emberek abban inkabb emberek, mintsem ma-
sutt. De, édes néném, mit vizsgalom én a jovendot?
Hagyjuk azt a jovendd wurara; én nekem csak azon
kell tor6dndm, hogy mikor lathatom kedet, mikor
nevethetek keddel, és mikor ehetiink kaposztat. Ah!
nem merek mar a kaposztardl szollni; mert a minap
kaposztas fazéknak nevezének — csak azért is Ugy
szeretem kedet, mint a kaposztat; hat ked? Hat az
egészség felol semmit sem irunk?
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XXX.
Békés, 16. Aug. 1719.

Latja ked, hogy Azsiabol irok kednek. Ha Amerika-
ban volnék, Missisipiabdl is irnék kednek. Minket mar
ugy tekintsen ked, mint 4zsiai magyarokot. Elég az,
édes néném, hogy mar Ot naptdl fogvast itt satorok
alatt vagyunk. A mellettiink valé véarost mind azel6tt,
mind mostanaban Békosnak hijadk, amely varos ama
hires Bithyniaban vagyon. Tudja ked, micsoda hiresek
valanak a romaiak idejében a bithyniai kirdlyok? —
De azon nem t6r6dom, hanem azon tér6dom, hogy
nem Haromszéken vagyok. De ott jobb volna-é az
Isten, mint itt? Nem — mindeniitt egy arany( az
0 josaga. Itt akarja az Isten, hogy légy, azért itt
sétalj ezen a szép réten.

Az igaz, édes néném, hogy szép helytt vagyunk, —
a satraink a tengerparton rendiben — ezt a gyo-
nyort kanalist végig latjuk — a Feketetenger zgasat
jol halljuk — azok a nagy rettentd sajkdk el6ttiink
mennek el a Feketetengeren. Ilyen kanalis nincsen
az egész vilagon talam — ennek a széle mindeniitt
vagyon egy jo agyu lovés, a hossza vagyon &t mély-
fold, mindenik végin egy nagy tenger, — hol lehetne
masutt ilyen kanalist talalni? A valé, hogy ha mas
nemzet birnd ezt az orszagot, csudat csinidlna ebbol
a kanalisbol — két fel6l varosokat, szép kastély okot,
hazakot épitenének. Valo, hogy Eurdpa szélén -elég
varos vagyon, de masutt csak faluknak hindk azokot.
A tobbi kozott Jenikd, ahol mi lakunk, igen rht
varos, a tobbi ilyen sincsen. Azsia feldl pedig csak-
nem mindeniitt puszta — a csaszar parton 1évo hazai
éppen nem csaszari hdzak, — micsoda nagy Kkar,
olyan szép és kies helyeket pusztan hagyni! De ¢én
ugyan meg nem ¢épittetem, lassak ok.

Lehetetlen, édes néném, annyi halat latni, mint
ebben a kanalisban vagyon. Egynéhany ezerét von-
nak ki egyszer a halaszok. Hany ezer kél el abban a
csdszari varosban, és hany szazezret szaraztanak meg
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csak Jenikében? Hat még a rettentd sok disznohal
mennyi benne? Nem Ordmest hazudnék, a sziikség
sem hozza magaval, azért elmondhatom, hogy egy-
szer a tobbi kozott lattam egyszersmind legalabb
ezerét, mintha annyi nagy sereg sertést hajtottak
volna le a vizén. Az igaz, édes néném, hogy mi itt
is jol vagyunk, a szép réten sétalunk, a fejdelem altal
hozatvan' a lovait, gyakorta fog wvaddszni menni.
Aztot mar észre vettem, hogy itt Azsidban is ugy
szeretem kedet, mint Eurdpdban, de gyakran kell
nekem irni, és egy kevéssé hosszabb leveleket, és az
egészségre kell vigyazni, foéképpen mostanaban; mert
azt mondjak, hogy ott keteknél nagy pestis vagyon.

XXXI.
Békés, 7. Octob. 1719.

Edes néném, ha szivarvant nem lattunk volna,
mar a hegyekre szaladtunk volna innét; mert teg-
nap nagy zaporesd lévén, a viz csaknem egészen el-
borita. — Mink azt nem tudtuk, hogy mikor nagy
ess6k vannak, éppen ott foly le a hegyekrl a viz,
a hol mink vagyunk tdborban, de csakhamar meg-
tudok; mert egyszersmind elboritd a viz a konyhan-
kot — a konyhaeszkozt szaladva kelletek elragadni.
En az essékor a satoromban nem lévén, az ess§ utan
oda mentem megnézni, ha valami kart nem tett-é az
ess6? de ki ne nevette volna, amidén a satoromon
keresztiil térdig éré patak folyt el. Az a jO szerencsém,
hogy mégis fellebb volt az agyom, ¢és csak alatta
folyt el a patak. A vald, hogy az 6zonviz csak estig
tarta, mert a viznek mas menedéket csinaltanak; de
az ess6 nem akar megdllani, és ha még két napig
tart, gondolom, hogy ide hagyjuk Azsiat. A valo,
hogy ideje is mar kvartélyba szallanunk; mert a
Fekete-tenger igen fekete szelet bocsat reank.

Edes néném, gondolja el ked, mint jart a minapi-
ban Forgacs uram. Nem tudom micsoda innepen Ber-
csényi uramhoz akart innét menni communiéra. Reg-
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gel a communidra késziilvén ajtatosan, parancsolja
egyik szolgdjanak, hogy menjen kaikért, aki altal
vigye Bercsényi urhoz. Sokdig a tengerparton sétal-
van, a szolgaja is sokat késvén, és a sok jo gondola-
tokbol is kifaradvan elfelejti, hogy communiora akar
menni, ¢és hogy az id6 hamarébb teljék, egy pipa
dohanyt gytjtat maganak; ¢és amidén aztot mar
mind kiszind, a kaik érkezik, és a kaikba akarvan
iilni, akkor veszi észre magat, hogy a pipa a szajaban.
— Nagy nevetéssel visszatér a satoraba, de mi is
eleget nevettiink egész nap rajta; tudom, hogy ked
is megneveti az & 4jtatos dohanyzasat. — Mert 6
néki mindenkor vannak ilyen nevetséges dolgai.
A minap a fejdelem arrol beszéllgetett, hogy micsoda
nagy buzgosaggal kell bevenni a communiot, és hogy
csak arrdl kell akkoron gondolkodni; Forgacs elfakad
nevetve, mondvan: hogy neki lehetetlen, hogy holmi
nevetséges dolgok ne jussanak eszébe;, mert a minap
communicalni akarvan, amikor a pap hozzaja kozeli-
tett, az a gondolat jott az eszibe, hogy mi jo volna a
papon levé casula cafrangnak. Ilyen nevetséges
gondolatunk nekiink is elég vagyon. A gondolat ugy
leszen rossza, hogyha annak helyt adunk. En kedet
szeretem — ez jO gondolat; az egészségére vigyaz-
zon ked — ez is finum gondolat.

XXXII.
Jenikd, 10. Octob. 1719.

Micsoda szép éllapot az: tegnap ebédet Azsiaban
ettem , vacsorat pedig Europaban — ide pedig nem
a levegbégben hoztak, hanem a vizen. Mindezekbdl
megismeri ked, hogy ide visszajottiink, és a taboro-
zast elvégeztik. Az bizonyos, hogy nem az ellenség
elol jottink el, hanem a sok essé eldl, amelyet el
nem lehetett {izni, noha két generalis vagyon veliink.
A mindennapi mulatsdg mar itt abbol fog allani, hogy
vagy Bercsényi uram j6 mi hozzank, vagy mi megyiink
hozzaja. — A vadaszat sem mulik el, hogy elleniink



40

ne vadasszanak a portan; mert a német kovet
legtobbet azon elmélkedik, hogy nekiink arthasson;
mi pedig legkisebben sem artunk néki. Es nem tu-
dom, mi végre kivanja ildozni ezeket a szegény buj-
dos6 magyarokat, akik itt a tengerparton csak doha-
nyoznak suhajtozassal. Edes néném, vallyon az olyan
vilagi ildoz6k olvassak-¢ az evangyéliumot? Gon-
dolj ak-é azt, hogy még bé is kell a szemeket hunni
egynehany szaz esztenddkig? Akkoron nem a kamara-
sz€k eleiben citaltatunk, sem nem annak tdorvénye
szerént mondjdk ki a sententidt: hanem a szerént
a kegyes evangyélium szerént, amely azt parancsolja
a csaszaroknak is, hogy megbocsassanak az ellen-
ségeknek, és a rosszért jot tegyenek. Az olyan [téls-
sz€k, ahol az allegatiot bé nem veszik, nem is az
orszag torvényit, hanem az evangyéliumot teszik ott
a fejdelmek eleiben. Akkoron egy fejdelem héjaban
fogja azt allegalni: a ministerim jovallottak nékem,
hogy a bujdosé magyarokot bujdosasokban is 1ildoz-
zem, ¢és a politica ratio arra vitt, hogy &ket olyan
allapotba vessem, amelyben jovenddben se arthassa-
nak — az ilyen mentségre csak azt felelik: Nem
kellett volna azon igyekezni, hogy elvegyed t6llok azt
a kenyeret, amelyet én rendeltem nékik idegen orszag-
ban, minekutdinna mar elvetted volna az Orokségeket
— a politica ratidért nem kellett volna jovendobéli
bizonytalan rosszért bizonyos rosszat kovetni fele-
baratidon. Ha masok is igy gondolkodnanak, béke-

ségben maradnank — talam gondolkodnak, de az
ilyen gondolat csak altalmegyen rajtok, valamint a
purgatio.

A talam tudva nincsen kednél, hogy mi most is
abban a szandékban vagyunk, hogy Franciaorszag-
ban visszamenjiink, ¢és hacsak a mi akaratunkon
allana, ma indulndnk meg; de csak az akarat all mi
rajtunk, a tehetség pedig mason; mivel a fejdelem
ezen szandéka irant a francia udvarnak egynehany
rendbéli leveleket irvan, arra egyenes valaszt nem
vehetett még eddig. Az udvar se nem tiltja, se nem
jovallja az oda valé menetelit vilagoson, amelyekbdl
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kitetszik, hogy nem kivanja oda vald meneteliinket.
Inimicus homo hoc fecit — akik itt mi elleniink
vannak, ott is ugyanazok gatoljadk meg utunkot:
Franciaorszagot Orleans herceg igazgatvan, mivel a
kirally még nem arra valdé. 6 mindenkor nagy barat-
sagot mutatott a mi urunkhoz; az anyja pediglen,
aki is egy hazbdl valé a mi fejdelemasszonyunkkal,
ugy szerette mint a fiat mind holtig. De a fejdelmek
kozott 1évé atyafisag és baratsag olyan, mint a nad-
szal; ha jol vagyon dolgod, mind az atyafisdg, mind
a baratsag fennvagyon; ha pedig rosszul vagyon ¢és
reajok szorulsz, csak azt mondjak: nescio vos. E mar
rajtunk beteljesedett; mivel Orleans hercegnek az
urunk még egy levelét sem vette. Annyi sok szép
igéreti utan legkisebben dolgait ebben az orszagban
a portan nem segitette. Ilyen a fejdelmek baratsaga,
ilyen reménység nélkiil lehet hozzdj ok folyamodni
mind azoknak, akikre sziikségek nincsen. Es csak
ugy bannak az emberrel, valamint a citronnal, amely-
bol a levét kifacsarvan, azutan elvetik. Ha a forras-
bol jol iszunk, azutdn annak hatot forditunk. —
Reank pedig most nincsen sziikség, az elmultat el-
felejtették, és a hatalom kezekben lévén, jovendore
nem hajtanak. A ked mondasa szerént derék allapot
a szerencsén fekinni — a vald, hogy az olyan agy
nem igen alland6, de a még tart, addig csak jo rajta
fekiinni.

Meg nem kell, édes néném, az Igéretet mésolni.
A nemes vér, amit fogad, megtartja. Ha magyar-
orszagi volna ked, tartanék valamitél; de erdélyi
lévén, ott a nemes asszonyoknak a szavok olyan
allando,, valamint a brassai havas — tartsa meg hat
ked igéretit, és harom vagy négy holnapjat a télnek
toltse el ked itt a magyar asszonyokkal. Vald, hogy
ked lesz egyediil erdélyi; de egy erdélyi asszony nem
ér-¢ annyit, mint tiz magyarorszagi? A roézsa tobbet
ér a korondl — a nap fényesebb a holdnal. Mikor
Magyarorszagon fogyatkozads vagyon a napban, csak
egy erdélyi asszonyt vigyenek oda, annak szépsége
elég fényességet &d. E nem dicséret, hanem igaz
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mondas. Ha az Isten Oket szebbnek teremtette masok-
nal, ki tehet arr6l? Arrdl sem tehet senki is, ha le-
fekszem, mert tizenegy az o6ra. Ha a szerencsén nem
fekszem 1is, csak jol alugyam — jobb az egészség
annal. Ezutan csak azt nézem, mikor fog ked ide
érkezni, de minden pereputyastol kell ide jonni.

XXXIII.
Jenikd, 4. Martii. 1720.

No mar édes néném, vegyik elé a pennat és tisz-
titsuk meg a penészes kalamdrist; mert mar ezutan
az irashoz kell fogni, a postakot kell kiildozni, a
hireket fel kell ébreszteni. Ma nyolcad napja, hogy
itt a telet kitelelvén, eclhagya ked benniinket, mint
szent Pal az olahokat, és a csaszari varosban 1évd
sz€kébe visszdhelyheztet¢ ked magat. De mar ott a
restséget nem kell hevertetni, hanem fratni. En pedig
majd olyan hirt kiildok kednek tenger habjain, ame-
lyen mindakét fiile megcsendiil kednek — jo, hogy
tobb fiile nincs kettdnél. De legelészor szép szinli és
jo szagu hirt irok, azutan irom meg a csendiild hirt.
Tegnap a jancsaraga ceremoniaval kiilde ajandékot
az urunknak. Az ajandék sok szép viragokbol és sok-
féle gylimolesbol allott. Mar elére tudom, hogy erre
mit mond ked — erre azt fogja ked mondani: a bizony
illetlen ajandék volt — asszonyhoz illet volna virdgot
kiildeni ajandékban, és ha a jancsaraga azt az ajan-
dékot asszonynak kiildotte volna, azért dicsérném;
de, hogy egy generalis viragot kiildjon egy fejdelem-
nek, azt soha sem tartom illendének. Ha ezeket
mondja ked, én azt mondom: mert mas orszagban
nevetséges dolog volna, de azt tudja ked, hogy itt
nem lehet ajandékot kiildeni egy asszonynak, annal
is inkdbb haladlos vétek volna itt, ha egy asszony
ajandékot kiildene egy férfinak, hacsak egy szal
r6zsabol allana is.

Valé, hogy az ilyen ajandék nekiink visszatetszik,
és mi asszonyhoz illendé ajandéknak tartjuk, de azt
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kell megvizsgalnunk, hogy itt szokas, ami pedig szokas
valahol, az illendé is abban az orszagban. Anglidban
ha az asszonyok a korcsomara mennek, azért senki
sem itéli meg Oket; mert szokds. Spanyolorszag szé-
lyin az asszonyok egy kis malacot hordoznak az Oliik-
ben, valamint masutt hordozzak a kis kutyacskakot.
Francidban, vagy masutt egy uri asszony a hinto-
jéba 1il, estig oda jar, ahova szereti; itt pedig egy
torok urnak a felesége esztendeig sem megyen ki a
hazbol. Lengyelorszagban a papok a sekrestyében
1év6 szentelt vizben teszik az égett bort, hogy meg-
hiljon, amig a misét elvégezik; nalunk megenged-
nék-¢ aztot? Nalunk szégyenlene dohanyozni egy uri
asszony; itt pedig mind dohdnyoznak. Khinaban
az olyan leany megyén hamarébb férjhez, akinek leg-
hosszabb a fiile, és ha a vallat éri; nalunk pedig az
olyantol elszaladnanak. Itt csak az ujjokkal esznek,
nalunk pedig késsel, villaval. Hat az jo szokés-¢,
hogy a tatir nemes asszonyok megfurjdk az orrokot,
és egy nagy eziist karikat vonnak belé, valamint a
fiilbeval6. Az orszagban 1éve szokast kell hat meg-
tudnunk, ha arr6l akarunk itélni. Taldm még ked
azt a szokast sem tudja, hogy ha egy torok két csiitor-
tokot elmulat, azért a feleséginek szabad panaszt
tenni ellene a bird elott? Mondjuk hat, hogy a jancsar-
aga kiildhetett viragot; mivel itt szokas.

De, édes néném, készitse ked a fiileit a rossz hirre.
A valo, hogy aztot elére el lehetett latni, de teljes-
séggel nem gondolhatta volna az ember. A mi jo-
akardink addig munkalkodtanak elleniink, hogy meg-
nyerték a pereket, és innét is ki akarnak benniinket
tudni, mintha terhekre volndnk. Ma reggel hivata a
vezér Horvat Ferencet, és azt izené a fejdelemnek
altala, hogy a porta jobb és alkalmatosabb helyt akar
rendelni a magyaroknak Jenik6énél. A mi urunk, mint
igaz keresztény fejdelem, csendes elmével vette ezt
az izenetet, és abban a valtoztatdas valtozast nem
okozhata. Elmondhatta volna Daviddal: Usque quo
exaltabitur inimicus meus sufter me? ¢és: piruljanak
meg mind azok, akik az én nyomorusagimon ériilnek.
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De a Krisztus tanitasat kovetvén, aldast kért {ildo-
z0ire, nem is a portanak tulajdonitotta azt a valto-
zast, hanem annak a kovetnek, aki artalmunkra
igyekezik. Ha Isten mi veliink, kicsoda elleniink?
M¢ég nem tudhatom, micsoda helyre akarnak benniin-
ket repiteni. De még nem olyan hamar lészen az el-
menetel, amelyet szivesen banom, azért, hogy egy-
mastdl tovabb esiink. Mindezekrdl legelsé alkalmatos-
sdggal tudositani fogom kedet. JO egészséget is kiva-
nok. Amen.

XXXIV.
Jeniké, 25. Martii. 1720.

Ma reggel a fejdelmiink a Pompejus oszlopat volt
megnézni, amely oszlop a Fekete-tengernek torkaban
egy nagy kdszikla tetején vagyon. Ez a kdszikla egy
kis szigetet csinal. A kaikbol kiszallvan egy darabig
felmentiink a kosziklan, de éppen az oszlopig nem
mentiink; mert igen meredeken vagyon, ¢és egyik
kosziklarol a masikra kelletett volna ugrandozni —
a kaposztds fazék pedig nem ugrandozhatik oly
konnyen, mint a vad kecske. Nem lehetett megtud-
nunk, hogy micsoda magassagu volt azeldtt az oszlop,
mivel el vagyon torve két, vagy harom darabba.
Amely darab még fenn 4all, nem Iehet magosabb
harmadfél singnél. Nincsen mit nézni rajta, hanem
csak a régiségiért kell becsiilleni, ha igaz, hogy Pom-
pejus tétette oda: mert aztot csak mondjak, és
minden a Pompejus oszlopanak hijja, de arrdl sem-
mit nem talalni irdsban. A bizonyos, hogy az a hires
romai ember ezen a foldon eleget jart; de az nem
bizonyos, hogy 6 tétette volna oda az oszlopot. Lehet,
hogy valamely gordg csaszar munkaja, vagy még a
csaszarok elott tették oda. Ha Pompejus tette is,
nekem ahoz mi k6zom? Inkabb elhiszem, hogy 6 tette
oda, csak hozzija ne kiildjon ked megtudakozni. De
azt tudom, hogy Pompejus meg nem fizeti nekem a
keszkenomet, amelyet ott a kdsziklak kozott elvesz-
tettem.
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Miar most tudom, hova kiildenek benniinket. Azt
mondjdk, a varos rendes, nem messze vagyon ide,
a neve Rodostd. De ennél tobbet nem tudok, hanem
azt tudom, hogy mar elkiildottenek oda, kik szalla-
sokot foglaljanak az egész bujdosé magyarok szamara,
és hogy a jové holnapnak a kozepe felé¢ innét elillan-
tunk. Azért azon legyiink, hogy azt a kis id6t héja-
ban el ne tdltsiik, hanem gyakran meglassuk egymast,
és eleget nevessiink. Attol ne féljen ked, hogy addig
gyakorta meg ne latogassam kedet, se attdl ne tart-
son ked, hogy a nagy késziilet miatt oda nem mehet-
nék; mert annyi portékdm vagyon, hogy fél ora
alatt mindenemet elrakhatom. Mi szép dolog, mikor
az embernek minden gazdagsdga csak egy Aagy, egy
kis lada és egy asztal. Latja ked, mind ezek nem
adnak nagy gondot; mikor pedig sokja vagyon, a
gond is nagyobb. Mit tehetiink rolla, hogy tobbem
nincsen? — Tizen is vannak itt olyanok, akiknek
félannyi id6 sem kell a késziletre. Edes néném, akik
bujdoso fejdelmet szolgalnak, hogy Ilehetne azoknak
valamijek? A wvald, hogy kivalt minékiink Kketten-
harman, kik mindenkor véle bujdosunk, tSbbiink
lehetne, de azt elhallgatom, miért nincsen. Az erdélyi
vér nem az adoémért szolgal, hanem a becsiiletért,
ha egy kis haladatlansaggal fizetnek is, azt nem tekinti.
A minapi levelében az ilyen dologra vald nézve poké
ki ked ezeket a dedk szokat: Experto crede Roberto
— a valo, hogy mar én is elmondhatom masoknak.
De vessiink véget az ilyen gondolatoknak, és oriiljiink
még elére annak, hogy holnaputin egyiitt esziink
ebédet és vacsorat, és hagyjuk a tor6dést annak, aki
azt szereti — Ugy-e, édes néném! Ezzel maradok
ked koteles, lancos, madzagos, spargas ¢és zsinoros
szolgaja.

XXXV
Jenikd, 16. April. 1720.

Ussék meg a dobot, fujjadk meg a késziilét, édes
néném, mar mi készen vagyunk. A galya, aki urunkot
fogja vinni, itt vagyon. Amely hajok a portékat és a
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fejdelem embereit fogjadk vinni, azok is mar rakodva
vannak. Bercsényi urnak egy nagy hajot rendeltek.
Mar mind az egész bagazsia elindult, csak mi marad-
tunk még hatra. Forgacs ur veliink lesz, és egynehany
alavaldo cseléden kiviil harman vagy négyen lesziink
a fejdelemmel, és hét orakor reggel mi is abban a
nagy vizi hintoban iiliink.

Tegnap pedig a fejdelem csak kiilondsen szemben
volt a vezérrel, és télle elbucsizvan, nagy baratsagat
mutatta a fejdelemhez, és meg is ajandékozta egy
sz€p torok flintaval, ¢és nagy baratsdgosan valtak
meg egymastol. De gondolja el ked, hogy a torok
micsodaféle beszédekkel él. A fejdelem beszédkozben
mondotta a vezérnek, hogy taldm messze vagyon
Rodostd, ¢és hogy kozelebb szeretett volna lenni a
portahoz. Erre a vezér monda, hogy: ha egy kevéssé
messze van is, de a hely alkalmatos. — De ne gondol-
jad, hogy messze legyen; mert csak annyira vagyon,
hogy ha a riskasat itt megfézik, oda vihetjiik melegen,
itélje el az ember az O torok mondasat! Elég a, hogy
mindjart megindulunk, és még ezt a levelet be kell
pecsételnem, azért most tobbet nem irhatok, hanem
ha helybe érkeziink, mindenekrél tudositani fogom
az édes nénémet, akinek Istentdl jo egészséget kiva-
nok és lathassam meg kedet mentdl hamarébb. Hanem
csak arra kérem kedet, hogy irjon mentdl gyakrab-
ban; én pedig azt el nem mulatom. Pola téti, édes
néném, és az egészségére igen kell vigyazni. Mi ezennel
megindulunk, mar hét az ora.

XXXVI.
Rodosto, 24. Apr. 1720.

Edes néném, ha nem mondanam is hogy ide érkez-
tiink, csak arrdl megilismeri ked, hogy honnét datdlom
levelemet. Elég a, hogy az Isten szerencsésen ide
hozott mindnyajunkat. Es mihent ide érkezett Ber-
csényi Ur, mindjart anagrammat csinalt a varos nevé-
bol, és e jott ki beldle: Ostorod. Ez igen hozza illik
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a bujdosokhoz. Elég a, hogy errdl eleget Iehetne
elmélkedni, de azt hagyjuk masszorra, most pedig
fogadasom szerént hadd irjak meg mindeneket
kednek.

Legel6szor is ott kezdem el, hogy Jenikébdl 16-an
indulank meg. Mar a galya készen varta a fejdelmet.
Amely igen nagy méltosagara esett a fejdelemnek,
hogy a csaszar galyat kiildott szdmara. A galya is a
nagyobbak koziil vald volt, mivel 26 par lapat vonta —
mindenik lapaton kin 4, kin 3 ember volt — mind
egészen 220 rab vonta a galyat — azon kivil 100
fegyveres léventi, vagy hajdii benne, egyszoval a
galydban voltunk mindnyajan 400. A galyds fOtiszt
basa volt, a fejdelem mellett 1évé csaszar kapicsi
basaja veliink volt, azon kiviil egy csorbasi. Hét
orakor a fejdelem a galyaba szallvan, tiszteletnek
okaért az agyuval 16ttének, a vasmacskakat felvontak
és vonni kezdek a galyat. — A csaszar kastélyat meg-
haladvén, ellenkezé szélre talalank, a szigetek felé
kételenitteténk venni utunkot, amely szigeteket ne-
vezik Insula Principium. Forgacs ur ezt észre vévén,
hogy nem az volna a rodostéi ut, és nem tudvan az
okat, hogy miért megyiink a szigetek felé, azonnal
megijede, és kezdé a fejdelemnek mondani, hogy a
porta megcsalta, és nem Rodostoba viszik, hanem
Nikodémidban, ahol Tokoli wvolt. A fejdelemnek
haszontalan vala batoritani és mondani, hogy taldm
a szelet akarjdk megnyerni, vagy mas okok lehet, és
attol nem tart, hogy Nikodémidban vigyék, és arra
okot nem adott a portanak, hogy akaratja ellen
vitesse valahova — mind ez haszontalan vala; mert
minden bizonnyal elhitette vala magaval, hogy Niko-
médidban visznek, ¢és mindaddig tarta attdl, valamig
a szigeteket el nem érdk. Ott megszallva 11 orakor,
ebéd utan Bercsényi ur is oda érkezek. Masnap is a
sz¢él ellenkezd 1évén estig, estve pedig hat orakor
onnét elindulank jo széllel Rodostd felé — egész
étszaka jo szelink lévén, a vitorlakot felvontak, és
nem kelleték lapatokkal vonni. A harmadik napon
8 orakor reggel a herakleai portusba bementiink, és
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vasmacskakot vétenek le. A kapicsi basa pedig eldre
Rodostora mene, hogy rendelést tenne a szalldsok
irant, ¢és mindaddig itt kelleték nekiink maradni.
21-én a kapicsi basa a fejdelemnek tudtara advan,
hogy mar készen volnanak a szallasok, ma o6t oOrakor
reggel megindulank, és n orakor délelétt Rodostohoz
érkezénk. A fejdelem azonnal kiszélla a galyabol, és
a lovak a parton lévén, pompaval kisérek a varosban
1év6 6 tisztek a fejdelmet szallasaig.

Edes néném, nem egy kis urasdg a galyan jarni. Ott
a nagy rendtartas legkissebb dologban is, a nagy
csendesség. Amikor kétszaz ember megranditja, csak
elhiheti ked, hogy jol meg vagyon randitva, aztot
pedig mind egyszersmind, az 52 lapatot egyszersmind
teszik a vizbe — egy lapatnak a hosszasadga vagyon
legalabb o6t Olnyi. Igen szép mulatsdg azt nézni, de
meg, ha az ember azt gondolja, hogy azok a szegény
rabok csaknem mind keresztények, és hogy holtig ott
kell maradni nekik, megesik az ember szive rajtok.
Azon kiviill is a galyavonas igen nehéz munka, aki azt
nem latta, nem lehet annak azt kigondolni — azt
gondolnd az ember, hogy mindeniknek az egész karja
kiszakad, gy megrantja a lapat dket.

A vald, hogy az ételoket megadjak, de a ruhazatjok
csak rongybdl all. A mieink mégis ingben dolgoztanak
azért, hogy a fejdelem ott volt, és ugyan ezért az
okért is nem bantak rosszul vélek, de masként ing
nélkiil dolgoznak, és a verést legkisebbért szenvedniiik
kell, amint magok is mondottak szegények. Amidon
valamit akarnak nékik parancsolni, csak slivoltenek —
mar 6k azt tudjak, mire vald, és egyszersmind fognak
a munkahoz. Az 6 székek ugy vannak rendiben egy-
mas utan kétfel6l, valamint a templomban szoktak
lenni — kozepette utca vagyon, ahol sziintelen jarnak
ala s fel a tisztek, és azt nézik, ha valamelyik nem
vonja-e jol a lapatot, ha beszéllnek-¢ egymassal?
Kinek-kinek a maga helyében kell maradni, oda van-
nak lancolva, és mihent a vonast elhagyjak, le kell
lilni, és ugyanazon helyben kell alunniok is. Egyébkor
soha sem szabad feladllani, hanem amikor a galyat
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vonjak, ¢és olyankor igen szomorui zoOrgést hall az
ember: mert csak a sok lanc zorgésit lehet hallani.

Mind ezekre azt mondand ked, hogy lehetetlen ezek-
nek a szegény raboknak, hogy szabadsagokat ne su-
hajtsak; mindazonaltal mégis vannak olyanok, akik
azt a nyomoru életet megszoktak; mivel én beszélltem
két magyar rabbal, akik husz esztend6t6l fogvast
vannak a galyan, és mondottam, hogy ha nem lehet-¢
olyan modot taldlni abban, hogy megszabadulhassa-
nak? Csak ezt felelék erre: miért mennénk mi mar
Magyarorszagban?  Feleségiink, gyermekiink talam
mar megholtanak — ott mi is mivel élnénk? Itt ételt
adnak, ¢és megszoktuk mar ezt a nyomorusagot.
A val6, hogy nem vartam ezt a feleletet t6llok, mas-
ként is gondolkodnam, ha helyettek volnék. A mi
galyankon mindenféle nemzetekbdl valdnak: magyar,
német, francia, lengyel, muszka. A Noé barkajaban
nem volt ennyiféle nemzetség, kiveszem az allatokot.

Elég a, hogy az egész bujdosdé magyarok itt vannak.
Kinek-kinek itt vagyon elhintve a kenyere — addig
csak itt kell lenni, amig abban tart. Kinek-kinek pedig
béven elegendd és tagas szallasa vagyon — csak én
egy szolgaval egy gazdag Orménynek az egész hazat
birom, ¢és mindenik haznak vagyon egy kis kertje.
Amidén meghallottak az oOrmények, hogy kozikben
joviink lakni (mert azt jO megtudni, hogy ebben a
varosban négyféle nemzetség vagyon: torok, zsido,
gorog ¢és ormény — mi az ormények hdzaiban lakunk)
azonnal a kadidhoz, vagy a torok birohoz mentenek,
mondvan néki, hogy azt hallottdk, hogy a magyarok
olyan hamisak, hogy az asszonyokon, lednyokon még
az utcan is erdszakot tesznek. Péapai Gaspar éppen a
kadianal talalt lenni akkor, és monda nagy prosopo-
poeaval a kadianak: Kadia! az ormények ne féltsék
a feleségeket a magyaroktol; mert semmi bantasok
nem leszen — de ha az ¢ tylkjok a mi kakasainkhoz
jonek, akkor semmir6l nem felelek. A kadia nagy
nevetséggel monda Pépainak: Aferim, magyar, afe-
rim, (igen jol mondad). Mink ezen eleget nevettiink,
hat ked is nevessen.
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Elég a, hogy mi mar itt helyben vagyunk — a buj-

dosasban is bujdosnunk kell — az Isten fizesse meg
annak, aki az oka. Mint lesziink, hogy lesziink ezutan,
azt hagyjuk az Isten akaratjara: — O hozott benniin-

ket ide, 6 is viseli gondunkat. Akik miveliink rosszat
akartak tenni, azoknak rossz szandékjokot az Isten jo-
vunkra forditotta; mert noha még nem ismerem a
varost, se koriil valdo helyeit, de azt elmondhatom,
hogy halaadassal tartozunk Istennek ide valé hoza-
sdért; mert sokkal tdgasabban vagyunk szallva, mint
abban a nyomorult Jenikében. Az egész szallasaink a
varos szélén vannak, csak egyet lépek, mar a mez6n
vagyok. — De lakohelyiinkrél legels6 alkalmatossag-
gal bdévebben irok, és nekem ugy tetszik, hogy most
eleget irtam, és n orakor ideje volna lefekiinni; mert
a csudalatos dolog, hogy az embereknek és az asszo-
nyoknak itt is ugy kell alunni, valamint masutt. De
minekel6tte elvessem a pennat, arra kérem kedet,
hogy a hozzadm vald szeretet meg ne fagyjon, és az
egészségire igen vigyazzon. Innét oda mindennap
mennek hajok, és akarmelyik hajosnak a levelit oda
adhatja ked. J6 étszakat, édes néném.

XXXVII.
Rodosto, 28. Maji, 1720.

Mar mi itt derék hazastiizes emberek vagyunk, és
ugy szeretem mar Rodostot, hogy el nem felejthetem
Zagont. De tréfa nélkiil, édes néném, mi itt igen szép
kies helytt vagyunk. A varos elég nagy és eclég szép,
a tengerparton 1évé kies és tdgas oldalon fekszik. Az
is vald, hogy Eurdpanak éppen a szélén vagyunk. Lo-
haton innét Konstancinapolyba két nap konnyen el
lehet menni; tengeren pedig egy nap. A bizonyos,
hogy sehol a fejdelemnek jobb lakohelyt nem adhattak
volna. Akdrmely felé menjen az ember, mindeniitt a
szép mezd, de nem puszta mezd; mivel itt mindeniitt
a foldet jol megmivelik, a faluk mellett 1évé mezok
nem pusztdk, és ennek a varosnak a foldje olyan mi-
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velt, valamint egy jol megmivelt kert — kivalt mosta-
naban gyonyoriiséggel nézi az ember itt a szantofol-
deket és a szdlloket és a sok veteményes kerteket. Itt
pedig annyi szolléhegyek vannak, hogy masutt egy
varmegyében elég volna — azokot pedig igen jol mive-
lik, és azokban a sok gylimolesfak ugy tetszenek,
mintha mind kertek volnanak. Itt pedig meg nem ka-
r6zzak a sz6ll6t, mint nalunk, azért is az agak mind le
vannak hajolva, a sz6lldgerezdet a levelek befodvén
a foldet is arnyékban tartjdk, e pedig sziikséges ezen
a meleg foldon, ahol nyarban igen kevés essé jar —
igy a f6ld nedvesen marad, és a sz6116 nem szarad el.

Itt, a valo, sok veteményes kertek vannak, az ide
valoé szokas szerént mivelik, de nem lehet a mieinkhez
hasonlitani. Gyapotat pedig sehol annyit nem vetnek,
mint itt, és a gyapotbol valo kereskedés itt igen nagy.
Torda varmegyében, gondolom, hogy megteremne, de
a mi kokany foldiinkon elegendé melege nem volna.
Itt az asszonyoknak egész esztendd altal csak az
(a dolgok), hogy a gyapotat elvessék, megszedjék, el-
adjak, vagy megfonjak. Majusban vetik el, és october-
ben szedik meg. Valoé, hogy sok bibelodés vagyon a
gyapottal, de minthogy itt az asszonyoknak semmi
mas kiilsé munkajok nincsen, azért arra red érkeznek.

A varos felél azt mondhatom, hogy ezen a f6ldon
elmondhatni egy szép varosnak, amely nem olyan szé-
les, mint hosszii. De akarmely szép hazak legyenek
itt a varosokon, nem tetszhetnek szépeknek; mivel az
utcara nem hagynak ablakokot, kivalt a torokok azért,
hogy a feleségek ki ne lathassanak — micsoda szép
dolog az irigység! A piaca a varosnak igen bév — a
sokféle szarnyas allat, gyiimdlcs, kerti vetemény itt
olcs6 — amig ide nem jottiink, még minden olcsobb
volt. De ha egy kis dragasagot okoztunk is, de a valo,
hogy csendességet is okoztunk; mert a lakosok magok
mondjak, hogy amig ide nem jottiink, ahol most va-
gyunk szallva, ott az utcdkon nappal is félve jartdnak
az asszonyok és lednyok, estve felé pedig akit kiviil ta-
lalhattak, azt elragadtak, és gondolja el ked, mint bo-
csatottak el? Még gyilkossagok is estének, ezeket pedig
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a jancsarok, gorogok, és ormények kovették, de mar
most legkissebbet sem hallani. Estve kiki sétalhat az
utcakon, semmit6l nem tarthat. A vald, hogy mink is
sokan vagyunk, de legkissebb dolog ha torténnék, a
kapunkon 1évé 30 jancsar megtanitand azokot, akik
valamely garadzdat akarnanak inditani. Nem is lchet
mar csendesebb hely, mint ahol mi lakunk — estve
idegen jancsart, se gorogoét nem latunk, noha a szép
idékben 11 o6rdig is kint vagyunk. Csak ilyen hamar is
mar micsoda hasznara vagyunk a varosnak, hat még
ezutan. Csak azt banom, hogy messze vagyon Ber-
csényi ur tOllink: 6 nem bdanja, mert ritkdbban me-
gylink hozzaja, és annyival kevesebb lesz a koltség.
De mit tudunk tenni, ha messze is, csak oda kell
menni — hat hogy toltsiik az id6t? Még az asszonyok
sem szeretik aztot, de mit tehetnek velink egyiitt
rolla? A vald, hogy a nem nékik alkalmatlanabb, ha-
nem nékiink, mert csak el kell hozzajok menni, vala-
mint az ur dolgéra.

Mar eleget beszélltem a varosrdl, és a foldjérdl;
hanem mar a mi hazunknal 1év6 szokasrdl kell szélni,
és az 1d6 toltésérdl. A vald, hogy egy klastromban
nincsen nagyobb rendtartds, mint a fejdelem hazanal.
Ezek pedig azok a rendtartdsok: Reggel hatodfél ora-
kor a dobot megiitik, akkor a cselédeknek fel kell kelni,
és készen kell lenni hat orara. Hat orakor dobolnak,

és akkor a fejdelem feloltézik — azutan a kapolnaba
megyén, és misét hallgat. Mise utan az ebédldhazba
megyén — ott kavét iszunk, és dohanyozunk. Amikor

az ora harom fertaly nyolcra, akkor els6t dobolnak
misére, nyolc o6rakor masodikat, és egy kis id6 mulva
harmadikot dobolnak — akkor a fejdelem misére me-
gyén, mise utdn a maga hazdba megyén, és kiki oda
megyén, ahova tetszik. Tizenegyedfél orakor megiitik
a dobot ebédre, és tizenkét orakor asztalhoz iiliink,
és torvényt teszlink a tyukokra. Harmadfél orakor a
fejdelem csak maganoson a kapolndba megyén, és ott
vagyon harom oOraig. Mikor az 6ra harom fertaly otre,
akkor elsét dobolnak estvéli imadsagra, 6t orakor ma-
sodikat, és egy kevés id6 mulva harmadikat — akkor
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a fejdelem a kéapolndba megyén, €s azutan kiki elosz-
lik. Vacsorara hetedfél orakor dobolnak. A vacsora
nem tartvan sokaig, nyolc orakor a fejdelem levetke-
zik, de leggyakortdbb le nem fekszik még akkor, és
reggel ha szinte hat o6rakor oltozik is fel, de éjféli két
orakor felkél. Azt pedig ne gondolja ked, hogy leg-
kissebb valtozas is legyen mindezekben. Ha szinte a
fejdelem beteg volna is, akkor is mind egyarant foly-
nak a rendek. Hatodfél orakor felkelni nem kicsiny
dolog, de el nem mulatom azért, hogy kedvit talaljam,
és mindenkor jelen vagyok, mikor 6ltézik — a hivata-
lom is azt hozza magaval, hogy vigyazzak a cselédekre.
Ezek tehat a mi klastromunkbéli rendtartasink.
Ami pedig a mulatsagot és az idotoltést illeti, a sokféle,
¢és kiki a maga hajlandosagat koveti. A fejdelem min-
den héten lora il kétszer, és estig oda vadaszunk;
mert itt igen sok fogoly és nyal vagyon — veres
fogoly tobb vagyon, mint sziitke. Mikor pedig va-
daszni nem megyén a fejdelem, akkor csak a sok
irasban t6lti az id6t. Mink is jobban to6ltendk, ha le-
hetne, mert az ember nem mehet Orokké sétalni, nem
lehet mindenkor a mez6n vandorlani: az ide vald
emberekkel pedig nem lehet tarsalkodni. Itt az ide-
gen senki hazdhoz nem mehet. Kivalt az O6rmények
inkabb féltik feleségeket, mintsem a torokok. Még
nem lathattam a szomszéd asszonyomot. Napjaban
tizszer is a kapuja el6tt kell elmennem, és, ha a kapu-
ban talal lenni, ugy szalad t6llem, mint az 6rdogtol, és
bezarja a kapujat. Nem t6r6dom rajta; mert kozon-
ségesen az Ormény asszonyok olyan fejérek, mint a
ciganynék. Ebbdl elitélheti ked, hogy itt a lakosokkal
semmi ismerets€g nem lehet, nem is vesztiink semmit;
mert itt ki szOcs, ki szab6. Valami férenden 1év6
emberek itt nincsenek, akikhez mehetnénk. Torok
urak vannak, de unadalmas dolog t6rokot latogatni:
egyik a, hogy torokiil nem tudok; masik a, hogy ha
az ember hozzajok megyén, els6ben: no ilj le —
azutan egy pipa dohanyt ad, egy findzsa kavét — ha-
tot, vagy hetet szo6l az emberhez, azutdn tiz Ordig is
elhallgatna, ha az ember azt elvarna, 6k a beszéllge-
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téshez, nydjassdghoz épen nem tudnak. Minden mu-
latsagunk tehat abban all, hogy Bercsényi trhoz
megylink vagy ebédre, vagy vacsordira — ott mégis
nevetiink a kis Zsuzsival; mert az asszonynyal rea
kell az embernek tartani magat, valamint a kompddi
nemesaszonynak. A mar csak a régi dolgokat szereti
beszéllni, hogy leanykoraban micsoda mulatsagi vol-
tanak. Azt jol tudja ked, hogy nekem ahoz semmi
kedvem nincsen. — Ennekem a micsodds természetem
vagyon, elhallgathatom az embert harom oOraig is,
hogy egyet ne szoljak, de azutin kérdje meg ked
téllem, mit beszélitek nekem? egy szot sem tudnék
megmondani beldlle. igy vagyok azzal az uri asszony-
nyal. Két oraig sem szolok egyet. Ha nevet, én is
nevetek, de sokszor nem tudom mit — azt gondolja,
hogy én azokot mind nagy figyelmetességgel hallga-
tom. Ugyan is, ha én régi dolgokkal akarom az idét
Mind ezekbdl meglathatja ked, hogy micsoda varos-
ban telepitettnek le benniinket; annak micsodas la-
kosi vannak, micsoda kornyéke; itt micsodds szokast
tartunk. De azt még meg nem mondottam kednek,
hogy én micsodas szokast tartok. Az én szokasom a,
hogy tiz orakor lefekszem, és a szemeimet bezarom,
és rend szerént azokot fel nem nyitom mas nap
hatodfél oraig. Ezt a dicséretes szokast mind télben,
mind nyarban megtartom. Azért ez a levél olyan
hosszt, hogy mar tiz az ora, alugyunk hat, édes né-
ném. De az egészségre kell vigyazni, ha azt akarja
ked, hogy gyakran irjak. Masszor tobbet, vagy keve-
sebbet. Thon azt majd elfelejtettem megirni, hogy az
a veszett kdszvény az urunkra jott alkalmatlankodni.

XL.
Rodosto, 1. Jan. 1721.

Pola téti! Latod, édes néném, hogy mar jo napot
is tudok mondani gorogiil. De tudja-¢ ked, hogy ma
micsoda nap vagyon? Tudja-¢ ked, hogy ma nekem
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koszonté levelet kell irni? En pedig meghajtvan mind
a két térdemet, kivdnom, édes néném, szivesen, hogy
az Isten lelki és testi aldasat adja kedre, azaz, hogy
betdltse a ked szivét malasztjaval, és egészséget adjon
kednek. Ugyan jok vagyunk mi, édes néném — mi
egymast csak két szoval koszontjik — azt a két szot
mindenkor elkiséri a mi szivink — mi azzal beérjik,
s tobbet nem kivanunk: nem ugy mint Bercsényiné,
aki azt szeretné, hogy két oOrdig tartana a sok minden-
féle kivansag — mar azt megszokta, én pedig el nem
hagyatom véle, noha tiz szobodl allott a mai kdszonté-
sem. Hat még mennyit nevettink a Kajdacsiné ko-
szontésin — az urat nagy térdhajtassal koszonti: hogy
sok 1Uj esztendd napokot kivanok Nagysagodnak —
ezt a mostani 0j esztenddét pedig az Isten meg ne en-
gedje Nagysagodnak eltdlteni itt, hanem maga haza-
jaban, és igy Bercsényi uram el nem tdlti ezt az esz-
tend6t, hogy ha csak hazajaba nem megyén; annak
pedig nem latom modjat.

Nem tudom, ha nalunk szokds-¢ ma egymast meg-
ajandékozni? mert Franciaban az igenis szokds — ott
a kirdlyt, urat, szegényt, asszonyt, lednyt, egy szoval
minden ajandékot ad egymasnak, ha egyebet nem ad-
hat is, de csak egy gombostét is ad. Kedt6l pedig,
egyéb ajandékot nem kivanok, hanem, hogy ebben az
esztenddben is gy szeressen ked, mint az elmultban.
Aztot pedig ne kivanja ked, hogy jobban szeressem
kedet; mert ha csak fél lottal tobbet nyomna a szere-
tet, tobb volna az atyafi szeretetnél. Latja hat ked,
mint szeretem kedet! Ugy szeretlek, édes néném, mint
a kaposztait. De ebben az esztendGben igen igen kell
vigyazni az egészségre.

XLI

Rodosto, 9. Sept. 1721.

Szép dolog a haldadatlansag. Mar egynehany leve-
lemre nem vehetek valaszt; mégis ked panaszolkodik.
A rendes dolog, én nekem kellene kigyot békat kialta-
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nom kedre; mégis ked ir olyan haragos és tiizes leve-
let nekem, hogy ugyan szikradzott, amid6én olvastam.
Megharagudott Herman — kovér ludat kivan. Ne hal-
ragudjunk, édes néném; ked is felejtse el, én is el-
felejtem. De lehetetlen, hogy meg ne irjam, amit gon-
dolok, ha szinte Ujontaban fellobbasztom is azt az
édes haragot. Mert egész gyonyoriség nékem a ked
haragos levelét olvasnom, és olyan formaban tud ked
panaszolkodni, és pirongatni engemet, hogy még
annal inkabb kellene kedet szeretni, ha lehetne.

Edes néném, azt mar régen tudja ked, hogy Ber-
csényi urfi innét elrepiilt hajon még juliusban. Viszen
magaval mintegy harom szaz katonat — annak a fele
magyar, de a mas fele, Isten tudja hanyféle nemzet —
talam magok sem tudnak megmondani. Elég a, hogy
mar néki regimentje vagyon. Akinek pedig ott regi-
mentje vagyon, a mar az eldmenetelnek az elsé gradi-
csara lépett, fOképpen az idegenek kozil. A kis Esz-
terhazy is elment, akinek is az atyja mar egynehany
holnapja, hogy itt vagyon — ¢én azt mondom feleséges-
t6l: masok azt mondjak, hogy nem feleségestol.
A mi papjaink azt mondjak, hogy az Eszterhazy
urnak ugy vagyon a hazassaga, valamint a Samaritana
asszonynak, akinek azt monda a Krisztus: hidd ide az
uradot; az asszony megvalld, hogy nem volna ura,
mert akivel akkor lakott, nem vala valdsagos ura.
Azért a papok is azt mondjak, hogy Eszterhdzy urnak
nem valosagos felesége az, akivel lakik. Csak egykét
szoval megmondom kednek, hogy miben vagyon a
dolog. Eszterhdzy ur ebbe az orszadgba jovén a tobb
urakkal Lengyelorszagbol, a felesége mellett volt egy
lengyel leany, akit egy tét nemesember szolgdjanak
férjhez adta. A felesége meghalvan, és a lengyel
asszonyra igen vagyvan, erével-¢, vagy jo kedviibol
nem tudom, de az uratdl elvalasztatta, és azutan papok
el6tt megeskiidvén véle, maganak elvette, és azbta
mint hazasok 0gy élnek. A mi papjaink mind az el-
valasztast, mind az elvételt az egyhdzi torvénynyel
ellenkezonek tartjdk — azt a papok lassak, 6k ahoz
tobbet tudnak nalamnal. En azt nem vizsgalom, j6-¢,
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nem jo6-¢ a héazassagok? — Elég a, hogy az id6t eltol-
tom nalok; 6k lassak a tobbit. Az asszony elegendd
sz€p, igen szép termetl, ifju, €s a mulatsagot szereti.
Nekiink ilyen kell az unadalmas Rodostora. A lengyel
tancot eljartam mar egynehanyszor véle. Magyarul
is tud keveset. Azt elmondhatni feldlié, hogy ember-
ségtudd asszony, és el nem unom magamot, amikor
véle vagyok.

Azt tudja meg ked, hogy Forgacs ur elhagya ben-
niinket. Nem tudom, ha az ide val6 lakast unta-é¢ meg,
vagy Bercsényi tUrral nem lakhatott egy varosban.
Lehet, hogy mindenik okozta az elmenetelét. Lengyel-
orszagban akar lakni. Nekem ugy tetszik, hogy illen-
dobb lett volna a tobbivel itt szenvedni, mivel semmi
rovidsége nem volt. De kiki a maga kadjarol dézmal.
Az elmult holnapban mi ismét a savanyuviznél vol-
tunk. Ugy latom, hogy mindenkor elmegyiink oda
annak idejében. En ugyan nem banom, mert még is
telik az id6.

Ugyan idotoltésért is ment volt a fejdelem egy
torok urhoz, aki kérte vala a fejdelmet, hogy menne
hozzéja, mivel ott igen szép vadaszo helyek vannak.
A joszaga ot mélyfold ide, de csak két nap marad-
hattunk ott, addig is a satorok aldl ki nem buhatott az
ember a sok ess§ miatt. Soha sem lattam volt bialok-
kal vadaszni, csak ott. A haz mellett egy to lévén,
abban vagy huszig vald bialokot hajtottak, és azokkal
egészen felkevert ették a tot, és a sarbol a kezekkel
vontak ki az emberek a sok halat. Nem lehetett iszni
a szegény halaknak a saros vizben. Tordk halaszat!
En valami itt torténik, mindenekrdl szamot adok
kednek, csak ne haragudjék ked, és csak az egészségre
vigyazzon. Tobbet is irnék, de ebédre dobolnak, és a
hajés megindul ebéd utdn. Azért maradok és leszek
a ked legkedvesebb és dragabb atyjafia.
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XLII.
Rodosto, 20. Nov. 1721.

Ugy tetszik, hogy mar ennyi lakasunk utin ebben
a varosban bdvebben irhatok kednek a lakosirol és a
szokasirol. Ugy is nincsen egyebet mit irnom. Azt mar
egyszer megirtam, hogy négyféle nemzetség lakja a
varost: gordg, Ormény, tordk, zsidd, és hogy nagy
kereskedés vagyon itt mind f6ldon, mind tengeren.
Némelykor haromszaz szekér béjo a varosba — e pe-
dig gyakorta torténik, fOképen Oszszel ¢és csaknem
minden nap. Itt, amit a szekereken hoznak, hajokra
teszik, és Konstancinapolyba viszik. Tengeren is ide
sok hajok jonek, akik mindent hoznak. — A lakosok-
r6l azt mondhatom, hogy a torok lakos itt felesen
vagyon, ¢és csendességben élnek, legjobb eledellel is
élnek, és kiilon laknak a keresztényektdl.

Mert itt mindenik nemzetség kiilon kiilon résziben
lakik a vérosnak; a varos csak egy, de négy részben
vagyon, és nem elegyednek Ossze. Es amid6én pestis
vagyon, ritka, hogy mind a négy nemzetség kozott
volna — némelykor csak a torokok kozott vagyon, és
masutt nincsen; némelykor csak a zsidok kozott, a
g0orogok, vagy csak az ormények kozott. Mind a négy
nemzetségnek egy birajok vagyon, aki torok — e csak
harom esztendeig lehet bird, némelykor addig is le-
teszik. De mindenik nemzetségnek vagyon kiilonds
birajok, akik folytatjdk a dolgokat a kadia el6tt
(azaz a torok biro elott). Itt a kadia csakhamar fel-
épll, noha 6 is sok pénzen veszi meg a birdsagot.
Es amint § itél, annak ugy kell lenni, ha igazsagtalan
is az itéleti: példanak okaért, ha varosi tolvajt fog-
nak meg, arra olyan itéletet teszen, hogy fel nem
akasztjak, ha fizethet neki; de ha nem, abban bizo-
nyos lehet, hogy meghosszabbitjdk a nyakat. Itt
pedig akasztofa, se hohér nincsen, hanem akarmely
bolt eliben felakasztjdk egy szegre a piacon, és a
jancsar, akit megkaphat az utcan, Orményt, zsidot,
g0rogot, annak kell felakasztani.



59

A kadianak itt mindenért kell fizetni. Ha valaki
épiteni akar a szabadsagért fizetni — a temetésért,
hazassagért mind fizetni kell — hogy a gyapotot és
sz6ll6t megszedhessék, fizess — hogy kiki a maga
borat arulhassa, azért fizetni kell — ha csak tele
hordét akar is megkezdeni, fizetni kell — az 0j bort
nem szabad addig Aarulni, amig nem fizetnek. —
A kadia meggondolja magat, egy Oraban a korcsoma-
kat mind bezaratja; akkor fizetni kell, hogy kinyit-
hassdk — egy szoval csaknem mindenért kell fizetni.
Azt mondhatna ked, hogy az ezerekre megyén: vald,
hogy sokra megyén, de nem megyén olyan sokra,
mert a temetésért, hazassagért ki 6t polturat, ki tizet,
ki egy tallért 4d, amint mar birja magat. Aki szabad-
sagot kér a szedésért, borarulasért is, ahoz képest
fizet, amint mar sok, vagy kevés szOlleje vagy bora
leszen.

De mind ezekre nem kell azt mondani, hogy a la-
kosokat nyomorgatja a tordk; mert ha a magaét meg-
adja, azutan csendességben marad, ¢és csendesebben
mint nalunk. Es a micsoda kevély nép a gordg, ha ugy
nem bannanak vélek, idegen nem lakhatnék kozottok.
Mi itt meg nem maradhatnank, ha a torokoktél nem
félnének, de a botozastél félnek; mert legkissebb pa-
naszért is a kadia szaz palcat veret a talpan, ha eze-
rekkel bir is — és még azon felill fizetni kell azért,
hogy két szdzat nem csaptak rajta. A gorogok sokkal
jobban élnek, mintsem a mi Orményink, akik kozott
lakunk: de nem is olyan munkasok, mint ezek, se
nem olyan gazdagok, nem is csuda, mert az 6rmények
igen rossz ételekkel élnek. Mar ebben a holnapban
bialokot O6lnek meg, és azoknak a husabol kolbaszt
csindlnak, és mindeniitt csak a sok kopacsolast halljuk
egész étszaka, hogy nem is lehet alunni — aztot meg-
szarasztjak, és egész esztendd altal azzal élnek. Az Or-
mény asszonyok, mikor a varosra mennek, mind fekete
bélletlen mentét vesznek magokra, és igen munkasok.
Egy rendbéli kontosnél a leanyokkal tobbet nem ad-
nak, se pénzt, se mas egyebet. Egy ormény a laka-
dalma utdn egy hétig vagy kettdig a feleségével egylitt
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nem eszik — ennek nem tudom az okidt — de egyiitt
alusznak. A lakadalmaknak pedig mar nalok bizonyos
idejek vagyon — leginkabb ebben a holnapban haza-
sodnak, amidén mar az 0j bor megforrott, és a kol-
basz-csinalast elvégezték. Mind a varosr6l, mind a la-
kadalmakrol verset csindltam, nem tudom, elkiild-
jem-¢, vagy sem? Mindazonaltal kednek -elkiildhetem,
idegennek el nem kiildenem; mert nem mondhatni
szép verseknek. Itt mind gordg, mind Ormény érsek
vagyon. A zsid6 népr6él mit mondjak? itt is csak olyan
a zsido, valamint masutt. — Ezek tehat azok a szép
versek, olvassa ked figyelmetességgel.

Lakunk partjan a tengernek,
Toltjiik napjat életiinknek;
Annak gyakran nagy zagasat
Latjuk, s halljuk hanykodasat.
Abban nagy halak jatszanak,
6romdokben ugrandoznak.

De a parton a kik laknak
Szomoruan suhajtoznak.
Régen Napot jonni latjuk
A tengerbdl, s azt suhajtjuk.

Varos kies helyen fekszik,
Mely a szemnek szépnek tetszik.
Konstancinapolyban ha mégy,
Hutisz mélyfoldhdz még 6tot tégy.
Szép oldalra van épitve,
Sz6ll6hegygyel koriilvéve.
Szépnek varost nem mondhatni,
Se azt ratnak nem tarthatni;

Ez orszagban akarhol jarsz,
De szép varost itt nem talalsz.

Az élethez mi sziikséges,
Az itt, mondhatom, bovséges.
Sok szazféle arut hoznak,
Melylyel boltokot itt raknak.
Itt hajora azt mind teszik,
Csaszar varosaba viszik.

Itt az aér oly valtozd,
A mint a nép, hazudozo;
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Télben délig tiizet gyujthatsz,
Dél utan ablakot nyithatsz.
Nyarban délig nagy meleg van,
Estve felvedd, ha mentéd van.

Beszélj folde jovoltarol,
Hallgass kedves lakasarol,
A tél hideg, igen szellds,
Es a mellett igen essés.
Lakni varosban kedvesen
Arra okod éppen nincsen;
Mert a tavaszt masutt varjak
Nagy 6rommel, s azt suhajtjak:
Itt pediglen tdle félink,
Ahoz tartva kozelitiink.
Okat annak kitalalnad,
Ha e varost sokat laknad;
Mert gyakran a mirigyhalal
Tavaszszal itt sokat sétal.

Tavasz kezdete igen rut,
Es a vége a szépt6l fut.
A nyar meleg, minden kiég,
Alig marad egy kis z6ldség.
Az 6sz tehat legkedvesebb,
Azzal gylimdlcs nem édesebb.
Mit mondhatni tehat jonak,
Ha az ize sem j6 bornak?

Itt asszonyokot ha latnal,
Magadra keresztet hannal;
Mert mindenik egy ijesztd,
Nem kiilomb, mint egy kisérto.
Fekete vagy z6ld mentéjek,
F6dozve van orrok, fejek.

A fejek van bépolalva,

Csak a szemek van kinyitva.

Azt nem mondom hogy szaladnal
T6116k, ha vannak hazoknal;
Mert ott mas kontdsben vannak
Mint mikor az utcéan jarnak.

O6rmény, gordg lakodalmon
Ne kapj ott a vigassagon.
A hegediit ott rangatjak,
A fiiledet csikorgatjak.
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Annak nincs tobb csak két hurja,
Melynek izetlen a hangja.

Soha tobbet egy notanal

Azon vonni nem hallanal.

Ormény menyasszonyt pompaval
Viszik estve sok gyertyaval,
Ki templomban vélegénynyel
Megeskiiszik nagy 6rommel.
Mas nap menyasszonyt utcakra
Viszik hazakrol hazakra.
Annak fejét betakarjak,
Hogy ne lasson, azt akarjak.
Orrara konnyen leesne,
Ha segitsége nem lenne.
Otet kétfeldl vezetik
oreg asszonyok segitik.

Menyasszony nagy biiszkén megall
Minden haznak kapujanal,
Ott keszkendt a nyakara
Tesznek, elég ajandékra.
Onnét elébb meginditjak,
Meg mas haznal megallitjak.
A vblegény pillangdson
Megyén elbtte kardoson.

Az utcakot mind bejarvan
S elég ajandékot kapvan
Viszik vélegény hazahoz,
Hol kezdenek vigassaghoz.

Egy hétig tart lakadalom,
Harom napig az unalom;
Mert addig a vilegénynek
Lancon kell lenni kedvének.
Csak szaraz kortyot kell nyelni,
Mert nem szabad megkostolni.
Lakadalma vélegénynek
Hasznara van erszényének;
Mert kiki 4d néki annyit,
Hogy elteszi annak felit.

Lakja varost négy nemzetség:
Gorog, torok, zsido, drménység.
Ez mindenik tart mas vallast,
Kiilon-kiilonféle szokast.
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Hogy lehetne ott egyesség,
A hol hitben van kiillombség?
Ne kivanjad ott a lakast,

Se sok ideig mulatast,

A hol harom napjan hétnek
Harom vasarnapot iilnek.

Talam e fold azért tetszik
Olyan rossznak, azért latszik,
Hogy itt toltiink esztendoket,
Sok unadalmas idéket:
Minden tetszik bujdosonak
Hazajan kiviil sovanynak.
De, ha Istennek szolgalunk,
Ugy szent varosaban lakunk,
Ott nem fognak iild6zhetni
Se benniink onnét kitudni,
Ott 6roke a koldusnak
Olyan nagy, mint a kiralynak.
Uram! legyiink mi bujdosok,
Azon varosban lakosok.

Edes néném, ezeket csak ked szamara csindltam; mert
tudom, hogy a ked itéloszéke eldtt meg nem itélik
Oket. De, ha mas kezéhez akadnak is, nem t6r6dom
rajta. Ha nem szereti, csinaljon szebbeket. En soha
sem voltam a Parnassus hegyén. Hanem csak azon
torddom, hogy ez a levél taldlja kedet fris jO egészség-
ben. Edes néném, szeret-¢é még ked? Pola téti.

XLIIL
Rodosto, 16. Apr. 1722.

Szép dolog a haldadatlansadg és a restség. Mar egy-
néhany levelemre nem vettem valaszt, mi az oka?
Beteg-¢ ked? haragszik-é ked? Nekiink nem kell ugy
tenniink, mint a rossz hazasoknak, akik hattal fordul-
nak egymashoz, amikor nem jol vannak egymassal.
De édes néném, most nem kell haragudni ream; mert
mi most keserliségben ¢s sirasban vagyunk, és az
olyanokra nem kell haragudni, hanem még az olya-
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nokkal sirni kell. Azt nem kivanom kedtdl, inkabb
sirok ked helyett.

A mi szomorusagunknak pedig az az oka, hogy teg-
nap vettik hirét a fejedelemasszonyunk halalanak,
aki is Parisban 18. Febr. holt meg 43 esztend6s koréa-
ban. A vald, hogy a fejdelem szivesen bénja, de mar
egy nagy butél megmenekedett; mert a fejdelem-
asszony allapotjan mindenkor kelletett busulni. A valo,
hogy igen keveset laktanak egylitt, de a kotelesség
mindenkor fenn volt, és a gondviselésnek meg kelletett
lenni: noha a héjaval a szegény fejdelemasszonynak
nagy nyomorusaggal és szegénységgel kelletett ¢letét
tolteni. Edes néném, nem vigasztalasira vagyon-é az
egy szegénynek, amidon azt latja, hogy a fejdelmi nagy
hazbdl valok is sziikséget szenvednek, és hogy ezekkel
is ugy banhatik az Isten, valamint 6 véle, és ha ezek
kenteiének szenvedni, & is konnyebben szenvedhet.
Valljon, ha a szegények mindenkor boldogsagban lat-
nak a fejdelmeket és mas nagy urakot, nem gondol-
hatndk-¢ azt fel6llok, hogy talam az Istennek rende-
Iése nem bir vélek, és alabb nem teheti 6ket? — Solon,
a hét bolcsek koziil vald, a Kroesus udvaraba menvén,
Kroesus nagy becsiilettel fogada, és megmutatda néki
a kincsét, és monda néki a kiraly: «Latod-é, micsoda
gazdag és boldog vagyok?» De a philosophustél semmi
dicséretet nem véve, amely nehezen esek a kirdlynak,
gondolvan, hogy majd fel fogja Otet magasztalni, és
még tobb kincset is mutata néki, de Solon mindezekre
csak azt monda a kirdlynak: Nemo ante mortem
beatus: Senki holtaig nem boldog. E ha nem tetszék
is a kiralynak, el kelletek hallgatni. Eszébe is juta
idével; mert Cyrus felprédaltatvan kincsét, és orsza-
gat, és maga is rabsagba esvén, és haldlra itéltetvén,
akkoron eszébe jutott a Solon mondasa.

Minthogy histériabol beszélltem kednek, még ez
irant két rovid példat hozok elé, hogy meglassa ked,
hogy mi is tudjuk az ABC-ét. Osiris, az egyiptomi leg-
hiresebb kiraly, meggydzvén Ot vagy hat kiralyokot,
és rabsagban tartvan, amidon valahovd ment, a sze-
kerét ezekkel vonatja vala, és az asztala alatt étette
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Oket. Egyszer a tobbi kozott, amidon vontak a szeke-
ret, egyik a hat koziill csak a kereket nézte. Osiris a
szekérben lévén aztot észre véveé, és kérdé tolle, hogy
miért nézne mindenkor a kerékre? A rab kiraly feleié
néki: «Azt nézem, hogy amely része a keréknek fent
vagyon, a lefordul, és amely alatt vagyon, a fel-
megy en.» Az egyiptomi kirdly elmélkedvén errél a
feleletr6l, azonnal felszabadita a kiralyokot, és min-
deniket nagy becsiilettel a maga orszagaba vissza-
bocsata.

Ha szinte megunna is ked, de hozok még egy pél-
dat elé¢; mert nem mindenkor vagyon olyan jo ked-
vem, hogy historiabol beszélljek. Egy szamoszi kirdly,
a neve nem jut eszembe, soha legkissebb szomorusagot
vagy szerencsétlenséget meg nem kostolvan, egyszer
maga maganak akart szomorusagot okozni, hogy hadd
busulhasson & is valaha valamin, valamint masok.
Azért egy igen kedves gylr(ijét kihtzvan az ujjabol,
a tengerbe veti; mar 6 néki is buja volt a gylriin: de
mas nap egy nagy halat visznek asztalara, akinek a
torkaban megtalalja gytrhit. De id6vel ez a kiraly
nagy nyomorusagokban esek, és akkoron észre véveé,
hogy a jo id6k utan essd szokott lenni, és hogy azt a
szomortsagot kell mi nekiink jo néven venni, amelyet
onnét felil kiildenek reank, és nem azt, amelyet mi
csinalunk magunknak.

Edes néném, tobbet nem beszéllek historiabol, ha-
nem csak azt mondom, hogy ne essiink kétségben:
az Isten megvigasztalhat benniinket, mivel nyomoru-
sdgban vetheti a nagy fejdelmeket. De itt még mas
rossz hirek is vannak; mert a pestis itt igen kezd
sétalni. Azt mondjak, hogy keteknél bdvséggel va-
gyon. Az egészségre, édes néném, az egészségre kell
most igen vigyazni, soha sem volt nagyobb sziikségilink
red, mint most. Sziintelen valé félelemben leszek
kedért; mert a nem tréfa. Bercsényinek két vagy
harom cselédje mar megholt, a jezsuitdjuk is utannok
ment, aki méltd pap volt. Maga is az asszonynyal
hozzank jonek lakni, mintha mar koztiink batorsa-
gosabb volna: de én nem banom, mert a kis Zsuzsi
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kozelebb lesz. Erre azt fogja ked mondani: Jaj! hogy
gondolkodik ilyen pestises id6ben az olyanrol? Edes
néném, amig ¢éliink, addig csak magunkban hordozzuk
a természetet és az oldalcsontunkot csak kell szeret-
niink, vagy akarjuk, vagy sem. Edes oldalcsontbol
valé néném, arra vigyazzon ked, hogy a csont egész-
séges legyen, és cinteremben ne vigyék. Azért nem kell
a hazbol kimenni, otthon kell iilni, és remélljiik, hogy
a jo Isten megtart benniinket. Amen.

XLIV.
Bujuk alli, 24. Junii, 1722.

Edes néném, éppen nem kell nevetniink. Nézze ked,
honnét irok, meglatja ked abbdl, hogy vagyon abban
valami. Abban a vagyon, hogy ide harom mélyfold-
nyire kelletett jonniink, és a varost elhagynunk a pes-
tis miatt. Vagyon immar két napja, hogy itt vagyunk
satorok alatt egy nyomoru falu mellett. Bercsényi ur
minden pereputyostdl a faluban egy nyomorult udvar-
hazban, vagy is majorban vagyon szallva. A varosban
a pestis egészen elhatott. Vagyon olyan nap, hogy
masfél szaz embert is eltemetnek. Kozottink még
senkit sem temettek, noha a cselédek kozil kettén is
volt pestis, de kigyogyultak beldlle. Mindazonaltal
mar tovabb nem maradhatvan a varosban, mar két
naptol fogvast itt taboroztunk egész haznépestdl.
A valo, hogy szép helyt vagyunk szallva, de az a rit
nyavalya elvette minden kedviinket, és csak idétleniil
nevetiink. Ugyanis ocsmany nyavalya ez; reggel jol
vagyon az ember, estve felé megbetegszik, és harmad
napjara eltemetik.

Ked irant is nagy félelemben vagyok; mert tudom,
hogy keteknél is nagy a pestis, de mar ebben benne
vagyunk, uszni kell, amint lehet, és mindenck felett
bizzunk az Urban; mert el nem hagy benniinket: igy
kell a keresztnek utjan jarni. A bujdosé magyaroknak
a bujdosasban is bujdosni kell, hogy valamiben hason-
16k lehessenek az Istennek bujdosé fidhoz. Ezutan
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hogy lészen dolgunk, Isten tudja. Eszterhdzy tr nin-
csen veliink. Rodostéhoz kozel egy rétre ment szallani
satorok ala a feleségivel. Tobbet nem irhatok; mert az
iras is izetlen, a micsoda allapotban vagyunk. Az Isten
tartson meg benniinket. Az életére és az egészségire
vigyazzon ked.

Nem lehet, hogy mégis ilyen szomortisagunkban
meg ne nevettessem kedet; mert mi is azon eleget
nevettiink. Megirtam vala kednek, hogy Bercsényi ur
az asszonynyal hozzank jottek wvala lakni a pestis
el6tt. Amikor mar nalunk laktanak, annak az Oreg uri
asszonynak az agyékan valami kis dagadas volt, mind-
jart azt gondolta, hogy talam pestis, senkinek nem
szolott, még csak az asszonyoknak sem mondotta
meg, valamely orvossidgot sem mert kérni, hanem a
jo buzgd asszony estve mikor lefekiidt, az agya mel-
lett vald szentelt vizzel kente meg a dagadast mind
addig, valamig el nem oszlott, és mindenkor nagy
titkon, €s csak akkor mondotta meg az turnak, amikor
elmult a dagadas. Elhitette magaval, hogy pestis volt.
Az & ajtatos orvossiagdn mind a fejdelem, mind mi
eleget nevettiink: egy keveset nevessen ked is. Isten
hozzad, édes néném.

Majd elfelejtettem volna kednek megirni, hogy mi a
szomoru allapotunkhoz wvalé szinii kontost felvettiik:
mert mindnyajan feketében vagyunk — a fejdelem-
asszonyt gyaszoljuk. A micsoda allapotban vagyunk,
a bizonyos, hogy hozzank illik a gyasz, ha szinte senki
halalaért nem viselndk is.

XLV.
Bujuk alli, 12. Aug. 1722.

Ne csudélja ked, ha az elmult holnapban nem ir-
tam; mert olyan szomoru allapotban vagyunk, hogy
azt sem tudom, ha tudok-é irni. Az elmult holnapban,
aki confectumokot csinalt, és aki kavét szokott fOzni
a fejdelemnek, reggel megfézvén a kavét, ebéd utan
megbetegedett, és harmad nap milva a pestisben
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megholt — hozzam pedig harminc [épésnyire volt
szallva. Ezen kivil a konyhamesterinknek két fia
csakhamar utdnna ménének. itélje el ked ezekbdl,
hogy micsoda szomori napokat toltink itten. A féle-
lem sokkal nehezebb talam még anndl a nyavalya-
nal is; mivel az ember nem tudhatja a szempillanta-
sat, amelyben abba eshetik — est ve egészségesen
fekszik le, reggel betegen talalja magat. Istennek hala
egészségem jO vagyon, de, minthogy csak a pestisrol
vagyon itt a beszéd, a mar ugy felzavarta az elmén-
ket, hogy én mindenkor csak azt képzelem magam-
ban, hogy beteg vagyok, és az ilyen képzelés félelmet
okozvan az elmében, sziintelen valé unodalomban és
nyughatatlansagban vagyon az ember. Hanyszor fe-
kiidtem mar ugy le, hogy nem gondoltam viradtat
érni, nem azért, hogy valdsaggal érzettem volna vala-
mely valtozast az egészségben, hanem azért, hogy az
elmének nyughatatlansaga okozta bennem az olyan
gondolatokot.

Azt ne gondolja ked, hogy csak én vagyok igy; mi-
vel mindnyajan ilyen allapotban vagyunk, és ilyen
allapotban 1évén, elité¢lheti ked, micsoda vigassaggal
toltjik az id6t. Nem is lehet fél orat a satoromban
tolteni, hanem a mezén vald sok jarassal toltom az
idét, hogy mégis valamivel mulassam magamot.
A nevetés pedig olyan ritka ndlunk, hogy ha még igy
lesziink sokaig, a természet azt is elfelejteti veliink,
¢és csudalni fogjuk, ha masokot latunk nevetni. Hat ha
még olyan varosba mennénk, ahol mindenkor nevet-
tek, aminthogy azt olvastam egy régi varosrol, hogy a
lakosoknak mindenkor nevetni kelletett, semmit sem
mondhattak nevetés nélkiil — ha a tanacsban vala-
mely orszdgos dologrol végeztek is a tandcs urak, de
kiki nevetéssel mondotta ki a voksat, egy széval soha
sem beszéllhettek olyan nagy dologrél, hogy nevetés
nélkiil beszéllhettek volna — az apjok, anyjok, fele-
ségek és gyermekek halalat egymdasnak nevetéssel
adtdk tudtara. A vald, hogy nem szeretném az olyan
varosban valé lakast, de legalabb innét egy olyan
varosba kellene menniink, hacsak egy holnapig is —
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de azt gondolom, hogy taldm még ott sem nevettet-
hetnének meg minket; mert a mosolygas is nehéz
nekiink.

Es a micsoda processiét lattunk itt a minapiban,
bizony nem lehetett latni konnyhullatds nélkiil.
Aztot pedig ezen szomoru haldl okozta: Eszterhazy ur
ide jarvan misére minden innepekben, s legutolszor
Ur szine valtozdsa napjan itt misét hallgatvan, és
ebédet évén, estve felé lora iilt, és visszament, ahol a
feleségivel volt szallva egy réten. Itt ebéd utan nagy
fofajast érzett, de mi nem is gondoltuk, hogy még a
veszedelmes legyen, a pedig mar a pestisnek jele volt,
és harmad nap mulva csak halljuk, hogy pestisben
megholt. Azt a hirt a felesége hozta meg nekiink,
aki is mihent halva latta az urat, nem tudvan mitévo
legyen abban az elbodult allapotjdban, kapja magat
egy szolgaval és egy kis leanynyal, oda hagyja az ura
testit, és mindeniitt gyalog két mélyfoldnyire jo
hozzank. Amid6én meglattuk ezt a keserves processiot,
nem lehetett nem konnyezni szomoru voltan annak a
szegény asszonynak. A fejdelem visszakiildotte az
asszonyt, és tett rendelést az Ur temetése fel6l. Mind-
ezek utan hogy lehetne legkissebb jo kedviink is?
De, nem hogy jo kedviink, de tartozunk holtig meg-
emlékezni errdl a szomort allapotunkban vald 1étiink-
rol, aminthogy soha el sem felejtem és mindenkoron
eszembe fog jutni, hogy micsoda napokat toltottiink
itt el.

De minekel6tte elvégezzem levelemet, lehetetlen,
hogy meg ne irjam kednek az égést, amely benniinket
megijesztett volt, ha szinte satorok alatt lakunk is;
mert a minap a cselédek egy vaszonbol vald palotat
gyujtottak itt meg, nem tudom mi formaban, a
gyertyat melléje tették volt, egy szempillantas alatt
egészen meggyult. Zsibrik lakott benne, és alig szalad-
hatott ki alodlla, a portékajat is kikaphattdk — de
nem lehetett szebb égést latni, mint a volt; mert a
sator sokféle szinQi materidkkal 1évén felcifrazva, a
lang is mindannyiféle szint mutatott. Az égés nem
tartott fél fertdly ordig, de olyan kevés ido alatt elég
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draga palota égett el, mert egy olyan sator legalabb
két ezer tallérba keriil. Edes néném, adjuk a k&hézra
a pénziinket, és ne a vaszon palotara. Kivanom, hogy
az Isten tartsa meg kedet.

XLVI.
Rodostd, 1. Octob. 1722.

A pestis, Istennek hala, teljességgel megsziinvén a
varoson, tegnap reggel mi is clhagydk a taborozast,
¢és ide visszajottink. Nem is adhatunk elegendé hala-
kot az Urnak, hogy ilyen nagy pestisben megtartott
benniinket, foképpen annyi sok cseléd kozott, mint itt
vagyon, akik magokot nem tudjak ugy oltalmazni,
mint az okosabbak. Elhitetheti ked magaval, hogy
orommel jottink vissza, ¢és olyan Orommel, mint
mikor az ember valamely veszedelembdl megszabadul.
Csak mi tudhatjuk aztot, hogy micsoda unadalmas
napokot toltottiink ott el; mert azt le nem lehet irni,
¢s mennél nagyobb szenvedésben volt a mi elménk,
annal nagyobb hélaadassal tartozunk az Urnak, aki
mi reank oly nagy gondot viselt, és megszabaditott
az elmei inségbdl, amely se nem kdnnyebb, se nem
kissebb, de talam elmondhatni, hogy sulyosabb a testi
inségnél; mivel akarmely bdségben és jo allapotban
legyen a test, de, ha az elme nem vidam ¢s nem csen-
des, a test is ahoz alkalmaztatja magat. Ettdl vagyon,
hogy sokakot latunk olyanokot, akiknek kiils6képpen
jol vagyon allapotjok, de mégis kedvetlenek; mert az
elmejéknek vagyon valami bajok: ellenben pedig
latunk olyanokot, akik, ha sziikolkddnek is, ha jo
renden nincsen is dolgok, de az elméjek helyben
1évén, mindenkor vidamok ¢és jo kedviiek. Sokkal na-
gyobb tehat az elme nyughatatlansaga a testi farad-
sagnal, és egy oraig valo bu és torédés sokkal nehe-
zebb az egy napi kapalasnal.

Mindezeket csak azzal fejezem bé, hogy mindenkor
csak az Isten segitségét kell kérniink. Akar az elménk
legyen nyughatatlansagban, akar a testiink inségben,
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de 6 hozzaja folyamodjunk — egyediil 6 adhat kony-
nyebbséget ¢és csendességet. Itt a pestis igen megdéz-
malta a varosiakat, nem emlékeznek red, hogy ebben
a varosban ilyen nagy pestis lett volna, mint az idén:
de, Istennek hala, megsziint, és mi itt vagyunk. Bar
gyakrabban vehetnem a ked levelét! Isten tartson
meg, édes néném. Mi még nem nevetiink.

XLVIL
Rodosto, 15. Apr. 1723.

Edes néném, micsoda feledékeny nyavalyaban vol-
tam eddig, hogy elfelejtettem kednek megirni a sze-
gény Horvat Ferenc halalat. Vagyon mar két holnapja,
hogy elhagyott benniinket o6rokdsen. Ezt a hirt régen
tudja ked, de azt is tudja ked, hogy egy emberséges
embert vesztettiink el, aki még hatvankilenc esztendds
koraban is igen frissen birta magat, és mindenkor jo
kedvli volt — nem is volt vigabb kozottink 6 nala-
nal. — Micsoda szép dolog a jo természet! Nem kell
csudalni, ha elfelejtette volna is a maga hazajat; mert,
aki 43 esztend6t tolt idegen orszagban, azt is elfelejti,
hogy hova val6.

De attol tartok, hogy ismét itt temetés ne legyen,
és a szemét bé ne hunyja egy uri asszony, aki ifju lett
volna Abraham idejében: de mostanaban hatvan-
kilenc esztendé semmi ¢kességet nem ad, és egy olyan
korban 1év6 asszonynak nem sziikséges befedni az
orcajat azért, hogy valamely gondolatokot ne okoz-
zon. Mindezekbdl észre veheti ked, hogy Bercsényiné
asszonyr6l szol az irds, aki is szemlatomast fogy, és
mintegy olvad. Azt tudja ked, hogy ilyen id6s kora-
ban is mindenkor piros abrdzatja volt, de mostanaban
egészen elhalovanyodott, és maga is veszi észre, hogy
nem sokara lekaszaljak a szénat. Eddig legkedvesebb
beszélgetése is a vissza vald menetelrél volt, de mar
latja, hogy hamarébb meglatja Mennyorszagot mint
Magyarorszagot. Bizony jobb is az elsé a masikénal:
de mit artana Magyarorszagbol Mennyorszagba menni?
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Elég a, hogy a micsoda allapotban vagyon ez az uri
asszony, azt gondolom, hogy az 06rokos hazajaba me-
gyén most minden oran. Kit adjunk azutan Bercsényi
urnak? Gondolkozzék ked addig feldlle, és irjon ked
valami hireket; mert itt semmit nem hallunk.

XLVIIIL.
Rodostd, 26. Apr. 1723.

Edes néném, akidrmennyit éljen az ember, akar mi-
csoda kedvére toltse napjait, de mindazoknak a halal
a vége. Szegény Bercsényiné asszonyom is azon végezé
el életét, aki is mar egynehany napoktodl iogvast bete-
geskedvén, és nem annyira szenvedvén fajdalmakot,
mint a természetnek magaban vald elfogyasat, aki is
mint a gyertya, ugy aludt el tegnap harom ora felé dél
utdn. Mar észre vettik, hogy csakhamar elaluszik,
holmi kérdéseket tettek télle a rendelése irant; az
urunk az agya mellett volt, és mindenre megfelelt, és
s6t még valamit akart volna mondani a fejdelemnek,
mar el is kezdette volt, de egykét szo utan csak csen-
desen kimulék e vilagbol — alig vettiik észre halalat.
Sokat kivankozott szegény a muland6 hazajaba, de az
Isten az Orokos hazajaba vitte. Ugy tetszik, édes né-
ném, hogy hatvankilenc esztendé mulva csak gondol-
kozhatott arrdl a szent hazarol.

Azt elmondhatni arr6l az uri asszonyrol, hogy igen
jo erkélesti ajtatos asszony volt, azt is elmondhatni,
hogy mindenkor nagy méltosagban ¢élt, és a sziikség-
nek csak a hirét hallotta. Nem is lehetett masképpen,
leginkdbb amikor Draskovicsné, ¢és Erdddiné volt, a
harmadik urdval is mindenkor bd&vségben volt még
mind ebben a bujdosdsban is. Ma tettiik koporsoba
szegényt, és gondolom, hogy a jezsuitdkhoz viszik bé
innét Konstancinapolyba — tudom, hogy ott lesz ked
a temetésin.

Tudom, hogy mar azt varja ked, hogy megirjam,
micsoda allapotban volt az Gr az ilyen szomoru oOrak-
ban? Amidén az asszony betegeskedett, igen igen
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tudta kedvit keresni, és amid6n haldlan volt, akkor
ugy tortént, hogy aludt — nem akartdk felkdlteni,
hogy jelen ne legyen. Amidon felébredt, és megtudta,
hogy a szegény asszony nincsen mar a vilagon, akkor,
a valo, hogy egy keveset konyezett. Mi azt gondoltuk,
hogy majd nagy zokogasokot fog tenni, de sokkal
csendesebben volt, mintsem gondoltuk volna, és a
kesertiség mellett a ladakrol gondolkodott. Ilyen a
vilag! Valljon nem héazasodik-¢ még meg? Itt nincsen
mas leany, hanem Zsuzsi, és két Ozvegy asszony.
Zsuzsihoz pedig még mas is tartana kozit, de, aki
gazdagabb, a hatalmasabb. Most ez elég; mert a
szomoru dologrdl nem kell hosszu levelet irni.

XLIX.
Rodosto, 22. Aug. 1723

Az én vétkem, az én vétkem, és az én nagy vétkem,
hogy méar egynehany levelire nem feleltem kednek.
Az utolso levelibdl latom kednek, hogy ked jo profé-
tané. De ugy tetszik, hogy nem kellene csufolni a ke-
seriiségben lévoket, mondvan: hogy mas kézre kerill a
madar. Ha énnekem is annyi volna a lddamban, mint
masnak, taldam a madar is megmaradott volna, de
rend szerént a szegény fogja meg a madarat, és gaz-
dag eszi meg. Elég a, hogy a ked jovenddlése bé fog
telni, és ha hatvanhoz kozelitiink is, de a baranyhust
csak szeretjik. Mar a csaknem bizonyos masok el6tt,
de ¢énndlom a bizonyos; mivel a titkot meg kelleték
tudnom, hogy Zsuzsi most minden oOrdn Bercsényiné
leszen. Egy részint bizony nem banom; mert jo er-
kolcsiért megérdemli, ¢és lehetetlen lett volna ebben
az orszagban jobbat vdalasztani nalanal: de itélje el
ked, micsodasok a leanyok? Aztot tudom, hogy a sziv-
nek semmi része nem lesz ebben a hazassagban, aztot
maga is tudja, hogy a testnek sem lészen, de hogy a
grofné titulus zengjen a fiiliinkben, alig varjuk, hogy
elmondhassuk a segéljét.

Azt kedre hagyom, hogy ked mondja ki a senten-
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tiat, hogyha mind ilyenek-¢ a leanyok? Elég a, hogy a
jovendobéli vélegényt, vagy is inkabb véembert most
a koszvény nem haborgatja, és Zsuzsiért gyakrabban
megmosdik; mert azt tudja ked, hogy a szegény asz-
szony ¢éltében egy honapban sem mosdottunk meg egy-
szer, de most egy keveset csinosabban tartjuk magun-
kot. Micsoda szép dolog a szeretet! mint megifjitja az
embert! hat ha még vagy hisz esztend6t lerazhatnank
magunkrol?

Latta-¢ ked az olyan oreg embernek a kalendarium-
jat, akinek ifju felesége vagyon, hogy miképpen tart-
hassa meg az egészségit, és hogy micsoda idékben és
napokban nem kell egyiitt halni a feleségivei, és mikor
nem kell kiilonosen. Eleget nevettiink Zsuzsival; mert
én egy kalendariumot csindltam neki. Azt mondja,
hogy nem szereti az olyan kalendariumot.

Lehetetlen, hogy le ne irjam kednek az Oreg embe-
rek kalendariumjat. A nem mas jeleket mutat, hanem
csak arra oktatja, hogy miképpen vigydzzanak éle-
tekre ¢és egészségekre. Valamint mas kalendariumban
fel vannak téve a szerencsés és a szerencsétlen napok,
itt fel vannak jegyezve az olyanok, amelyekben nem
lehet a feleségekkel halniok, és amelyekben kiilondson.
Példanak okaért: A nagy bdjtben, és az innepek el6tt
valo bojti napokon kiilondson. Pénteken, szombaton
kiilondson. A négy kantori napokon kiilondson. A ha-
rom satoros innepeket mindeniket oktavaval meg kell
tartani, azért kiilondsén. Az apostolok innepeken kii-
16n6s6n. Az evangyelistdk napjain kiillondsén. A ma-
gak patronusok napjain nyolcad napig kiilonoson.
Ezen kiviil télben, amidén havaz, kiilondson: hanem
mikor tiszta az i1d6, akkor meg lehet egyiitt. Tavasz
felé, ha nathasok, vagy hurutolnak, kiilonoson a
majusnak végiig. Nyarban az izzadtsaggal is elég
nedves humor megyén ki bel6llok, azért kiillonoson.
Oszszel meg lehet egyiitt mindaddig, még a kodos iddk
nem kezddédnek, mivel a kodos idOkben kiilondson.
Az es6s idokben kiilondson. Amidén sok mennydor-
gések jarnak, kiillondson. Ha a gyomor valamit jol
meg nem emésztett, nyolc napig kiillondsén.  Ezen
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kiviil, mikor a napban fogyatkozas vagyon, nyolcad
napig kiillonosén. Amikor a holdban vagyon fogyat-
kozas, akkor tizenkét napig kiillonoson. Thon, édes
néném, az Oreg emberek kalendariumja. Nem tudom,
mint taladlja ked: de Zsuzsi azt mondja, hogy el kell
égetni; mert gyakorta mondja, hogy: kiilonoson. En
pedig kodos mint esés idoben szeretvén kedet maradok
ked szolgacskaja. Az egészségre vigyazunk-¢?

L.
Rodosto, 15. Octob. 1723.

Hol vannak a muzsikasok? Fujjak el a tehénhus no-
tat, és vonjak el a menyasszony tancat. Mindezekbdl
elitélheti ked, hogy ma itt hazassag lesz. De azt is jo
megtudni kednek, hogy lakadalom nem lesz, és hogy
csak szaraz kortyot nyelnek a mai lakadalomban, —
talam a menyasszonynak sem leszen jobban dolga.
Elég a, hogy ma eskiidt meg Bercsényi ur Zsuzsival,
két vagy harom bizonysadg eldtt, de azt is titkon.
Elitélheti ked, micsoda Oromben vagyon Zsuzsi. Aki
is bizonynyal megérdemli a grofné titulust, és az
Istennek iranta valo rendelésit lehet csudalni, aki is
micsoda uton veszi gondviselése ala az idegen orszag-
ban 1év6 arvakot!

Edes néném, azt is éhez teszem, hogy mi jél vannak
az olyanok, akiknek elég vagyon a lada jokban; mert
Bercsényi Ur nem annyira a sziikségért hazasodott
meg, mint azért, hogy vagyon modja benne. Mert
ismerek én olyat, ked is lismeri, hogy nagyobb sziik-
sége volna a hazassagra, mint Bercsényi urnak, de
non habét pecuniam. Es nem csak a bucsat jarjak
pénzzel, hanem a menyasszony tancat is.

Nem jo toérvény volt-¢ a Lykurgus torvénye Lace-
demoniaban, ahol probaesztend6t el lehetett tolteni a
leannyal? véle laktak esztendeig, kettdig; ha egymas-
sal meg nem lakhattak, a hazassag sem lett meg, kiki
ismét mas tarsat keresett magéanak. De ne keressiik
ezt a torvényt a régieknél; itt is ezt feltaldljuk, mert



76

a férfit egy asszonnyal vagy leannyal a tordk bird
eleiben megyén, és ott megmondja a birdénak, hogy
ezt a személyt eclveszem esztendére vagy kettore;
mikor az id6 eltellik, ennyi pénzt tartozom adni neki.
A biré egy cédulat &d nékik, és azutan szabadon egyiitt
lakhatnak. De a bir6t meg kell ajandékozni; mert
anélkiil végbe nem megyén a dolog. Szeretném tudni,
hogy mit mondandnak erre a mi erdélyi asszonyaink?
Fogadom, hogy sok mondana: Piacet. De talam még
a férfiak sem vesztenének rajta, ha az ilyen torvény
szokasban volna. Tudom, hogy a ma lett Bercsényiné
fog kednek irni, és titkosabb dologrél is irhat, mint én.
Hanem azt kérdem kedt6l, micsoda kiilombség va-
gyon a penitenciatartisnak szentsége kozott, és a
hazassagnak szentsége kozott? Erre feleletét elvarom
kednek, és azonban fris jO egészséget kivanva kednek
maradok.

LL
Rodostd, 19. Decembris, 1723.

Edes néném, mar egynchany levelemre nem vettem
kednek valaszat. Kednek is hasonlé panasza lehet
ream, de annak azt az okat adom, hogy mar egy hol-
naptol fogvast a mi urunk mindenkor rosszul volt, és
a labaira nem allhatott a kdszvény miatt. Erre azt
mondhatja ked, hogy az én ujjaim nem voltak kosz-
vényesek, ¢és irhattam volna; én meg azt felelem
erre, hogy mind a szivem, mind az elmém koszvény-
ben fekiidtek. Még az 10j héazas asszonyt sem lattam,
amiota hazas, hanem ma. Ma sem lattam volna meg,
ha kénytelen nem lettem volna a fejdelemmel oda
menni; mindazonaltal azt meg kell vallanom, hogy
az a kételenség tetszett a koszvényes szivnek, és mikor
ott voltam, egy kis haragos pirongatas azért, hogy
annyi ideig latni nem mentem, orvossag gyanant
esett. De, édes néném, az olyan orvossag még nagyobb
fajdalmat okoz; micsoda orvossdg jobb tehat? A
talam jobb volna, ha lehetne, hogy az orvossagot is
keriilje el az ember; de ez a mesterség. Mindazon-
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altal, ha jo volnék, azt kellene mondani, hogy minde-
neket véghez vihetek abban, aki erdt adhat.

Itt mi mar Ggy vagyunk, mintha mindenkor itt lak-
tunk volna, és mintha mindenkor itt kellene laknunk.
Mar nem csudalom, mikor hallom masoktél, hogy a
hazajat elfelejtheti az ember; mert taldim magam is
elfelejteném, hacsak a minapiban az édes anyam levelit
nem vettem volna, aki is irja, hogy gratiat szerez, ha
bé akarok menni, és hogy az uram halandd 1évén,
holta utan mire juthatok idegen orszagban. E mind
beteljesedhetik, és mindenképpen csak bizonytalan
voltat latom a sorsomnak; de mind itt, mind masutt
csak az Isten akaratjara kell magunkot hagyni. Es ne
ugy gondolkodjunk, mint az olyan istentelenek, akik
azt tartjak, hogy az Isten a vilagot teremtvén, magara
a vildgra hagyta, hogy menjen, amint mehet, és hogy
az aprolékos dolgokra nem vigydz, valamint az Orés
megcesinalvan az o6rat, aztot feltekeri, és azutdn azt
jarni hagyja, amint neki tetszik. Eztet nem ugy kell
hinni egy kereszténynek, akit is arra tanit az evangye-
lium, hogy az Istennek olyan gondja vagyon egy sze-
gényre, valamint egy kiralyra, és hogy minden dol-
gunknak az O akaratja szerént kell folyni. Ha azt mas-
képpen hinndk, azt is kellene tartanunk, hogy nincsen
mas vilag, és hogy csak a nagy urakért, gazdagokért
teremtetett ez a vildg; az alacsony rendiiek és a sze-
gények csak azokért vannak e vildgon, valamint a viz-
ben az aprd halak a nagyokért, és valamint az oktalan
allatok a tehervonasért. Ne adja Isten, hogy ilyen hi-
szemben legyiink, és hogy ebben csak a névvel valod
keresztényeket kovessiik: mert én azt hiszem, hogy
az Istennek olyan gondja vagyon ream, valamint egy
kiralyra, és az én ¢életemre, sorsomra Ugy Vigyaz,
valamint a leggazdagabbéra. Vald, hogy vilagi modon
azok jobban vannak, de minthogy keresztények
vagyunk, csak azt kell mondanunk: legyen Isten
akaratja rajtunk.

Eszre sem veszem, hogy 1Uj hdzas asszonyon kez-
dem el a levelemet, és prédikacion végzem. De, édes
néném, egy kis j6 gondolat nem art. Es latja ked, hogy
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az Isten akaratjara hagyom, hogy nekem még abban
moédom nem volt, amiben volt mar haromszor Ber-
csényi urnak. Csak azt mondom, valamint az Aeso-
pus rokdja, aki el nem érhetvén a sz6ll6t, azt mon-
dotta: nem ért még meg; én is, hogy még el nem
jott az ido; de arra eljott, hogy ked irjon, és az egész-
ségire vigyazzon. Majd elfelejtettem volna kedtdl egy
mesét kérdeni. Mondja meg ked, micsoda kiilombség
vagyon egy penitenciatartas szentsége és a hdzassag
szentsége kozott? Ezt a mesét taldam masszor is meg-
irtam kednek, de nem jut eszembe; de minthogy T1j
hazasokrol kezdettem el a levelet, azért irom még egy-
szer. Még egynehdny vers is jutott eszembe, az is az
Uj hazasokrol. De a bizonyos, hogy Zsuzsira nem
szabhatni; mindazonaltal csak leirom, nem I[évén
mit irni egyebet.

A vald, jo Kata, hogy leany korodban

Ha részessé tettél volna josagodban,
Kénnyen estem volna a baratsagodban,
Az igaz, nem volnék mostan rabsagodban.

«Oh én édes uram! azt én régen tudtam,
A kasa hogy meg ne égessen, megfittam;
Mert egyszer tigy mastol nagyon megcsalodtam:
Veled ugy ne jarjak, attol én tartottam.»

JO étszakat, édes néném, tObbet nem irok. Talam
ebben az esztendOben sem veszi ked tobb levelemet.

LII.
Rodostd, 18. Februarii, 1724.

Edes néném, mar egynehany levelemre nem vehe-
tem kednek valaszat. Tudom, hogy ked is ritkdan és
késén veheti leveleimet, mert most ritkan jarnak a
hajok a nagy szelek miatt. Az utolsé levelét ennck
elétte husz esztendével irta ked — de, hogy ne
fillentsek, ennekel6tte husz nappal. Nem tudom, hol
sétalt annyit a tengeren, mégis azt irja ked, hogy
mar ideje volna, ked latni elmennem.
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Azt én szivesen kivannam, de ha én is husz napig
maradnék a tengeren, talam halva vinnének kedhez,
és kaposztat fézetne ked velem. Tobb napokot is
toltdttem én a tengeren, de jO hajokon, az ittvalokon
pedig éppen nyomorusag. Azért tegye le ked egy kevés
ideig azt a kivansagat, szeressen ked, ha nem lat is,
és elégedjék meg ked a leveleimmel.

Azt irja ked, hogy nem emlékezik red, hogy még
masszor is megirtam volna kednek a mesét, és hogy
irjam meg a magyarazatjat. Eleget nevettem azon,
amiképpen magyarazta ked; mert ked csak azt tartja,
hogy jobb a hdzassadg a penitenciatartasnal. A valo,
hogy most gyonyoriségesebb, de nem minden férj fia
és asszony mondana azt. De amig aztot valaki jobban
megmagyarazza, én addig azt a kiilombséget taldlom a
penitencia ¢és a hazassag szentségei kozott, hogy az
els6 szentséget szanassal banassal kell elkezdeni, de
annak a vége Oromre valik; a masodik szentséget
pedig 6rommel kezdik, de bandssal és szomorusaggal
veégezik. Akinek nem tetszik, magyarazza masképpen.

Edes néném, ha nem ismerem is, de megszerettem
azt a leanyt, akirdl irja ked, hogy micsoda veszede-
lemre tette életét az anyjaért; mert a jo szivet mélto
szeretni. De a poganyok kozott is latunk olyan jo
szivii lednyokat, a tobbi kozott a régi romaiak idejé-
ben a tandcs Romaban egy asszonyt haldlra itélvén,
nem akarta masképpen megoéletni, hanem, hogy ¢hei
haljon meg, azért a tomlecbe vetették, és semmi ételt,
se italt nem adtanak nékie, senki véle nem is beszéll-
hetett, hanem csak éppen a leanyat bocsatottak hoz-
zaja, aztot is mindenkor jol megvizsgaltak, hogy ha
nem viszen-¢ enni az anyjanak. A tomldctartd latvan,
hogy két hét mulva is az asszony csak jo egészséges a
tomlecben, a tanacs eleiben megyén, és ott megjelenti,
hogy annyi ideig az asszony étel nélkill is jo egész-
ségben ¢l. A tanacs arrdl beszéllgetvén, parancsolja a
tomlectartonak, hogy nagyobb vigyazassal légyen, és
hogy az asszony leanyat is jobban megvizsgalja.
A tomlectartd ezeket végbe viszi, de az asszony O&tven
"ap mulva sem akar meghalni éhei. A tomlectartd
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azon csudalkozvan, gondolkodik magédban, hogy mi-
képpen lehet az? azt végezi el magéaban, hogy egyszer
meglesi a rab asszony leanyat, hogy mit csinal, mikor
az anyjaval vagyon. Olyan helyet keres azért maganak,
ahonnét titkon mindent meglathat, hogy mit csinalnak
a tomlecben. Masnap a rab asszony lednya a szokott
oraban az anyjahoz menvén, a tomlectartd is a rejtek
helyre megyén, és akkor latja meg, hogy mivel élt
annyi ideig a rab asszony; mert mindennap a leanya
tej ivei ¢élt. A tOmlectartd elbeszéllvén a tanacsban,
hogy miképpen szopta a rab asszony a lednyat, és
hogy mindennap gy szoptatta az anyjat, a tanacs azt
csudalvan, és nagy dicséretet advan a leanynak, az
anyjat kibocsattatja, és jotéteményiért a varos josza-
gabol megajandékozza. A jo szivii asszonyt két ezer
esztendé6 mulva is meéltd szeretni. De ilyen példat a
férfiak kozott tobbet talalunk. Megbocsasson ked, hogy
ezt talalim mondani. Azért most nem is irok tobbet,
hanem jo egészséget kivanvan, maradok ked szolgdja.

LIII.
Rodostd, 28. Junii, 1724.

Annak igen 0riilok, hogy oly hosszas betegség utan
az agyat el kezdi ked hagyni, és az egészség meg akar
keddel békéileni. Edes néném, ha békéllik keddel, meg
nem kell tobbé haragitani, hanem kedvit kell keresni
¢és gyakran meg kell 6lelgetni, hogy legalabb még vagy
harminc esztendeig a ked szolgalatjdban megmarad-
jon. Eppen nem volt sziikség bocsanatot kérni azért,
hogy annyi ideig nem irhatott ked. Mikor valami nem
az akaraton mulik el, hanem valamely mas alkalmatlan
akadalyon, akkor konnyli és tartozunk is megbocsa-
tani. Taldam nem volna sziikséges megirni, hogy mi-
csoda Orommel olvastam a ked régtél vart levelét.
Ko6szondm is most az egyszer, hogy két vagy hdrom
levelemre valaszt nem adott; mert az alkalmatlan-
sagara lett volna.

De annak pedig o6riilok, hogy oly igen fogja ked
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partjadt az asszonyoknak; mert abbol észreveszem,
hogy mar jobb erében vagyunk. Nem mondottam én
azt, hogy ne legyen joszivli asszony; de ritka, és a
férfiak kozott tobb joszivli talalkozik. Egy neapolisi
kiraly a kiradlyné hazaba menvén, a kirdlyné zsinort
csinalt. A kirdly kérdette, hogy minek csindlja a
zsin6rt? Arra csindlom ezt a zsinort, feleié a kirdlyné,
hogy tégedet megfojtsam véle. Ezt a kirdly tréfanak
vélte, de masnap a tréfa valdsagra fordult; mert
ugyan meg is fojtottak. Edes néném, az ilyent ne
tegytik a joszivii asszonyok koziben, taldm inkabb
tegyiik a vad allatok tarsasagaban.

Nem csak a kozonséges renden 1évok kozott tala-
lunk josziviieket, de még a fejedelmek kozott is, amely
ritka. — Dom Antonio, egy portugalliai kiraly, latvan
Ferdinandussal ¢és Izabellaval valé hosszas és szeren-
csétlen valé hadakozasat, kincsinek és hadanak fogya-
tékjat, eltokéllé magaban Franciaorszdgba vald me-
netelét, hogy ott a kirdlytol segitséget nyerhessen.
XI. Lajos kirdly udvaraba érkezvén, kirdlyi modon
fogadtak, és Lajos szép igéretekkel biztatvan fogada,
hogy megsegitené. De alkalmas id6 mulva latvan, hogy
csak a biztatassal tartandk, ujontaban szorgalmaztatni
kezdé kérését. Lajos nem akarvdn se megszomoritani,
se valosaggal megvigasztalni, azt felei€¢ mindazokra,
hogy a burgundiai herceggel vald hadakozas volt az
oka, hogy annyira halasztotta a segitség-adast. Dom
Antonio csak az igérettel maradvan, ismét kezdi
sirgetni a dolgat. Lajos akkoron vildgosan kiadvan
a valaszt, megvalla, hogy t6lle nem kell semmit varni,
és hogy amely segitséget igért, azt meg nem adhatja.
Ez a szomorti valasz kétségbeejtvén a portugalliai
kiralyt, és nagy szégyennek tartvan ilyen valaszszal
orszagaba visszatérni, készebb lett volna inkabb akar-
mely veszedelemre adni magat. De minnekeldtte
kimenjen Franciaorszagbol, két levelet ir: egyet a
fianak, aki az orszagra viselt addig gondot, és meg
mast a francia kirdlynak, amely levelet egy urnak
adja kezébe, hogy a kiralynak adja meg, amidén az
udvartél tavul leszen. Es azutin csak titkon Roma
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felé veszi utjat. A portugalliai kirdly fia a levelet
vévén, a nagy urakot Osszegyijté, és a levelet elolvas-
tatd elottok, amelyben panaszkodik Dom Antonio a
dolgainak rosszul valé folyasan, mondvan, hogy min-
den segitségtél megfosztatvan masnak nem tulajdo-
nitja, hanem blineinek, amelyekért az Isten red
bocsatotta haragjat, és ha visszamenne, az Isten a
népére is terjesztené biintetését; hogy pediglen oka
ne legyen nyomorusagoknak, az orszagat -elhagyja,
Roméaba megyén, ¢és onnét Jeruzsilembe, ahol a
klastromban akarja életét elt6lteni, és népére az Isten
irgalmassagat kérni. Hanem arra kényszeriti az egész
orszagot, hogy a fiat kirdlyoknak {iismerjék, és nékie
megeskiidjenek. Ez a levél az ifju fejedelmet, és az
egész tanacsot megkeserité, de engedelmeskedni akar-
van a kirdlynak, az ifju fejedelmet azonnal kiralyok-
nak koronazdk. — Az alatt Lajos kirdly is megolvas-
van! levelét, azon a szive megesék, és mindjart Dom
Antonio utan kiilde, hogy téritenék vissza utjarol,
és megparancsold, hogy segitséggel vinnék vissza az
orszagaba ¢és kiradlyi székébe. Dom Antonio szomoru-
saggal vévé ezt a hirt, tartvan attol, hogy konnyl
volt letenni a kirdlyi palcat, de mar sokkal nehezebb
lészen aztot felvenni; mindazonaltal Portugallia felé
veszi utjat a Lajos kérésére, de nagy szivfiajdalommal,
elére altallatvan, hogy talam a fia ellen lészen sziik-
séges hadakozni, akinek is oda engedte volt korondjat,
és aki talam vissza nem fogja engedni kdonnyen. Ilyen
gondolatokban 1évén az 1ton, és Portugallianak elsd
varosaba érkezvén, micsoda almélkodassal lata, hogy
az Uj kirdly egész udvardval ott varta volna Otet,
és aki azonnal labaihoz borulvan, néki vissza ajanlotta
a koronat, csak arra kérvén, hogy atyai szeretetétdl
O6tet meg ne fossza. Ezt az ifju kirdlyt csak annak-
elétte két héttel koronaztak vala meg, aki is, mihent
meghallotta az atyjanak vissza valo térésit, azonnal
eleiben mene. Dom Antonio csudalkozvan a fia cse-
lekedetén, hogy egy olyan ifju fejedelem oly koénnyen
adna vissza a koronat hozzaja vald szeretetébdl, gon-
dola, hogy nem lehetne nagyobb halaadassal fidhoz,
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mint ha egészen néki hadna azt a kiralyi széket, amely-
hez oly érdemesnek tette magat. Azonnal az atya és
a fin kozott kegyes vetekedés tamada, amely a jelen-
valokat konnyhullatasra ingerlé; mivel a fiju arra
kénszeriti vala az atyjat, hogy iilne a kiralyi székiben:
az atya pedig arra kére a fiat, hogy abbdl le ne szal-
lana, és mindenik helyes és bolcs okokkal igyekezik
vala egyik a masikat meggy6zni, amely viaskodas,
mind a meggy6zének, mind a meggybzetettnek dicso-
ségekre fordula. Végtire az atya a fia sok kérésére és
konnyhullatasara meggyo6zetvén, a kirdlyi székébe
visszaiile, és nagy pompaval mene bé Lisbonaban, a
nép nagy 6rommel aldvan mind az atyat, mind a fiat.
Edes néném, ez a historia ha nem tetszik, irjon ked
szebbet — ¢énnekem tetszik, azért irtam meg. Az is
tetszik nekem, hogy nem lakom sator alatt, mert mar
két naptol fogvast az urunk satorok alatt lakik, enge-
met itt hagytanak a haz gondviselésire. Erre, tudom,
elmondja ked a wverset: «Batyam itthon maradjon;
mert 6 nem udvaros.)) Ambéar gy legyen, mert jobban
toltom itt az idét. Még jobban tdltenem, ha hosszabb
leveleket irma ked; mert még a nyul farkandl is
rovidebbek. Szeret-e ked? Visel-e ked gondot ez egész-
ségre? En tobbet nem irhatok, ugy alhatnam.

LIV.
Rodostd, 19. Julii, 1724.

Edes néném, ha lakat volna is a szimon, mégis ne-
vetnem kellene a ked levelén, amikor azt mondja ked,
hogy ha ked lett volna a felesége a portugalliai kiraly
fianak, nem engedte volna meg ked, hogy letegye a
koronat. Megbocsasson a kiralyné, azt nem mondhatni
egyligyliségnek, hanem nagy jo erkolesnek, amely
példa ment6l ritkabb, annal dicséretesebb.

A mostani spanyol kiraly nem tette volt-¢ a koro-
nat a fia fejébe, lemondvan a kiralysagrol? Azért ki
dicséri, ki nem; de azért kevesen dicsérik, hogy a fia
csakhamar meghalvan, ismét felvette a kiralysagot.
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Aztot olvassuk egy romai csaszarrdl, hogy kiilonos
életet akarvan ¢élni, a csaszarsagot a fianak engedte;
de ott nyugalomban nem maradhatvan, a fidhoz me-
gyén, hogy elvegye téle a csaszarsagot. Arra a végre
Osszegyljtvén a nagy urakot és a hadat, el6ttok fel-
megyen a fia mellé a thronusban, gondolvan, hogy
mindenek oriilni fognak annak. Es ott hosszii beszéd-
del kiteszi szandékat, és a fianak a csaszarsaghoz vald
érdemetlen voltat, s elvégezvén beszédit, a fiat le-
taszitjia a thronusrdl, akit is mindenek szeretvén,
mindnyajan felzendiilének mellette, f6képpen a hadi
rend, annyira, hogy Oléssel fenyegették a vén csaszart.
Aki is latvan, hogy nem ugy ment a dolog végbe,
amint gondolta, ¢és az élete is veszedelemben forogna,
nagy okosan tréfara fordita a dolgot, és mindenek
hallatara  felkialta: Csak azt akardam megtudni,
hogy szeretitek-e a fiamot, és minthogy szeretitek, ide
hagyom nektek.»Nagy szégyennel leszallvan a thronus-
rol, visszatére a barlangjaban. A portugalliai kiraly
sokkal dicséretesebben cselekedék ennél a csaszar-
nal: a wvalo, hogy egy keresztény kirdlynak jobb
erkolesiinek kell lenni, mintsem egy pogany csaszarnak.

Azt jol mondja ked, hogy soha sem kell hirtelen-
kedni, mikor az ember valamit akar kezdeni, és annak
a végit kell megtekinteni. Jaj! édes néném, ha mi ezt
kovettilk volna, nem volnank most bujdosok, de van-
nak olyan dolgok, amelyeknek a mi elménkben a
kimenetelek jobbaknak tetszenek, mintsem a kezde-
tek; de az okossag azt hozza magaval, hogy minden-
kor mindent okosan kell kezdeni, annak kimenetelét
a bolcseség urara kell hadni. De mi olyan nyomort
férgek vagyunk, hogy semmit jol el nem végezhetiink,
hogy hacsak az égbdl segitséget nem vesziink, és amit
ott elrendeltek feldlitink, a bizonyos, hogy aszerént
kell iromtatnunk, és az a rendelés mindenkor az Ur
dicséségit tekinti, és a mi hasznunkra fordul, ha jol
élink véle, — de ¢éhez is segitség kell. Ezt okozta
nekiink az Adam alméja, aki is csak konnyen engedel-
meskedék a feleséginek; de jaj! ki nem szeretné az
olyan sz€p oldalcsontot?
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Edes néném, azt tudja ked, hogy a mi urunk egy
darab id6tél fogvast satorok alatt lakott, ahol mégis
az egészségre vald nézve jobb, mintsem a véarosban,
noha a mulatsag mind egy; hogy pediglen tegnap
visszakoltozott a varosban, fogadjuk fel, hogy ked azt
nem tudja. De azt konyv nélkil is tudja ked, hogy
szeretem kedet, ha az egészségre vigyazunk.

LV.
Rodosto, 18. Augusti, 1724.

Edes néném, ha tudna ked, micsoda nagy buban va-
gyok, megesnék a ked szive rajtam, és elolvadna, va-
lamint a vaj a tiiznél, és rantottat fozhetnének wvéle.
Gondold el, édes néném, mar két naptdl fogvast az
urunk nincsen itt, kilenc mélyfoldnyire ment vadaszni,
oda lészen vagy két hétig. Engemet itt hagyott, hogy
gondot viseljek a hazra és a cselédekre; — «csak ba-
tyam itthon maradjon, mert 6 nem udvaros.» Szanj
édes néném, szanj: ihon vadaszni nem mehettem,
mindennap Zsuzsihoz kell mennem, foglyot nem 16-
hetek. Csak Zsuzsival kell beszéllgetnem, micsoda nagy
biintetés e nekem! Barcsak egy holnapig tartana ez a
bilintetés! De akarmeddig tartson, de addig ugy
busulok, hogy majd meghalok 6romemben.

A minap Zsuzsival beszéllgettiink, hogy mint lett a
hazassaga, és hogy ennek el6tte masfél esztenddvel
nem gondolta volna, hogy grofné legyen beldlle, noha
jo erkolcsiért megérdemlette. Elég a, hogy a beszéll-
getés kozben elébeszélltem néki, hogy micsoda csufos
és szerencsés hazassaga lett egy asszonynak; kednek
is elébeszéllem, hadd teljék az id6.

Franciaorszagban egy varosi gazdag birdénak az iro-
dedkja, megszeretvén egy leanyt, megkéri, és a laka-
dalomra napot rendelnek. Ott pedig kdzonségesen az
a szokés vagyon, hogy a lakadalom napjan az ebéd és
a tanc estig tart, és estve mennek a templomban az
esketésre, és onnét az agyban. Elég a, hogy az iro6-
dedk vigan volt ebéd felett, és ebéd utan tancba viszi
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a matkajat, aki is a tanc kdzben O6r6miben, vagy mi-
képpen, egy kis szelet talalt bocsatani, — az irodedk
azt meghallvan, elszégyenli magat, és az a kis szél gy
meghidegiti benne a szeretetet, hogy a tancot el-
hagyja és megizeni a matkajanak, hogy ellene mond a
véle vald hazassagnak, és férjhez mehet, akihez neki
tetszik. Elitélheti ked, hogy micsoda szomorusaggal
fogada a ledny ezt a kdvetséget, masok pedig nevetek
a dedk egyiigylséget. Elég a, hogy a bir6 masnap
megtudvan, hogy miben mult el a hazassag, hivatja az
irédedkjat, és mindenképpen eleiben adja oktalan cse-
lekedetit, hogy olyan csekély dologért, amelyet csak
nevetni kellett volna, a hazassagot félben hadta.
A bir6 latvan, hogy nem akarna magaban szallni, és
a lednyt elvenni, monda néki, hogy mivel a lednynak
ellene mondottal, én nekem gondom I1észen ra; hanem
menj el a hazamtol. Azutan a bir6 megmondja a leany-
nak, hogy O elveszi, ha 0 hozzaja mégyen, — a leany
azt nagy szerencséjinek tartvan, reda all. A bird csak-
hamar a lakadalmot megcsinalja, de oOreg 1évén, csak
keveset lakhaték a feleségivei, és sok pénzit, joszagat
a feleséginek hagyd, aki is azutdn Parisban ment, és
ott Uri asszony modra kezde élni. Minthogy szép volt,
egy Oreg gazdag generalis megszereti, de ezt is csak-
hamar kiszolitjdk a vilagbol, és ez is mindenét a fele-
séginek hagyja. No mar nagy uri és gazdag asszony
lett bel6lle csakhamar, de még a szerencse fellebb
vitte; mert Casimirus kirdly letévén a lengyelorszagi
kiralysagot, Parisba ment lakni, és ott meglatvan a mi
szerencsés asszonyunkat, megszereti és elveszi, de
mindazonaltal ugy, hogy csak titkos felesége legyen.
Az asszony nem tor6dvén azzal, ha kirdlynénak nem
hittak is; mert valésagosan az volt, ha titkon is.
Mindezekb6l meglatjuk, ¢édes néném, hogy mely
csudalatos uton vezettetiink, ha szinte az utat nem is-
mérjik is, és hogy gyakorta a szerencsétlenség szeren-
csére szolgal, valamint a mi titkos kiralynénkkal tor-
tént, mert ugyan is ki ne gondolta volna, hogy az a
kis szél holtig valo artalméara ne legyen? De nem hogy
artalmara, de a tette szerencséssé, és a nélkiil csak ala-
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csony rendben maradott volna, és az a kis szél vitte
Otet a szerencsének partjara. De nem jovallom mind-
azonaltal a lednyoknak, hogy az olyan széltdl varjak
szerencs€j Oket; mert az ilyen példa talam soha meg
nem tortént. De mit mondjunk az irodeakrol? Azt
mondom, hogy csak az olyan szélre volt érdemes. Ugy
tetszik, mintha az a frater csak a szélnek csindlt laka-
dalmot: ugyancsak azzal is maradott. Amely dedkbdl
az olyan szél kifujja a szeretetet, megérdemli, hogy a
leanyok sok babot és retket egyenek, és Ugy meg-
fistoljék, valamint a sodort — tudom, hogy ked is
erre itéli oket.

Edes néném! itt most én vagyok az ur, ugy toltom
az 1d6t, amint lehet, hol jol, hol rosszul, hol joban,
hol rosszban, de csak telik, én is ballagok véle egyiitt.
De azt kellene bannom, hogy nem ugy toltdm, amint
kellene, és csak akkor akarok jé lenni, amikor meg-
hazasodom. A bizonytalan, és most kellene jo lenni,
hogy akkor jobb lehetnék. Csak azt kell tehat mon-
dani, édes néném, maradok a ked rossz szolgaloja.

LVL
Rodosto, 15. Sept. 1724.

Edes néném, ha semmit nem irt volna is ked az
utolsd levelében az egészség feldl, de altallathattam,
hogy jol foly az erekben a vér; mert a ked levelén
eleget nevettem. Ki ne olvasnd jo szivvel a ked okos
és nyéajas leveleit, foképpen, mikor jo kedviink van?
De csak azért haragszom, hogy némelykor rovidek,
holott soha hossza levelet nem irhatna ked nekem, és
oly orommel olvasom, hogy némelykor csak azért
irok levelet, hogy hamarébb vehessem a ked valaszat.
— Csaknem minden ember ir levelet, de nem minden
tud olyat irni, hogy tessék. — Vannak olyanok, akik
leirjak, amit akarnak mondani, de a csak szaraz, so-
talan és izetlen; némelyek pedig a legkissebb dolgot
is ugy fel tudjak ékesiteni, olyan izt adnak annak,
hogy tetszik.  Megbocsasson a ked veres orcaja, hogy
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megpiritom, de kevés asszony és férfii tud olyan szép
leveleket irni, mint ked: amelyek wgy tetszenek az
elmének, valamint a szép ¢és jo izii étek a szajnak.
A kéaposztat akardm mondani, de nem merem, nehogy
azt mondja ked, hogy kaposztdhoz hasonlitom a ked
levelit. De meg ne haragudjunk, ha szinte ahoz hason-
litanam is: mit vétenék vele? Csak azért is azt
mondom, hogy a szépen irt levél az elmének ugy
tetszik, valamint a szamnak a kapros és tejfellel bé-
borittatott kaposzta, amely tavairdl ugy tetszik, mint
egy kis eziistbol vald hegyecske, amebyrdl, ha leveszik
azt a lagy eziist fedelet, alatta dragafiivet lehet talalni.

Erre tudom azt mondjuk: csak a kaposzta neki!
Azt ne csuddlja ked; mert egy nagy konyvet akarok
irni a kaposztardl. Legels6ben is azt teszem fel, hogy
azok a hires romaiak, nem tudom mi okbdl, az orvos
doctorokat a varosbdl Kkitiltottak, és kétszaz esztendeig
csak a kaposztaval gydgyitottak mindenféle betegeket.
De egyéb dicséretet nem mondanék is fel6lié, a nem
elég-¢, ha azt mondom, hogy erdélyi cimer? Hogyha
pedig a konyvem elkésziil, azt akarom, hogy a tobbi
hires auctorok kozé szamlaltassam; mert ugyanis, ha
az aranyrol, eziistrél és egyéb metallumokrol, draga-
fivekrél konyveket irnak, miért ne irhatnék a kaposz-
tarol? holott szdz font réznél jobb egy tal kaposzta
¢h gyomornak.

Minthogy mar a gyomros materidba elegyedtem,
taldm kovetem még egy darabig. Nem lehet mindenkor
beszélleni nagy dolgokrdél, — némelykor a cancellaria-
kon sem forognak sziikségesebb dolgok, mint a kony-
hakban; azért ma, amint észre veszem, csak a kony-
han maradok, és onnét irok. Azért is jutott eszemben,
hogy régenten Sicilidban volt egy gordg varos, amelyet
Sybaris véarosanak neveztek. Ott a lakosok olyan tor-
kosok valanak, hogy nagy ajandékokot adtanak az
olyan szakacsoknak, akik 1jabb étkeket tudtak ki-
gondolni, és olyan nagy kényességben élténck, hogy a
varosban nem szenvedték az olyan mesterembereket,
akiknek zorgéssel kelletett dolgozni; de s6t még ka-
kasokat sem tartottak azért, hogy fel ne ébresszék al-
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mokbol. Lehet-¢, édes néném, ennél kényesebb élet?
Ha ezek a lakosok a mi baratinkhoz mentenek volna
ebédre, mint laktanak volna? A vald, hogy vannak
olyan baratok, akik jol tarthattdk volna: de meg van-
nak olyanok, ahol a fogok meg nem zsirosodott volna.
De hiszem tudok olyan historiat, hogy egy asszony
meg-ett egy milliumot, még sem zsirosodott meg a
foga.

A hires Kleopatra egyszer azon vetekedett Anto-
niussal, hogy melyik adhat kozillok dragabb ebédet?
Antonius mondotta, hogy 6 adhat harom vagy négy-
szaz ezer forintos ebédet; Kleopatra feleié, hogy a
mind semmi, és masnap egy millium-érét elétte meg-
eszik. Antonius azt lehetetlennek tartvan, Kleopatra
masnap ebédre hija Antoniust, az egyik fiillben valdjat
leveszi, és ecetben teszi, a gyongy ott hamar elolvad-
van, az ételben teszi, és egyszersmind megeszi, ¢és
mondja: Antonius latod-é, hogy én megettem egy
millium-érét?

Edes néném, dicsérjiik-é azért Kleopatra asszonyo-
mot? Csudalom, de nem dicsérem. De ha azt nem cse-
lekedte volna, nem volna mit irnom kednek. Edes né-
ném, meg ne egye ked igy a gyongyeit; mert bujdosok
vagyunk. Ha az a kirdlyné ugy bujdosott volna, mint
ked, talan 6 sem cselekedett volna olyan draga bolond-
sagot. A valo, bolondsag; de annak a bolondsagnak
tizennyolc szadz esztend6t6l megmaradott a hire. Csak-
nem minden bolondsdg ezen a vildgon, hat az ilyen
miért volna aldbb valo a tobbinél?

Nagy Sandor nagyobb bolondsagot cselekedett;
mert a vildgot akarta birni, egynehany millium embe-
reket elvesztett, és egy kevés id6 mulva 6 is csak ugy
holt meg, valamint egy koldus. A halal eldtt mindenik
egyenld volt. Hat a nem volt-¢ bolondsag attél a romai
polgarmestert6l, akinek a varoson kiviil egynehany
udvarhdza 1évén, és mindenike kiilon-kiilonféle modon
volt felékesitve, mindenikében kiilonds udvari cselédje,
mindenikében gazdag ebédet és vacsorat készitettek
mindennap, gy, hogy akdrmelyikében ment a polgar-
mester, kész udvart és konyhat talalt? Hat Vitellius
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rémai csaszar fel6l mit mond ked, aki egy pastétomot
csinaltatott ebédjére, amely csak facannyelvvel volt
tele, — Otven, vagy hatvanezer talléraban keriilt, — e
nem volt-¢ bolondsag? Hat Cajus csaszar, aki a lova
istallojat ugy felékesitette, valamint a maga hazat, és
annak udvari tiszteket rendelt, valamint maganak,
arany talban aranyos arpat adtanak enni, és némely-
kor ebédre hitta, valamint egy kiralyt hivott volna
ebédre: az ilyen nem bolondsag-é? Ne féljen ked,
nem irok tobb bolondsdgot, hanem valosagot, hogy
szivesen szeretvén kedet, maradok.

LVII.
Rodosto, 19. Nov. 1724.

Mindenkor pirongat ked levelében, hogy meg nem
irom kednek, mint toltjik itt az id6t? A nagy vigas-
sagban csak suhajtunk, s olyan jo kedviink van, hogy
majd meghalunk bunkban, — mit kivan ked egyebet?
Ha j6 volnék, jobban tolthetném, mert arra elég jo
példdit ad a mi urunk; de rossz vagyok, és attol
tartok, hogy az ne is maradjak. De talam az id6
okosabbad tészen, vagy akarom, vagy sem; a kételen
valé okossagnak pedig semmi érdeme nincsen. Akkor
volna valami kis érdemiink, amikor ehetnénk a meg-
tiltott gylimolesbdl, de nem esziink, és nem akkor,
amidén arra nem nagy egyepetyénk vagyon. De mar
most, hacsak egynehany napig is, okosabb leszek;
mert tegnap ide érkezett a ketek érsekje, itt fog egy-
néhany napot tolteni, és addig ratartjuk magunkat,
valamint a kompddi nemesasszony.

Edes néném, ez utan hintot mit kelletett kiildeni:
a régi plispokok pedig azért megnehezteltek volna;
mivel az el6tt, foképpen a napkeleti orszagokban, a
plispokdk kozonségesen gyalog jartak, — nem szollok
az Oregekrdl, akik szamdarra vagy Oszvérre iltének.
A gOrog anyaszentegyhdzban e mindenkor igy wvolt
szokasban, mert a plispokok, minthogy csak ko6zon-
séges rendbdl valdnak, azért nem vagytanak aféle
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alkalmatossagokra. Konstancindpolyban annyi gazdag
patriarkak kozott taldm csak egy volt, akir6l mond-
jak, hogy 200 paripat tartott. Azt nem kellett csu-
dalni, mert a csaszar Ocscse lévén, inkabb szerette
az uri, mintsem a piispoki szokast. Csak ebbdl is ki-
tetszik, mert egy kedves kancdja lévén, amidén meg-
vemhezett, akkor az officiumot mondotta a clericusi-
val, — azt megtudvan a lovaszmesterétl, azonnal
levetkezik, elhagyja az officiumot, és az istalloban
megyén. Azt latjuk, hogy Konstantinus csdszar meg-
parancsolta a gubernatoroknak, hogy szekereket, vagy
mas egyéb ttra vald alkalmatossagokot rendeljenek
a puspokoknek, akik a nicaeai gylilésre mentenek;
mert messze foldekrél kelletett oda menni, és az
oregek oda el nem mehettenek volna. De ebbdl latjuk,
hogy a pilispokok kozonségesen nem tartottanak ma-
goknak semmi alkalmatossagot az utazasra. A bizo-
nyos, hogy egy alexandriai patriarkatol, akik gazdagok
valanak, kitolt volna egy hint6 és egy 16; de mégis
azt latjuk, hogy a hires szent Athanasius gyalog jarta
fel a thébai pusztdt. A napnyugoti plispokdk mar
inkdbb kezdek az alkalmatossagot keresni, ¢és lovakot
tartanak, a Krisztusnak és az apostoloknak hagyvan
a szamaron vald jarast. A vald, hogy Szent Marton
szamarra ilt, és azon keriilte meg a dioecesisét, de e
még igen eleinte volt, és még akkor a nagy renden
1évé familidk nem igen vagytanak a piispokségre;
de mihent a nagy urak gyermekei a piispoki siiveget
a fejekbe kezdek tenni, szégyennek tartottdk volna
szamaron vagy Oszvéren jarni, hanem paripakon, és
nagy sereggel kisértették magokot, amidén a dioecesi-
soket mentek latogatni, ugyannyira, hogy a szegény
plébanusok kinszerittetének panaszt tenni, hogy a
plspokok sok kisérokkel szallvan redjok, azok Oket
mindenekbdl kieszik. De mindenkor nevetnem kell a
Szent Gergely panaszan, mikor eszembe jut; mert
amely diakénus viselt a siciliai joszagokra gondot,
az ennek a papanak szép Oszvéreket és szamarokot
kiildott; a papa ezt irja néki: énnekem sz€p szama-
rokot kiildottéi, de ha szépek is azok, csak szamarok,
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hanem kiildj egy lovat, amelyen jarhassak. A bizo-
nyos, hogy ez a szent papa inkabb vigyazott a zsoltar
szépen valo éneklésire, mintsem a szép lora. — Aztot
olvassuk egy mas szent papa felél, a neve nem jut
eszembe, hogy Konstancindpolyban akarvan menni,
a hajobol Thessalonika tajékan kiszallott, és ott
valami alkalmatossagot kerestenek szamara, amelyen
elvégezhesse utjat. Ott egy nemes ember feleségének
igen kedves lova volt, amelyen csak az asszony jart.
Az asszony a papanak oda adja a lovat, és a papa azon
Konstancinapolyba megyén, ¢és onnét visszakiildi a
lovat, de a 16 azutan soha fel nem vette az asszo-
nyat, — aki is latvan, hogy rea nem iilhet, a papanak
kiildi Roméban ajandékban.

Edes néném, a vald, hogy mi azt igen szép dolog-
nak tartjuk még mostanaban is, hogy a régi pilispokok
olyan akaratbol vald szegénységben ¢éltének, a mely
¢let inkabb hasonlitott az apostoli élethez. Azt se
gondoljuk fel6llok, hogy szegények lettének volna;
mert valamint mostandban, ugy régenten is elég
gazdag és szegény plispok volt; hanem az a kiillomb-
ség vagyon, hogy régenten a gazdag plispok is Ugy
viselte magat, valamint a szegény: mostanaban pedig
a szegény igen megkiilomboztetik a gazdagtdl. Hanem
azt mondjuk, hogy régenten ugy kellett lenni; mert
ugy volt a szokas; mostandban pedig mas szokas
lévén; egy gazdag plispok megsértené a plispoki
méltdsagot, ha kiils6képen is magat nem tiszteltetné,
és csak szakadozott ruhdban jarna. Mit mondananak
mostandban egy tolentinumi érsek fel6l Spanyol-
orszagban, akinek harom vagy négyszdz ezer arany
jovedelme vagyon esztendére, ha csak egy szolgalot
tartana, aki babot f6zne ebédjire, és egy szamaron
keriilné meg a dioecesisét. E ha igy volt is régenten,
de mostandban ha ugy cselekednék, csudalndk, de
nem kovetnék, és annyira nem tisztelnék, fosvénynek
is tartandk. Miért rendelték a magyarorszagi gazdag
plispokségeket? Azért, hogy régenten tartoztanak a
torok ellen feliilni, és a kiralynak egyik fiat eltartani.
Mit mondanank, ha a mi erdélyi piispokiinket csak
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egy diakonus kisérvén, szamdron menne a gyiilésben?
Azt mi szégyenlendk. Csak a bevett szokast kell
kovetni. Aki nem jo szandékbol kezd valami szokast,
megfizet érette: de aki azt a szokast mintegy kételen-
ségbdl, és jo szandékkal koveti, az ellen semmit nem
mondhatni. Aztot tudom, hogy a jo piispokdk nem az
urasag kedviért tartanak udvart, hanem azért, hogy
szokas, és hogy a plispoki méltdsag inkabb tiszteltessék.
Edes néném, most veszem észre, hogy levelet irok,
és nem biztak ram, hogy az egyhazi renden 1évOK
szokasairél irjak. En ezt csak kednek irom, — mégis
toltsik az 1d6t; mert innét hirt nem irhatok, hanem
csak azt irom, ami eszembe jut; mert mikor kednek
irok, ugy tetszik, mintha el6ttem volna ked, és keddel
beszéllgetnék. Elég a, hogy a mi érsekiink mind
hintéban, mind gyalog megérdemli a tiszteletet —
itt is fog maradni egynehany napig. En pedig elvég-
zem levelemet, mert ha még hosszabb lesz, felit sem
olvassa el ked. Kérem kedet, biintessen meg ked egy
hosszabb levéllel, és az egészségre igen vigyazzunk.

LVIII.
Rodostd, 13. Decemb. 1724.

Azt irod édes néném, hogy ha gyakrabban irnék,
gyakrabban venné levelemet. A vald és igaz, de mit
irjak? frjam-¢é azt, hogy haragszom? De ki ne hara-
gudnék, mikor azt irja ked, hogy mar kedbdl lehetne
pap, uUgy megtanulta ked a levelembdl az egyhazi
szokasokat? Lesz még olyan idd, hogy bosszat allok
ezért. Micsoda szép id6 volna az, amikor az asszo-
nyokot felemelnék a papsagra! Bezzeg akkor volna
jo 1dé! Akkor latnank 1j rendtartasokat. Oh! mar
is Oriilok annak az idének, mintha abban volnék. Mar
elére ellaitom, hogy a nagy bojtb6l igen kicsidet csi-
nalnanak; vagy talam kitorilnék a kalendariumbol,
és annyi id6ével meghosszabbitanak a farsangot, ugy,
hogy mikor most hat hét a farsang, akkor tizenharom
lenne. Oh boldog id6! A hetedik szentség akkor az
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els6 helyre tétetnék; oh szerencsés id6! Az elvalasz-
tas akkor konnyl volna, és csak egy dologra vigyaz-
nanak, nem gy, mint most; oh kedves id6! Hat
mit mondjak a gyonasr6l? Mert nem tudok itéletet
tenni fel6lié, ha eltorolnék-¢ vagy sem. Mindazonaltal
ha jol meggondolom, hogy az asszonyok szeretnek
mindent megtudni, azt itélhetem, hogy taldam meg-
hagynak, és hogy a penitencia rovidebb volna, de
oh mely hosszii volna a gyodntatds; mert oly papné
kéziben akadhatnék, aki mindent meg akarvan
tudni, szdz kérdéseket tenne, aki még a gondolatokot
is meg akarnd tudni; de meg ellenben kdnnyl peni-
tenciat adna. Oh édes néném, mint virom azt az
idot, de talam sokaig kell varnom, ¢és addig el is
temetnek, — azutdn asszonyomék ha soha papok nem
lesznek, sem banom.

Valljon elhinnék-¢ azt nalunk, hogy micsoda mele-
gek jarnak itt most, de kivalt meleg es6k, és sok
mennydorgések? Ked legalabb higyje el; mert nem
hazudok. — Nyarban sem hallunk nagyobb, se tobb
mennydorgéseket, mint most; de a derék allapot,
hogy igen igen ritkan esik itt le a mennykd. Tudom,
hogy sokféle és csudalatos erejét hallotta ked a
mennykonek; de taldm csudéalatosabbat nem hallott
ked, mint amelyet én olvastam. Mikor eszembe jut,
mindenkor nevetnem Kkell; nevesse ked is. Romaban
egy francia kovet, amikor egyszer nagy mennydorgések
voltanak, asztalnal 1évén a feleségivel, és az ablakok,
hogy nyitva voltdnak, a mennykd altalmegyen a haz-

ban — kiki megijed, de semmi kart nem tett, — ami-
kor pedig altalment a hazon, a kovetné melegséget
érzett, talalja ki ked, hol?------------ ¢s minthogy asztal-

nal volt, nem lehetett a szoknya ald tenni a kézit,
de asztal utan maga is elfakad nevetve rajta, amidén
észre veszi, hogy a mennykd megperzselte.......................
Gondold el édes, néném, hol kereskedett? és ki ne
nevetné eztet?

Most jut eszembe, hogy egy kérdésire meg kell
kednek felelnem. Es annak egyéb okat nem tudom,
hogy miért esziink hust pénteken, amidén azon a
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napon esik karacson, hanem hogy azt a szokast az
anglusok kezdették, azért, hogy az evangyéliumban
a vagyon irva: hogy az ige testté lett. Es idével azt
a szokast masutt is bevették. — Hat a francidk sok
helyeken karacsontdl fogvast Gyertyaszentelé Boldog-
asszony napig szombatokon a hust megeszik, azért,
hogy azon id6kben a Boldogsagos Sziiz gyermekagy-
ban fekszik. — Sok ideje vagyon mar annak, édes
néném, hogy mi is a bujdosasban feksziink. — Ezt
az esztenddt tudjuk, hogy csaknem egészen itt eltdl-
tottiik; de azt nem tudjuk, ha nem toltjiik-é¢ itt a
masikat is. Mely szép dolog, hogy az ember nem tudja
a jovenddt; mert ha tudna, még elére kétségben
esnék; de nem tudvan, bizik, és reménli, hogy ugy
fordul dolga, amint kivanja. Nincsen e vildgon rosz-
szabb tanc a barattancnal, és csak azt kell jarnunk
mindaddig, amig vonjak. Csak az Isten egészséget
adjon, ugy legyen, amint neki tetszik; mert szép
dolog az egészség, azért arra vigyazzon ked, és irjunk
gyakrabban.

LIX.
Rodosto, 16. Jan. 1725.

Uj esztenddben mi vigadjunk, és, ha lehet tSlliink,
meg is hazasodjunk. De azt a lehetet elvették mi
télink, ¢és csak a gondolatot hadtdk szabadsagunk-
ban. — De mar az is unadalmas kezd lenni; mert
ugyan is mi haszna itt arr6l gondolkodni? A bujdosok
hazassaga igen szomori hézassidg. De kivel? A ketek
gordg lednyival? Téavul legyen. A bizonyos, hogy
azok nem érdemlik a feleség nevet. Csak arra valok,
hogy reggeltél fogva estig a kereveten iiljenck, leg-
kissebb gondjok a hazra ne legyen, de igen sok a
kontosokre, annyira, hogy minden nagy innepre az
uj kontdsnek meg kell lenni, és ha egyszer elmulnék, az
uranak szemiben megmondana, hogy ha & nem akar
csinaltatni, talal olyat, aki 6 néki csinaltat, Otven
ezer tallér ara koves portékat adna is itt az ura a
feleséginek;  de abbdl az asszony meg nem segitené
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egy polturaval is az urat, ha szegénységben esnék,
készebb volna szaraz kenyeret enni, mintsem egy
gyongyds nyakravalojat eladni. Ha kétszer vagy ha-
romszor napjaban fel nem o&ltozhetik, akkor elunja
magat. A micsoda selyem materidkban és gydngydson
latja az ember, azt gondolnd, hogy mindenik egy
grofné. Es az asztala is hasonlit a kontoséhez, holott
egy kis szaraz halbol, vagy egy kevés riskasabol all
az ebédje és vacsoraja.

Francia asszony sem kell; mert annak csak a kartya
és az ¢ének az eszében. A spanydlnék szintén ugy
bujalkodnak a kontosben, valamint a gorognék, és
abban, hogy kis ldbok legyen — készebb is volna
inkabb mindenét megmutatni, mintsem a labat.
Hatha még olyan kis labok volna, mint a khinai asz-
szonyoknak! Ott amikor valamely leanyt jovallanak
valakinek, hogy elvegye, legelészor azt kérdi, ha
nagy-¢ a filile; mert a legnagyobbat tartjdk a leg-
szebbnek, — ¢és ha nagy-¢é a laba; mert ha nagyobb
volna a kis ujjomnal, méar el nem vennék. Eztet pedig
nem fogja ked csudalni, mihent azt ked megtudja,
hogy abban az orszagban a lednygyermek, mihent
masfél esztendos, mindakét labat kitekerik, és ezutan
az ugy marad, és nem sokat ugrandozik azutan. A vald,
kis labai lesznek, de holtig nyomorult lesz, és csak
a hazbol sem mehet ki. — Azt tartjak, hogy a santa
asszonynak olyanforma mozgasi vannak, amely tet-
szik; de szeretem masoknak, nekem pedig, édes
néném, erdélyi feleséget adjon ked; mert nem tudok
olyan orszagot, ahol az asszonyok oly érdemesen
viseljék a feleség nevet, mint a mi tiindér orszagunk-
ban. — De, a micsoda allapotban vagyunk, aztot
még csak reménleni sem lehet, — mindeniitt a nagy
békeség ¢és csendesség; nekiink pedig zavaros vizben
kellene halasznunk. Masutt nem tudunk hadakozast,
csak a toroknek a persaval, ez is mar egynehany
esztend6tdl tart. Mi nékiink azt kell kivannunk, hogy
a torok legyen gyOzedelmes, mert kenyérit eszszik.
Nem is segitik ugy a bujdosokat masutt, mint ebben
az orszagban. Ez a nemzet nem is olyan irtdztato,
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valamint a hire vagyon, — nem tudok olyan nemzetet,
aki olyan csendeségben ¢€ljen, mint ez; és sohult
olyan békeséges maraddsunk nem lehetne, mint itt.
Istennek légyen hala! legkissebb szerencsétlenség
még kozottink nem tdrtént: akarhol talaljunk toro-
kot, mindeniitt jo szivvel latnak minket; mert a
torok leginkdbb a magyarokot szereti. Legjobbat nem
kivanhatunk mindezekért nékik, mint azt, hogy még
valaha legyenek keresztények. Amen.

Hogyha pedig ezzel a kevély gorogokkel volna
dolgunk, itt eddig nem lakhattunk volna. Ezek, noha
keresztények, de benniinket gyildlnek. A pedig
bizonyos, hogy legkissebb artalmokra nem vagyunk;
o0k artananak nékiink, ha lehetne, de nem merik;
mert legkissebb dologért a szaz palcat megolvasnak
rajtok, ¢és igy becsiiletben és tiszteletben tartat min-
ket a bot. Mert itt azt nem tekintik, hogy micsoda
renden vagyon, hogy ha gazdag-é, vagy régi familia?
Mindezek meg nem mentik, hogy a husz koérmirdl le
ne vonjak, és a szdz palcat duplan meg ne kostolja.
Ki is lakhatnék az ilyen kevély nemzetséggel, hogyha
igy a f6ldig meg nem alaznak dket.

En leginkabb azon busulok itt, hogy hol nyom-
tassam ki a ked leveleit? Ha olyan konnyen meg-
lehetne, amint aztot megérdemlenék, nem kellene
tor6dnom; mert azt tudom, hogy masok is gyonyorii-
séggel olvasndk. Senkit nem kell szemébe dicsérni,
de 25 mélyfoldnire meg lehet. Azért ha megszid is
ked, azt nem hallom: de azt kivanom hallani, hogy
ked egészséges, — arra is kell vigyaznunk, mert az
egészségnek étel, ital, és mas egyéb fentallva is jol esik.
Adjon Isten jo étszakat, igen kedves 4alomlatast, és
holnapra felvirradast.

LXIV.
Rodosto, 23. Sept. 1725.
Az urunkkal Bercsényi ur latogatasara jottiink, aki

is igen rosszul vagyon, ¢és ha egy darabig elviszi is
betegségét, de annyira nem viszi, hogy abbol kigyo-
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gyuljon. A ldbaibdl igen sok viz foly ki, amelyet a
borbélyok rosszra magyardzzak, ¢és féltik attél a
veszett gangrénatol, aki is az arviz utan ha kvartélyba
szall, onnét egy compania borbély sem verheti ki.
Az Isten oltalmazzon meg minket attol. De, ha az
Isten azt reank bocsatja, Jobot kell kovetniink. Az
Isten mennyi szenvedéseket, betegségeket bocsatott
a szentekre, akik Otet szerették és szolgaltdk, azért,
hogy az ilyen rossz, mint én, meglathassa, hogy ha
az olyan szentek szenvedtenek, hat én micsoda szen-
vedést nem érdemlek? Ok azért szenvedtenek, hogy
példaul legyenek, és jobban megtisztittassanak, vala-
mint az arany a tlizben: én nekem pedig azért kell
szenvednem, hogy akaratom ellen is végit szakaszt-
hassam rosszasdgomnak.

Edes néném, mely jo az egészség! Aztot pedig
leggyakortabb mi magunk rontjuk el; mert miért
latunk a szerzetesek és a munkas emberek kozott
annyi egészséges Oreg embereket? Ennek igen konnyi
okat adni; mert se a szerzeteseknek, se a munkasok-
nak az elméjek annyi valtozast nem szenved — a
nagyravagyas, fosvénység, irigység nem gyotri. Ezek-
nél pedig semmi inkabb nem roviditi az életet. A nyug-
hatatlansag, a gyotr6dés az elmét megrontjak, és az
elme az egészséget. De ne szdljunk az elmérdl, hanem
nézzik el, micsoda mértékletes életet élnek a szerzete-
sek és a munkasok, és nem kell csudalni, ha sokaig
¢élnek; mert az 6 ételek és italok kozonséges és mér-
tékletes, csaknem mindenkoron egyaransi étellel és
itallal élnek, gyomrokat meg nem terhelik, és ha
vasarnap vagy madas innepnap egy-mas munkds ember
tobbet talal enni vagy innia, aztot mas nap a dolog
és az izzadas megorvosolja. De aztot csudaljuk, hogy
latunk az urak kozott oregeket, és ne csudaljuk, ha
latunk Dbetegeseket; mert mi lehet nagyobb ellen-
sége az egészségnek, mint a torkossag, mértékletlenség,
és a tunya élet? Es mi roviditheti gy az életet, mint
a részegség? Az a sokféle savanyu és édes, az a
sokféle hidegitd és melegitd micsoda zenebondt nem
csinal gyomrokban?  Es mindezekkel halmozva meg-



99

toltik magokot, azutdn nem hogy valami jarassal
segitenék az emésztést, de még aztot meggatoljak két
oraig valo déli dlommal. Hat még a rettentd ital mit
csinal? amidon nem az arvizben, hanem az arbor-
ban kell Uszkalni a szegény gyomornak, akinek Iehe-
tetlen megemészetni mindazt, amit belé tdltenek, és
vetnek. Az okozza azutdn a sokféle rossz humorokot
vagy nedvességeket, és a strli vért, és a sok nyava-
lydk ezekbdl szarmaznak. Ezért mondja egy példa-
beszéd, hogy: Az ember a fogaval as maganak vermet.
Elég a, hogy a szegény ur, nem gondolom, hogy
meggyogyuljon. A szegény Zsuzsi azért igen szomoru.
Eléggé vigasztalnam, de csak fél fogra nevet, nem is
lehet masként, amennyi sok nyughatatlansagot kell
szenvedni; mert akkor latszik meg a jo feleség,
amikor az ura beteg. Edes néném, vigydzzon az
egészségére ked; mert a derék allapot — és maradok
ked szolgaja. Amen.

LXV.
Rodosto, 4. Octob. 1725.

Ma csak azért irok kednek, hogy bizonyos alkal-
matossag vagyon, ¢és eztet ha elmulatnam, tudom,
hogy megpirongatnanak, és bosszat allananak; mert
az asszonyok bosszuallok, ki egyben, ki masban. Hogy
pedig a ked rettenctes haragjat elkeriiljem, inkabb
irok. De mit? mert szakallomra mondom, hogy nem
tudom, mit irjak. Mert itt oly csendességben vagyunk
(Bercsényi turon kiviil), valamint az Elizéus mezején
lévé lelkek, ahol még Mahumet tanitdsa szerént is a
lelkek nagy kiességben vannak, és a kimondhatatlan
szép leanyokkal valé gyonyortiségben élnek. Akik is
olyan édesek, hogy ha valamelyike kozillok a ten-
gerbe taldlna pokni, azonnal édessé lenne, és elvesz-
tené soOssagat. Mert a torokok azt tartjak, hogy ott
masféle asszonyok lesznek, és nem azok, akik itt a
foldon élnek.

Hat mir6l irjak édes néném?, Azt megirhatom,
hogy ma nalunk nagy innep vagyon; mert a mi urun-
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kot Ferencnek keresztelték. Ha pap volnék, le kel-
lene tehdt irnom a Sz. Ferenc életét: de nem akarok
ugy tenni, mint egy olyan pap, akinek minden predikal-
lasa csak a gyonasrol volt — annal tobbet meg nem
tanulhatott, és minden innepeken csak azt mondotta
el. Egyszer arra kérik, hogy prédikaljon Sz. Jozsef
napjan — prédikaciojat igy kezdi el: Atyamfiai!
ma Sz. Jézsef napja. Sz. Jozsef pedig acs volt, és
minthogy 4cs volt, gyontatd székeket csinalt; azért
beszéljink a gyonasrol. Nem sziikséges tehat, hogy
leirjam a sz. Ferenc életét — arra mindenik francis-
canus barat megtanithatja kedet. Aztot tudjuk, hogy
angyali életet ¢élt; de aztot is tudjuk, hogy meg-
haragudott volna arra az egyligyli fraterre, aki sok
idovel haldla utan az firasiban a Krisztushoz hason-
litotta, mondvan, hogy mind sziiletésében, életében,
szenvedésében, ¢és halalaban hasonld volt a Megvalto-
hoz; hogy aki franciscanus kontosben hal meg, annak
nem lehet elkarhozni, és hogy Sz. Ferenc minden
esztendoben egyszer lemegyen a purgatdriumban, és
onnét felszabaditja a franciscanusokat, akik akkor
ott talalnak lenni. Az ilyen irdst mi sem taldljuk
jonak, nem hogy egy olyan aldzatos szent tallta
volna.

Itt most sziirnek, azért beszélljink a sziiretr8l. Es
mondja meg ked nekem az okat, hogy mitél vagyon
a, hogy a sziret csaknem mindeniitt egy tajban
vagyon? Az aratdsban nagy kiillombozések vannak,
hol elébb, hol késobben aratnak. Voltam olyan tarto-
manyban, ahol a bzt majusban aratjdk: de a
sziiretet csak akkor kezdik, mint nalunk. Erre sokan
azt felelik, hogy a régi romai csaszarok megparan-
csoltak volt, hogy az egész birodalmukban a sziiret
egy idOben légyen. Azt megengedem, hogy a paran-
csolat megvolt; de a nap fliggott-¢é a parancsolattol?
azt nem gondolom. Ebben az orszdgban a bizonyos,
hogy nagyobb melegek vannak, mint Erdélyben;
mégis a sziiret itt csaknem azon a napon kezdddik,
mint ott. Lehet-¢ tehat azt mondani, hogy a napnak
meg volt parancsolva, hogy a szdll6t mindeniitt egy
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idében érlelje meg? Azt nem lehet mondani; hanem
azt mondhatni, hogy a természet parancsolatjabol
vagyon a sziiret csaknem mindeniitt egyarant. Mind-
azonaltal nekem ugy tetszik, hogy az olyan meleg
tartomanyokban, ahol majd tél sincsen, legalabb
egy honappal elébb kellene szlirni, mint nalunk: de
elébb nem szlirnek, €és a sziiret Eurdpaban csaknem
mindeniitt egy id6ben esik. Azt tudjuk, hogy Magyar-
orszagban a Hegyaljan novemberben sziirnek, de e
nem kozonséges még a Hegyaljan is, annal inkabb a
tobb tartomanyiban. Amég pedig erre a kérdésemre
megfeleljen ked, addig azt adom kednek tudtira, hogy
Bercsényi Ur igen igen készil a mas vilagra; mind-
azonaltal akit az Isten meg akar gyogyitani halalos
betegségibdl, csak egy szaraz figével is meggyogyit-
hatja. Most ez elég, masszor tobbet. Csak az egész-
ségre vigyazzunk. Edes néném, mely régen nem kér-
dettem, ha szeret-¢ ked? mert azt el nem kell felej-
teni.

LXVL
Rodosto, 29. Octob. 1725.

Ma a szegény Bercsényi ur latogatasara voltunk,
aki is éppen olyan 4&llapotban vagyon, valamint Job
volt, csak éppen abban kiillombozik, hogy az agyban
fekszik és nem a ganédombon; mert nincsen olyan
rész a testiben, amelyben valami kis épség volna.
A labaibol a viz kifolyvan, a rothadas szallott belé.
Megesik az embernek szive rajta, amid6n latjuk, hogy
metéllik le a rothadt hust a szarair6l. Es midén halljuk
jajgatni és orditani a nagy fajdalomban, ugy tetszik,
mintha a régi martiromokot latndm a kinokban. A
bizonyos, hogy ki sem mondhatom azt kednek, hogy
micsoda irtézassal kell azt latni; hat még micsoda
kinban vagyon az, aki azt szenvedi? De a test faj-
dalmival a lélek gyogyul, és az irgalmas Isten az 0
labaiba tette a purgatériumot, meg akarvdn menteni
a mas vildgon 1évotél. Azért mar nincsen is legkisebb
reménység élet¢hez. Hogy is lehetne, amidén mind
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bel6l, mind kiviil rothadni kezd. A testamentumat
mar megcsinalta. Es a szegény Zsuzsit itélje el ked,
hogy micsoda szomorusagban vagyon. De azt el lehet
hinni, hogy nem marad nyomortsagra. Minthogy e
szomorl levél, azért most nem is irok tobbet; mert
a szomoru levélnek igen rovidnek kell lenni. De, hogy
teljességgel a szomorusagon ne végezzem el, egy Kkis
historidval végzem el, amely valosaggal megtortént.
Egy uri embernek ifju és szép felesége 1évén, gyana-
kodott redja, noha semmi bizonyost nem tudhatott
felolie. De, hogy jol megtudhassa, egy pohar vizet
viszen a feleséginek mondvan, hogy azt meg kell
innia. A szegény asszony reszketve inni kezdi —
amikor félig megitta volna, az ura elveszi a szajatol,
és maga megissza a tobbit, mondvan: én nekem is
utannad kell mennem. Az asszony azt meghallvan,
mindjart megijed azon, hogy etetdt ivutt, és az
jjedtség oly nagy volt, hogy mindjart beteggé kezd
lenni, és hanni. Azonnal a papért kiild, és az atyja-
fiait is esszegyljteti. Amidén mindezek az agya koriil
volnanak, az asszony mindenek hallottara a papnak
gyonast tészen, ¢és amidon elvégezi, mondja, hogy
azért tette azt a gyonast, hogy haldla utdn is az ura
ne gyanakodhassak feldle, és megtudhassa artatlan-
sagat. Az ura az agyhoz megyén, és megoleli a fele-
ségét, és felszoval mondja néki, hogy ne féljen; mert
a vizben sem étetdé nem volt, és hogy csak a gyanu-
sagot akarta megtudni, hogy igazan valo-¢, vagy
sem? Akik a hazban voltanak, és a beteg halalan
sirankoztanak, ezt meghallvan, a szemeket megtorlik,
és oriilni kezdenek. A szegény asszony is semmi
valgjaban vald betegséget nem érezvén magaban, el-
kezdi magaval hitetni, hogy nincsen megétetve, és a
félelem is lassanként kimenvén az elméjibdl, az agy-
bol felkél, és jol érzi magat. A tobbi ezt latvan, a
szomorusag Oromre fordul, vacsordhoz {ilnek, és vir-
radtig isznak. Mit mond ked erre? A gyanosag, vald,
hogy nagy betegség, de aztot meggyodgyitani az ilyen
probaval nem javaslom mindennek; mert hatha az
asszony is legelsé alkalmatossdgkor az olyanért bosz-
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szat allana? Ked itéletére hagyom, ha a férfit jol
cselekedett-¢, vagy sem? De ¢én jo étszakat kivanok
kednek.

LXVIL
Rodosto, 6. Novembris, 1725.

Edes néném, itt most elég siras, rivas és zokogas
vagyon. A szegény Zsuzsi 0zvegyen marada, és Kajda-
csinébol mindenféle nedvesség a szemin foly ki,
amennyit a ma sirt. Méltdn is, mert a szegény Ber-
csényi Ur a bujdosasanak végit szakasztvan, ma reggel
két orakor elhagy a benniinket. Mind holtig az elméje
helyén volt, és egy keresztényhez illendd halallal
mult ki e vilagbdl. E mar elvette sok szenvedésinek
jutalmat, és nem sziikséges szanni; hanem azokot
keli szanni, akiket arvaul hagyott itt idegen orszag-
ban. De azokra is gondja lészen annak a nagy cselédes
gazdanak, aki soha meg nem hal. A mi urunk min-
denkor mellette volt, és hozzaja vald baratsagat hol-
taig megmutatta.

Micsoda ez a vilag? és miért kapunk annyira rajta?
A benne vald életnek kezdete nyomortsag, a kozepe
nyughatatlansag, a vége fajdalom és szomortsag. Ez
az ur, ¢éltiben, vald, hogy szenvedett, de sok vilagi
jokban is volt része. Vald, bujdosasban holt meg, de
nem sziikségben. igy fogyunk el lassanként, mert mar
itt elég szegény bujdosokot temettiink el. Ezutan
még mi lesz? Hadjuk a jo atyankra, és mondjuk azt,
hogy nem érdemli ez a vildg, hogy hozzija kap-
csoljuk magunkot; mert akarmely gyonyoriségbe
uszunk is, de abbdl ki kell kelni, és azt elhagyatjak
veliink.

Elmult gyonyorliség csak suhajtast okoz,
Jelenvalo pedig hasonld arnyékhoz,

A jovenddbelin kapsz bizonytalanhoz:
Ah! mért hasonlitod magadot boldoghoz?

Aztot mar megmondottam, hogy a szomoru levél-
nek nem kell hosszinak lenni. Ez elég szomoru,
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mert itt a halalrél kell beszélleni, azért el is kell
végezni. Tudja ked, micsoda nagy dohanyos volt a
szegény ur — mind holtig is dohanyozott; mert
halala el6tt két oraval egy pipa dohanyt kiszivott —
de megholt, kedet pedig az Isten éltesse. Amen.

LXVIIL
Rodosto, 12. Novemb. 1725.

Azt ne csudaljuk, édes néném, ha a szegény ur
megholt. A vald, mindennek meg kell halni; de ennek
még inkabb meg kelletett halni, mintsem masoknak;
mert holta utan a testit felbontottak, de annak leg-
kissebb ize ép nem volt, és a belsé részei el voltanak
rothadva. Nem tudom valojaban, ha azért nem vit-
ték-¢ a testet Konstancindpolyban, hogy sok kolt-
ségbe keriilt volna, vagy azért, hogy nem engedték
meg. De azt tudom, hogy egy kis gorég kapolnaban
temették el. A testamentumat felnyitottdk, Zsuzsi-
nak ezer aranyat hagyott, és holmi portékat. A cselédi-
nek is hagyott, még nekiink is, holmi portékat. —
Nekem a megholt felesége nadpalcajat hagyta. Nem
kell az ajandékot tekinteni, hanem azt kell tekinteni,
hogy ki adja, és mint adja. A tobb ladabéli portékdja,
kontdsok, ezlist- és aranymives portéka a fidra szal-
lott, — amelyek mind egyiitt egy asszonynak kedvére
lehetnek.

Mindenikiink azt gondolta, hogy kész pénze felesen
vagyon; de holta utdn megcsalatkoztunk benne.
Mindazonaltal ennek a gyeneradlisnak tobbje volt,
mintsem a régi romai gyeneralisoknak. A tobbi kozott
egy Regulus nevii fOpolgarmester szdz negyvenezer
emberrel ment Afrikdba a Karthagobéliek ellen.
Amidon ott hadakozott volna, Romabol a felesége
levelet ir néki, és tudtira adja, hogy miben vagyon
a joszaga dolga. Regulus arra egy levelet ir a romai
tanacsnak, és kéri, hogy kiildjon helyébe mas polgar-
mestert, aki a hadakozéast folytassa; mivel & néki
vissza kell menni, hogy a joszdgaban rendelést te-
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gyen; mert a gondviseldje meghalvan, az emberek,
akik a fOldet szantottak, minden ekéit, és a foldi
munkahoz vald eszkozit elvitték, és ha nem mivel-
tetheti a foldét, a feleségét, gyermekit nem tarthatja.
De nézziikk el, mibdl allott az a nagy joszag? Egy
majorhazbol, és hét szant6foldbal.

Edes néném, mint megnevetndk most az olyan
gyeneralist, aki szdz negyvenezer embernek paran-
csolvan, azon panaszkodnék, hogy egynehdny ekéit
elloptdk, és ha hét darab foldet meg nem szantat, a
cselédje meghal éhen. De inkdbb csudaljuk azt a
boldog id6t, amelyben egy olyan nagy hadi ember a
maga szegénysége mellett csak a hazaja gazdagsagat
kereste, és amelyben az olyan nagy emberek, akik
elott a kirdlyok térdet hajtottak, csak a foldi munka
utan alacson rendben éltének. Latunk még mas
olyan fopolgarmestert, akit az eke melldl vontak el,
hogy szazezer embert adjanak kezébe, és akinek kira-
lyok mentenek udvarlasara, — de a hadakozast el-
végezvén, ismét a szantashoz fogott, mert a régi
romaiaknak egyéb jovedelmek nem volt, csak a szan-
tasbol. Akit fOpolgarmesternek tettek, az a major-
kodasat elhagyta, hadakozni ment, és akkor a kiralyok,
fejdelmek nagy tisztelettel allottanak el6tte. Esz-
tendd mulva a tisztséginek vége Iévén, Romaba
vissza kelletett menni, és letenni a tisztségit, és a
nagy kincset, amelyet nyert a hadakozasban, mind
egy polturdig a varos tarhazaban kelletett adni, és
azutdin a nagy gyeneralis, akit6l annakel6tte egyne-
hany holnappal az orszagok rettegtenck, és a nagy
varosok akinek egynehany szdz arany koronakot
kiildottének, és aki nagy pompaval menvén bé Roma
varosaba, eldtte gyakorta a meggydzetett kiralyok
lancolva mentenek; ugyanaz a gyeneralis ko6zon-
séges kontosben Oltozvén, a majorhazaba visszatért,
ott borsoval, lencsével ¢élt, és kevés szamu szanto-
foldét szantotta, vagy szantatta. Es az ilyen embe-
rek vetettek idével a romai birodalom ald csaknem
az egész vilagot. Boldognak mondjuk-é az olyan idot?
En azt tartom, hogy boldognak mondhatni azt az
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id6t, amelyben a nagy urak csak éppen a haza hasznat
keresték, ¢és amelyben az emberek oly kozonségesen
éltének. Mert azt elmondhatni boldognak mind lelki,
mind testiképpen, aki keveset kivan, ¢és kevéssel
beéri.

De most veszem észre magamot, hogy Rodoston
kezdettem el levelemet, és azutdn a régi romaiakhoz
repliltem. De vissza kell repiilni, mert én azt a régi
szokast vissza nem hozom, se a mostani gyeneralisokot
az eke mellé nem tehetem. Azért visszatérek Zsuzsi-
hoz, és azt mondom kednek, hogy iismerek olyat, aki
Zsuzsival le akarna mar is tétetni a feketét, de nem
akarja. — Nem tudhatom az okat, noha azt tudom,
hogy még leany koraban szerették egymast. — Attol
van-é, hogy a grofné titulust nem akarja letenni;
vagy attol, hogy a legénynek nem igen villog ladaja-
ban az arany? De elég a, hogy nincsen kedve hozza;
noha a szeretet megvagyon. Minthogy keresztények
vagyunk, mondjuk azt, hogy akit az Isten valakinek
nem rendelt, aztot nem is fogja birni. — Mi hir
vagyon ott ketéknél? mert innét mindenkor szomora
hirt irok. Jol vagyon-¢ az egészség?

LXIX.
Rodosto, 7. Decemb. 1725.

Ezt a levelet elkezdem irni, de bajuszomra mondom,
hogy nem tudom, mit kell irni, — és ha irok, csak
azért irom, hogy kednek valaszat vehessem. — Azt
irjam-¢? hogy itt «koényvem forrdsi s aradési indul-
jatok», és hogy még a sirds, zokogas meg nem sziint
itt az Ozvegyek kozott? De id6vel az is megszlnik;
mert az a kegyetlen id6 mindent elront s eltorol.
Err6l imi kednek nem nagy vigasztalas; de csak
kell valamit irni. Azt irom hat, hogy itt most szan-
tanak és vetnek, nalunk pedig azt mar régen elvégez-
ték, hogy ha csak valaki a havat nem akarja szan-
tani. A minap olvastam, hogy miképpen kell a buzat
megszaporitani. Amidén a gazdasszonysagra visszatér
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ked, akkor meg kell probalni. Példanak okaért egy
véka buzat fézessen meg ked jol, de sok vizet kell
rea tolteni, — amig a f6, addig tétessen ked egy
kadba négy véka buzat. — Amid6n pedig a buza jol
megf6tt, a vizet szliréssé le ked rélla, és melegen
hadd t6ltsék a kadban 1évé buzdra, és azt bé kell
jol fodni, — masnap vagy harmadnap, ha latja ked
hogy a buzaszem kezd dagadni, és a vizet jol beitta,
akkor kiildje a mezbre ked, és hadd vessék el valamely
jo foldbe; de mentdl ritkdbban Ilehet; mert egy
blizaszalon harom vagy négy ag terem, és mindeniken
egy buzafé6, — ¢és igy négy annyival tobb buzija
terem kednek, mint rendszerént. — Ezt én olvastam,
igaz-¢, vagy sem? nem tudom, de aki nem hiszi,
probalja meg. Nem nehéz dolog, és ha igaz leszen,
akkor nem banja meg faradsagat.

De a micsoda hirt hallottam csak éppen ebben a
szempillantdsban, azt nem lehetne elhinni, hogyha
csak bizonyosan nem tudnok. Ked ott a francidk
kozott hamarébb meghallhatta. De tudja vagy nem
tudja ked, megirom, hogy a francia kirdly 5. Sep-
tembris megeskiidt, és lefekiidt a Stanislaus kiraly
leanyaval. Ki hitte volna azt, hogy egy olyan nagy
hatalmas kirdly egy szegény bujdosd, és csak névvel
valé kirdlynak vegye el a leanyat? és hogy vissza-
kiildje egy nagy kirdlynak, mint a spanyol kiralynak
a leanyat, akit annak ecl6tte akart elvenni. Ezek am
az olyan dolgok, amelyekben nyilvan kitetszik az
Istennek csudalatos munkdja és hatalma, aki ugy
banik a kiralyok szivével, valamint mi a viaszszal.
Bizvast elmondhatja a francia kirdlyné a Boldogsagos
Sziiz utan, hogy megtekintette szolgaldjanak alazatos-
sagat, és hogy az alacson renden lévoket felemelte,
és a fennvaldkot levetette; mert lehetetlen volt csak
hizelkedni is magéanak azzal, hogy még francia
kiralyné lehessen. Ha az atyja Lengyelorszag kozepi-
ben lett volna, tigy mégis mondhatnam; de bujdosas-
ban 1évén, mindenekt6l elhagyattatvan, ¢és csak re-
ménsége sem lévén, hogy Augustus székibe iilhessen:
csudalni és imadni kell az Istennek az ilyen rendelésit,
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mert az ilyen munka feljiilhaladja az emberi elmét:
Ludit in humanis. Es hogy az Isten elétt a kiralyok
és fejdelmek olyanok, mint a gyermekek, akiknek
hatalmok, nagysagok csak gyermeki jaték. Imadjuk,
édes néném, az Istennek minden rendelésit, és reméll-
jiuk, hogy reank is gondja lészen, mert irgalmas, és
megsegithet, mert hatalmas.

A sophiai papista érsek ellen a gorog piispokok ¢€s
papok a portan sok hamis vadolasokot tévén, a vezér
parancsolatot  kiildott, hogy megfogjak mind az
érseket, mind a papjait, és fogva vigyék Konstanti-
napolyban. Az érsek azt megtudvan, elszaladott, de
a papjai kozol harmat vagy négyet lancolva vittek
Konstancinapolyban. Az érsek ide szaladott, és titkon
vagyon kozottiink. Tudom, hogy az urunk azon lészen,
hogy kiszabadithassa azokat a szegény papokot, akik
még a botozast is megkostoltdk. igy szenvednek a
mi szegény papjaink a hitért. De nem csak itt, hanem
az egész vilagon, és a legkegyetlenebb nemzetek
kozott. Ki tudna megmondani, hogy hany jezsuitat
és baratot ettenek mar meg Afrikdban és Amerikaban
azok a vad emberek, akik igen szeretik az emberhust?
De a baratokon nem kapnak; mert egy kapucinust
megdlvén, jO ebédet akartak beldlle csinalni, de, hogy
megsiitotték a huasat, mind 0Osztdvérnek, mind igen
keménynek talaltak, azdta nem kapnak a barathuson.
Hat egyszer egy szegény jezsuita szokasa szerént
falurél falura jarvan, hogy valakit megtérithetne,
egy nagy erdébdl kimenvén, egy falura talal. A vad-
emberek latvan egy nagy embert feketében, nagy
kalap a fején, és hogy négy labon jar, mind elszalad-
nak toélle; mert, hogy soha lovat nem lattak volt,
azt gondoltdk, hogy a 16 és az ember mind egy.
A jezsuita azt latvan, leszallott a lovarol, és lassan-
ként a vademberek is visszatértének hozzaja. Azt
elmondhatjuk igazan, hogy csak a mi papjaink kovetik
valosdgoson az apostolokot. Bar kovethetném ¢én is
mindenben Oket, de csak abban koévetem, hogy o6k
aluttak, én is aluszom, azért j6 étszakat édes néném.
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LXXIIL
Rodosto, 24. Maji, 1726.

Tegnaptol fogvast taborba szallottunk, és satorok
alatt lakunk, a szokott helyre, a varos szélyire.
Az ellenségtél nem gondolom, hogy sokat kellene
tartanunk; mivel vagyon vagy haromszdz mélyfold
kozottiink, azért csendesen alhatunk, és csak a fiilbe-
méaszotol, a szanyogtol tarthatunk. Edes néném, sze-
retném tudni, hogy mint vagyon a ked egészsége, a
ked karja, és wujjai; mert egy holnaptdl fogvast egy
levelet irni, a nagy faradsag, és igen banom, hogy
annyira farasztja ked magat érettem, és annyira
er6lteti. Mindazontal nem kellene azt az uri asszonyt
kovetni, aki soha sem olvasott konyvet azért, hogy
mikor levelet kell forditani, a szelet hajt, és hogy az
a sz€l nathat ne okozzon néki. Ezret bé lehet venni
egy kényességnek. De a ked tiszteletes kényessége
megbocsasson, ¢és mindenkor ne tartson; mert az
atyafisdgot félre tévén, a bosszadllashoz fogok, és
akkor mindenikiink fog suhajtani.

Edes néném, mi itt csak tengédink lengddiink,
mint szegény bujdosok. Toltjik az id6t, amint lehet.
Az urunknak a mégis mulatsdg, hogy a mez6n lakunk;
mert az unadalom itt igen bd, és a szegény urunk itt
csak egynehanyunkkal maradott. Az Ozvegy Zsuzsi-
hoz gyakorta megyek — Lengyelorszag felé késziil —
ha itt nem marad, nem én rajtam mulik el. Egy urat
ismértem, aki egy id6s leanyt vévén el, azt szokta volt
mondani, hogy aki id6s leanynyal hal, az olyan jo-
cselekedet, mind a szegényeknek vald alamisnalkodas.
De ha itt nem marad is, azzal a baratsdg fel nem
bomlik, és a hiiség megmarad, ha lehet — azt mon-
dom, ha lehet; mert akdrmely nagy tiz elaluszik,
ha annak eledelt nem adnak. De azt nem tartom, amit
Forgacs, hogy a hiiség csak a kutyahoz illik.

A nem 1jsag, ha azt mondom, hogy a hazassag az
Istenen all, és, ha csak reank hagyja, a nem jo, és a
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rossz hazassagoknak az oka az, hogy 6 lakadalmon
jelen nem volt. Azzal fenyegetem Zsuzsit, hogy, ha
elmégyen, Ugy nem keresztelink. Igaz, néném, mi-
csoda cstufos hazassagrol olvastam a minap! Csak
leirom, ha szinte tudja is ked; mert egyéb dolgom
nincsen. Ez igaz, Olaszorszagban tortént. Egy uri
Ozvegyasszonynak egy fia 1évén, aztot igen szerette;
az asszonynak volt egy szolgaloja, akit az ifji meg-
szeretvén, sokaig kénszeritette az engedelemre —
végtire a ledny megjelenti az asszonydnak a dolgot,
aki is jo erkolesiért megdicséri, és mondja a leany-
nak: eredj, mondd meg a fiamnak, hogy mar enge-
delmeskedel kérésének; hanem jojjon hozzad az
étszaka. A leany megmondja az ifjunak, aki is azon
megoriile. Vacsora utan az asszony mondja a ledny-
nak: te az 4gyamba fekiigyél, ¢én pediglen a te
helyedre fekszem; a fiam majd eij6, azt gondolja, hogy
te vagy, akkor jol elverem. Ez igy el 1évén rendelve,
az asszony a szolgald agyaban fekiivén addig varja
a fiat, hogy el taldl alunni — az ifji oda megyén,
és azt nem vizsgalja, ha alusznak-é vagy sem; hanem
¢l az alkalmatossaggal — az asszony azonban fel-
¢bred, de, hogy zenebonat ne csinaljon, és hogy a
fiat is kétségbe ne ejtse, magat megtartoztatja, ¢és
békeséges tliréssel elvarja a dolognak végit — a meg-
lévén az ifji kimegyen, az asszony is szomoruan a
maga agyara megyén, és semmit nem szol a szolgalo-
nak. Mas nap az asszony minden tehetségivel azon
lesz, hogy a fia ne szolhasson a szolgaloval, és azonnal
késziteni kezdi a fiat, hogy idegen orszagra kiildje.
A csakhamar meglévén, elinditja, és sokat szomor-
kodék a fia utan: de még inkabb szomorkodék azon,
amidén észre vévé, hogy terhben esett. De mddja
lévén abban, hogy azt eltitkolhassa, és a gyermek-
sziilésnek is ordja eljovén, egy gazdag parasztembernek
ada a kis leanykat, hogy felnevelje. A leany mar
tizenharom esztenddt meghaladvan, az anyja mintegy
el is felejtkezett volt rdla; az ifju pediglen azon id6-
ben idegen orszagrol visszatérvén azon faluban meg-
szall, ahol a lednyt nevelték, akit is meglatvan,
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halalos szerelemben esik, €s mindjart kérni kezdi a
leanyt. A parasztember, latvan, hogy egy ur Kkéri,
oda adja, annal is inkabb, hogy mar régt6l fogvast
a leanyt csak reaja hadtap. Az ifju haza viszi a fele-
ségit, az anyja haragszik, hogy hire nélkill egy ko6zon-
séges lednyt vett el: de kevés nap mulva a békeség
meglesz. Az asszony latvdn, hogy a fia hazas, a
leanyat szolgald képiben haza akarta hozatni: de
micsoda almélkodasba esek, amidon megtuda, hogy
a lednyat a fia vette volna el. Az asszony masokkal
kozolvén ezt a dolgot, mindenik példa nélkiil valod
dolognak talala, és a hazassagot meghagyak. Az az
ifj, édes néném, egy személyben harmat vett el:
a leanyat, a hugat, és a feleségét. E valojaban meg-
tortént, de ha megtortént is, mi sziikség volt megirni?
Mindazonaltal kell valamivel tolteni az id6t: én
hogy irjak, ked meg hogy olvassa; mert a dolog
nélkiil vald 1étei igen nagy dolog.

A sophiai érsek, aki hozzank szaladott volt mar
egynehany holnaptol fogvést, egynehdny nap mulva
innét elmégyen Raguzédban; mert noha eleget mun-
kalodtak azon, hogy visszamehessen, de végbe nem
vihették. — Es ezeknek a sz6lomiveseknek —csak
hazajokba kell visszatérni, és el kell hadniok az Ur
sz6lejét. En is elvégezem levelemet, de elsSben meg
kell tudnom, hogy, ha jo egészségben vagyon-¢é ked?
engemet szeretnek-¢? én nekem irnak-¢?

LXXV.
Rodosto, 28. Julii, 1726.

Semmi, panaszom nem lehet; mert a ked levelei
jonek s mennek a kezemhez. De némelyek olyan kur-
tak, hogy alig kezdem olvasni, csak a végire jutok.
Olyan leveleket veszek, hogy azt akarnam, csak két
szOb6l allana, mert unalmas: de a ked levelei jo
izliek, csaknem megehetném a papirost is. Tudja ked.,
mitél vagyon az? Attél, hogy szeretjiik egymast, és
a kedves embernek a levele kedves. De még attol is
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vagyon, hogy ked jol tudja a maga gondolatit leirni,
és a csekély dolgot is ugy fel tudja Oltdztetni, hogy
nagynak latszik, és tetszik: masok pedig a nagy,
vagy hasznos dolgot izetlenné teszik, és kelletlen
kell olvasni. Azt megvallom, édes néném, hogy ha
olyan természeti volndl, mint sokan vannak, nem
sok papirosat vennék a levélirdsra; mert azt nem
szenvedhetem, mikor latom némely asszonyokat ugy
irni az uroknak, vagy atyjaiioknak, mintha valamely
itéelomesternek, vagy piispoknek irnanak. Ha egyéb-
képpen nyajasok is, de a levélben red akarjdk magokot
tartani, mintha a nyajas és tréfas levélhez nem kivan-
tatnék az ész. Szeretném az olyanoknak megmutatni
a ked leveleit, megtanulhatnak azokbol, hogy miben
all a nyajassaggal ¢&és észszel irott levél. Az ¢én
leveleimr6l nem is szo6llok; mert mar ked azokhoz
szokott, csak joknak taldlja ked: én sem kivanok
egyebet.

Mi az utols6 levelemtol fogvast bementiink volt a
varosban; mert a rat id6k behajtottak, és a vaszon
hazainkot meglyuggattdk. De tegnap ismét mas
ellenség hajta ide benniinket, aki elott a Darius hada
is elszaladott volna. Jaj, édes néném, micsoda ruat
nyavalya az a pestis! Ma jol lenni, holnap meghalni,
éppen nem vigassagra valo allapot. Nem tudom, ki
hozta kozinkben azt a nyavalyat. De bar ott maradott
volna, ahonnét jott; mert mas sok nyavalydk vannak
olyanok, amelyek iddvel hatnak el mas orszagokra:
példanak okaért azt tartjuk, hogy a himlét a saracé-
nusok hoztdk eurdpdba. Azt a nyavalydt Ameriké-
ban a vad emberek csak azoltatdél fogvast iismerik, a
miolta az ecurdpaiak hozzajok jarnak — a pedig nem
régi dolog. Hat, édes néném, az az izetlen nyavalya,
amelyet mi francia nyavalyanak hivunk, és amelyet,
hala a mi egészséges erdélyieinknek, nem {ismeriink?
Aztot mas messzevald tartomanyokban nem {ismérik:
Spanyolorszagban pedig oly kozonséges az a nyavalya,
hogy egy uri asszony semminek tartja mindennek
megmondani, hogy rajta vagyon az a nyavalya, mint
nalunk azt mondani, hogy f3j a feje.
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De mi sziikség nyavalydrdl beszélleni, masrél be-
szélljink. De, amit akarok mondani, én nekem a sem
orvendetes dolog; mert a kis Ozvegy Zsuzsi csak
késziil, és valamennyi portékdjat latom, hogy a lada-
ban teszi, mintha annyi kést verne a szivemben.
Tudom, hogy ked azon nem torédik a ked kegyetlen
szokasa szerént: de legalabb egy kevéssé szanjon
ked, ha nem béanja is. En eleget vagyok azon, hogy
megmaraszszam. Gondolom, hogy talam a szive is azt
tanacsolja néki: de az emléjit nem nyerhetem meg;
mert a szeme hozza szokott a tele ladakot latni, az
uranak pedig az erszénye sokkal kovérebb volt, mint
az enyim. O, ha engemet cirokal is, de jévendére néz —
az ezer aranyat, amelyet hadtak néki, félti, hogy id6
elétt el ne keljen. Tudja, hogy én ahoz semmit sem
tehetek — latja, hogy minden szerencsém, joszagom
jégre vagyon épitve. Azért nem a szivtol, hanem az
elmétdl kér tanacsot: mit szolhatok ez ellen? Mert
a bizonyos, hogy az okossag jobb tanacsot ad nékiink,
mint a sziviink; mert a sziv csak a jelenvaldt su-
hajtja: az okossadg pedig az jovendérol is gondoskodik.
A mi mostani allapotunkban pedig arrél igen kell
gondolkodnunk, és nekiink bujdosoknak inkabb, mint
masoknak, kik joszagokban fiilelnek, amelyeket csak
a halal veszi el t6llok. Es igy semmit nem szélhatok a
Zsuzsi szandéka ellen; mert amint a francia példabeszéd
mondja, kinek-kinek kell tudni, hogy mi f6 a fazoka-
ban: az én fazokamban pedig semmi haza-menetelre
vald reménségem nem f6. Miért kivanndm én azt,
hogy valaki a maga szerencsétlenségin kiviil az enyi-
met is viselje? Még eddig ezt a mondast nem izelitet-
tem meg, hogy: «végy el engem te szegény, ketten
lesziink szegények.» Akiknek tetszik, kovessék, nem
banom: de masok se banjak, ha nem kovetem.
Edes néném, engedd meg, hadd végezzem el ezt a
levelet; mert olyan meleg vagyon, hogy attol félek,
a nap ma fel ne gyljtsa a satoromot. A hazban
pedig hiivosebb 1évén, én nekem hosszabb valaszt
irhatunk. Edes néném, vigydzzunk arra a draga
egészségre.
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LXXVI.
Rodostd, 17. Sept. 1726.

Edes néném, megbocsass, hogy mar tiz esztend6tol
fogvast nem irtam, vagy nem irhattam — vagy is
csak azért, hogy nem irtam; mert irhattam volna.
Mondd meg édes néném, hogy mért nem irtam; mert
én nem tudom — alkalmatossagom elég volt — a
dolog meg nem gatolhatott, ha nem a sok heverés és
dohanyzas. De, hogy meggyonjam ¢s valljam igazan,
nem mas mulattatta el velem; hanem a halogatas:
a halogatast pedig a restség okozza. Mert mikor az
ember csak holnapra halogatja a dolgot, a nem jo —
a holnap eljd, de a végbevitel azzal el nem j6. Mennyi
kart vall az ember a halogatasért, és mennyi hatra-
maradast a dologban! En is csak azt mondottam,
holnap irok, holnap irok, azonban nem irtam, és az
id6 csak folyt — mit nyertem benne? Azt, hogy irtdz-
tatd pirongatd levelet kelletett vennem a restségem
megjutalmaztatasara. De  minthogy  megérdemlem,
hallgatassal is veszem; mert mikor megiisméri az
ember magaban a vétket, a biintetést kdnnyebben
szenvedi.

A vald, hogy az elmult holnapnak minden résziben
és rancaban csak a restség nem engedte, hogy irjak.
De, ha menteni lehetne a ked itéldszéke el6tt maga-
mat, azzal menteném, hogy nagy melegek jartak —
e nem elég mentség-¢? Mint egy igen kovér pap azon
kérte a kiralyat, hogy ne mondasson véle nyarban
misét; mert sokat izzad, és elrontja a misemondé ruha-
kot. De édes kemény itélé bironém, erre a mostani
holnapra jobb, vagy is inkabb hidegebb mentségem
vagyon; mert az elejin és kezdetin a holnapnak az
gondoltam, hogy hideg étek lesz bellélem: de csak
haromszor vagy négyszer jott ream, az is harmadnap-
ban egyszer. De itt ilyen nagy melegekben is minden
ember reszket a hideg miatt; mert itt mindent a hideg
lel. Leginkdbb az urunkon busulunk, akin harmadnapi
hideg vagyon. En tdllem ma bucsuzott el. Ugyan-



115

ezekre valo nézve is kelletett tegnaptol fogvast a va-
szon hazakot eclhagyni, és a varosban koltézni. A sok
cseléd kozott sokszor alig vagyon egy, aki a fejdelem-
nek szolgalhasson. A jo tliz mellett a szakacsok resz-
ketve fbéznek. De, Istennck hala, nem veszedelmes
hideglelések, és nem tartosok. A mi szegény urunkon
nem annyira a hideg mar, mint a nagy erdtlenség
vagyon, ¢és reményijik, hogy Isten meggyogyitja.
Mindazonaltal 6 keresztényebb modon gondolkodik,
mint mi; mert késziiletibél kilatszik, hogy Oromest
mégyen, ha Isten kiszolitja e vilagbol. Arra vald nézve
meg is csinalta a testamentumat; de az Isten éltesse.
Nénékam, tudod-¢é, mivel gyogyitottam én meg maga-
mot? Egy erdélyi draga orvossaggal. Minden nevetett
véle, foképpen a fejdelem, mikor megmondottam. Az
a draga orvossag pedig a kaposztaleves — ha e hasz-
nal, mért kell az indiai draga orvossagok utan jarni?
De mar most nagyobb hideglelést6l félek, amely na-
gyobb lesz az elsénél, és amelyet egy hordd kéaposzta-
1év sem gyogyithatja meg; mert harom vagy négy
nap utan Zsuzsi Lengyelorszag felé¢ indul. Meglatom-¢é
valaha, vagy sem? Isten tudja. Ugyan szép allapot,
mikor az ember bujdban meg nem hal; mert masként
négy nap mulva, el kellene engemet temetni — azt
Zsuzsi sem akarna, hat oztan ki irna néki? Hat 6 kinek
ir azutan? Az ilyen kérdésrél jut eszemben egy vezér,
aki is mid6én annyira megszoritotta volt azt a hires
muszka cart 1711. a Pruth mellett, hogy egészen
oda lett volna taborostdl; a svéciai kirdly azt meg-
hallvan, a vezérhez megyén, és mondja néki: ihol
kezedben vagyon a car feleségestél és egész tabora-
val; vagy mind levaghatod, vagy rabul viheted
Konstancinapolyban. A vezér erre feleli: ha a cart
rabul fogatom, hat osztan ki visel gondot az orszagara?
A svéciai kirdly erre a feleletire esszeszidja a vezért,
s kimegyen a satorabol. Elég a, édes néném, hogy
szivesen banom t6lle valdo megvalasomat. Ha akarna,
itt maradhatna — vagy is inkdbb az Isten nem akarja
hogy 0 akarja. Mindennek rendelés szerént kell végbe
menni, és ahoz kell magunkot alkalmaztatni.
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Azt irod, édes nénékdm, hogy micsoda ember az
a francia, aki nem régen jott hozzank; mert igen
hazug. A colonellus volt a muszka carnal, de ott ki-
adtak rajta, mert senkivel meg nem alkudhatott.
Mindennel azt akarja elhitetni, hogy mindent tud,
és mindent latott. Ha huszat szol, a tizenkilenc szava
kazugsag. Mar itt némelylyel elhitette, hogy 6 tud
aranyat csinalni. Gondolom, amint latom, hogy talam
megakad itt kozottiink; mert az olyan sok beszédd,
sik nyelvii sehonnain itt igen kapnak. Annak a neve
Viguru. Edes néném, j étszakat — bona sera!

LXXVII.
Rodosto, 4. Dec. 1726

Pola téti! Nénékam, két esztenddé mulva; mert mar
két holnapja, hogy innét eltiintem volt. Nem lehet
orokké csak egy helyben iilni — az egészségnek hasz-
nal a jaras, és a restség mell6l el kell némelykor szokni.
Meg is csalod magadat, ha azt gondolod, hogy nagy
mulatsdgom volt a faluban, ahol voltam sziireten. Leg-
nagyobb gyonyoriségem a volt, hogy itt addig nem
voltam, és ott baj nélkil toltdttem két holnapot —
egy holnapig néztem, mint szirnek: egy holnapig
pedig eleget jartam; mert itt az Osz legszebb része
az esztenddnek, a sziiret pedig a legszomoruabb része
a mulatsagnak, nem Ugy mint nalunk, hogy a sok
szed6t, szedonét latja az ember — az uri asszonyok,
leanyok oda kimennek, ebédelnek, és mulatjdk mago-
kot — a bort édesebbé teszik jelen-valo-létekkel, és
szedésekkel. Itt pediglen a sz6lldsgazda megfogad két
vagy harom embert, azok szedik, és puttonyokban
a szO1l6t haza hordjak, és kiki a maga hazéanal szir
igen nagy csendességgel.

Minthogy a sz61l6rél vagyon a szd, Konstancinapoly
koriil lathatott ked olyan vastag szo6llofat, mint egy
szilvafa, a szOlldszemek is rajta vannak olyanok, mint
egy szilvaszem. De a nagysagat nem csudaltam ugy,
mint azt, hogy némely again érett sz6l6 vagyon; neme-
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lyeken a sz6lldszem még nem nagyobb az egresnél;
mas agakon akkor kezd viragozni. E szép dolog, hogy
egy szOll6fan haromféle jovést lathatni, és ez mind
igy vagyon tavasztdl fogvast télig. Errél talam mar
irtam volt kednek, de nem jut eszemben. De arrél nem
irtam, hogy egy gordg pilispdk hazanal lattam olyan
nagy rozmarinfat, mint egy kozonséges flizfa. Mind-
ezek fel nem talaltatnak Zagonban, de ellehetiink
nalok nélkiil — itt nincsen szilvafa, se fenydfa .

Egynehany rendbéli leveleidet talaltam itt, édes
néném, amelyekben egy kis kegyetlen bosszontasok
vannak, de konnyli annak tréfalodni, akinek szive
helyén vagyon.

Nincsen kegyetlenebb dolog megvalasnal,
Titkos baratjatol valo tdvozasnal:

De csak az id6hoz kell magunkot szabni,
Es suhajtasunkot a sziviinkben zarni.

Azt szoktdk mondani, hogy a megorvosolhatatlan
dolognak nincsen jobb orvossaga az elfelejtésnél.
Nehéz, de az id6 ad arra valami kis segitséget, azutan
az okossag is ad erét a tlrésre. Nem probaltam, de
hiszi-¢ ked azt, hogy a szeretet is megavasodik, vala-
mint a szalonna — a tavai vald létei avassa teszi.
Mindazonaltal nincsen szebb dolog az allhatatos barat-
sagnal. Franciaorszagban egy uri ifji jegyben I[évén
egy kisasszonynyal, nem tudom hogy, az ifjat a ten-
geri tolvajok elfogjak, és Afrikaban eladjak, és egy-
nehany esztendokig semmit nem hallhattak feldle.
Addig a leanyt sokan kérték, de a matkajat szeretvén,
hiiségét meg akarta hozzaja tartani. Sok id6 mulva
valamely rabok arr6l a foldr6l megszabadulvan hirét
vitték a legénynek, hogy ilyen helyen ilyen nevii
torok urnak a rabja. A leany azt megtudvan, egy jo
ledany baratjaval esszebeszéll, férfiakontdsbe o6ltoznek,
és a leany annyi pénzt viszen el a hazt6l, amennyivel
gondolja, hogy kivalthatja. Tengerre iilvén, Afrikaba
érkezik, felkeresi a matkajat, aki is csak elcsudalko-
zik a dolgon. Azutan a torokkel beszélnek a valtsag
felol, de a pénz nem volt elég, amelyet a leany vitt



118

volt. Tanédcsot tartanak hdrman, hogy mit csindlja-
nak. Vagy a leanynak, vagy a férfiunak vissza kelle-
tett menni tobb pénzért. A férfii azt tanacsolta, hogy
nincs mas mod benne, hanem, hogy a leany menjen
vissza a pénzzel, és talam valami atyjafiai kiszabadit-
jak. A leany arra red nem allott, mondvan: «ha én
visszamegyek, soha semmit nem cselekedhetem éret-
ted, és a szlléim ugy fognak ream vigyazni, hogy
soha tobbé vissza nem johetek; hanem mi a tarsam-
mal itt maradunk rabsidgban helyetted és te menj el,
szerezz annyi pénzt, amennyi kivantatik a tobbihez.*
A férfit erre teljességgel nem akart reda allani, mond-
van: hogy azt nem cselekedheti, hogy rabsagban
hagyja, a legnagyobb ok a, hogy, ha a t6rok meg talalja
sejditeni, hogy nem férfiak, hat annyi pénzen sem
fogja kiadni, és rabsagban marad. A leany erre feleli:
csak eredj, cselekedjél ugy, amint elvégeztik; mert
ha szinte Ggy lenne is, amint mondod, hogy a gazdad
reank iismérne; az apamnak vagyon annyi, hogy ki-
valthat. Az ifji a végezés szerént a gazdajanak min-
deneket megmonda, és a két leanyt helyében hagya.
Franciaorszagba érkezvén, ott csakhamar megszerzé
a pénzt, és a gazdajahoz visszatére, aki is amég 6 oda
jart, megtudta, hogy nem férfii, hanem, leany rabokot
hagyott helyében; mert a ledny nem tehetvén mads-
ként, mindeneket megvallott volt a toroknek. Aki is
szépnek talalvan matkajahoz valé hiiségét, elbocsata
Oket, és mind a hirman szerencsésen visszaérkezének
hazajokba, és hazokhoz — és a lakadalom csakhamar
meglett azutan. Talam, édes néném, a fold alatt lako
emberek is lakadalmaztak, ¢&s tancoltak; mert teg-
nap el6tt nagy foldmozgast érzettiink alattunk. Azt
gondoltuk, hogy valamely szekérre tették az egész
varost, ¢és ugy visznek valahovad. Mindannyi f6ld-
induldsok kozott is ked szolgaja, édes néném.
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LXXVIII.
Rodosto, 8. Jan. 1727.

Edes néném, azt igen banom, hogy megelzott ked
az Uj esztendobéli atyafisdgos és szives koszontésivel
és udvozlésivel: holott nekem kelletett volna azt a
kotelességet végbe vinni elsében. Es azzal ne dicse-
kedjiink hogy a megel6zés bizonyos jele a ked feldl-
iem gyakortdbb valé gondolkodasanak, és az én lagy
szeretetemnek; mert azt holtig meg nem engedem
kednek, és, ha mértékben tenndk a szeretetet, az igaz,
hogy a mérték feldliem tobbet nyomna szaz fonttal.
Mindazonéltal ked is jo, én is jo. En nekem a tengeri
halak bizonysagaim, hogy elébb nem irhattam; mert
olyan nagy szelek jartak a tengeren, hogy csak nekik
lehetett a tengeren jarni, és nem az embereknek. Oda
is adtam volna nekik a levelemet, de ked nagy hegyen
lakik, 6k pedig nem szeretik a hegyre felmaszni.

Ami pedig a ked koszonetét illeti, én azokot mind
visszakivanom duplan, és még azokon kivil 0j er6t
a sok levélirisra. Eppen tegnap el6tt szedtem rendbe
a szokas szerént a ked leveleit, amelyeket rendbe ve-
szem minden esztendonek a kezdetén: az enyimeket
pedig, ha a tandcsomot beveszik, meg kell égetni,
vagy akarmi sziikségre forditsa ked, nem banom.

Edes néném, vettél-é sok ajandékot az esztendd
els6 napjan? Nem tudom, a francidk honnét vették
azt a szokast — gondolom, hogy a régi romaiaktol,
mert 6k meg szoktdk volt egymast ajandékozni az
esztendé kezdetén, és az a martiusnak elsd napjan volt.
Pogény szokasban jo szokas; foképpen annak, aki
vészen. A keresztényeknél sok pogény szokas mara-
dott meg: de s6t még az anyaszentegyhazban is la-
tunk olyanokot, amelyeket a régi papak és piispokok
meghadtak. Ilyen: ldmpasokot és gyertyakot gyuj-
tani a templomokban. A bizonyos, hogy azt sziikség-
bdl kezdették; mert pincékben és rejtett helyeken
kelletett tenni az aldozatot a régi keresztényeknek.
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Azutdn azt ceremoéniabol megtartottak; mivel a régi
kirdlyok el6tt gyertydkot gyujtottak, és mikor vala-
hova ment a régi rémai polgarmester, égé faklyakot
és tiizet vittek eldtte. A kirdlyok és gazdagok holt-
testek mellett pedig lampasok égtenek. Még most is
taldlnak olyan régi boltokra, ahol ég6 lampas vagyon
a koporsdo mellett. Hogy tarthatott annyi szaz esz-
tendokig az olyan lampas? annak okat mar most nem
tudjék: de azt minden tudja, hogy talaltak olyan ég6
lampasra, de mihent az aer éri, elaluszik. A farsangot,
amelyet mi olyan nagy 4jtatossaggal megtartunk,
a poganyoktol vettiik. Hat mi honnét vettik a vizbe-
vetd hétfét, mondja meg ked nekem? Hat bizonyos
varmegyében Francidban micsoda szokas volt? Mikor
valamely urnak egy nemesember a foldit birta, akit
vasallusnak nevezték akkor, ha az olyan nemesember
meghéazasodott, legelsében a foldesur fekiidt a meny-
asszony mellé: de koOntosdson, €s csizmason, €s csak
egyik labat volt szabad feltenni az 4gyra, és csak
egy kevés ideig. Most mar elhadtdk azt a szokast, ha-
nem a foldesurnak egy sodort adnak. Hat még mi-
csoda szokas vagyon ott, ha egy nemesember a mas-
nak foldére megyén vadaszni? amennyi foglyot, vagy
nyulat 16, azt a foldesur hazdhoz kell vinni — aztot
meg kell készittetni ugy, amint a kotésben vagyon,
feltéve, ha szinte a gazda otthon nem volna is, mas-
ként elvesztené joszagat. Usmértem olyan nemes-
embert, akinek ilyenért pere volt egynehany esz-
tendeig.

Jaj, édes néném, taldm valaha irtam mar az ilyen-
r6l, de nem jut eszemben: de azt, tudom, még meg
nem irtam, hogy tegnap egy kis hideglelés volt az
urunkon. Eluntam a sok szokasr6l irni; az én szoka-
som pedig a, hogy tiz orakor lefekszem, masnap hatod-
fél oraig a szememet ki nem nyitom — mar tiz az ora;
mert késon fogtam az irashoz, és a jO szokast el nem
kell hadni, azért maradok az asszonynak koteles
alazatos szolgaja.

Az 1 esztend6ben irott elsd levelet pompéaval kell
végezni.
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LXXIX.
Rodosto, 15. Martii, 17271

Nénékam, a leveleidet igen kedvesen és édesen vet-
tem, — és csak ked tud nadmézes téntaval irni, de
mas nem. Nem is illenék mindennek koévetni nénéka-
mot; mert csak a kis ujjunkban tSbb ész vagyon,
mint masoknak egész csontjaiban. Itt mi csak csen-
dességben éliink, toltjik, huzzuk, vonjuk az idét. Min-
den mulatsag el6ttiink fut. De ugyan is miért keresné
a mulatsag a bujdosdkot, mivel masokot is talal. Mi
nékiink csak suhajtds, — annyit is suhajtottam mar,
hogy ugy tetszik, masféle dert nem veszek bé, csak
mindenkor a magam suhajtasit. Istennek igy tetszik,
ugy legyen.

Azt irod néném, hogy feleljek meg holmi kérdésidre,
és hogy idotoltésért tobbeket is fogsz tenni. Micsoda
bajomra vagy nekem! Ha Konstancinapoly puszta
volna, semmit nem széllanék: de mindennap eszes,
értelmes emberekkel vagyunk; mégis nekem tenni
olyan kérdéseket, az ilyenért ne haragudjam? De nem
merek, inkabb engedelmeskedem, és ha rosszul is,
megfejtem kérdésidet. — Azok a mély kérdések pedig,
ha eszembe jutnak, ezek: Ha mindenkor elsébb volt-é
a romai papa a konstancinapolyi patriarchanal? —
Mikor kezdodott a nagy bojt? — Harom misét mon-
dani a karicson étszakajan? — Es hogy mioltatol fog-
vast hallanak orgonaszot a templomokban? Azt nem
csudalom annyira, hogy neckem teszed ezeket a kér-
déseket; mert a csak arra vald, hogy engemet bosszont-
sunk; de azt csuddlom, hogy honnét vetted ezeket
a kérdéseket?

Elég a, hogy az elsére ez a feleletem csak rovideden,
hogy az én itéletem szerént az alexandriai patriarcha
régibb a kostancindpolyi patriarchanal, és 6néki
kelletett az tobb patriarchdknak tudtokra adni, hogy
mikor kezdddik a nagy bojt, és mikor kell illeni a
husvétot. Eztet pediglen vizkereszt napja utan meg
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kelletett nékik irni, hogy a napkeleti tartomanyok-
ban a pilspokok egyszersmind kezdessék a bojtot,
és egyarant tartsadk a husvétot, — akkor nem wvolt
annyi kalendarium, mint most. De idével a csaszarok,
kivalt a gorogok, csak Konstancinapolyban lakvan,
a patriarchajokat nagyobb nagyobb méltdsagra eme-
lek, ngy annyira, hogy azt tették alexandriai pat-
riarchanak, akit a konstancinapolyi patriarchd akart.
De mindazokban a felmagasztalasokban is a konstan-
cindpolyi patriarchaknak sok ideig eszekben sem volt,
hogy magokot hasonloknak tartsdk a rémai papé-
hoz, — amint ezt latjuk egynehany conciliumokban,
hogy a papa kovetjei mindenkor az elsé helyen (iilté-
nek. Hanem id6vel a konstancindpolyi patriarchak
nagy gazdagsagok miatt annyira felfuvalkodanak,
¢s olyan hatalmasokka lének, hogy magokot nem
a papak utan valdknak, hanem hozzajok hasonlok-
nak kezdek tartani. Es végtire a kincs és a hatalom
annyira felemeié Oket, hogy egyik a tobbi kozott
olyan szinli papucsot kezde viselni, amelyet csak
a csaszaroknak volt szabad. Ez ellen a csiszar nem
mert szollani; mert masnap kiugrott volna a széki-
boél, ha szollott volna; hanem csak a romai papa
méré arrél meginteni. De a kevély patriarchd az intés-
nek nem engede, és jobban szerété a papaval Ossze-
veszni, ¢és meghasonlani a napnyugoti anyaszentegy-
haztol, mintsem a csaszari papucsot letenni. Ugyan
ez a Caeruleus is kezdé az elszakadast, és az utanna-
valoi Otet koveték. Egynehanyszor akaranak vissza-
térni az unioéra; de végbe nem vitték; mert nem iga-
zan kivantak. Mikor a gorog csaszaroknak sziikségek
volt a papakra, akkor mindeneket fogadtak. Foképpen
mikor a torokok kezdenek kozeliteni Konstanci-
napolyhoz, akkor maga is a csaszar a péapahoz ment
a patriarchdjaval, ¢és ott mindeneket igérének, de
visszatérvén, és latvan, hogy a papatdl annyi segitsé-
get nem vehet, amint gondolta volt, a patriarchaja-
val is meg nem tartatd igéretét. A bizonyos, édes
néném, hogy a romai piispdk mind a napkeleti, mind
a napnyugoti anyaszentegyhazban elsd volt minden-
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kor. E leginkabb a conciliumokbdl tetszik ki, amidon
a patriarchak egyiitt voltanak harom vagy négyszaz
plispokokkel.

A masodik kérdésed az, hogy mikor kezd6dott a
nagy bojt? Kozonségesen mi azt tartjuk, hogy a nagy
bojt apostoli szerzés. De, ha szinte szaz harmincadik-
ban rendeltetett volna is, amint ezt igy sokan tart-
jék, ugy is olyan tanitvanyok rendelték, akik wsmér-
hették az apostolokat.

A harmadik kérdés, hogy mikor kezdddott a szokas
harom misét mondani karacson étszakajan? A bizo-
nyos, hogy a misemondasnak szama eleinte nem volt
egyre hatdrozva, mint mostandban. Olvassuk olyan
szent papakrol, plispokokrdl, hogy a sok misemondas-
ban ugy elfaradtak sokszor, hogy masoknak kelletett
Oket segiteni. A gorogoknél napjaban csak egy mise

szokott lenni, az is innepnapokon. — Ha tiz piispok
volna is egyiitt, de mind a tiz egyszersmind mond egy
misét, — egy celebral, a tobbi mind utana mondja. —

Némelyek, akik azon nem térddnek, hogy bizonyos
konyvekbdl keressék annak okat, miért mondanak
harom-harom misét azon az étszakan? azt tartjak
nagy 4jtatossaggal, hogy a papoknak 365 misét kell
mondani esztendd altal. Nagypénteken és nagyszomba-
ton nem mindenik mondhatvan, igy két mise marad
hatra, hanem karacson étszakajan toltik ki a szamot.
— E jo ok-¢, vagy sem? Nem nekem kell elvégeznem.
Hanem csak azt felelem a ked kérdésére, hogy kozon-
ségesen azt tartjak, hogy azt a szokast szdznegyvene-
dik esztendOben vették bé. Ez elég régi szokas.

A negyedik kérdés, hogy mikor hallottak orgonaszot
a templomokban? Erre az a felelet: hogy egy go-
rog csaszar kiildott ajandékban egy francia kiraly-
nak egy orgonat. A volt els6 Eurdpaban. Mely taj-
ban volt az, arra nem emlékezem. Hanem hatsziz
Otvennyolcban kezdettek orgonaszot hallani a templo-
mokban. A gordg csdszar hogy kiildhetett orgonat,
nem tudom; mivel az 6 templomokban semmiféle
muzsika nincsen.

No! édes néném, vagyon-¢ még tobb? Mar most,
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hogy belé izeledtem, azt akarnam, hogy volna vagy
két fontnyi kérdés. Mindazonaltal a kérdéseknek
szakaszszuk végét, és TUjra ne kezdjik. Hanem az
egészségedre vigyazz; mert a sok kérdés annak meg-
arthatna. — Es azon légy, édes nénékam, hogy «Kele-
men» ne «kelletlen», hanem kellemetes 1égyen nalad.—
Isten hozzad mind holtig.

LXXX.
Rodosto, 7. Maji, 1727.

Nénékam! a mézes pogicsanal édesebb leveleidet
vettem szivbéli zokogassal. Eppen nem volt sziikség
megkoszonni a kérdésekre vald feleletimet; mert amit
ked jo szivvel vészen télem, az nekem kdszonet gya-
nant esik. De a koszonet csak arra vald, latom, hogy
ismét megfeleljek kérdésidre. Amelyet jO és ép sziv-
vel megcselekszem, de 1Ugy, amennyiben a rongyos
elmém megengedi. Mert ha rongyos leves vagyon,
miért nem volna rongyos elme? Elég vagyon.

Tudom, édes nénékam, hogy a szokas szerént ezt
a holnapot a kanalis partjan toltjik el. Bar én is ott
lehetnék; mert nem lehet annal szebb lakohely. Nin-
csen is Eurépaban annak masa. Aki azt nem latta,
csak gondoljon el egy széles és hosszil tot, — vagyon
6t mélyfold a hossza. Annak egyik vége a Fekete-
tengerben megyén, a masik a Fejértengerben. De
annak kétfelél a partjan micsoda szép varosokat le-
hetne épiteni! Most is vannak, de ha masféle nemzet
lakna, mind masformaban volnanak. Mint szerettem
nézni, hogy a nagy roppant hajok az ablakom el6tt
mentenek el, és a sok szép kis hajocskak! Itt pedig
csak a fekete ijeszté 6rmény asszonyokat latom.

Minékiink pedig mindegy a mulatsagra vald nézve,
akar majus, akar december, — mi csak itthon iiliink,
és télben nyarban egy szokast tartunk. — Nem
ismerek olyan klastromot, amelyben a rendet ugy
megtartsak, mint nalunk. A vald, hogy ha valamelyi-
kiink baratta lenne, nem kellene esztendot tolteni
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a noviciatussagban; mert itt mindent orara és minu-
tara cselekesznek. Egy kis kutydm vagyon, az is mar
ugy tudja a rendet, valamint én. Mikor dobolnak, és
misére megyek, redm sem néz; de mihent ebédre
dobolnak, azonnal felugrik, s hozzam j6. A bizonyos,
én arra red vigyaztam, hogy ez a kutya ugy tudja
a rendet. Csak arra vigyaz, mikor kimegyek a hdzbol,
hogy merre megyek; ha a fejdelemhez, vagy a temp-
lomba megyek, meg sem mozdul, ha hinam is, —
mar tudja, hogy arra a két helyre nincsen szabadsaga.
Nincsen értelmesebb oktalan allat a kutyanal. Az ele-
fantot mondjak, de még nem lattam O nagysagat.
De olyan kutyat lattam, aki a kartyat iismérte, és
az abcét uigy tudta, mint egy kis dedk gyermek.

Jaj, édes nénékam, elfelejtettem volt, hogy nekem
ur dolgara kell mennem, és a ked kérdésire meg kell
rongyoson is felelni. Azt kérded édes néném, hogy
kik voltak a keresztes vitézek? Masodszor, hogy ha
régi szokas-¢ a harangozas a templomokban, mert
ott harangsz6t nem hallasz, és torokot sem latsz hin-
toban? Es hogy miért nem esznek szentelt kenyeret
a templomban nalunk, mint Francidban, és ha a régi
szokas-¢&?

Az els6 kérdésre csak ugy felelek, amint olvastam.
A szent foldet a tizedik saeculum el6tt sokkal a sara-
cénusok Dbirtak, vagy némelykor a mamertusok. Ezek
mindenik a Mahumet vallasat kovették. A saracénu-
soknak Damascus varosdban lakott a fejek, és aztot
Califnak nevezték. A mamertusok Egyiptomot bir-
tak. De akarki birta a szent foldet, de oda a kereszté-
nyek minden idében elmentenek, noha nagy félelem-
mel, a maltai szerzet, és a templaristak Jeruzsalem
varosa ¢s a szarandokok oltalmukra Aallittatvan fel.
A tizenegyedik saeculumban ez a két szerzet csak egy
ebédre is kevés lett volna a feljebb megmondott két-
féle ellenségnek, ha az a két szerzet nem vett volna
némelykor valamely kevés segitséget: de az igen kevés
volt, és nem tartott sokdig. Ebben az iddben tamada
Francidban egy olyan barat, aki a papa engedelmébdl
kezdé a varosokon, falukon predikallani a szent foldre
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vald menetelt. Onnét Németorszagban ment ¢és a
prédikéacidja oly hathatés lett, hogy azt gondoltak,
ezek az orszagok csak az asszonyokra maradnak, a
férfiak mind elmennek. Aminthogy a fejdelmek a fo-
rendek koziil igen sokan vevék fel a keresztet; mert
azoknak, akik el akartak menni, nem tudom melyik
vallokra, de posztobol keresztet kelletett fel varratni.
A koznép koziil pedig szamtalan keresztez¢é fel magat.
Azt nem kell csudalni; mert ez 0j dolog 1évén, az
ember mindenkor kap az ujsagon. Azon kiviil a sok
lelki igéret felinditotta Oket. Még a testi haszon is
felvétethette vélek a keresztet; mert egy keresztes-
nek nagy privilégiuma volt. Mert mihent felvette a
keresztet, mar azt nem lehetett torvénybe citalni
mindaddig, mig vissza nem jott, és le nem tette a
keresztet. Az adossdgat is addig meg nem fizette,
akkor is még bizonyos id0 utan. Feleségit, cselédit,
mig oda jart, senki semmineml okért nem merte ha-
borgatni. Nem kell hat csudalni, ha mindenkor feles
volt a keresztes had.

Es ezek valanak, kik legelbbszor keresztes hadnak
neveztetének. Ezeknek fejek micsoda kirdly vagy
fejdelem volt, nem jut eszembe. Elég a, hogy az a sok
nép nagy bajjal és veszedelemmel a tengeren a szent
foldre érkezvén, arra sok id6 kivantatott, még az ellen-
séggel megiitkozhetett; az ételnemil sziikséget pedig
csakhamar feltalalta. Azonban a betegség, az ¢éhség
felit is a hadnak lekaszalta, és ott nem tolthetvén sok
1d6t, minden haszonvétel nélkil vissza kelletett térni.
Az ilyen kereszteshad-gytijtés és a szent foldre valo
menetel egynehdny izben volt, és mindenkor szeren-
csétleniil. De még végtire az asszonyok is felkereszte-

z¢ék magokat, — ki jo szandékbol, ki pedig szeretd-
jokkel akaranak egyiitt részt venni a lelki és testi
joban, — ugy annyira, hogy szadmtalan sok asszony

vala a keresztes tdborokon. Es akik errdl irnak, nyil-
van felteszik, hogy a keresztes hadnal elfajultabb had
nem lehetett mindenben. Es nem kell csudalni, ha
az Isten egyszer sem daldotta meg a keresztes hadat, és
ha masfél szdz vagy kétszdz esztendd alatt legkisebb
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hasznot nem vittenek végbe. Addig hany szazezer
ember hala meg a szent foldon! Legfelesebb keresztes
had Andrés kirdlyival ment a szent foldre; mivel
6 volt fejek a francia és a német keresztes hadaknak
is. Mindezeknek a gordg birodalmon kelletett altal-
menni. A gordg csaszarok pedig annyi vendéget nem
szeretvén, azon igyekeztek, hogy fele se lassa meg
Jeruzsalemet, amint leggyakrabban ugy is tortént.
Es arra val6 nézve sok lisztet kiildvén a taborra
kételenségbOl, gorégi hamissagb6l a lisztet meg-
elegyitették oltatlan mészszel, és amig a taboron azt
észrevették, addig sok ezer megholt. Csak fele érkez-
vén az elindult hadnak a szent fOldre, annak felét a
betegség ¢és az ellenség eclfogyasztotta. Amely kevés
rész azutan megmaradott, annak vissza kelletett
térni, ¢és abbdl is kevés latta meg hazdjat, és még
kevesebb hazat. De mind ennyi szerencsétlenség ¢és
veszedelem utdn is a fiak elfelejtvén az apjok vesze-
delmeket, amidén hadat gytjtottek, csak elég talal-
kozott, aki elment. Ugy tetszik, hogy utolszor szent
Lajos francia kiralylyal ment sok had a szent foldre;
mert utdna meg kezdett hillni mindenekben a szaran-
doki buzgésag. Ezt a jo kiralyt is megverték, és magat
rabul fogtak. Alexandrianal két testvér Ocscsét el-
vesztette. De a kirdly mind magat, mind a véle rab-
sagban esetteket csakhamar kivaltotta. A  papak
és a kirdlyok végtire latvan, hogy kevés haszna volna
a keresztes hadnak, a hadgyljtést elhagyak, és egész
Eurdpaban elfelejtek.

Edes néném, ha rovideden irtam is, de ugy tetszik,
meglathatja ked, hogy kik és mikor voltak a keresz-
tesek.*— RoOvidebben is leirhattam volna, csak azt
irtam volna: voltak és nincsenek; de igy igen rovi-
den lett volna. Hosszabban sem lehetett, mert leve-
let irok, és nem historiat.

Csakhamar megfelelek a tobb kérdésidre is, mert
dobolnak ebédre, és ebéd utan a hajé megindul a le-
véllel. Harangszot hallani a templomokban igen régi
dolog; mert még az o&todik saeculumnak az elején
kezdették a harangszot hallani. A hintd pedig igen
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ritka a ked varosaban, azt nem kell csudalni, mert
ritka madar a torok a hintéban, & azt nem szereti,
néki 16 kell. Olyan kocsit pedig, mint egy kalicka,
eleget lat ked, amelyben az asszonyok iilnek. Még
mas nemzeteknél is nem régen szaporodott el a hinto.
Egy francia kirdly, Clovis, mikor elvette a feleségit
szent Batildot, négy Okrli szekéren vitette haza, és
csak htsz ezer forintot adtak véle. Henricus quartus,
mas francia kirdly, e nem régi dolog, mégis azzal
mentette egy Urnak magat, azért nem mehet hozzjja,
hogy a felesége elvitte a hintojat. Edes néném, miért
nem esznek nalunk szentelt kenyeret a templomban,
mint Francidban? Azért, hogy nalunk nem szokés,
6k is nevetik azt, hogy nalunk baranyt szentelnek
a templomban. A kenyérszentelés pedig régi; mert még
a negyedik sacculumban kezd3dott. En pediglen a
tizennyolcadikban elvégezvén ebéd eldtt ezt a leve-
let, mindjart iszom a ked egészségiért. A melyre vi-
gyazz, édes néném, és ne egyél sok cseresznyét. Pola
téti!
LXXXI.
Rodosto, 14. Junii, 1727.

Nénékam, mi itt tegnap kereszteltink egy asinus
zsidot. Vagyon mar harmadnapja, egy zsido hozzank
jott nagy titkon, és kérette a fejedelmet, hogy Otet
kereszteltesse meg, mert kereszténynyé akar lenni.
Vagy két nap a papok mindenkor véle voltak, és ké-
szitették a keresztségre. Tegnap megkeresztelték, —
a fejedelem volt keresztapja, aki is konnyezett 6romé-
ben. A zsid6 pedig jol tudta magat viselni, és a ke-
resztelés az egész ceremoéniaval ment végben. Tegnap
a fejedelemnek izeni, hogy 0 mar keresztény 1évén,
a tobb atyjafiai kozott nem lakhatik, se nem keres-
kedhetik, azért kéreti a fejedelmet, hogy segitse meg
egynehany pénzzel. A fejdelem jo szivvel kiild néki
szaz tallért. Ma reggel keresik a zsidét, hat nincsen, —
mindeniitt tudakozédnak felélle, és mondjak, hogy
tobb  zsidokkal hajora {lt, és Konstancinapolyban
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ment. fgy csala meg minket az asinus zsidéja, —
vagy is inkabb magat. Itt pedig vannak olyanok, akik
megtudtdk a dolgot, mondottak, hogy mind Smyrnan,
mind pedig masutt is kovetett el hasonld dolgot, és
egynehanyszor megkereszteltette volt mar magat.
Olyan jol is tudta 6 magat viselni, hogy semmit nem
kellett neki mondani, hogy mit csinaljon. Mi azt
csudaltuk, hat az asinus, 0 azt tobbszdr is probalta
volt. Csak ezt akardm kednek megirni, hogy a zsido-
nak nem kell hinni. Azt pedig bizvast elhiheted, édes
néném, hogy szeretlek. Amen.

LXXXII.
Rodostd, 17. Junii, 1727.

Tovabbra nem halaszthatom, mert bannam, ha mas-
tol tudnad meg, édes néném, hogy a fejedelem masodik
fia elosontvan Bécsbbl, Franciaban ment, és onnét
tegnapel6tt ide érkezett. El lehet itélni, hogy egy olyan
atya, mint a mi urunk, huszonhat esztenddés fiat, akit
soha ennekeldtte nem latott volt, hogy micsoda 6rom-
mel fogadta. Masnak nem lehet azt megfogni, hogy
micsoda szeretetet éreznek az atyak a fidkhoz, azért
atyanak kell lenni. Azt pedig vettem észre, hogy a fit
nem azzal a szivbéli indulati 6rommel koszontdtte az
atyjat, mint az atya a fidt. Taldm természet szerént
nem érzik a fiak azt a nagy szeretetet, mint az atyak;
vagy pediglen a fiakban is némelyekben a szeretet
b6vebb, mint masokban. A szép példa a Krcesus ki-
raly fidban, aki is néma 1évén, és latvan, hogy az ellen-
ség hatul le akarja vagni, olyan nagy er6szakot tett
magaban, hogy a szava megnyilt, és kialthatta a ki-
ralynak, hogy vigydzzon magara. A mi hercegiink feldl
elmondhatjuk, hogy szép ifju, eszes ¢és értelmes, de
természet szerént; mert a tudomany azokot fel nem
¢kesitette, se a jO neveltetés fel nem cifrazta. Valamint
egy szép leany, akinek paraszt neveltetése 1évén, annak
se szajaban, se magaviselésében kellemetesség nem
lehet, és a szépség nem lesz annyira becses. A szép
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gyenge munka teszi az aranyat is becsesebbé. Akar-
mely szép legyen az elme, de aztot fel kell ékesiteni
a jo neveltetéssel és tanuldssal. A pallérozatlan gyé-
mant szintén olyan, mint olyan k6, amelyet békasonak
hinak. A mi hercegiinknek semmi neveltetése nem volt,
és azon igyekeztek, hogy semmit ne tanuljon, azt vég-
hez is vitték, — ¢&s azt csuddlom, hogy irni tud, ha
rosszul is. — Az atyja, aki altallat mindjart minde-
neket, keservesen tapasztalja mindezeket, de mit
tehet rolla? Mar a nadszal kezd vastagodni, és nehe-
zebben hajol. A batyja még Bécsben sétal. Elég sok
jot mondanak feldlié, — meglassuk még valaha. Errdl
is eleget mondottak. Amint észrevettem természetét,
csendes és nem haragos. De a fiat nem tsmérhetni
addig, mig az apja szarnya alatt vagyon, hanem
mikor onnét kirepiil. — Nem tudom, hogy fog szokni
a mi barati életlinkhéz; mert itt a néki valdo mulat-
sagtol kopik az alla. Azt tudom, az apja, kedvét
keresi, — vadaszni elkiildi, maga is kimegyen véle:
noha mar esztend6tdl fogvast ritkdn jar, de azeldtt
minden héten kétszer. Azért itt vaddszhat, amennyi
neki kell, csak egyebet felejtsen el. En azt gondolom
pedig, hogy ugyan azt az egyebet jobban szeretné
a vadaszatnal. De itt csak a barattancot kell jarni,
mas notdit nem funak. En pedig ugy tudom mar azt
a tancot, hogy bizvast lehetnék tancmester. Egész-
séggel, édes néném. A vendég még igen 1j, hogy tdbbet
irjak feldle.

LXXXIII.
Rodostd, 19. Julii, 1727.

Nénékam, az evangyeliumi Simeonnak ma adott a
fejdelem audientiat. De ha szinte maga nem volt is,
legalabb az Occse; mivel ma egy tiszteletes Ormény
patriarcha volt a fejdelemnél. Akivel a fejdelem elvé-
gezvén a beszéllgetést, és latvan, hogy az emberkort
elérte volna, kérdé, hogy hany esztendés lehetne?
A patriarchia feleié¢, hogy csak szdz hét, de azonban
még erés és jO egészséges. Edes néném, mi szép dolog
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sokdig ¢élni, foként egészségesen; mert betegesen nem
kivanhatni. Ha az emberek kozonségesen a sziile ap-
jokkal élhetnének, mi szép dolog volna a. A sziile anya
kozonségesebb az asszonyok kozott; mert hamarébb
lehetnek hazasok. Ha tizenharom esztendGs kordban a
leany férjhez megyén, amint a nem ritka, tizennégyben
egy lednya lehet, — tizenharom esztendé mulva férj-
nek adja, — annak tizennégyben egy leanya lesz, —
mind igy szamlalva, egy asszonyt negyvenkét eszten-
dbs koraban sziile anyanak nevezhetik. Nem gondolom,
hogy ked helyben hagyja mindezeket; de nem te-
hetek rolla. Azt magad is red hagyod, hogy keveset
¢l az ember. Vannak olyan allatok, akik tovabb ¢lnek,
ugymint a sas, a holld, a szarvas, és mas tobb allatok
is, noha nem tudjuk. Azt olvastam a minap, hogy
Raul, a burgundiai kirdly, gyakorta feliilt szdz esz-
tendés lovara. De a csuda, hogy foként a munkas
emberek annyit élnek; mert a bizonyos, hogy az
allatok kozott legtobbet szenved és dolgozik az ember;
mégis mennyi 6reg munkas embereket latunk!

Tudom, hogy nem hagyjuk a porban esni, mikor
valamit olyat irok; mert azt irod, hogy a herceg nem
olyan, mint .... ¢és hogy azt az egyebet Gcsém uram
szereti jobban a vadaszatnal. En erre azt feleltem, hogy
O0csém uramot ismérjilk, azért beszélliink ugy; de ha
a herceget is lismérndk, masképpen beszéllnénk. De édes
néném, mar is meguntuk mi az itt vald lakast, és szo-
katlan dolog el6ttiink mindennap misére menni, ¢és
bojti napokon hust nem enni, és reggeltdl fogva estig
csak a konyvet simogatni. — Elmegylink ugyan va-
daszni, de csak azért, hogy otthon ne legyiink, és fél
oraig ha kereslink valamit, a tobbi unadalom. Volna-
nak csak itt valamely bodbitas foglyok, vagy verdiga-
lyos nyulak, 6h! tgy derék vadaszok volnank, akar ne
is ennénk estig. Itt tilalmas dolog az asszonyokra nézni.
Az olyan gyiimoéles kozottiink, amelyet soha sem viszik
az asztalhoz. Még végtire olyan szokas lesz kozottiink,
valamint a Monté Athos hegyén laké go6rdg baratok-
nal, a hovd nem hogy szabad volna menni az asszo-
nyoknak; de s6t még semminemll ndstény allatot
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nem szabad tartani, még csak tyukot is. Ott bé nem
bocsatanak még Evat is, a mi nagyanyankot. — Itt
ugyan még olyan szoros rendre nem jutottunk, de
nem sok héja.. A vald pedig, hogy senki Origenest nem
fogja kovetni kozillink. — Kérdje meg ked masoktol,
ki volt az az Origenes. En meg nem mondom, — azon-
kiviil is eleget pirongatsz, j6 néném. De mar én ahoz
ugy hozza szoktam, valamint a muszka asszonyok
a veréshez, akik azon panaszolkodnak, hogy az urok
nem szereti, ha egy kevés ideig veretlen hagyjak Oket.
Minden orszagban mas szokds. A mi székely asszo-
nyaink eztet bé nem veszik, és masféle jelét kivanjak
a szeretetnek. En pediglen télled azt kivanom, hogy
az egészségre vigydzz, és hireket irj. Maradok édes
nénémnek holtig, és nem tovabb val6 szolgaja.

LXXXIV.
Rodosto, 20. Aug. 1727.

Ma, nénékam, visszaérkeztiink a nagy vizes vendég-
ségbo6l. Mert azt jo megtudni, hogy ot mélyfoldnire
vagyon innét egy orvossagos forrds. A mi hercegiink
pedig mindenkor beteges 1évén az unadalom miatt,
(mert én egyéb nyavalyajat nem latom), az apja oda
kivitte, hogy abbdl a forrasbol igyék, és meggydgyul-
jon, mint a szomju szarvas a hideg forrasra. De, amint
észrevettem, inkabb szomjuhozza a meleg forrast. De
az apja hirével nem fog olyan orvossaggal élni. — Elég
a, hogy minekeldtte abbol a vizbdl isznak, a sarban meg
kell feredni. Talam irtam mar valaha kednek arrol. Ha
hasznos, a vald, hogy a természet igen kodzonséges or-
vossagot adott. Gondolom, hogy a jeruzsalemi piscina
tisztabb volt még akkor is, mikor az angyal felzavarta;
mert a nem egyéb valosagos sarnal. — En nekem is
bé kelletett mennem a herceggel. Nem tudom beldl, de
azt tudom, hogy ugy jottiink ki, mint az olyan allatok,
kik makkot esznek. Kell lenni valami hasznanak;
mivel a fold népe harom vagy négy napi jar6 foldrol
jon ide. Ott a sok asszony, leany, kik felkend6zik
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sarral magokat, ¢és akik olyanok, mint az ijesztok
saroson, de nem masként. Elég a, hogy ott meg lehet
latni hisz Sarosit, és annyi Sarosinét egyszersmind.
Abbol a fekete apotékabol a vizre kell menni. Mi ott
voltunk, — jol megitattuk a hercegiinket. De azt nem
poharonként kell innia, hanem fellegenként, ugyany-
nyira, hogy aki harmadnapig vagy negyven e¢j tel vizet a
hasaba tdlthet, annak mar nincsen sziiksége a Hippo-
krates orvossagira. A vald, hogy a mi hercegiink
annyit nem ivott, de az olyan orvossadgra nincsen
sziiksége, és a nyavalyajat barattanccal kell orvosolni.
Nincsen is jobb orvossag annal; mert a mind a test-
nek, mind a léleknek hasznal, se szebb tanc annal
nincsen. — Némely historicusok ugyan azt mondjak,
hogy a menyasszony tanca vigabb — ked tudja
jobban, mint én.

Azt irod hiriil nénékam, hogy a francia kiralyné-
nak még eddig nem volt gyermeke; hanem most lett
két lednya egyszersmind. A kezdet elég bdséges. De
inkabb akartdk volna, ha fiin kezdette volna. De az a
jo 4ajtatos kirdlyné a fitra is kiszerzi az engedelmet.
Ugy is a kiralyok leany inal nincsen boldogtalanabb, —
ha hat koziil egyet eladnak, a tobbinek valamely klast-
romban kell megkorodzani. De a rendes, hogy, amely
klastromban szoktak a kiralyi lednyokat tenni, ahhoz a
klastromhoz nem messze két nagy klastroma vagyon
a baratoknak, ¢és mindenik klastromban a fejdelem-
asszony parancsol, 6 visel redjok gondot, ¢ tolle fiigge-
nek egészen. Aki ezeket a klastromokat fundalta, a
kedvezett az asszonyoknak. De mit mondjak? Mert
azt tartjdk sokan, hogy amikor asszony uralkodik az
orszagban, az az orszdg abban az id6ben mindenkor
szerencsés. Micsoda okat adjak ennek? Azt az okat,
hogy rend szerént az asszonyok a férfiak tandcsokot
kovetik: a kiralyok, fejedelmek pedig az asszonyokét.
Azt latjuk, hogy az Isten megengedte azt, hogy a
népit asszony igazgassa. A hadakozasra 6 adott paran-
csolatot, torvényt & tett a nép kozott. Egy fejedelem-
nek ez a két dolog a legnagyobb hivatalja. Nézziik
Anglidban: mindenkor jol igazgattak a kiralynék. Er-
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zsebet kirdlyné igen nagy kirdlynéjok volt. Még
nagyobb lett volna, ha két dologgal meg nem homa-
lyositotta volna uralkodasat: ha a nénjit, vagy Ocscse
asszonyat olyan dartatlanul meg nem dlette volna, aki-
nek a legnagyobb vétke a szépsége volt, — a kiralyné
azért gyllolte. Ez az Erzsébet adott talam tiz fejdelem-
nek szot, hogy hozzajok megyén, — soha egyhez sem
ment, — ugyan 6 leanyul holt meg. — De, ami ne-
vetésre vald, még a papanak is izent, hogy hozzaja
megyén, ha elveszi. — A masodik dolog pedig a, hogy
igen a vallas dolgaba artotta magat, és magat fonek
tette. Es minthogy a pompéat és a ceremoniat igen
szerette, azért a papi Oltozeteket megtartatta, — azért
is szokta volt mondani, hogy a kalvinista vallds igen
mezitelen vallds. Minden idobéli példakbdl latjuk,
hogy az asszonyok alkalmatosak az orszag igazgata-
sara; de a flistdl6 éppen nem a kezekbe valo.

Azt a kérdést teszi ked t6llem, hogy hol kezdették
meg vakarni a lovakot? Azt édes néném, Roémaban kez-
dették. En azt kérdem, hogy mikor akasztottak fel a
legels6 asszonyt Parisban? De, hogy akasztason ne
végezzem a levelemet, azt irom hirtii, hogy mi ismét
felszedjik a satorfat egynehany nap mulva, és innét
harom mélyfoldnire taborban szallunk. — A pedig
mind arra vald, hogy a hercegiink mulassa magat. De
neki masféle mulatsag kellene, — bizony nekem is. Jo
egészséget. Edes néném, nem tudom, mikor irhatoK, se
azt nem tudom, mikor vehetem a ked levelét. E mind
sok, nem tudom; de azt tudom, hogy senki igy nem
szereti kedet, mint ego.

LXXXV.
Rodostd, 8. Nov. 1727.

Pola téti! Edes néném! azt igen sziikséges kednek
tudni, hogy a ked kedvesen irt levelét igen kedvesen
vettem. Egy kevéssé a levél igen kurta volt, de mit
tehetiink rola? A valo, hogy én ahoz nem szokhatom;
de az olyant némelykor lattatlanna kell tenni, és meg-
bocsatani a vétkeket, és reménleni, hogy az olyan
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szokasban nem mégyen. — Mi egynéhany naptol
fogvast a taborbol visszajottiink, ahol is sok veres fog-
lyoknak kellette meghalni, — a portazd nyulakot pedig
mind rabul elfogtuk. De minthogy az ellenség mar
kvartélyba kezd szallani, azért mi is bészallottunk a
magunkéba. De, ha igazat kell mondani, nem egyéb
volt az oka, hanem az esé hajtott bé benniinket. Aki-
nek is mar egynehanyszor megkdszontem joakarat jat;
mert az 6 vizes ereje nélkill talam az egész telet sator
alatt toltottiik volna.

Aztot meg kell vallani édes néném, ha suhajtassal is,
hogy a mi életiink, Ggy minden keresztényeknek is az
élete csak szarandoksag. — De a miénk duplan; mert
ha annak, aki joszadgaban lakik, ugy kell magat tekin-
teni, mint szarandoknak e f6ldon, és mint Orokos ha-
zajan kivill valonak; hat mi, akiknek egy labnyi
foldiink nincsen, se megmaradand6 helyiink? Csak a
sok vandorlasban to6ltjiik azt a draga idonket, amelyet
most a hejabanvaldsagra tékozolunk el. Az eltoltott
id6 pedig soha vissza nem j6, és csak haszontalan és
izetlen suhajtasokat hagy maga utdn, amelyet mi
mindennap koéstolunk és probalunk, mint szomora
példak. De még is szerencsések volnank, hogyha
masoknak példaul lehetnénk; de nem lesziink. Mert
hany ezer ember veszett, és vész mindennap a ten-
geren? A felol elegen mennek a tengerre. Hat mi
nékiink nem volt-é példa el6ttiink? Volt; de tanol-
tunk-¢ rajta? Masok is csak ugy cselekszenek, — meg-
tanuljak, de el nem kerillik. De mi lehet ennek az
oka? Nem egyéb, hanem a nyughatatlansdg és a
nagyra-vagyodas. Felinek sincsen esziben az orszag
jova; de mindenik teli torokkal kidltja a szabadsagot.
Mert nagyobb rész csak az uUjsag és a valtozas utdn
fut; a jovendé6t meg nem gondolja; se a jelenvald
joval nem tud élni, se meg nem tudja becsiilni; hanem
a jovendobéli bizontalan jo utdn suhajt, amelyet vagy
lehetetlen elérni, vagy pediglen az a jo azért tetszik
jonak, hogy nincsen hatalmunkban, és hogy csak a
nyughatatlan elmétdl szarmazik. Ett6l vagyon, hogy
soha az ember nem lehet boldogga, mert soha nem
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becsiili a maga allapotjat, se azt, amit bir; hanem
aztot, amit nem birhat. A bizontalanért a bizonyost
semminek tartja, és a nyughatatlan nagyravagy6dd
elme mindenkor arra ingerli, hogy jobban volna ott,
ahol nincsen. Es igy soha a jelenvalo bizonyos
sorsaval, amelyben az Isten tette, meg nem elégszik,
hanem a bizonytalanra vagy, és a jelenvaléval nem
¢lni tud, hanem visszaélni. Nem kellene soha egy jo
hazafianaK zlirzavart csinalni, se kivanni semmiféle
szin alatt. Az Isten adja a fejdelmeknek, mind a jot,
mind a rosszat egyarant kell az 6 kezeib6l venni; a
jo aldas, a rossz bintetés. O tudja egyediil, meddig
kell tartani a nyomorusagnak és mikor kell annak
végit szakasztani, hogy meddig tartson a rossz idd,
¢és mikor legyen jo idé.

Egy szantovetdé ember azt fogadta volt az istenek-
nek, hogy tobb ajandékot fog nekik adni, csak 6k is
hallgassak meg kérésit, ¢s akkor adjanak es6t, vagy
tiszta id6t, amikor 6 kivanja, és az 6 kivansaga szerént
jarjon az id6 az 6 foldén. Az istenek az & kivan-
sagat neki megengedték, amikor es6t kért a buzara,
es6 lett; amid6n jo id6t, jo id6 lett. De ugy tortént,
hogy arataskor sokkal kevesebb gabonaja volt, mint
masoknak, — azért panaszolkodni kezdett, de az
istenek azt felelték neki, hogy maga a vétkes: mert
nem hadta a természetre a dolgat, valamint masok
és miért kivant bolcsebb lenni az isteneknél, akik is
tudjék mind az esének, mind a j6 idonek idejét.

A vallas arra tanit minket, hogy az Isten vezéreli
az orszagokot, és 6 emeli fel egyikét, és & veti rabsag
ala a masikot. O keneti fel mind a jo, mind a rossz
fejedelmeket. Ilyen példaval tele a szentirds. Nem sza-
bad tehat egy embernek, nem is lehet abban valtozast
tenni. Edes néném, gyakorta irok prédikaciot,
nincsen egyéb dolgom. Le kell irnom a mér haszon-
talan gondolatimot; — mivel mi olyanok vagyunk,
mint a vizbe esett ember, akinek mindaddig kell ver-
g6dni €és minden aghoz kapni, még ki nem szabadul,
vagy el nem vész; mert arrdl gondolkodni, hogy esett
oda, a bolondsag volna. A val6, hogy még eddig
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minden ag a keziinkben szakadott; mert nem az
Isten segitségihez kaptunk. De azt is elmondhatni
taldm, hogy az Isten egynehdny ember kedviért az 6
kozonségesen valdo rendelésit meg nem valtoztatja.
Csak uszszunk hat, édes néném, amég lehet. Csak azt
banom, hogy a virdgb6l most minden 6ran kord leszen,
és a kordt nem szoktak a fiiz6 mellé tenni. De én, aki
egész ¢letemben bujdostam, és végtire 16 esztendds
koromban hazamat elhadtam; a bizonyos, hogy a
szabadsagkeresés az elmémben akkor nem volt, és ha
eddig tart bujdosdsom, az igaz, hogy az uramhoz valo
vak szeretetem okozta. — igy mondhatni természet
szerént: de keresztényi moédon széllvan Isten rende-
lése, és meg kell csokolni a vesszot, amelylyel osto-
roz. — Tobbet mar nem tudok irni. Itt semmi Ujsag
nincsen, hanem csak a nagy unadalmasoésag, foképpen
télben. Mindazonaltal arra kérem kedet, vigyazzon
ked az egészségére. — En pedig maradok, aki ma
reggel voltam.

P. S. A legelsé asszonyt Franciaorszagban 1449-
ben akasztottdk fel. De, ha ugyancsak akasztason kell
végeznem irasomat, egy kis historiat irok le. Parisban
egy embert akasztani vitték. Mikor fel akartak akasz-
tani, csak ott kozel talalt elmenni egy herceg, aki is
a kiralyhoz ment volna. Es az a herceg igen-igen
tréfas ur volt. Az akasztani valdé ember kérdi: Micsoda
ur megyén ott? — Megmondjdk néki a nevét. Arra
mondja, hogy hadd hijak, mert nagy dolgot mondana
az urnak: «Latod-¢ mind ezeket, akik itt allnak? Ugy
megijesztettek ezek engem, hogy a nadragba kelletett
bocsatanom féltemben.» A herceg nevethetett volna,
de eltitkolvan, monda a tiszteknek: «Ez az ember
nekem nagy titkot mondott; hanem mindjart meg-
jelentem a Kiralynak, addig legyen kegyelmetek vara-
kozasban.)) A kirdly mar tudta, hogy vagyon néki
mindenkor valami nevetségre vald historigja. Kérdi
télle, mihent meglatja: «No! mi 1jsagod vagyon?
A herceg elbeszéli egészen a kiralynak a dolgot, —
a kiraly azt igen nevetvén, graciat ad neki, és a herceg
azt megizeni a tiszteknek.
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LXXXVI.
Rodostod, 12. Jan. 1728.

Edes nénékamnak kivanok szivesen egy csinos és
takarékos Uj esztenddt, és abban férfiti 4llhatatos,
hii és allandé nehézséget. — E kettonk kozott elég
kivansag; hagyjuk masokra a litania-csinalast, amely
mind haszontalan, mind pedig a mértéken félj il valo.
Nem a leghosszabb kivansag leghasznosabb, hanem
arovid és szives kivanat.

Nénékam hat ne haragudjam? Mindennap papok-
kal, baratokkal vagyon ked, akik megfelelhetnének a
kérdésire: de nem, hanem jobb, ha én téllem kérdi
meg. Feliillok hat az itéloszékemben; és onnét felelek
kednek. Azt kérded, édes néném, hogy miért térdepel-
nek le az anglusok, mikor az Ur vacsorajat osztogat-
jak? Erre azt felelem, hogy 6k ezt a szokast igy vették
volt az atyjoktol, akik is péapistak voltanak; mivel
0 nalok tartott ezer esztendeig virdgjadban a papista
vallas, és Henricus Octavus, aki haragjaban bévivé az
orszagban a kalvinista vallast, eleget irt volt ellendk;
de a harag és a szeretet megfordittata véle a palastot.
1552-ben kitizé a papokot és a plispokoket az orszag-
bol, a baratokot elszélyeszté, a klastromokot felnyit -
tatd és pusztan hagyatd, — ¢és amely apacak a sziize-
séget meguntak volt, azokot férjhez ada, — a papi
joszagokot az urak kozt elosztd. A piispokségeket
meghagyvan, kalvinista pilispokokot tén. Hogy pedig
a kozonséges nép fel ne tamadjon és észre ne vegye
a vallasnak teljességgel vald megvaltoztatasat, a
templombéli papi ruhakot szokasban meghagyak, ugy
a kiilsé ceremodnidkot is, — a templomban a képeket
és mas egyéb dallapotokot, igymint az oltarokot, és a
bérmalast ugyanazon imadsagokkal és ceremodniaval,
valamint szokds az anyaszentegyhazban, ¢és valamint
a nalok 1évé sok szent plispokok szoktak volt csele-
kedni. Mindezekre pedig a vak szeretet vivé a kiralyt,
aki is megszeretvén egy urnak leanyat, Bulena Annat,
ezért Oromest megvalt volna a kiralynétol: de csak
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oly konnyen nem lehete, mert még akkor az anya-
szentegyhazzal tartott, hanem a papatdl kellett arra
szabadsagot nyerni. A papa peddig arra helyes okot
nem latvan, halogatta az elvalasztast. — A kirdlyt
pedig mind a szeretet, mind Anna igen siirgették az
elvalasra. A leanynak pedig az apja mar titkon meg-
valtoztatta vala vallasat, ugy a leany is. Ez igy lévén,
mind az apja, mind a lednya foganatosdn kezdenek
predikallani a kiralynak, és jovallani, hogy alljon
bosszit a papan; mivel nem akar szabadsagot adni.
Azért megvaltoztatvan a vallast, vigye bé a kalvinista
vallast, és tegye magat fejének a bevett vallasnak.
A leany-predikatornak ilyen gyakorta valo prédika-
cidjara a kiradly enged, és a leanyt elveszi, a kirdlynét
magatdl elkiildi, és a kalvinista vallast beveszi. A papa
ezeket a valtozasokat meghallvan, hogy a nagy
rosszat elkeriilhesse, adott volna szabadsagot; de
mar késé volt; mert a régit kilzvén, az 1) vallas
uralkodott az orszagban.

Edes néném, csak rovideden igy lett Anglidban a
vallasnak megvaltoztatdsa, és igy tartottak meg hol-
mit a régi szokdsokban. — De az isteni rendelés nem
hadta biintetetlen, aki oka volt az ilyen valtozasnak;
mert idovel Annat bizonyos allapotért a kirdly meg-
olette. Es minthogy asszonyért kezdé az elszakadast,
ugyan asszonyok altal is lett biintetése; mivel Anna
utan még két vagy harom asszonyt vett el: de egy-
masutdn mindeniket megdleté. Az ilyen nagy példa
utdn lehetne, nénékam, irni az asszonyokhoz vald
szeretetr6l, hogya micsoda nagy veszedelmeket okoz;
de a héjaval! egy auctornak tanicsat kevesen veszik
bé, aki is azt irja, hogy az asszonyokot csak a boldog-
sagban lesz szabad szeretni, mivel azokot a szép oldal-
csontokot minden idOben szerették, szeretjilk, és sze-
retni is fogjak, és ebben a példa igen keveset hasznal.
Sokan irjak, hogy a legels6 gyilkossag a két egy test vér
atyafi kozott asszonyért esett. Micsoda hadakozasok
nem voltanak? Micsoda birodalmak nem fordultak fel
fenékkel egy asszonyért?

Egy francia kiralynak, a valo, hogy a példajat nem
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kellene kovetni, aki is egy daniai kirdlynak a lednyat
elvévén feleségiil, amikor elérkezett, Ggy megszerette
a leanyt, hogy enni sem akart addig, amég meg nem
eskiidt véle. De mihent az eskiivés megvolt, abban az
ordban ugy megutalta, hogy soha véle nem lakhatott.
Taldm még egy mads kirdlynak sem sokan kovetik pél-
dajat, aki szeretvén az asszonyokot, azon is igyekezett,
hogy a tiz parancsolatot megtartsa. A tobbi kozott
egy asszonyt szeretvén, hogy mind a parancsolatot
megtarthassa, mind a szeretetnek kedvezhessen, vala-
mikor az asszonynyal akart fekiinni, az urat is az agy-
ban halatta. E nevetséges példa, noha azt tartjak,
hogy a szeretetben egy harmadik mindenkor alkalmat-
lan. Latod-é néném, ha a pasztor ott nem lett volna, a
farkas megette volna a baranyt. Azt elmondhatni, hogy
a szeretet nem rossz, csak arra a végre igyekezzék,
amelyre az Isten rendelte. Azért, hogy a részegesek
mennyorszagban nem mennek, a szo6llotéket ki nem
kell 4sni. Minden jo, édes néném, mind az asszony, a
férfia, bor, eziist, arany, csak arra a végre éljink ezek-
kel, amelyre teremtettek; az Isten semmi rosszat nem
teremtett, de mi visszaélvén az O teremtésével, rosszra
forditjuk, és rosszunkra valik. A bor betegeseknek art;
a bort kell-¢ okozni, vagy a sz6llomunkast? Egyikét
sem, hanem csak magokot. Thon, édes néném, vége
vagyon mar a prédikacionak, fekiidjink le. Es kiva-
nok jo étszakat, és a mellé kevés bolhat, — édes,
kedves alomlatast, és holnapra felvirradast. Amen.

LXXXVIIL
Rodosto, 19. Febr. 1728.

Edes néném, egy keveset nevettiink a ked panaszol-
kod6 levelén; mert kednek a panasza is kedves. Azt
irod, édes néném, hogy a konstancinapolyi szél hama-
rébb megfejériti a hajat, mint az erdélyi. A bizonyos,
hogy ott természet szerént csak az id0 fejériti meg;
de itt mind az id6, mind a sok suhajtasnak szele. Egy
nagy kiraly azt szokta volt mondani, hogy a szakallat
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a nyomorusagnak szele fejéritette volt meg. — A bizo-
nyos, hogy 6t vagy hat esztend6 a hajat ugy meg nem
fejériti, mint csak egy holnapi bu, vagy gond. Valamint
tortént egy ifjaval, akit hogy halalra [télték, a halaltol
valo félelem és rettegés egy étszaka olyan valtozast
tett az ifjuban, hogy masnap, mikor a halalra akartak
vinni, minden elcsudalkozott rajta, hogy egy Oreg
ember lett beldlle, — ugy megfej éredett volt az egész
haja, — ugyan azért graciat is adtanaK né"i.
A bujdosasnak hossza voltardl panaszolkodni ha-
szontalan, €s nem jo; mert azzal meg nem roviditjik,
hanem még nehezebbé és hosszabba tészsziik. A nyug-
hatatlansaggal vald szenvedés sokkal stlyosabb, és a
panaszolkodéassal valé szenvedést az Isten meghosz-
szabbitja; mert olyankor mintegy rugddozunk aka-
ratja ellen. Ha elhihetn6k magunkkal, hogy a bujdo-
sast az Isten jovunkra adta, konnyen szenvedndk.
A pedig nincsen masképpen, mert az Isten mindenben
csak a mi jovunkot tekinti. De az & bolcs itélete mas-
képpen tekinti a mi jovunkot, mint mi magunk; mert
mi csak azt tartjuk jonak, amivel kivansagunkat be-
tolthet j k. A vallasunk szerént azt kell tartanunk,
hogy bujdosasunk mind hasznos, mind sziikséges. De
azonkivil is, ha az Isten valakit haza vinne kozilink,
jobban meg tudna becsiilni hazjat és orokét. Lam a
tékozld fiu, amég a haza rakva volt kalacscsal, bélessel,
addig esziben sem jutott a fekete kenyér; de mihent
a makkra szorult, akkor elfelejtvén a kalacsot, csak
a fekete kenyeret suhajtd. Ne panaszolkodjunk hat
a bujdosasrdl. Vegylink mindent jo szivvel az Isten
kezeibdl, és ugy buajdosasunk igen konnyebb leszen.
Vagyok és leszek, ami voltam.

LXXXVIII.
Rodosto, 24. Martii, 1728.
Kedves néném, tegnap egy kevés siras, konyeknek

forrasi voltanak itt nalunk. A pedig azért volt, hogy
Gyorgy herceg tegnap elmene innét egy francia hajon
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Franciaorszag felé. Legnagyobb fogyatkozast azt ta-
lalom benne, hogy magyarul nem tud. De a nem az
6 vétke. Németek nevelték, akik csak a Miatyankot
sem engedték volna, hogy magyarul megtanulja.
Vagyon ugyan egy kis anyai természet benne; de
idével talam elhagyja. De masként jo szivii. Es a hova
megyén, az az orszag meég nagy hasznara lehet; mert
jo iskola. A szegény urunk, aki is igen szereti a gyer-
mekeit, nehezen valék meg tdlle. De ebben az orszag-
ban mit lehet tanulni, azt tudjuk: sohult pedig ugy
el nem unja az ember magat, mint itt; mert semmi
ismeretséget nem vethet, senkihez nem mehet, és ha
csak valamiben nem szereti magat foglalni, mindenkor
a nagy unadalomban forog. Hogy pedig minden 0gy
toltse az id6t, mint a mi urunk, arra az Isten ajandéka
kivantatik; mert ebédig az olvasasban ¢és az irdsban
tolti az id6t; ebéd utan pedig, aki latna, azt mond-
hatna, hogy valamely mesterember ” vagy fir, vagy
farag, vagy az esztergiban dolgozik. Es az & gyonyori
szakalla sokszor tele forgacscsal, hogy maga is neveti
magat. Es ugy izzad, mintha munkaja utan kellene
enni kenyerét, Otet minden csudalja; 6 pedig neveti
az olyat, aki azon panaszolkodik, hogy eclunja magat.
Ritka, édes néném, aki igy tudja az id6hoz alkalmaz-
tatni magdt, mind pedig, hogy ugy mondjam, az
idét magdhoz alkalmaztatni. A fia, azt ugy végben
nem vihetvén, jol tette, hogy elment. Kivanjunk neki
szerencsés utat, és hogy hazajat még lathassa meg.
Hat mi? Mi is azért éljink egészségben, mig Istennek
tetszik.

LXXXIX.
Rodosto, 3. Octob. 1728.

Kedves néném, hogy e vilagon 1évé szarandoksagun-
kot el ne felejtsiik, az elmult holnapnak 9-ik napjan
tdborozni mentiink volt csak harom mélyfoldnire egy
kis torok falu mellé. Nincsen e vildgon semmi szomo-
riabb, mint amely varost vagy falut csak torok lakja;
mert olyan helytt sem embert, sem asszonyt nem lat-
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hatni az utcdkon, még gyermekeket sem. Azt tudna
az ember, hogy mind kiholtak a falubol; mert itt kiki
csak a maga hazanal il, kivalt az asszonyok, nem ugy
mint nalunk. Elég a, hogy ott ugy toltottik az idét,
amint lehetett. De az urunknak a ldbai hogy dagadozni
kezdenek, tegnap visszajovénk az édeskeser(i laktunk
helyére. Azt tudom, nem fog ked panaszolkodni a
hosszt levélre. Edes néném az egészségedre vigyazz.

XC.
Rodosto, 18. April, 1729.

Azt mar nem kell csudalni, ha azt mondom, hogy
igen kedvesen vettem a ked levelét; hanem a volna
csuda, ha kedvesen nem venném. De hogy vagyon a,
hogy mi még egyszer sem haragudtunk meg egymasra?
Mert azt mondjak, hogy a baratsagban egy kis vesze-
kedés olyan jo, mint az étekben a bors. Mindazonaltal
édes néném, hagyjuk el az olyan borsolast, és éljlink
egyességben; mert én a csendes baratsagot szeretem.
A macskakhoz illik a morgolodé baratsag.

Az égi jelekbdl nem tud-¢ ked valamit jovenddlni?
mert hetedik napjan a holnapnak itt mi délutan egy
orakor egy csillagot lattunk. Harom oraig jol lattak.
Azt nem mondhatjuk, hogy talam a mi csillagunk jott
mar fel egyszer; mert a csillagok is elfelejtkeztek mar
mi réllunk. Hogy kednek a kis ujja ne fajjon, azt igen
sziikséges megtudni, hogy az idevalé gordg érsek nagy
pompéval jott az urunk latogatdsdra négy alatta valod
plispokokkel. De ha gyalog jarnak is, azt ne gondolja
ked, hogy a szegénységtdl vagyon; mert a mi érsekiink
kett6t is tarthatna, — a piispokok is. De a torok biro-
dalma alatt hinton nem jarhatnak, sét még ugy kell
magokot viselni, mintha szegények volnanak; mivel
azon kivill is gyakran megvonjak o6ket mind a torok,
mind a gordg patriarcha. Mert ez azt teszi érseknek,
aki neki legtobbet fizet, — az érsekek pedig olyan
plspokoket valasztnak magoknak, akik legtobbet ad-
nak, — a piispokok pedig, hogy az érseknek megfizet-



144

hessenek, olyan papokot tesznek a falukban, akik leg-
tobbet igérnek. itélje elmar ked, hogy a piispokok és
a papok micsoda sokféle tton-modon huzzak ki a pénzt
a szegény ember erszényibdl? Itt a sok innep, a sok
bojt, mind hasznos a plébanusnak. Hat ezenkiviill esz-
tendo altal a sok haszonhajto bevett szokasok!

Vasarnap valamely rongyos Oltozetben a misét el-
mondja, amint lehet t6lle, de hogy predikalljon, azt
nem lehet az 6 tudatlansagatol kivanni. De mibdl ta-
ntina valamely kis prédikacidt csinalni, €s mikor?
Mivel, egynehany plébanusnak voltam hazanal, egy
konyvet nem lattam nallok; hanem valamely szaka-
dozott misemondd konyvet tartanak, ¢€s abbol all
minden konyvok. De mikor tanulhatna valamit?
Mikor egész héten mezei munkat kell neki dolgozni,
vel, és cifran jéarathassa. Egyszdval itt a pdasztorok
nem csak Orzik a juhokat, hanem megarendalljak
Oket, és ha meg nem nyuzzak is, de jol megnyirik.
Errél éppen egy rendes historiat olvastam — nevesse
meg ked is.

A rabinusok ilyen nevetséges okat irjak a Koré Aron
ellen valo feltamadasanak. Hogy egy szegény Ozvegy
asszonynak, csak juha 1évén, aztot megnyirvan, Aron
elvette télle a gyapjat, mondvan, hogy Otet illeti a
torvény szerént: Dabunt sacerdoti lanarum partém ex
ovium tonsione. Deut. 18. 4. Az asszony Koréhoz
folyamodék, és kére, hogy szollana Aronnak, adni
vissza a gyapjat; de semmit nem nyerhete. Koré hogy
megvigasztalja, 4 eziist pénzt ada neki, hogy venne
azon annyi gyapjut, amennyit lenyirt a juhrol. Iddvel
azutin a juh megbaranyozvan, Aron azt® is Vvévé,
mondvan: hogy a torvény parancsolja, az Urnak kell
szentelni minden elsé szilottet: Kivdlaszd az Urnak
mind, ami az anyaméhet megnyitja, és ami elsé fajzds
a te barmaidban. Exod. 19. 2. 12. A szegény Ozvegy
asszony latvan, hogy semmi hasznat nem veheti az
egy juhocskdjanak, €és hogy csak a papok hasznokra
tartja, elvégzé magaban, hogy megdleti a juhot. De
Aron azt megtudvan, oda mene, és kérni kezdé tolle
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azt a részt a juhbol, mellyel néki tartoznak tdrvény
szerént, aki is azt hadja: Ez legyen a papok igazsaga
a néptol, akar okrot, akar juhot éljenek, adjak a papnak
a lapockajat és a gyomrat. Deut. 18. 3. A szegény
asszony ezen igen elkeseredvén, haragjaban monda:
hogy az én juhom hiisa anathéma legyen az Ur elétt.—
Aron erre a szora az egész juhot elvévé, mondvan:
hogy minden anathéma az Izraelben a papokat illeti.
Csak a szegény asszony vesztett mindenképpen. Edes
néném, jé étszakat.
XCIV.
Rodosto, 15. Apr. 1731.

Eddig is gy kellett volna, és Drinapolyt régen el
kelletett volna hadni. Mar majd olyan gondolatok jot-
tek az oldalaimban, hogy valami magneské tartdz-
tatja ott kedet, — ezért a szoért megfizetnek nekem:
de semmi. Elég a, hogy a ked levelét vettem, és le-
borulva ko6szondom. Eddig valé6 mulatasanak helyes
okat latvan, absolutiot adok kednek. De, édes néném,
hadd ne irjak mar tobbé olyan véres ¢és kegyetlen
levelet, mint a minap. Ugy tetszett mar, hogy a
pennamban is nem ténta, hanem vér volt. De Ilehe-
tetlen, hogy még egy véres historiat ne irjak kednek,
€s tobbet nem. Az is arrdl jut eszembe, hogy azt irja
ked, micsoda bosszuallok az oloszok.

Oloszorszagban volt egy urnak valamely nagy va-
daskertje, sok 6z, sok szarvas volt benne. Az ur meg-
mondotta volt a cselédinek, hogy ha valamelyike egy
vadat meg talalna 6lni a vadaskertjiben, hogy annak
meg nem kegyelmezne. Ugy tortének egyszer, hogy
egyik a cselédi koziil a vadaskertben ment puskaval
madarakot 16ni. Amint egy madarhoz akart 16ni a fol-
don, szerencsétlenségire egy szarvast 16 meg, aki is ott
egy bokorban fekiidt, de nem lathatta. A szolga, mi-
hent azt észreveszi, azonnal elszOkik. Az ura nem tud-
hatvan okéat elszokésinek, csak gy hadja; hanem egy
napok mulva a vadaskertben hogy ment volna sétalni,
rea akad a doglott szarvasra, azt is meglatja, hogy
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16vés vagyon rajta. Arrdl mindjart észre veszi, hogy a
szolgaja 16tte volna meg. O arra ir mindenfelé levelet,
hogy ha nem lattak-¢ valahol ilyen ilyen legényt? Sok
idé mulva hirré¢ adjak néki, hogy valamiképpen az 6
szolgédjaféle rabba esett, és a tengeri tolvajok Afrika-
ban vitték. Az olosz ur j6 summa pénzt igér a papok-
nak, kik oda jarnak rabok valtdsara, csak valtsak ki a
szolgajat, és hogy mindent megfizet érette. A papok
kivaltjak és o6rommel az uranak kiildik. A szegény rab
legény is nem tartott mar semmitdl, — egynehany esz-
tend6 mar eltdlt volt. Az olosz pedig, hogy meglatja a
legényt, fartatni kezdi, hogy mért 16tte volna meg a
szarvasat? A legény menteni kezdi magat: de az olosz
azzal meg nem elégedvén, egy étszaka megodleté a
szegény legényt. E valdsagos olosz természet.

Azt igen nevettem, édes néném, (mert hiszem ne-
vetni is kell, nem csak oly szomort dolgokrdl irni)
hogy azok a kalmarnék is ugy rea tartjdk magokot,
mintha mindenik erdélyi gubernatorné volna. A bizo-
nyos, hogy a gubernatornék ugy red nem tudjak ma-
gokot tartani, mint azok a gordg asszonyok; mert a
gorog természet szerént kevély, az asszonyok annal
inkabb. Tavul legyen, hogy egyike a masikanal aldbb-
valonak tartsa magat. Mikor az utcan el6taladlja az
ember, azt gondolhatnid, hogy mindenik egy grofné,
olyan cifra és olyan kényesen lépik: mikor pedig haza
megyén, jo ha harom polturas ebédhez ilhet.

Err6l jut eszemben, hogy Carolus Quintus Bruxella-
ban 1évén, ott nagy vendégséget készittetett, a ven-
dégségre pedig két nagy uri asszony nem akara el-
menni azért, hogy egyikét a masikanal feljebb ne
iiltessék. A csaszar azt megtudvan, gondola, hogy a
valamely zenebonat indithatna a vendégség kozben,
azért biré akara lenni ebben a dologban. E végre az
udvardt Osszegyljti, és nagy ceremoOniaval a székiben
ille, azutdn a két asszonynak prokatori eleiben méné-
nek, és ott kezdenek erésen perelni egymassal kiki a
maga asszonyanak els6sége mellett. A csaszar azt
latvan, hogy mindeniknek egyaranyti oka vagyon, és
egyarant kivanhatjak az els6séget: de nem akarvan
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egyikét is magara haragitani, ilyen itéletet monda
redjok: «hogy a kettd koziil amelyik legszerelmesebb,
az az elsOséget is kivanhatja», és a gyililésnek vége
16n. Minden helyesnek talala itéletét. Az asszonyok is
azutain nem hadakoznanak az elsdségért, nem akarvan
szerelmesnek tartatni a vilag el6tt.

A ked itéloszékénél, nem tudom, ha ilyen itéletet
tesznek-¢? De nem volna-¢ jo valamely mesterséget
keresni arra, hogy meg lehetne ismerni a szerelmes
asszony okot? De minthogy a szerelemrél van a sz,
amely jO magaban, és aztot a természet oltotta belénk,
vagyis inkabb a természetnek Ura, akinek jo minden
munkdja; hanem mi ¢liink rosszul véle; azt a kérdést
teszem: hogy egy kisasszony egy erdoben -elaluvan,
egyvalaki el akard ragadni; de amint oltalmazta ma-
gat, halalos sebben esek. A kisasszonynak harom sze-
retdje ott kozel vadaszvan, a kisasszonyra taldlanak
abban a keserves allapotjdban. Az elsd szeretdje
mindjart az utdn mene, aki el akard ragadni; a ma-
sodik keserliségiben elajula; a harmadik mindjart
segiteni kezdé, ¢és kotdozni sebeit. Azt kérdik, a harom
kozil melyik szerette leginkabb a kisasszonyt? Amig
errdl is itéletet teszen ked, addig elvégezem levelemet.
Jo egészséget, édes néném.

XCVIL
Rodosto, 24. December, 1731.

A szokas szerént mar én nem merek szerencsés ka-
racson innepeket kivanni kednek; mert mar ked ide-
gen szokast vett fel. Idegen orszgaban pedig, foképpen
Franciaorszagban, csak 1 esztend6ben koszontik egy-
mast: nalunk pedig mind a harom satoros innepeken
is. Melyik mar jobb szokas? azt az irastudokra ha-
gyom. Mindenik orszag tartsa meg a maga szokasat —
a legjobb. En is megtartanim a magamét, ha lehetne,
és irnék valami hirt, ha volna: de mi itt oly nagy
csendes nyugodalomban éliink, hogy ugy tetszik,
mintha masutt mind megholtak volna, csak mi ¢él-
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nénk. Pedig, ha jol meggondoljuk, masok élnek, és mi
csak aluszunk. De van-é egyéb dolga a bujdosonak?
Edes nénékam, a ked bolcs és okos levelire hogy
lehetne megfelelnem? Nekem oly okos levelet nem
kell irni — az én eszem nem hasogatja az aert, mint a
kedé; hanem csak a foldon jar. Azért a tobbit nagy
tisztelettel félre tévén, csak egyre felelek meg. Azt
irod néném, hogy a hihetetlenség, kételkedés és az a
fekete irigység csak veliink bujdosik, mintha 6k sem
maradhattak volna az orszgdban. E mind igaz, és ugy
vagyon. De az is valo, hogy a torok csdszar nem ren-
delt nékik tahint; mégis csak elélnek. Mennyi sokat
temettiink el mar koziililink, de az a veszett irigység
csak megmarad, és az egyenetlenség csak egészséges,
és semmit nem véniil. Taldm ugyanezek is temetnek el
minket, hacsak a jo Isten el nem veszi koziililink Oket.
Ugy tetszik, hogy a bujdosoknak jobban kellene élni,
mintsem az otthon lako testvér atyafiaknak: de még
eddig mind ellenkezOt tapasztaltam. Sét még ment6l
inkdbb fogyunk, annal inkdbb szaporodik az irigység
¢és egyenetlenség. E mindenkor igy volt — szomorian
latom, hogy igy is lesz mind 6rokén o6rokké (de nem
mondok red Ament). Azt el lehet mondani, hogy a mi
ajtatos urunk mindenkor igyekezett azon, hogy azokot
elizze kozillink, de még eddig végben nem vihette.
De, amit a halal végben nem vihet, hogy vinné 6 azt
végben? Ha rajtam allott volna, régen megégettettem
volna Oket: mert ugyan is mit keresnek kozottiink?
Egy allapotban vagyunk — egyik ugy hadta el josza-
gat, mint a masik. Itt tisztségeket, joszagokot nem
osztogatnak. Az éjszaki szelet és a déli szelet minde-
nikben egyarant osztogatjak; hanem csak az a ki-
l16mbség lehet, hogy egyikének jobb egészsége va-
gyon — a madsika tobbet chetik, ihatik, — a harma-
dikanak jobb laba 1évén, tobbet sétalhat a tengerpar-
ton. Halmar ezek méltok az egyenetlenségre és az
irigységre, vigyilk a Janos pap itélészéke -eleiben,
hadd itélje meg. De amég oda érkeziink, én azt gon-
doltam, hogy e mind csak attél vagyon, hogy a buj-
dosoknak semmiben sem telik, és kdnnyen megunjak
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a bujdosast. Foglalatossagok kevés lévén, az id6t el-
unjak, és ha egyiitt laknak, magokot is elunjak — ¢és
csak mindenkor egymas éabrazatjat latni, azt is el-
unjak, — ¢és igy végtire csak az unadalombol szar-
maznak a feljebb emlitett beste kurafiak.

A historidkban olvasunk errél példat, hogy nem jo
a masban valo kételkedés. Aztot pediglen egy pogany,
de szép fejdelem asszony adja, tudniillik a nevezetes
Kleopatra asszonyom & nagysaga. Aztot tudja ked,
hogy mint szerették ezek egymast Marcus Antoniussal.
Az actiumi harc utdn ezek Egyiptumban szaladanak.
Marcus Antonius gondolta, hogy mar szerencsétlen
lévén, nem fogjak Otet ugy szeretni; mert a szeren-
csétlennek szeretete is szerencsétlen. Azért mindenkor
tartott attdl, hogy Kleopatra egy kis itallal a mas vi-
lagra ne kiildje, hogy azutdn szerencsésebbet vegyen
maganak. Aztot Kleopatra észre vévé, és olyan ven-
dégséget csinala, hogy mindennek, akik asztalnal iil-
tének, viragbol kotott koszoru volt fejeken. Elitélheti
ked, hogy micsoda szép koszorat csinalt Kleopatra
Marcus Antoniusnak, de azt talam el nem itélheti ked,
hogy 6 azt meghint¢ mérges porral. A vendégségkor
tehat mindennek a szokas szerént koszoru 1évén fejé-
ben — a kirdlynénak jo kedve lévén, nagy kedv-
kereséssel vala Marcus Antoniushoz. Akit is latvan,
hogy nemcsak a bortol, de még a szeretettdl is kezdene
részegiilni, és hogy mar abban az allapotban volna,
amint kivanna, monda néki, hogy a koszorujaban
valo viragot tenné a poharaban, és hogy 6 is hasonlo-
képpen cselekednék. Marcus Antonius ezt hallvan, és
mindenekben csak a kiralyné akaratjan jarvan, azon-
nal leszaggatd koszorjabol a virdgot és a poharaban
veté, ¢s meg akara innia a Kleopatra egészségiért.
De a kirdlyné a kézit a szajara teve, ésmegtartoztata,
mondvan: «Meg ne igyad Marcus Antonius, és lasd
meg, hogy mit nem lehet végbevinni, mikor wvalaki
valamit akar. En azokot a virigokot méreggel meg-
hintettem, itéld el abbdl, hogy, ha az a gyantsag,
amelyet mutatsz hozzam, megmenthetne-¢ a vesze-
delemtdl, hogyha lehetne arra adni magamot, hogy
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elveszesselek, és ha lehetne nalad nélkill élnem.» De
latvan a kiralyné, hogy Marcus Antonius kételkednék
beszédében, azonnal egy haldlra valdé rabot hozata fel
a tomlocbol, és megitatvan véle a pohardban 1évo
bort, mindjart meghala el6ttok. fgy meggyogyitani
valakit a gyanakodasbol és hitetlenségbdl, az orvossag
igen durva volna. — De hadd hozzak még egy példat
elé az irigységrol is.

Egy francia kiralynak, aki még uj vala kiralysaga-
ban, hizelkedésb6l az udvariak mindenkor csak azt
hozdk elé, hogy az eldbbeni kirdly idejében mennyi
sok szomorusagot és bantodast vett volna azon kiraly
tisztjeitdl. Azért meg lehetne most rajtok kimutatni
bosszujat. Erre addig siirgetek, hogy végtire paran-
csola a kiraly, hogy vinnék irasban eleiben az elébbeni
kiraly udvardban 1évo tiszteknek neveket. Azt csak-
hamar béaddk nagy o6rommel. A kirdly kezében vévén
a lajstromot, sokaknak a neveket megjedz¢ egy ke-
reszttel, és azutan elzard a lajstromot. Az udvariak
azt latvan, nagy vigassaggal gondolak, hogy azok,
akiknek nevek meg vagyon jegyezve kereszttel, hogy
mar azok elveszett emberek. Nagy Oromekben azt
sem varhatdk, hogy mit fog végezni irantok a kiraly,
hanem még eldre kihirdetek, hogy a kirdly mint tett
volna keresztet a nevekre. E hirre valo nézve sokan,
akiknek nevek meg volt jegyezve kereszttel, megije-
dének, ¢és csak titkon mas orszagokban szaladanak,
vagy az orszagban elrejtek magokat. A kirdly meg-
tudvan okat az udvartdl valé elszaladasoknak, min-
denck hallottara és csudajara ezeket a megtartasra
méltdé szokot monda: «Miért szaladtanak el udvarom-
t6l? nem tudtdk-¢é azt, hogy a kereszt bizonysaga a
jutalomnak, ¢és hogy a kereszt érdeme altal a vétkek
eltordltetnek?» Azutan megparancsola, hogy minde-
neket hindnak vissza, és midén mindenek visszajottek
volna, mindenikét meghagya tisztségiben. Ez olyan
szép dolog volt, a micsodas rut az irigység. Azért nem
is beszéllek mar tobbet feldlié; hanem azt mondom,
hogy itt meleg idok jarnak. Ebben a holnapban csak
kétszer ha tiizet csinaltattam.
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Azt kérdik kedtdl, melyik szeret jobban, az-¢, aki
egy joakarojatol el nem bucsuzik; vagy az, aki bu-
cstizva megyén el? Isten aldasaval érjed és toltsed el
des néném az Uj esztend6t. Hat 0j szivet ne kivan-
unk-¢ egymasnak? mert, amint szeretjik egymast, a
miénk mar egészen megperzsel6dott. De mért vettiik
mi azt szokasban a poganyoktol: szerencsés Uj eszten-
dét, szerencsés utat kivanok? Az Isten aldasat vagy
segitségét eld se hozzuk, csak a sok szerencsét! Mint-
hogy Isten eldtt nincsen szerencse, a keresztényeknek
sem kellene aztot ismérni. No! mar elvégezem leve-
lemet, és adjunk halat az Urnak, hogy ez esztendSben
megtartott. Maradok stb.

XCIX.
Rodosto, 15. Sept. 1733.

Mi itt csak fiileliink, és varjuk, mely felél zavarjak a
vizet, hogy mi is valamit foghatnank. De a szegény-
nek a szerencséje is szegény. En innét holmi ajandékot
kiildok, még abban néném gancsot talalsz? Szép dolog
a haladdadatlansag. Nem héjaban, aki gordgokkel lakik,
goroggé kell lenni. A gordg asszonyoknal pedig nincsen
se halaadatlanabb, se kevélyebb, ¢és csak egyediil
magokot szeretik, de azt is gordg, nem nemesi szere-
tettel. A magédhoz valo szeretetrdl a minap két asszony-
nak a beszélgetéseket olvastam — nem tudom, ha
leirjam-¢é vagy sem? De leirom, mert nincsen egyebet
mast irnom.

Silvia, Julianna.

Juliannd, Honnét vagyon a, kedves Silviam, hogy
ilyen idején sétalsz kertedben, és csak egyediil: holott
rendszerént sokad magaddal szeretsz sétalni?

Silvia. Mindennek ideje vagyon. Vagyon olyan idd,
melyben sokad magammal szeretek lenni; vagyon
olyan, melyben a maganoson valéo létei kedves.
Ugyanebben az utols6é allapotban is voltam ma reggel.
Azért is kiildottem éretted.
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Juli. Ez a maganos sétaldshoz valé hajlandosag nem
valamely szokason kiviil valdo dologtdl j6-¢, és a te
szivednek nincsen-¢ valamely része az ilyen séta-
lasban?

Silvia. Nem azért hivattalak ide, hogy valamit el-
titkoljak el6tted. Azt megvallom, hogy egy kis indulat
cselekedteti velem. Elhitethetnéd-¢ magaddal szép
Julianna, hogy egy kis félt6 irigység van bennem?

Juli. Noha az ilyen félté irigység olyan nyavalya
legyen, amelyért szanni kell aztot, aki abban vagyon;
de mégis nem lehet, hogy ne oOriiljek annak, hogy aztot
te tsmered; mert midén azt mondod, hogy a félt6
irigység van benned, mintha azt mondanad, hogy sze-
retsz valakit. En pedig mindenkor azt Ohajtottam,
hogy okossaggal és érzelemmel valakihez koételezzed
magadot.

Silvia. Kedves Juliannam, a te kivansagid azzal bé
nem telnek. Vald, hogy az a félté irigység van ben-
nem: de héjaval senkit nem szeretek, €s a szeretetre
semmi hajlandésdgom nincsen.

Juli. Hogy-hogy? a félt6 irigységet érzed, és senkit
nem szeretsz?

Silvia. Bizonyara nem. Aztot irigylem, hogy Tela-
mon Didnnanak oly igen kedvit keresi, €s azt nem
szenvedhetem, hogy hozzaja jarjon, és hozzam aem.
Ambar a nekem szomorisagot okozzon is: de én
Telamont nem szeretem, €s soha nem is fogom szeretni.

Juli. Hogy ne csudalnam beszédidet. Eddig én min-
denkor azt gondoltam, hogy a féltés a szeretettdl jo,
és, ha a nekiink nehéz, hogy valaki masnak adja ma-
gat, attol vagyon, mert 6tet szeretjiik.

Silvia. Igen megcsalod magadot, szép Julidnna. Azt
pedig tudd meg, hogy a magunkhoz vald szeretet ecle-
gendd arra, hogy benniink féltést és irigységet ger-
jeszszen szerelem nélkiil is.

Juli. Hogy ha csak a magunkhoz vald szeretetet ér-
zed, tehat az irigységed csak Diannat tekinti, és nem
Telamont; mivel nem szeretvén Otet, az O cselekede-
teire is nem kell vigyaznod.

Silvia. En irigy legyek Dianna ellen? Olyan gyen-
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geségnek lenni bennem lehetetlen. O szép, esze va-
gyon — azt tudom, és azt megvallom: de az a ma-
gamhoz valo szeretet, amely megbosszontott azért,
hogy Telamon Otet nalamnal inkabb becsiili, ugyanaz
is elhiteti velem, hogy nem vagyok alabb valdé nala se
szépségben, se észben. Nem is tekintem Otet gy,
mint vélem egy személyt szerett. Es az a boszonko-
das, amelyben vagyok azért, hogy Teldmon csak Otet
latogatja és nem engemet, nem egyébtdl vagyon, ha-
nem a magamhoz vald szeretettdl. Amelyért azt alli-
tom magam feldl, hogy senkit nem kell ndlamnal fel-
jebb becsiilni, ¢és hogy legalabb megérdemlem az
egyenlOséget.

Juli. Megvallom, hogy soha a magunkhoz valo sze-
retetet annyira nem terjesztettem. Azt tartottam,
hogy az olyan belsé indulat, mely igen becsiilteti mi
veliink magunkat, és igen keveset tartat masok feldl.
Ilyen forméaban 1gy tekintettem Otet, mint olyan
vétket, amely ellen minden erével ellene kell allanunk:
de azt sohasem gondolhattam volna, hogy az olyan
belsé indulat lett volna, amely nekiink mind nyug-
hatatlansagot, mint féltést okozhatott volna olyan
allapotért, amelyhez semmi kozt nem tartunk.

Silvia. Ah szép Juliannad! mely kevésre terjeszted
az olyan érzékenységet, amelynek nincsen hatarja.
Azt megvallom, hogy a magunkhoz vald szeretet
olyan magunkhoz vald joakaratnak indulatja, amely
elsében mi veliink magunkot szeretteti. De azt is meg
kell wvallani, hogy annak koszonjilk a kivansagot,
amellyel kivanjuk szerettetni magunkot masoktol, és
hogy mindent csak azért cseleksziink. A magunkhoz
vald  szeretet igazgatja ~minden  cselekedetinket.
Ugyanaz altal is szeretliink, utalunk; azaltal adunk
vagy nem adunk; bosszat allunk vagy megbocsatunk;
egy szoval olyan indulat, amely minden cselekede-
tinkben csak mi magunkot tekinteti.

Juli. Hogy-hogy? hat az én kegyes baratsagom,
amellyel hozzad kapcsolom magamot, nem magadért
vagyon tehat, hanem csak magamért?

Silvia. Nincsen kiilomben. Ha valamely kedvessé-
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get nem taldlndl a velem vald tarsalkodasban, ha be-
szédim neked nem tetszenének, vagy, ha szokasim el-
lenkeznének a tiéiddel: se engem nem szeretnél, se
hozzam nem jo6nél. Hasonlét mondhatok magamrol
irantad: ha nekem alkalmatlan, haszontalan, vagy
unadalmas volndl, nem volnék baratsagban veled.
Gondolod-¢é azt, hogy amidén valaki hozzank koti
magat, hogy a mi érettiink vagyon? Nem, Julianna,
nem: hanem csak magaért, és azért a gyonyorl-
ségért, amelyet talal a minket 1év6 szeretetben. —
Az emberekben még nagyobb a magokhoz vald szere-
tet, mint mibenniink; mivel 6k azt kivanjak, hogy
mi hiiséggel legylink hozzajok, és csak Oket szeressiik:
azonban Ok széprél szépre ugrdndoznak, és minden
asszonynak akarnanak tetszeni.

Juli. De az altal eltorolod a szép hajlandosagokot,
az igaz baratsagokot; semmivé teszed a sympathiat,
azt a titkos hajlandésagot, mely oly csudalatosan
tudja megegyeztetni a sziveket; a legszebb cseleke-
deteket megkisebbited; és ha minden csak a magéhoz
valo szeretetért megyén végben, a haldadosag semmivé
Iészen; a kotelesség csak bolondsag; ¢s a jo erkolesok-
nek olyan kezdetet adsz, mely azoknak nemességeket
¢és fényességeket meghomalyositja.

Silvia. En ezeket nem cselekszem; s6t még azt
tartom, hogy a magéhoz valdé szeretet nemzi a szép
hajlandosagokot, erdsiti a baratsagokot, és nagy dolgo-
kot vitet végben. Két személy, kinek természetek,
szokasok, akaratjok megegyeznek, egymashoz haj-
landésagot éreznek. Felindittatvan a magokhoz vald
szeretettdl, egyenlé akarattal fogjak keresni, hogy
egymast megérdemeljék. A magunkhoz vald szeretet
csak azt cselekedteti mi veliink, amely dicséretes ¢és
dicsdséges. Azok az orszagokot nyerd hiresek mit
tekintettek mast, hanem csak magokot a hadakoza-
sokban, és nem a magokhoz vald szeretet gerjesz-
tette-¢ fel Oket? Egy szdval csak taldlunk mivel meg-
elégiteni a magunkhoz vald szeretetet a dicsdségben,
allhatatossagban, hiiségben, haldadésagban — e min-
denikben feltalaltatik.
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Juli. Arra rea allok magam is, hogy ami azokot a
nevezetes cselekedeteket illeti, hogy a magahoz valo
szeretetnek azokban része lehetett: de a lehet-é, hogy
amidon ¢én valamely nagy dologgal kedvit akarvan
keresni egy joakaromnak, amelyet senki meg nem
tudhatja, hogy én nem azért cselekedtem aztot, hogy
Otet kotelezzem: hanem, hogy eleget tegyek a magam-
hoz val6 szeretetnek?

Silvia. Kedves Juliannam, ha szinte a te joakaratod
el legyen is rejtve a vilag eldtt: de el vagyon-¢é a rejtve
te eldtted, aki azt cselekedted? Nem érezsz-¢ magad-
ban olyan belsé Oromet, amellyel vagy a te nemesi
cselekedetedhez? Ez olyan indulat, mely kozonséges
az emberi nemzetnél — tégedet sem vesznek onnét
ki, és az az indulat nem a magdhoz vald szeretet-¢,
mely némelyekkel eltitkoltatja az adomanyt, néme-
lyekkel pedig kihirdetteti?

Juli. Akivel én valamiben jol tettem, semmi koteles-
séggel nem kell tehdt lenni hozzam; mivel én azt
csak magamért cselekedtem?

Silvia. Amely gyonyoriiséget érzettél az adasban,
meggatolj a-¢ a masikdnak gyonyoriségét a vételben?
A te joakarddnak nincsen-¢ magdhoz valo szeretete,
valamint te néked? Az Otet nem ingerli-¢ a hala-
adasra? nem mondja-¢ azt magaban, hogy leghaldadat-
lanabb lenne e vilagon, ha kotelességgel nem volna
hozzad azért, amit cselekedtél 6 érette? A magahoz
vald szeretet feltimad a haldadatlansag ellen, ugyan
0 is tészen halaadokka.

Juli. Minthogy mar partfogdja lettél a magahoz
valé szeretetnek, ¢és hogy oly okoson oltalmazod, ne
sajnaljad meghallgatni kérdésimet, és azokra meg-
felelni. Neked, aki mind ifju, mind sz€p és eszes vagy,
megengedem, hogy legyen egy kevés magadhoz vald
szereteted: de hogy bizonyitod azt meg nekem, hogy
az megegyezzEek az dregséggel, €s azzal, ami rut?

Silvia. Soha sem erdsebb, mint az ilyen allapotok-
ban; mert a magahoz vald szeretet minket arra viszen,
hogy azt a kart, amelyet tett nekiink a természet for-
maltatasunkkor, vagy amelyet okoz Oregiilésiinkkor,
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helyre hozzuk vagy esziink altal, vagy magunk szép
viselése altal, okossagunk altal, vagy valamely jo er-
koles altal. Ifjusag ¢és szépség nélkiil is nem dicseked-
nek-¢ a tudomannyal, az okossaggal, adakozosaggal
és bokeziiséggel? Es amit dicséségesnek neveznek, nem
lehetne-¢ azt magahoz vald szeretetnek hivni? Ez a
szeretet nem csak arra kotelez, hogy eltakargassuk
fogyatkozasinkot; hanem, hogy masok eldtt tokélle-
tesek lehessiink. De még tobbet mondok: mert azt
nem hihetem, hogy egy rossz emberben magahoz vald
szeretet legyen; mivel ez a magunkhoz val6é joakarat
csak attol johet, hogyha éreziink magunkban vala-
mely jot. Akiben pedig semmi jo nincsen, hogy lehetne
abban a magahoz vald szeretet?

Juli. Csak erre vartalak. Hogy bizonyithatod meg,
amit mondasz: holott mindennap latunk olyan férfia-
kot és asszony okot, akikben azok a jo erkolcsok,
melyeket te kivansz, fel nem talaltatnak. Akik jo
itélette]l vannak magok fell, nem ez-¢ a magéhoz
valo szeretet?

Silvia. Igen is, nem. Mert a mintegy szemfényvesz-
tés az emberek kozott, és esztelenség az asszonyok
kozott. Becsiild meg a magahoz vald szeretetet, és ne
keverjed egyiivé ezekkel a fogyatkozasokkal. Az okos-
sag anyja a magahoz valo szeretetnek, és te olyanokot
hozsz eld, akiknél okossag nincsen. Az okossagnak
vilaganal iismérhetjiik meg jO vagy rossz természetiin-
ket — ¢és ugyan a magahoz vald szeretettel terjesztjiik
mindenek eleiben az egyikét, és takargatjuk el a
masikat. Egy szoval, kedves Juliannam, még egyszer
azt mondom, hogy mindazok, amelyekbdl lehet dicsé-
retet, becsiiletet és gyonyorliséget venni, csak a ma-
gahoz valo szeretetb6l szarmaznak.

Juli. Ez igy 1évén szép Silvia, tehat a te tartdasod
szerént a magahoz vald szeretet eredete minden jo
erkdlcsoknek.

Silvia. Legalabb az & oszlopja, és O is terjeszti ki
annyira.

Juli. Kedves Silviam, mar egészen elaltattal, és a
magahoz vald szeretet részére tértem. De hova lesz a
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magadhoz val6 szereteted, ha Telamon Diannahoz
kapcsolja magat?

Silvia. Amely magamhoz vald szeretetért nehezen
esett az 0 valtozasa, ugyan a meg is vigasztal engem,
és azt el is fogja velem hitetni, hogy nem érdemli
josagomot.

Edes néném, ezekre mit mondasz? Vagyon-é ben-
ned magadhoz valo szeretet? Azt nem lehet mondani,
hogy ne legyen az erdélyi lednyokban és asszonyok-
ban. De azt is elmondhatni fel6llok, hogy o6k bizvast
elmondhatjak: «Ugy szeretlek, mint magamot.» Mert,
ha magokot szeretik, madasokot is tudnak szeretni;
mert mind jo vér, mind jo sziv vagyon bennek. De egy
gordg asszony talam karomkodasnak tartana, ha azt
mondana: «Ugy szeretlek, mint magamot» De ha
szinte azt mondana is, el nem kellene hinni, mert Szent
Pal azt mondja: hogy a gorogok hazugok. Edes né-
ném, én kedet Ugy szeretvén, mint magamot, és maga-
mot gy, mint az aluvast, azért j6 étszakat is kivanok.

CIV.
Rodost6, 12. April. 1734.

Igen szépen ¢és alazatosan koszonom, édes néném,
a halat. Amely duplan érdemli a koszonetet: egyszer
azért, hogy nénékam kiildotte; masodszor azért, mert
bojtben vagyunk, mert sziikségiink vagyon red. Mert
itt ritka a jo hal: azért-¢, hogy e tajékot a hal nem
szereti, vagy pedig hogy a mi halaszaink szamarok.
Itt igen mértékletességgel lehet bojtolni a hallal, de
a tojasban van résziink, mert csak azzal bgjtoliink.
Ugy tetszik némelykor, mintha pisiének jarnanak
a gyomromban. Talan nem is hazudok, ha mondom,
hogy tobb kell szaz tojasnal napjaban. Szokotalja fel
ked egész bojton, és a négy utan tegyen ked harom
cifrat, meglatja ked, hogy négyezerre megyén — még
pedig el is engedek egynehany napot. Ha a Vitellius
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csdszar asztaldhoz jarhatnank, nem kellene rantottat
enni; mert azt irjak feléle, hogy egyszer az asztalan
kétezerféle hal volt, ki siitve, ki fézve — és még mas-
szor hétezerféle madar. Mind e soknak tetszik, f6-
képpen olyanoknak, mint mi, akik csak egyféle halat is
kegyes szemmel tekintjik az asztalon. De ha meg-
gondoljuk, egy olyan csaszartol, aki minden nagysagat
csak az asztalaban tartotta, és aki a vilagot birta,
talam kitelhetett.

De azt kérdhetné wvalaki, ha vagyon-é hétezerféle
madar? Erre Noé megfelelhetne. De addig mi csak
eszszilk a rantottdt. Nem is volna jo annyi sokféle
halban bujalkodni, féképpen ilyen ritka bojton, mint
a mostani. Mert talan soha sem érte ked, hogy a nagy-
bojtben esett volna Szent Gyorgy.

A bort is koszondm néném, de nem annyira, mint
a halat; mert borunk elég vagyon. De nem csak elég:
de jo is — asztali bornak bevehetni; nem kényes italra
valé borok, se nem konty ala valok, amint szoktak
mondani. De elég jok a sziikségre és a taplalasra —
mi kell egyéb? A mértékletes ital segiti a mi édes
egészségilinket. Azt tartjak, hogy egy ebéd felett
négyszer innya elég: az els6t mi magunkért; a maso-
dikat joakaréinkért; a harmadikat a  vigassagért;
és a negyedikét az ellenséginkért. Eztet nem tartjak
a mi édes tiindér hazankban.

Azt mondod néném, hogy a minapi levelemben
fogyatkozast talaltdl. A bizonyos, hogy a fogyatko-
zast mind meg tudod iismérni, mind oztot megigazi-
tani. De taldam nem fében jar6 dolog. Taldm csak
abban vétettem, hogy elfelejtettem egy i feliben punc-
tumot tenni? Eppen most jut eszemben, hogy egy-
nehany ifju  képiroknak ajandékot tettek fel, hogy
a nyerje el, amelyik koziillok legszebb képet ir. Az
egyike a legszebb képet irt, annak is kellett volna az
ajandékot elnyerni, aki is a Krisztus utolsd vacsora-
jat leirvan, szerencsétlenségire meg talalta igen szé-
pen spékelni a husvéti baranyt, mely az apostolok
elétt volt. A zsidok pedig nem ették meg a szalon-
nat — ¢és igy masnak adtdk az ajandékot. Ha ked is
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ilyen fogyatkozast talalt, talam haldlt nem érdemel.
Ami feldl irt ked, banadalommal banom, hogy meg
nem cselekedhetem: de mit tehetik rélla. — Megbo-
csatom a ked kérését, bocsiassa meg ked is, ha meg
nem cselekszem. De jo egészséget kivanvan maradok.

CVIL

Rodosto, 12. Octob. 1734.

Az urunk békiildotte Papai soégort a portara. Tu-
dom, mar eleget nevetett ketek egyiitt. Ha végbe me-
hetne, amiért ment, csakhamar Franciaorszagban
mennénk innét. Vagyon immar két vagy harom hete,
hogy a francia kdovet megizené az urunknak, hogy
a nagyobbik fia senkitél el nem bucstzvan, minden
ceremoénia nélkiil Bécset elhadta, és Velencében érke-
zett. Mar egy Rakoéczi sincsen a csaszar keze alatt.
Azt is hallottuk, hogy még nem j6 ide, hanem Roma-
ban megyén — az apja pedig igen varja. Nekem ugy
tetszett, hogy ide kellett volna joni elsében: de csak
nehezebb és hosszabb az atyai és anyai szeretet a fiui
szeretetnél. Eztet még az oktalan allatokban is lat-
juk. Az oktalan allat mennél kissebb, annal inkabb
szereti az anyjat, és a nevekedéssel a szeretet fogy
benne. Mindenik a természet munkéaja. Az anyai sze-
retet sziikséges mind a szaporitasra, mind a gond-
viselésre. Micsoda nagy gonddal taplalja és Orzi egy
tyak a fiait mindaddig, még magok is kereshessenek
ételt, és modjok szerént magokra vigyazhassanak.
A fecske csak addig hord enni fiainak, amég nem jar-
hatnak az &4erben, azutdn koplalni hadja 6ket, hogy
hadd hadjak el az apjok hazat, és szerezzenek magok-
nak mas konyhat. Ezek is azutan se vissza nem térnek,
se az anyjukkal tobbé nem gondolnak.
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CX.
Rodosto, 12. Martii, 1735.

Talam majusnak nevezhetném ezt a holnapot, olyan
szép idék jarnak. Es az idd sokkal vidamabb az el-
mémnél, mert mar egynehany napoktdl fogva nem la-
tom az urunkot oly allapotban, mint az el6tt. Mert
ha igen titkolja is, de észre lehet venni, hogy vagyon
valami belsd baja. Az 6 természet szerént valdé min-
denkori j6 kedve most nem olyan gyakorta valo, és
mintha erdszakkal volna. Azt is hozza teszem, hogy
mar egy kevés id6tol fogvast igen kezd apadni, az 6
kovér teste és abrazatja igen vékonyodik. Mindezek,
édes néném, egy kevés nyughatatlansagba vetettek en-
gemet; mert ha ezek a belsd szomorusagtol, vagy vala-
mely belsé nyavalyatdl, vagy egyszersmind mind
a kett6tél jonek, a meggyujtott gyertyat nem kell
csudalni, ha fogy.

A jezsuitdk superiorja itt vagyon, aki is olyan papi
ember, hogy az idot nem veszik el véle. Az urunk
véle tOlti az id6t, és a munkasival; mivel Kkertet és
hazat épittet. Isten utdn csak azzal vigasztalom ma-
gamot, hogy az urunk igen erds természetli, és hogy
otvenkilenc esztendét konnyen elbirhat. Tudom, hogy
az ilyen vigasztalas csak fovényre van épitve, és bol-
dog, akinek nem kell kiiszkddni a betegséggel; mert
akarmely erésnek is le kell esni alatta. De a mi alla-
potunk olyan, hogy csak kell valami vigasztalast ke-
resniink szomorusagunkban. Noha nem kellene, hajo
keresztény volnék; mert mindent az Isten akaratjara
kell hadni. De mikor erdsen szeretiink valakit, akkor
a lathatd elfelejteti veliink a lathatatlant. — Hogy
teljességgel prédikacion ne végezzem levelemet, azt
irom: hogy Abdullah, akit most tettek jancsar aga-
nak, és aki sok esztendokig mellettiink volt tgy mint
csorbasi, olyan nagy tisztségiben is megtartvan az
urunkhoz vald kotelességit, tegnap egy szép paripat
kiildott tobb egyéb perzsiai ajandékokkal. Edes né-
ném, ha jobb hirt irhatnék egynehany nap mulva,
mint nevetném — mert most nem nevetek.
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CXL
Rodosto, 25. Martii, 1735.

Edes néném, ha nyughatatlan elmével irtam az
elébbeni levelemet, ezt szomorusaggal irom, mert az
urunkot éppen nem jo allapotban latom. Ki is nyilat-
koztatta mar magat a betegsége. Tegnapelott a szo-
kas szerént nyolc orakor estve le akarvan vetkezddni,
a hideg borzogatta. En jelen 1évén, kérdétéllem, ha én
nem fazom-¢é? Felelém, hogy az id6 elég meleg, és nem
fazom — erre feleié: hogy igen fazik. Ezen mindjart
megijedek; de meg azutan gondolam, hogy tavasz
felé valami valtozas esik az egészségben. Az urunk le-
vetkezik és lefekszik, én is a szallisomra megyek. Egy
kevés 1d6 mulva hozzam jonek, és mondjak, hogy
hanyt volna. FEn arra mondim, hogy talan valami
olyat ett, amit a gyomor nem szenvedhetett. Masnap
hat orakor, amikor fel szokott O6ltozni, a hazaban me-
gyek: de micsoda ijedtségben nem esem, mihent meg-
latam az abrazatjat. Aki is természet szerént minden-
kor piros lévén, ugy elsargult, valamintha safrany-
nyal megkenték volna. Mar két naptol fogvast nagy
gyengeséget érez — sziintelen valod hideglelés van rajta
— ¢s, mintha az egész vére sarra valtozott volna,
ugy elsargult az egész teste. Ma innep 1évén, felolto-
zOtt, €s a nagy misét meghallgatta. De nem kell csu-
dalni, ha igen keveset chetett. Legkisebb fajdalmat
nem érez, de nagy béagyadtsigot. Edes néném, kérjiik
az Istent, hogy tartsa meg ezt a nagy embert, akit
az ellenségi is nagynak tartanak.

CXII.
Rodosto, 8. April. 1735.

Amit6l tartottunk, abban mar benne vagyunk. Az
Isten arvasagra téve benniinket, és kivéve ma koziil-
link a mi édes urunkot és atyankot, hdrom ora utan
reggel. Ma nagypéntek 1évén, mind a mennyei, mind
a foldi atydinknak haldlokot kell siratnunk. Az Isten
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mara halasztotta halalat urunknak azért, hogy meg-
szentelje halalanak aldozat jat annak érdemével, aki
ma megholt érettiink. A micsoda életet élt, és a mi-
csoda halala volt, hiszem, hogy megmondottak néki:

«Ma velem 1észsz a Paradicsomban!» ------ Hullassuk
boéséggel konyeinket, mert a keserliségnek kdodje
valosdgosan reank szallott. De ne azt a jo atyan-
kot sirassuk, mert 6tet az Isten annyi szenvedési utan
a mennyei lakadalomban vitte, ahol a gyonyori-
ségnek ¢és az Oromnek pohardbdl itatja, hanem mi
magunkat sirassuk, kik nagy 4arvasidgra jutottunk.
Ki sem lehet mondani, micsoda nagy siras és keserii-
ség vagyon itt mi kozottiink, még csak a legalabb-
valon is. itéld el, ha lehet, micsoda éallapotban irom
ezt a levelet. De mivel tudom, hogy 6romest kivannad
tudni, mint esett szegénynek halala, mind téntaval,
mind konyhullatasimmal leirom, ha szinte az altal
megszaporitom is keseriiségemet.

Ugy tetszik, hogy az utolsé levelemet az elmult hol-
napnak 25-dik napjan irtam vala. Azutdn szegény
mind nagy bagyadtsagokat érzett. Igen keveset, de
masként mindent a szokas szerint vitt végben. Abban
a gyengeségiben is az esztergaban dolgozott elsd
Aprilisig. Az nap pedig a hideg erésen jott rea, és annal
inkdbb  meggyengitette. ~Madésnap jobbacskan  volt.
Viragvasarnap a gyengeség miatt nem mehetett a
templomban, hanem a kozel valé hazbol hallgatta
a misét. — A mise utdn, amely pap oda vitte neki
a szentelt agat, térden allva vette el kézib6l, mond-
van, hogy talam tobb 4gat nem fog venni. Hetfiin
jobbacskan volt — kedden hasonléképpen — még a
dohanyt is megkivanta és dohanyozott. De azt csu-
jdalta mindenikiink benne, hogy 6 semmit halala
ordjaig a hazndl vald rendben el nem mulatott, se
meg nem engedte, hogy 6 érette valamit elmulassanak.
Mindennap szokott oraban feldltozott, ebédelt és le-
fekiidt. Noha alig volt el, de mégis ugy megtartotta
a rendet, mint egészséges kordban. Szeredan délutin
nagyobb gyengeségben esett, ¢és csak mindenkor
aludt. Egynehanyszor kérdeztem, hogy mint vagyon?
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csak azt felelte: «En jol vagyok, semmi fajdalmat
nem érzek.» Csiitortokon, igen kozel 1évén utolsod
végihez, elnehezedék, és az Urat magdhoz vette nagy
buzgdsaggal. Estve a lefekvésnek ideje 1évén, kétfeldl
a karjat tartottdk: de maga ment a halohazaban.
A szavat igen nehéz volt mar megérteni. Tizenkét
ora felé¢ étszaka mindnydjan mellette voltunk. A pap
kérdette tOle, ha akarja-¢ felvenni az utolsdé kenetet?
Intette szegény, hogy akarja. Annak vége lévén, a pap
sz€p intéseket és vigasztalasokat mondvan néki, nem
felelhetett redja: noha vettilk észre, hogy eszén van —
azt is lattuk, hogy az intéskor a szemeibdl konyhulla-
tasok folytanak. Végtire szegény ma harom oOra utan
reggel, az Istennek advan lelkét, elaluvék — mivel gy
holt meg, mint egy gyermek. Sziintelen rea néztlink:
de mégis csak azon vettiik észre altalmenetelit, ami-
dén a szemei felnyiltak. O szegény éarvasigra hagy a
benniinket ezen az idegen foldon. Itt irtéztatd siras-
rivas vagyon kozottink. Az Isten vigasztaljon meg
minket.

CXIII.
Rodosto, 16. Apr. 1735.

Itt, édes néném, konyhullatassal eszsziik kenyeriin-
ket, és olyanok vagyunk, mint a nyaj pasztor nélkiil.
Masnap szegénynek a testamentumat felnyitottuk és
elolvastattuk. Mindenik cselédinek hagyott. En ne-
kem otezer német forintot. Sibrik uramnak is annyit.
De mindenikiinknek azt a pénzt Franciaorszagban
kellene felvenniink — mikor vessziik fel, Isten tudja.
A vezémek szo0l6 levelit is elkiildottiik, amelyben kéri
szegény, hogy benniinket el ne hadjon. A testet mas-
nap felbontattuk, és az aprolékjat egy ladaba tévén
a gordg templomban eltemették. A testet pedig a bor-
bélyok fiivekkel becsinaltadk; mert még nem tudjuk,
mikor vihetjik Konstancinapolyban. A  borbélyok
szerént nem kell csudalni halalat; mert a gyomra és
vére tele volt sarral. Az egész testit elboritotta volt
a sar. Az agya veleje egészséges volt, de annyi volt, mint
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két embernek szokott lenni — esze is volt annyi, mint
tizenkettének. A szivét Franciaorszagban hadta hogy
kiildjiik. A testet husvét utan egy nagy palotan ki-
nyujtoztattuk, ahol isteni szolgalat volt harmadnapig.
Mindenféle embernek szabad volt a testet meglatni.
Harminc torok is volt egyszersmind, aki latta, és akik
jol iismerték szegényt, de mégis nem hiszik, hogy meg-
holt, hanem azt hirdetik, hogy titkon elment, és mi
mast Oltoztettiink fel valakit helyében. Bar igazat
mondandnak! Tegnap az isteni szolgdlat utdn a tes-
tet koporsoban zartuk, és egy kis hazban tettiik, a hol
leszen mindaddig, még szabadsag nem lesz, hogy
Konnstacinapolyban vihessiik.

CXIV.
Rodosto, 17. Maji, 1735.

Rend szerént, édes néném, mennél inkabb tavozik
az ember a keserliséget okozd oktol, a keserliségnek
sulya annyival inkabb konnyebbedik, és az id6 lassan-
ként mindent elfelejtet velink. Es mennél tavolabb
legyen az ember valamit6l/annal kissebbnek tetszik.
De itt nem ugy van; mert ugy tetszik, hogy nevekedik
és nem kisebbedik az urunk utdn valo kesertiségiink.
Mert hova tovabb jobban észre vesszik, hogy mi-
csoda atyankot vesztettiik el, és hogy micsoda pasz-
torunk hagyott el. De a mi jo Isteniinknek ha egyik
kezibenfa vessz6, a masikdban a vigasztalas. A porta
ide kiildotte Ibrahim Effendit, hogy itt nézze meg, mi-
ben van dolgunk, és végezzen Csaki urral és a tdobb
magyarokkal, kik itt vagyunk, ha akarjuk-é, hogy a
szegény Udvezllt urunk nagyobbik fiat ide hozassa?
Erre mindenikiink red allott. Azutdn, hogy beszélljen
Sibrik urammal, az urunk hofmesterével, akire szallott
az egész haznak gondja, a tahin irant, amelyet rendelt
nekiink a porta — tiz tallért minden napra, hogy
aztot feloszszak a magyarokra, kik a fejdelmet szol-
galtuk: de erre se Sibrik uram, se én red nem allot-
tunk, hogy csak mi reank oszszak; mivel sok régi ide-
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gen szolgdi maradvan az urunknak, nekik semmi nem
jutott volna. Hanem ugy végeztik el, hogy mindazok,
akik meg akarnak maradni, abbol a pénzbdl éljlink
mindnyajan mindaddig, még az ifju fejdelem elérkezik.
Edes néném, eddig csak belsSképpen voltam magyar,
vagy székely: de mar kiilsképpen is; mert huszonkét
esztendd mulvan, ma tettem le a francia kontost.

CXV.
Rodosto, 18. Julii, 1735.

A porta megengedvén, hogy titkon a szegény urunk
testét Konstancinapolyban vihessiik, egy nagy ladat
csinaltatvan, a koporsét belé¢ zarattam, hajora tétet-
tem, és egynchany magammal 4-dikben megindultam,
6-dikban Konstancinapolyban érkezvén, a ladat, aki-
ben a koporsd volt, a jezsuitdkhoz kiildéttem. A kopor-
sot kivévén beldlle, felnyitottdk, hogy a testet meg-
lassak. Sirt pedig azon a helyen astak, ahova temették
volt az urunk anyjat. Akinek is csak a koponyajat
talaltdk meg, és aztot a fia koporsdjaba bezartak, és
egyiitt eltemették.

Mely csudalatos az Isten rendelése! Amég abban
a nagy varosban mulaték, a vezért letevék. En is
onnét megindulék, és tegnap ide visszaérkezem a
szomorusagnak helyére. Ahol is minden szomortsagra
gerjeszt. Akar hova forduljak, mindeniitt azon helye-
ket latom, ahol az urunk lakott, jart és beszéllett ve-
liink: most pedig azokot a helyeket csak pusztan 1a-
tom, és azok a puszta helyek keserliséggel toltik bé
sziveinket. Flhagyattattunk j6 atyanktdl, ¢&s kony-
hullatassal vigasztaljuk arvasagban valdé maradasun-
kot. Mintha ez a szomortsdg nem elég volna rajtam;
mert még attol is kell félnem, hogy az egész haznak
gondja ream ne szalljon; mivel a Sibrik uram beteg-
sége nehezebbedik mindennap. Es mikor meggondo-
lom, hogy ha meg taldl halni, micsoda bajra jutok
mindaddig, amég az ifju fejdelem el nem érkezik: az
én velem szomorl orakat toltet. Elvégzem ezt a leve-
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let, mert magamot kesergetvén, kedet is keseritem.
A szomortan irt levelek ugy jobbak, ha mentiil rovi-
debbek.

CXVL
Rodosto, 15. Sept. 1735.

A micsoda éllapotban vagyunk, ha lehetne vigasz-
talast venni, a leveleidben, néném, eleget talalhatnék.
Az is valdsagos vigasztalas, melyet az igaz sziv ad,
mert itt egy néhanyan vigasztalnak olyanok engem,
akik belsoképpen Oriilnek szomorusagomon, és annak
még megszaporoddsat is akarndk: de az Isten, aki-
ben kell biznunk, kivansagokot bé nem tolti, erét és
értelmet ad annak a keresztnek hordozasara, melyet
ream adott.

Noha szabadsagot adtak kinek-kinek arra, hogy
innét elmehet, ahova tetszik: de kevesen akartak
még eddig azzal a szabadsaggal ¢élni, és meg akarjak
varni a fejdelem eljovetelét. Isten tudja, mikor Iészen
al Vagyon mar egy holnapja, hogy -elkiildottiink
utana. Addig pedig itt senkinek fizetése nem jar, ha-
nem kinek-kinek asztala megleszen, mint azeldtt.
A kitelik a tiz tallérbdl, melyet adnak napjara; de
senki nem varhat tobbet. Harminc vagy negyven sze-
mélyt el lehet tartani a tiz tallérbol, de nem lehet se
fizetést, se ruhazatot abbol adni. A szegény urunknak
hatvan tallérja volt napjara. Jol fizethetett, jol is
fizetett; mert kinek 6 szaz, kinek 4 szaz, sokaknak
2 szaz tallérjok volt. Most pedig a kevésbdl keveset
sem adnak — el6szor azért, mert a rendelt pénz esz-
tendé altal az ételre elmegyen, masodszor, mert abbodl
kell fizetni az alacson cselédnek, kik a konyhan szol-
ganlak, harmadszor azért, mert ha egynek adnanak,
a tobbi is kérne, és zugolodnék: de hogy senkinek
semmit nem adnak, a zigolddasra sem adnak okot.
J6 egészséget kivanok, édes néném.
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CXVIL.
Rodosto, 8. Octob. 1735.

Amely keresztet még eldre ellatjuk, hogy viselni
fogjuk, ugy tetszik, hogy aztot konnyebben tlirik, ha
csak lassan-lassan esnek abban, mert hozzd szoknak.
Edes néném, a jo Isten ujabb keresztet adott ream,
amelyet még elore altallattam volt, hogy ream fog
szallani: de azzal konnyebbnek nem taldlom. De re-
mélem, hogy aki ream adta, erdt is ad a hordozasara,
itéld el néném, ha nem nagy kereszt-é¢ rajtam, hogy a
a mi jo Sibrik apankot el kellé tegnap temetniink. Annyi
nagy ¢és hosszas betegsége utdn az Isten magahoz vévé.
Egy részint haldlan nem kellene szomorkodnunk;
mert az Isten végét vetette sok szenvedésinek: de
mas részint lehet szomorkodnom, mert az egész gond
és baj ream szallott, amely nem kevés olyan allapot-
ban, mint amelyben vagyok. Kétféle nemzettel van
bajom, akik egymast nem szeretik. Vannak olyanok,
akik nem voltak kezem alatt, és akik nem szoktak
a tollem valo filiggéshez, akik azt tartjak, hogy mar
most felszabadultak minden mas alattvalo 1éteitdl,
akik azt gondoljak, hogy a fejdelem csakhamar el-
érkezik, azért addig nem sziikséges fiiggeni valakit6l.
Azt is tekéntik, hogy én tdllem, akitdl kell fiiggeniok
igazsadg szerént, én magam sem ismerem a fejdelmet,
azt sem tudom, mint leszek elméjiben; mivel az gya-
korta torténik, hogy akit az atyja szeretett, azt a fia
nem kedvelli. Azt is hozza teszem, hogy akit6l se ado-
manyt, se biintetést nem varnak, ott az engedelmes-
ség sem egész; mert az embereket vagy a haszon-
keresés, vagy a félelem vezéreli — ritkdn a szeretet,
vagy a becsiilet. Egy feljebbvalonak pedig nem lehet
maganak azzal igen hizelkedni, hogy szeressék minde-
nek csak ajandékon, hogyha télle valamit nem var-
hatnak: mint én t6llem hogy nem varhatnak. A wvald,
hogy mindenkor csak azon kell igyekezni, hogy az
alattunk valok inkabb szeressenek, mint féljenek. De
azzal nem kell magunknak hizelkedni, hanem azt kell
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egy feljebbvalonak magaban feltenni, hogy kinek-
kineck a mag rendihez valdé becsiiletét megadja.
A maga hivatal jat nem az emberekért vald nézve
kivanja jol végben vinni, hanem az Istenért, és igen
szeresse az igazsagot. De ambar mindezeket jol végbe
vigyen is, hagyjak-¢ sz6 nélkiill? Nem. A tisztségben
lévékre mindenkor balitéletet szoktak tenni: de aki
az igaz uton jar, van mivel vigasztalni magat. Vigasz-
talj édes néném, mert van sziikkségem red. De egyik
vigasztalasom a, ha egészségedre vigyazsz.

A vezérnek irott bucsuzd levelét urunknak, most
jut eszemben, hogy eddig el kelletett volna kednek
kiildenem. Soha keresztény fejdelemhez a porta olyan
hitellel nem volt, mint & hozzaja szegényhez. Az 6 ta-
nacsat mind becsiilte, mind kovette. Hidd el néném,
hogy tudott is j6 tanacsot adni.

A Fényes Porta fovezérjének Ali Pasanak haldla
elott irott bucsuszo levelének parja.

Ezen dicsdséges birodalom els6 méltosagaban tiindokls,
nagy Dbolcseséggel felékesittetett fovezér, kedves
szivbéli  baratom, kit Isten mindenhatdé jokkal
megaldjon.

Kétség kiviil csuddlkozni fog a vezér, kedves bara-
tom, amid6én haldlom hirével ezen levelemet fogja
venni. De mivel az emberi természetnek halandosaga
a halalt elkeriilhetetlennek lenni mutatta, az Istenhez
valo szeretet hivott, hogy hozza késziiljek, és a gybz-
hetetlen csaszarhoz valé haldadésagom 0Osztondzott,
hogy bucsuvétlen e vilagbol ki ne menjek. Melyre
nézve még egészséges voltomban mindenekrél ren-
delést tévén, az udvarom fétisztjeinek megparancsol-
tam, hogy haldlom torténvén, amidén a vezért tudd-
sitani  fogjak, kedves baratomnak ezen levelemet
megkiildjék. Hassanak azért szivére igaz baratjanak
utols6 szavai, és mutassa bé a csaszarnak, kegyelmes
uramnak, igaz haldadosaggal teljes szivemnek utolsod
beszédit. Mindenkor az Isten megfoghatatlan bol-
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csesége rendelésének tulajdonitottam ezen fényes
birodalomban vald jovetelemet. De kivaltképpen azon
indulatomat, amelytél viseltetvén, oly idében jottem,
amidén a hadakozas szerencsétlen sorsa altal leg-
nagyobb valtozasok kozott forgottak a birodalom
dolgai. Meggybzte vala elmémet az Istenben vetett
bizodalom, és fényes portaban helyheztetett remén-
ségem, hogy engemet el nem hagy. Es ime életemnek
utolsd oOrajaban is mondhatom, hogy meg nem csa-
lattam; mert személyemet becsiiletben tartvan, a
velem [évé kevés szamu hiveimmel taplalt, és az
ellenségim szandékitél megoltalmazott. En is mindeze-
ket szemem el6tt viselvén életemben, orcam pirulasa
nélkiil mulok ki ezen halandd vilagbol; mert nem
vadol lelkem iismerete, hogy a birodalomban valakit
megbantottam volna, és hogy a fényes porta valo-
sagos jovat minden téllem lehetdé modok szerént nem
kerestem volna. Vigasztalasomra volt életemben sok-
szor, hogy ezen egyenes szdndékomot a porta minis-
teri megiismérvén, hozzam jo szivvel voltanak. Es igy
csendes nyugodalomban élvén, ezen utolsd6 oOramhoz
késziiltem, amelyt6l egyediil varhattam minden nyo-
morusagimtol vald felszabadulasimot. Mivel pedig
torvényem azt parancsolta, hogy az Istent mindenek
felett, és felebaratomat 6 érette mint 6nndén magamot
szeressem, mondhatom, hogy mindazokot, akiket
Isten ezen a vilagon gondviselésem ala bizott, ambar
szolgalatomra rendeltettek, fiaim gyanant tartvan
szerettem, és ezen indulattdl viseltetvén, irasban tett
rendelésim szerént, amim volt, kozikben osztottam.
De nem szégyenlem megvallani oly megsziikilt alla-
potomat, hogy a csdszar mellém rendelt, és engemet
jo szivvel, szorgalmatos hivséggel szolgald tiszteinek
illendd megjutalmaztatdsokra semmit sem hagyhat-
tam. Melyre nézve, ha a gy6zhetetlen csaszar elott
valamely érdemet tulajdonithattam volna magam-
nak, azon kértem volna, hogy mindazokhoz, akik
mellém rendeltettek vala, én érettem mutassa kegyel-
mességét. De minthogy magam is annyi esztend6ktol
fogvast inkabb terhére voltam a portanak, mintsem
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hasznara, egyediil csak a csaszar kegyelmességében
ajanlom egyenként Oket, de kivaltképen Ibrahim hiv
tolmacsomat. A mindenhatd Isten jutalmaztassa meg
legdragabb aldasival velem tett jotéteményit, és azon
Isten nevében kérem, engedje meg, hogy kevés szamu
hiveim, mintegy pasztor nélkiil hagyott juhok, irasban

tett rendelésimet véghez vivén — testemet az édes-
anyam mellé minden vilagi pompa nélkiill nyugosztat-
van — minden haborgatdas nélkiill batorsagosan

kovethessék mas orszagokra Ut jokat, vagy, akinek
tetszeni fog, a birodalomban megmaradhassanak.
Mindezek utan pedig az Istentél mind testi és lelki
aldast kivanvan a vezérek és az egész birodalom-
nak, végzi szavait holtig hiliséges baratja, mar
porra és hamuva leend6 R. F.

CXVIII.
Rodosto, 15. Nov. 1735.

Egynehany levelidet vévén, néném, a sok vigasz-
talasid kozott annak leginkabb oOriilok, hogy egészség-
ben vagy. Az ifju fejdelemtdl is vettem egy vigasztalo
levelet, amelyben szép ajanlasokat teszen. E mind
jo, csak fiistben ne menjenek. Ha {ismerném, tudnék
itéletet tenni fel6lié, és tudnam, mit varhatok tolle.
De ki tudja, micsoda természetii? Az atyja ugyan nagy
reménységgel volt feldlié, csak meg ne csalta volna
magat. En semmi itéletet nem teszek felglié — meg-
lasuk, mikor elj6. Az Isten segitségivei azt feltettem,
hogy ugy adom kéziben minden joszagat, amint az
apja hadta. Es, ha lehet, az igazsigot elttem vise-
lem, hogy mindenekr6l szdmot adhassak; nem azért,
hogy kedvit taldljam, hanem azért, hogy Isten aldasa
legyen rajtam, hogyha mar is sok balitéleteket tettek
¢és tesznek feldllem a velem valok, hat még ezutdn mit
fognak irantam mondani maganak is a fejdelemnek.
De én azt csak nevetem; mert nem igazat mondanak,
és az Isten partfogdja azoknak, kik az egyenes tton
jarnak.  Ha oOtet karomlottak, hat engemet miért
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nem? Talam ked még maga is azt gondolja, hogy a sze-
gény urunknak sok joszaga maradott. Sokan megcsal-
jak az irant magokot. Ami legdragabb a portékai ko-
zOtt, az asztalhoz vald eziistmivek — a sem sok. Mos-
tani dallapotjdhoz elegendd volt, de masutt egy kal-
marnak is tobb eziistmive vagyon. Ladabéli porté-
kaja igen kevés, koves portékaja éppen nem volt. Két
gyémantos gylrije volt, annak is az egyikét nekem
hadta. Két lora valdé szerszam. De hazi eszkoz elég;
mert & azt Orokké csinaltatta. Ladabéli vagy kdves
portékat 6 soha sem vett; mert azon éppen nem ka-
pott, hanem csak éppen ami nélkiil nem lehetett,
olyat vett. Két zsebben valé oOrdja maradott; egyikét
a szegény Sibriknek hagyta, a masikat nekem. Ezekbdl
észreveheted néném, hogy nem igen sok driga joszaga
maradott, mert § szegény egy asztalt, vagy egy szé-
ket, amelyet 6 maga talalt ki, nem adta volna a kdves
portékédért. Olyan pedig sok volt; mert az olyanért
a pénzt nem kimélte. Es az olyanoknak se a fia, se
mas hasznat nem tudja Ggy venni, mint 6 vette: mert
neki semmi hazi eszkoze olyan formaban nem volt
csinalva, mint masoknak szokott lenni. Azok mind
mas formajuak voltak. A székek, asztalok, ugy el-
bomlottak egymastol, hogy ladakban lehetett elrakni.
Elitélheti mar ked, hogy az asztalos és a lakatos tob-
bet nyertek rajta, mintsem az Otvosok. Egyszoval,
néném, a francia példabeszéd bé nem tolt rajta, amely
azt mondja: hogy boldog fil az, akinek az atyja
elkédrhozott — értvén az olyan atyat, aki sok hamis
keresettel vald joszagot hagy a fiara; mert 6 szegény
az igazan valo keresetbdl is igen keveset hagyott. Hat
vagy hét aranyat talaltam a kalamaris-lad4jaban,
és minden kincse, mikor megholt, Otszaz tallérbol
allott. Azt kérdhetné ked, hogy hova tette a pénzit, mi-
vel hol hetven, hol hatvan tallérja jart egy napra?
Két szoval csak azt felelem kednek, hogy sok embert
tartott, azoknak sok fizetést adott: és megannyit kol-
tott az épitésre; a harmadik és a leghasznosabb kolt-
sége az isteni szolgalatért, és a kapolnajaért volt. De
6 annak hasznat is vette szegény. Nem is lehetett
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volna néki azt mondani, amit mondottak egy francia
kirdlynak, aki is egy spanyol kdvetet a visszamenetele-
kor meg akarvan ajandékozni, monda az urak eldtt:
ezt a kovetet meg akarnam ajandékozni, de olyan
portékat szeretnék neki adni, amely nekem sokban
tolt, de amelynek nem veszem hasznat. Egyik az urak
kozil, aki tréfas volt, monda a kirdlynak: add oda
a kapolnadot; mert arra sokat koltottéi, de semmi
hasznat annak nem veszed. A bizonyos, hogy tudta
szegény hasznat venni a kapolnajanak. — De sok
mas olyan koltségeket tett, melyek haszontalanok
voltak. Taldm az is haszontalan volna, ha tobbet
ilyeneket irnék. Azért elvégezvén maradok, kedves
néném, bajban, szomortsagban uszkal6 szolgad.

CXIX.
Rodosto, 18. Januarii, 1736.

A mindeneknek teremtdje megadta érniink ezt az
esztend6t — hala legyen az 6 szent nevének. En elég
bajban es szomortsagban értem meg, de aki a keresz-
tet adja, a vigasztalast is attol kell varni. A fejdelem
levelét vettem. Grof Bonnevalnak elkiildotte a procu-
folytassa, és minden joszagat kézihez vegye. A nekem
nagy konnyebbségemre lesz, mert aki panaszolkodik,
lesz kire igazitanom. De a szegény urunk, ha ezt lat-
hatna, keserves szemekkel nézné a fianak ezen csele-
kedetét, hogy inkabb bizza egy idegenre dolgat és
joszagat, mintsem olyanokra, kik gyermekségektdl
fogva szolgaltdk az apjat. De abban menthetem a fiat,
hogy az atyja szolgait nem isméri; Bonnevalt pedig
Bécsben, minekel6tte a hitet megtagadta volna, még
gyeneralissigaban iismérte. Akinek is a portan, hala
Istennek, igen kevés hitele vagycn. Isten azt ugy ren-
delte azért, hogy masok, kik Otet akarnak kovetni,
tanuljanak rajta.

Azt irod, néném, hogy a vezér helyett, kit az elmult
holnapban letettek vala, a Sziliktar agat tették he-
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lyébe. Ilyen a vildag, Hihetd, hogy alkalmatosabb
a hadakozasra; mivel nincsen tobb negyednapjanal,
hogy itt a varosban kihirdették a muszkaval valo
hadakozast. Hadakozzanak, nem banom — nekiink
abban semmi karunk, se hasznunk, csak az Isten az
elménkben vald békeséget adja meg. Amen.

CXX.
Rodosto, 15. Maji, 1736.

Azt ne gondold, néném, hogy megholtunk volna.
Még élek; mert eszem és irok: a halottak pedig Ugy
rea tartjak magokot, hogy egyiket sem cselekszik.
A testiink mindennap jol lakik, de az elménk igen
koplal a vigassagtol. A tobbi is érzi a maga bibijét;
de én duplén érzem — mind a magamét érzem, mind
a masét kell néznem, ha szinte nem tehetek is rolla.
En soha ilyen allapotban nem voltam, ne is adja
Isten, hogy tobbszor legyek. Legkissebb vigasztala-
som nem lehet — a jo Isten valsdgoson magamra ha-
gyott engemet. Mindennap a sok bosszut latom: de
Isten kegyelme nem engedi, hogy érezzem. Akikkel
legtobbet vagyok, és akik legtdobb jo szot adnak, és
nagyobb bardtsdgot mutatnak, ugyanazok akarjak
meghomalyositani becsiiletemet. Egy kis jo kedvem
nekik méreg, és kedvetlenségem elottok kedves. —
Mindezeknek pedig, néném, nem mas az oka, hanem
hogy ki nem osztogatom nékik a fejdelem joszagat.
Hogy pedig ki nem osztogatom, azt gondoljak, hogy
magamnak tartom. Hadd beszéltjének, csak én az igaz
uton jarjak.

Mar masutt megcsillapodott a hadakozas. Augus-
tus lengyel kiraly, DomCarlos neépolisi kiraly. A lotha-
ringus hercegnek Lotharingiaért a Toscanumi herceg-
séget adtik. Es Lotharingiat a francia Stanislaus
kiralynak adta, hogy birja holtig, és igy kiki meg-
elégszik a részivel. Itt pedig mas hadakozas kezd
gyuladni a toroknek a muszkaval. Mar a boncsokokot
kitették Konstancinapolyban, az a jele a hadakozas-
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nak, és hogy egy holnap mulva a vezér megindul a
hadakkal. Az Isten, aki minden dolgokot vezérel, adja
vigasztalasat nékiink.

CXXI.
Rodosto, 15. Aug. 1736.

Egynehany leveleimre csak nem vehetek valaszt.
Mar elkezdettem volt magammal hitetni, édes néném,
hogy a vezérrel elmentél volt taborban. De hiszem
onnét is lehetett volna mar valaszt adni leveleimre.
Itt az a hire, hogy a vezér a Duna mellé szallott tabor-
ban. A muszkdk pedig Tatdrorszagban igen vadaszszak
a tatarokat — ha mind megeszik, se banom. De azt
banom., hogy itt olyan szomoru életet kell élniink. El-
lankadott sziviink és kedviink — csak a sok suhajtast
kell hallanom. Egynehany rendbéli leveleit vettem
a fejdelemnek, amelyekkel mégis megvigasztaltam
a tobb kenyeres tarsaimot. — De a vigasztalas csak
harmadnapig tart, azutan ismét a suhajtast kezdik el.
En nekem mindenikét kell vigasztalnom és biztat-
nom; ¢énnekem pedig még nagyobb sziikségem volna
a vigasztalasra, mint masoknak; de engemet csak az
egy Isten vigasztal, és 6 ad er6t a kereszthordozasra.
Magamban kell megfojtanom szomortisagimot. Ha-
szontalan volna sok bajomot masok eleiben terjesz-
tenem. De s6t még, ami legnehezebb, meg kell ma-
gamot tlirtéztetnem, ¢és uUgy tétetnem magamot,
mintha legjobb kedvii volnék; holott bels6képpen
mind mast érez a szivem.

Minden leveleiben a fejdelem irja, hogy eljo, de
még itt nincsen. Azonban a sziikség szaporodik, a baj
és a panasz nagyobbodik, és minthogy nem tudnak
kit okozni, engemet sziintelen latvan, ream forditjak
panaszokot. Azt sem bannam, csak nekik hasznilna. —
Amely allapotban teszen Isten, ahoz kell magunkot
alkalmaztatni. Sokszor jut eszemben a szegény urunk
jovendolése; mert egyszer a tobbi kozott a vasarlasrol
vald szamadéast hogy oda adtam volna, — mert én
vasaroltattam, ami a kontosihez és a hazbeli eszkozok-
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hez kivantatott — a fizetdmester, aki vasarolta pa-
rancsolatombol, nekem szamot adott, én pedig azt
a szamadast megmutattam a fejdelemnek. De azt jo
megtudni elére, hogy szegénynek olyan természete
volt, hogy a szamadasban nem nézte, hogy miért
adtanak harminc vagy negyven tallért: hanem, ha
tiz vagy tizenkét poltura éré portékat olcson vettek-¢
vagy dragdn. Az olyan apr6é dallapotban mindenkor
gancsot talalt. — A szamadasban tehat egynehany
poltura éré portékan megakad a szeme, ¢és kezdi mon-
dani mintegy nehezteléssel, hogy dragan fizették,
nem kellett volna tigy venni. En azon szokasom ellen
felindultam, mert nekem ugy tetszett, mintha ben-
nem kételkedett volna, és mondam mint goromba: ha
bennem kételkedik, parancsolja masnak, aki vasarol-
tasson. Erre szegény semmit nem felel, csak a kezemben
adja a szamadast, ¢és elfordul téllem érdemem szerént.
Ezzel én is kimegyek. Mésnap semmit sem szdél hoz-
zam, én pedig csak varom, hogy széljon. Még masnap,
akkor sem szol semmit is — a mar nekem nehéz volt,
mert meglismértem ostoba cselekedetemet. Harmad-
napjan mar nem tlrhettem, bémegyek utana az ir6-
hazaban, ott eleiben borulok, és konyes szemmel cso-
koltam kezét és kértem bocsanatot. Erre az a ritka
és nagy ember megolel, és mondja: «Megbocsatok —
sokszor eszedbe jutok én neked, ha meghalok — sok-
szor megemlegetsz engemet: de akkor késoé lesz.» Ha
akkor sirva hallottam ezeket a szokot, most konyes
szemmel jutnak eszedben. Bé is teljesedtek! — Isten
igy akarta — mindenben dicsértessék szent neve.
Megmondottam, hogy a szomorti levélnek rdvidnek
kell lenni, azért el is végezem.

CXXII.
Rodosto, 6. Decemb. 1736.
Hala légyen Istennek. Ha sokara is, de elérkezék

Réakoczi Jozsef. Azt gondoltuk, hogy mindakettd eljo:
de csak a nagyobbik jott el. A hajé Gallipolindl mara-
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dott — maga egynéhanyad magaval ide jott szarazon.
Tegnap estve nem akarvan kozinkben joni, csak a
vendégfogadoban szallott. Elérkezésit tudtomra adat-
van, oda mentem hozzaja. Ma is voltam egynehany
orat véle, mivel Konstancinapolyban ment. Még nem
tudhatok itéletet tenni felélié. — Isten tudja, mi-
csodas lesz. Csak azt vettem észre, hogy haragos. Eppen
jokor érkezett. Nekem azon oriilni kell — a sok bajtol
megmenekedem. Nem volt tobb tiz tallérndl az egész
haz koltségire. De a ki a fogat adta, enniink is ad.

RAK()(;ZI JOZSEF FEJEDELEMNEK EBBEN
AZ ORSZAGBAN ERKEZESEROL VALO LEVELEK.

CXXIII.
Rodosto, 2. Jan. 1737.

Adja Isten, hogy az ¢ aldasaval és vigasztalasaval
kezdhessiik és végezhessilk ezen esztendt. A fejde-
lem egynehiany napot mulatvan Konstancinapoly-
ban, a bujdoso felekezeti koéz¢é az elmult holnapnak
17-ik napjan ide visszatért. Ennek a hirtelen valo
visszatérésnek pedig oka az, hogy mihent a porta
megtudta, hogy Konstancindpolyban érkezett, mind-
jart megizente, hogy ide visszatérjen. — Nem is kelle-
tett volna oda menni: de Bonneval volt az oka. Mert
minthogy a portanak a csaszarral vald békesége még
tart; des6t még minthogy a csdszar, a porta és a
muszka kozott valdo kozbenjar6, a porta nem akart
okot adni a csaszdrnak a panaszra, hogy miért hozatta
maga mellé a fejdelmet; mert itt igen tartanak attdl,
hogy a csaszart valamiben megboszontsak — mert
nem akarnak két ellenséget csindlni — az egy is elég
most nekik. Ezen okbdl kiildék oly hamar vissza a
fejdelmet, aki is mint fogja magat hozzank alkalmaz-
tatni, nem tudhatom: de amint észre kezdem venni,
igen messze esett alma fajatol. Légyen Isten aka-
ratja — masszor tobbet.
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CXXIV.
Rodost6, 3. Martii, 1737.

Bezzeg, néném, nyertink mi a valtozdsban, mint
Bertok a csikban. Vigasztaldsunkra vartuk ezt az ifju
fejdelmet: de szomorusagunkra jott. A szép rend-
tartast, amelyet az atyja szabott volt kozottink, és
amelyet oly igen igyekezett annyi esztend6k alatt
megtartani és megtartatni veliink mind holtig, azt
a fia harmadnap alatt felfordita, és annak elrontasan
kezdé el az itt valo életét ugyannyira, hogy olyan kevés
id6 alatt abban a keresztyéni, és fejedelemhez illendd
rendii tartasban csak egy kis fotocska sem maradna
meg. Minden eltoroltetett, és csak a nagy rendetlen-
ségnek kodje széllotta meg a héazunkot. Csak ebbdl
elit¢lheti akarki, hogy mit remélhetiink, kivalt mi,
akik olyan nagy fejdelmet szolgaltunk volt, akinek
minden dolga okossagbol, rendbdl ¢és kegyességbol
allott. Most pedig mind ellenkez6t latunk; mert a ren-
det nagy rendetlenség kovette; az okossagot a hebe-
hurgyasadg, a kegyességet a harag ¢és az idegenség,
ugyannyira, hogy harminc esztend6t6l fogva vald
blj dosasunk oly stlyosnak nem tetszett, mint mar
ez a harom holnap. Most suhajtjuk leginkabb a mi
megholt urunkot; mert szomoruan kell nézniink az
atyja és a fia kozott vald nagy kiilombséget. De mar
ebben benne vagyunk.

Mihent ide érkezett, az atyjanak minden jdszdgat
hiven kéziben adtam. Vald, hogy kéaromlas nélkiil nem
maradtam; mert a hamis atyafiak sokkal vadoltanak,
és a hamis vadolasra a fejdelem sokat vizsgalodott
utanam alattomban; de becsiiletem megsértésére valot
semmit nem talalt. Ezt nékem maga is megvallotta.
Nincsen semmi jobb, mint az igaz Uton jarni. A volna
kivanatos dolog, hogy az atyja nyomdokat kdvetné;
mert a bizonyos, hogy a porta vizsgalodik utana,
hogy micsoda természeti? — Azt kérdhetnéd néném,
hogy én mint vagyok az elméjiben? Csak 1igy, mint
a tobbi. Nékem csak istenfizessét sem mondott azért,
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hogy joszagara, cselédire viseltem gondot. — Itt teg-
nap nagy foldindulas volt. A fold nem nyughatik
alattunk. J6 egészséget, néném.

CXXW.
Rodosto, 20. Julii, 1737.

Itt, néném, minden dolgaink rendetlenil ¢és ziir-
zavar modjara folynak, és minden felfordulva — csu-
dalom, hogy mi is a labunkon és nem a fejiinkon ja-
runk. A bizonyos pedig, hogy az Isten ebben a fejde-
lemben sok szép talentumot adott. Eszet szépet adott,
és ha azt gy oktattak, nevelték volna, a mint ki-
vantatik, dicséretre mélté dolog lett volna. De a termé-
szetét kellett volna megzaboldzni, és rendben venni
még igen ifji kordban. De mindenben szabadda had-
tak, és a természet rendetlenné, valtozéva és allha-
tatlanna lett — azért is oly haragos és valtozd. Arra
soha sem tanitottdk, a természet sem vitte red, hogy
azon inkabb igyekezzék, hogy szeressék, mintsem
féljenck tdle. Minthogy bdvségben nem neveltetett
volt, hanem csak nagy szabadosan, azért se azt nem
tudja, hogy mi a fosvénység — se a helyes megtartds —
se azt, hogy mi légyen a helyes adas — se azt, hogy mi
légyen a nemzetihez vald szeretet; mert soha a nem-
zetivel nem tarsalkodhatott.

A mar bizonyos, hogy ebben a holnapban a csaszar
a passzarovicai békeséget a torokkel felbontotta, és
letévén a mediatorsagat, a muszka mellé allott. Ha
lehet-é¢ olyanforman a békeséget felbontani, vagy sem,
azt a theologusok végezzék el; mert azt elvégezték,
hogy nem keresztényi tartds a hitetleneknek a hitet
meg nem tartani. Mivel a tordknek az Isten szintén
olyan igazsagos, és Orokds Istene 1évén, mint nékiink,
0 hozzaja is olyan igazsaggal vagyon, mint hozzéank.
Azt nem tudom, mikor bontotta volna fel a torok
a békességet; de azt tudom, hogy egy keresztyén
csaszar felbontotta — meg is biintet6dott érette. Az
olyan példan most is lehetne tanulni. A torokok, ha
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azt nem reménlenék, hogy az Isten most is igazsagot
teszen nekik, kétségben esnének. Amint hogy igen
tartanak, méltdn is; mert két nagy ¢és hatalmas
csaszar ellen kell hadakozniok, akik ketten Eurdpa-
bol kitizhetik — de tegylik utdna, ha Isten ugy ren-
delte. Talam mar errevalonézve a portdn is inkabb
néznek reank; mert még most igen rossz renden
vannak dolgaink. — Erdemliink-¢ egyebet?

CXXVI.
Rodosto, 13. Sept. 1737.

A békeség fel lévén bontva; azért a portdnak sem
lévén sziikséges, hogy arra vigyazzon, amire eddig
kelletett vigyazni; erre vald nézve a kalmakan egy
levelet kiilde ide egy vezéragatdl, amelyben tudtara
adja a fejdelemnek, hogy a porta kivanja Konstanci-
napolyban valé menetelét: a porta meg akarvan ezzel
mutatni, hogy teljességgel valdo ellensége a német
csaszarnak, és beldlliink ijeszt6t akar csindlni. Sze-
gény fejdelem, ha most €élne, mit gondolna, és mit
csinalna? Mert azt sokszor hallottam szegénytdl,
hogy nem kivanja a portanak a némettel valo hada-
kozasat; mert irtdzik a torokkel vald hadakozastol,
és hogy inkabb szereti itt halalat, mintsem azt latni,
hogy érette rablasokat tegyenek Erdélyben. Elég a,
hogy mi bemegyiink, Isten tudja mire. Azt is j6 meg-
tudni, hogy 10j vezért tettek a taboron. Tobbet nem
irok, mert késziilni kell. Amely helyben pedig sok
esztendOket toltott valaki, onnét nehezen mozdul Kki.
J6 egészséget, néném!

CXXVIL
Konstancinapoly, 21. Sept. 1737.

Elhagyok, néném, Rodostot annyi esztendék mulva.
Kibontakozank onnét, de hogy? csak herdiburdi
moédjara. A fejdelem csak kevesed magaval indula
meg: de ugy, mintha az ellenség lett volna a hatun-
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kon. Még csak annyi id6t sem adott maganak, se
nekiink, hogy a portékait elrakjak. E talam csak arra
valé volt, hogy elmondhassa, amit nékem mondott;
«Nem halok én itt meg, mint az apam.» Nem felelék
rea, de gondolam, hogy talam még Erdélyben sem.
Elég a, hogy tegnap ebédtijban a varos mell¢ érkez-
vén, egy udvarhdzhoz vivének. Ott a csaszar tisztei
a fejdelmet megvendégelek. Ebéd utan mind a fej-
delem, mind mi alank paripdkot adanak. Onnét meg-
indulvan, pompaval kisérek a csaszar tisztei a szalla-
sara, amely csak egy szOcs haza, de kényesen ellak-
hatik egy fejdelem benne. A hazak mind fel voltak
¢kesitve az ide valé mod szerént a csdszar parancso-
latjabol.

Minthogy még itt igen ujak vagyunk, azért semmi
Uj dolgot nem irhatok tobbet, hanem csak azt irom
idotoltésért, hogy olyan nagy 4llatot lattam, aki feldl
gyermekségemt6l fogvast hallok beszélleni, ¢és kivan-
tam latni. Mar ebbdl észre veszi kegyelmed, hogy az
egy elefant. Ez a nagy éallat egérszori. A feje olyan,
valamint irjak. A fiilei, valamint az asszonyok legye-
z6je. A szajabol kétfeldl két vastag fog né ki, mint a
karom. Azok pedig hosszak, az ételre azok néki nem
hasznalhatnak: de az is bizonyos, hogy a természet
azokot neki hasznara adta — az is bizonyos, hogy az
esztergalosok sok szép draga munkara forditjdk azo-
kot. De amit leginkabb csudaltam abban az allat-
ban, — az orrat — de orrnak nem mondhatom, mert
az orra végibol j6 ki egy olyan fityelék, valamint a
pujkanak. A pedig hosszabb fél 6Inél, és vastag mint
a karom. Az ugy hajlik, mint egy korbacs — annak
a vége olyan, mint egy disznonak az orra, két lyuk
megyén fel rajta mind végig, valamint két szivar-
vanyon. Azon szivja fel a vizet, mikor iszik,
vagy mikor magat mossa, azzal fecskendezi. Azzal
ad maganak enni — a neki olyan, mint nékiink
a kezink. O azzal egy polturat felveszen, 6 azzal
egy csomo szalmat felveszen, és magat mindeniitt
legyezi; mert a farkanak azt a hasznat nem veheti.
Akit pedig azzal megilit, meg vagyon iitve. Egy-
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szoval, nem lehet kigondolni, aki azt nem latja, hogy
mennyi féle hasznat veszi ¢ annak. A labai mindeniitt

egyaransu vastagsagiak, mint az oszlop — vannak
olyan vastagok, mint egy embernek a combja. A ma-
gossaga 13 arasz volt — de e még csak a kisdedek

k6zil wvald. Csudalatos az Isten az 6 munkaiban.
Elég mar arrdl a nagy allatrdl beszélleni.

CXXVIIL.
Konstancinapoly, 11. Octob. 1737.

A fejdelem 7-dikben a kalmakannal volt audientian,
aki is egy paripat kiildott a fejdelem szdmara. Hasonlo-
képpen mindenikiink ald is szépen feloltoztetett lova-
kot. A csauz pasa jott a fejdelem utan, és nagy pom-
paval vitte a kalmakanhoz. Ott csak kevés ideig
1évén, egy nyusztos mentét adata a fejdelemre: mi
reank pediglen mindenikiinkre egy kaftant, és azutan
mindnyajan megcsokolok az & kalmakani kezét, és
visszatérénk hasonlé pompaval. Elkezdék a komédiat,
mert itt azt gondoljak, hogy ment6l nagyobb becsii-
letet tesznek nekiink, a német anndl inkdbb megijed.
En mar masodszor latok ilyen komédiat ebben az
orszagban. A theatrumrél hogy szallunk le, meglas-
suk. Gratidanus azt mondja, hogy mihent a citrombol
a levit kifacsarjak, elvetik — és mikor az ember a
csorgdbol akar innia, meghajol el6tte; de azutan
hatat fordit neki. Ilyen a vilag!

A tegnapi napot nem mondhatom, hogy elvesztet-
tik volna; mert a moldovai és havasalfoldi vaj da-
nékot volt a fejdelem latogatni csak kevesed maga-
val. Mindenik red tudta magat tartani. A fejdelmet
megajandékoztdk — benniinket is egy-egy keszkend-
vel. Mindenik cifran volt. Mindenikének pedig a
szépségével a férje megelégedhetik. Férfin cselédjeiket
igen keveset lattam, de szolgdlét mindenikénél nagy
sereggel — valamint egy majorhaznal a sok tyuk.
A vald, hogy a mi fejdelmiink igen hideg szemekkel
nézte ezeket a gordg fejdelemnéket, se a szép tyukok-
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nak balfelol val6 gondolatot nem adott; mert még
abban az o6raban is a hideg volt rajta, amely mar egy
darab idotdl fogvast csaknem mindennap vagyon
rajta, és amiolta ebben az orszdgban érkezett, az
egészsége teljességgel megromlott. Taldm az is okozza
a minden kicsidért vald haragjat. Valo, hogy egy
szempillantas alatt elmulik: de minden szempillan-
tasban megujul. Jo egészséget, néném.

CXXIX.
Konstancinapoly, 3. Decemb. 1737.

Maér ezutdn, néném, csak a pompardl keli irnom.
Ma egy nagyon menénk altal, amelyet leirom, ha
unadalmas lesz is.

Tegnap a porta tudtara adatvan a fejdelemnek,
hogy ma audientidja lenne a csdszarnal, azért ma jo
hajnalban a fejdelem hajora iile az egész udvaraval,
és a konstancinapolyi kapu elott kiszalla. Ahol mar
vart benniinket a csauz pasa sok csauzokkal és
lovakkal. — A fejdelem a csaszar paripgjara iilvén,
mi is mas paripakra, nyolc orakor a csaszar masodik
kapujahoz érénk. A fejdelem a lorol leszallvan, egy
kevéss¢ a kapu kozott leiiltetek. E pedig csak azért
volt, hogy megmutassak, hogy a csaszar kapujanal
varakozni kell, akarki legyen a. Egy kevés id6 mulva
a csauz pasa megjelenté, hogy mar bé lehetne menni.
A masodik kapun bemenvén, csaknem olyan udvarra
talalank, mint az els6. Ebben az udvarban pedig
jobbkéz feldl valanak egy csoportban mintegy ezerig
vald jancsarok — az udvaron pedig vala lerakva
messze egyik a masikatol Otszaz tal étek. Amidén
az udvar kozepin valank, egy kialtasra a jancsarok
nagy zugassal a talakra rohananak, valamint az
ellenségre, hogy ki kaphat el hamarébb egyet beldlle —
egy szempillantas alatt egy tal sem marada a foldon.
A pedig szokas, hogy a csdszar igy megvendégelje a
jancsarokat azon a napon, amelyen fizet nékik. A
pedig igen rossz jel a csaszarnak, amidén a jancsarok
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nem akarnak futni az ételre. — Balkéz feldl pedig
az ut mellett 12 paripa volt sorjdban — mindenikét
két ember tartotta ezlistlancokon, és mindenik gaz-
dagon fel wvolt ékesitve — kivalt a négy utolso;
mindenikének rubintos szerszama volt, a fejeken toll,
és gyongy gyei varrott csabrag rajtok. Ezeknél se
szebb lovakot, se cifrabbakot nem lehet masutt latni.
A fejdelem el6tt két csauz pasa menvén, a divan-
hazban bémene. A kalmakin ¢és a tobb férenden
1évok felkelének, ¢és koszonték, és a szokott helyre
lielteték. A divanhaz pedig négy szdgletii nagy bolt-
hajtasos palota. A kalmakan a vezér helyett kozép-
ben a fal mellett Ult, a tobb tisztek kétfelol. A vezér
feje felett pedig egy kis ablak vagyon, a honnét a
csaszar mindent lathat és hallhat, de &tet nem lat-
hatjak. Azutan a szokas szerént olyan embereket
hivanak bé, akiknek valamely perek vagy panaszok
volt. Ezek egyenként menvén a kalmakan eleiben,
supplicatiot adanak néki — a supplicatiot felszoval
elolvasak — egy-két szoval, arra mit felelt a kalmakan,
a supplicatiora felirtak, és a kérének a kéziben advan,
a hazbol kiigazitottdk. Azutan mas rendbélicket
vivének eleiben, azokkal is 1Ugy bantanak. Fél ora
alatt husz személynek elvégezé minden bajat és perét.
A vezér egy szovaval minden torvénykezésnek véget
vet, igazsagot teszen egy szempillantds alatt akar-
mely nagy dologrél, akit halalra itél, azt mindjart
viszik akasztani, akinek a joszagat vissza akarja
adatni, a mindjart végben megyén. — Ezek a rovi-
deden vald torvényes dolgok véghez menvén, azt szép
dolog vala nézni, azutan a palota kozepiben harom
sorjaval kilencszaz erszény pénzt rakanak mind bor-
zacskoban. Egy kevés id6 mulva a csauz pasa a
csdszar parancsolatjdval, a kalmakany eleiben mene
az ajtoig, elvévé tdlle a parancsolatot, a fejére tévé
és megcsokola, és helyére iile, és elolvasa. Amelyben
a volt, hogy fizessen a jancsaroknak. Azonnal paran-
csola, hogy kezdjenek a fizetéshez. Egy ora alatt azt
a sok pénzt mind kihorddk nagy renddel és csendes-
seggel. A meglévén, valakik a divanban {iltének, min-
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denik eleiben egy asztalt tevének, és mindenik asz-
talra vittek egymasutan husz husz tal étket. De azzal
az ebéd nem tartva tovabb fél Oranal, mert a t6rok
gyakorta eszik, de keveset egyszer. Egy talbol két-
harom falatot eszik, azt mindjart elviszik, mast tesz-
nek helyiben — abbdl is annyit, és igy mind végig,
ha szaz tal étek volna is. — Ebéd utan a divanhazban
olyan szomoru hallgatds volt egy oraig, mintha senki
nem lett volna a héazban: noha tele volt. Azutdn két
csauz pasa az ajtoig jovének, a két kadileszkert ki-
szolittak, ¢és a csaszarhoz vivék. — Egy fertdly ora
mulva ismét visszaj Ovének a kalmakanyért, aki is
felkelvén a kaptan pasaval a csaszarhoz ménének.
Egy kis id6 mulva a fejdelemért is eljovének, és oda
vivék, akire egy nusztos kaftant adanak. Mihent a
csaszar eleiben érkezek, akit is koszontvén a csaszar
felei¢ néki: «Az apad én hozzam sok ideig vald hi-
séggel volt, gondolom, hogy te is fogod aztot kdvetni.»
A fejdelem kijévén a csaszartol, mi is mindnyajan
kaftanban 1évén, a masodik kapun kiviil a csaszar
paripajara iile, akit is ide ajandékozak; mi is lora
ilvén a szallas felé indulank. A csauz pasa a fejdelem
elétt ment, a szallasig kiséré, és vége lett a komédia-
nak, és ennek a levélnek.

CXXX.
Konstantinapoly, 16. Decemb. 1737.

Ma meglathatok, hogy miért kap az ember e vila-
gon. Az Aesopus mondasa mindennap beteljesedik;
mert ez a bolcs, ha pogany volt is, de igazat mondott;
mivel egyszer azt kérdették tolle, hogy mit csinalnak
az istenek az égben? azt felei¢ rea: «Hogy minden
dolgok csak a, hogy kit felmagasztaljanak, kit meg-
alazzanak — egyikt6l elvegyék, a masiknak adjak.»
E ma megtortének a vezéren. Aki is a taborrol vissza-
térvén, nagy pompaval ment keresztil a varoson.
Taldam ugyan érzette, mert szomoru abrazattal lattuk.
A Mahomet zaszlojat a csaszar udvaraban letévén, a
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hazéhoz alig érkezek, hogy a pecsétet elvették tolle,
és a vezérségbdl kiiktattak. Mindenit elpecsételték, és
a kalmakant tevék a kerékre, hogy ott iiljon, amég
lehet. Ennek a neve Méhemet Gylimrithcsi. Még
eddig hozzank jol volt. De még eddig mi sem tudjuk,
miben vagyon dolgunk. Ez a vezér févamos volt —
elitélhetni, ha tud-é hadakozni, 6 lassa, csak hozzank
jo legyen. Jo egészséget, néném.

CXXXI.
Konstancinapoly, 25. Januar. 1738.

A vezér tegnap megizené, hogy harom vagy négy
nap meg kellene indulnunk, és hogy ma a vezérhez
kellene menni. Oda is menénk nagy vizes pompaval;
mivel nagy esé volt. A vezér melléje iltetvén a fej-
delmet, egy kevés id6 mulva kavét adata, és a fejde-
lemre egy nusztos mentét adanak, és minket felkaf-
tanyozanak. E meglévén, a vezér és a fejdelem fel-
kelének, és a vezér a fejdelem kezében ada az ethna-
mét, amely levélben a csaszar erdélyi fejdelemnek
isméri lenni a fejdelmet; a fejdelem is a vezér kézi-
ben add a portdval csindlt szovetségnek levelét, és

elbucstizanak egymastdl — és a nagy esGben meg-
aztatok a kaftant. Ebéd utan pedig a csaszar harminc
lovat kiilde a fejdelemnek — a fele szép paripak vol-

tak, a fele kozonséges lovak, és ezek mellé egy bécsi
hint6t hat l6val. Elég a, hogy mi mar készilink a
bevett szokas szerént, tudniillik igen szép rendetlen-
séggel; mert holnaputan el kell indulnunk, vagy
akarjuk vagy sem. Azért nem irhatok tébbet.

CXXXII.
Drinapoly, 5. Febr. 1738.
Kedves néném, mi ide érkezénk usztatva, mert

azt elmondhatni, hogy mindeniitt usztattunk a sar-
ban. De mar azt is meg kell mondani, hogy mikor
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indulank ki abbol a csaszari varosbdl. Elvégezvén
tehat ott a komédiat az elmult holnapnak 27-dik
napjan, elkésziilvén nagy hirtelenséggel, elindulank
ebéd utan ritka és fényes rendetlenséggel. Mert hogy
a portan és masutt nagyobb itélettel legyenek iran-
tunk, a porta két kapicsi pasaval kisértete ki a fej-
delmet a varosbol. Egy pediglen mindenkor mellet-
tink fog lenni, hogy gondja légyen az tton min-
denre, és egy defterdar, aki fizessen. Még itt lesziink
vagy két nap. FElére ellatjuk, micsoda kedvetlen
utazas lesz a miénk, mind az idOre, utra, és mas
okokra valdé nézve. Itt nagy tisztelettel és becsiilettel
fogadtak a fejdelmet. Az utban hossz( levelet nem
lehet irni, azért elvégezem, és jO egészséget kivanok
kegyelmednek.

CXXXIII.
Csernavoda, 19. Febr. 1738.

Mi, Istennek hala, ide érkezénk tegnap, igen nagy
bajjal; de egészségesen. Tegnap hushagyd kedd volt,
de mi még tegnap kezdettik a bojtét, és ha mind
ugy bojtolink, amint elkezdettiik, koplalas lesz a
vége; mert semmit sem talaltunk. Talam jobb lesz
ezutan; mert itt fogunk maradni egy darabig.
Utunk pedig igen havas volt — foképpen, hogy altal-
jottink a hegyeken. Csaknem mindeniitt jo bulgar
faluk vannak, ahol ennivaldt lehetett talalni — bort
eleget. Mar azokban a falukban szalonna -elegendo,
amely Torokorszagban igen ritka liktarium. De els6-
ben a bulgar asszony el6tt keresztet kell vetni, ¢és
ugy ad szalonnat: masképpen nem adna. Oka ennek
az, hogy ha egy toroknek adna szalonnat, azt masok
meglatnak, lakoznék érette. Csernavoda igen ocsman
helytt vagyon: de nagy falu, szép hazak vannak
benne. Fele oldhok, fele bolgarok lakjak, kevés torok.
De gazdag keresked6k vannak itt. Mind inkabb
Erdélyben kereskednek. A hazak mind egyformara
vannak ¢épitve. Tobbet is irnék, ha volna mit. En
pedig maradok kegyelmednek.
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CXXXIV.
Csernavoda, 5. Martii, 1738.

Talam mar az irast el is felejtette kegyelmed. En
még el nem felejtettem, azért azt irom, hogy teg-
nap érkeztem vissza Bukurestbol. A fejdelem Kon-
stantinus vajdat kiildott volt koszonteni. Aki is nagy
becsiilettel fogadott, ¢és pompaval vitete magahoz.
Amég ott voltam, a vajda tartott tisztességesen, ¢&s
becsiiletesen is bocsatott el. A Dunan szaraz labbal
mentem, ¢és jottem altal. Attol igen féltem, hogy a
labam belé ne sipadjon. Rosszabbul jartam volna,
mint Szent Péter. A vezér levele ma érkezek, amely-
ben mindenféle igéretek bovelkednek. Abban a sok
biztatasok, hogy 30 vagy 40 ezer embert adnak mel-
I¢je: de abban Tamas vagyok. Végtire azt irjak,
hogy innét Vidinben kell menni — mire, mivégre?
Isten tudja. Csak ugy bannak veliink, mint a gyer-
mekkel, és vazt akarnak Dbelollink csinalni; mert
azt gondolja a porta, hogy mihent Vidinben érkeziink,
az egész Magyarorszag és Erdély lora iil, és hozzank
j6. Talam tgy lehetne, ha az oreg urunk élne. De
most, hogy hozzank j6jon valaki, Isten ne adja:
hanem kedet tartsa meg.

CXXXV.
Vidin, 7. April. 1738.

Mar azt is végben vittik, hogy ide jottiink, de
postan; mert mi egyébképpen nem tudunk jarni, ha
szinte tiz napig voltunk is az uton. Elég a, hogy az
elmult holnapnak 27-ik napjan szaladank ki Cserna-
vodarol. Azt nem kell gondolni, hogy az ellenség
Uzott volna ki, hanem hogy mi mindent szaladva
cseleksziink. Postalovakot mindeniitt adanak alank,
és a portékank ala. Azt elmondhatni, hogy a porté-
kank tobb pénziben all mar a csaszarnak, mint ma-
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gunknak; mert a sok postalovat mind a csaszar
fizeti. Az utunk nem volt unadalmas; mert igen szép
foldon jartunk — csaknem mindeniitt a Duna mellett.
A valo, egy kevéssé pusztas, mert a faluk is pusztak
most a hadakozasban. Azt a szép foldet mind racok
birjak, akik nem igen dolgosok — a fejér nép igen
csufos siiveget visel. Tegnap, amidén két mélyfldnire
lettink volna Vidint6l, a pasa harom vagy négy szazig
vald lovasokat kiilde élénkbe, akik mind cifrék,
mind j6 paripasok valanak. A Dunaparton pedig egy
kis mélyfoldnire a varostdl a pasa satorai fel valanak
verve. A tihaja élonkbe jOovén, a pasa nevével kdszonté
a fejdelmet, és a satorok ala vivé, ahol megvendégelé
a fejdelmet. Ebéd utdan a fejdelem a pasa paripajara
ilvén, nagy pompaval érkezénk a varosban agyl-
dorgések kozott. Nem a varban, hanem a kiilsé varos-
ban vagyunk szallva. Masszor masrol irok, most ez
elég.

CXXXVIL
Vidin, 1. April, 1738.

Tegnap™ a mi fégyeneralisunk megvendégelé a fej-
delmet. Ugy tetszik, hogy ezt a pasat méltan nevez-
hetem gyeneralisnak — ha e nem elég, gubernator-
nak nevezem, mert a harom boncsokos vezér, és leg-
alabb hatvan vagy hetven ezer embernek parancsol
hadakozéas idejében. Az 6 pasasaga pedig mind széle-
sebb, mind hosszabb, mint csaknem kétszer Erdély-
orszaga. Hat ez ilyet nem lehet-¢ hini gyeneralisnak
vagy gubernatornak? — 6 pediglen az 6 tartomanya-
nak mintegy Orokods ura, mindaddig, valamég ki nem
teszik beldlle. A pasa tehat satorokat vonatvan fel
a varoson kiviil, tegnap 8 orakor oda menénk nagy
pompaval. A pasa is egy Ora mulva nagy ceremonia-
val oda érkezek, és a maga satordban letelepedék.
Erre jo vigyazni, hogy nem & vart minket a satorok
alatt, hanem mi Otet; mert a torok igen meg tudja
tartani a ceremoniat. Egy oOra mulva a fejdelem
hozzaja mene, és a beszéllgetés egy Oraig tarta. —
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Ez a pasa szép ember, vezéri modon termett. Ez Or-
mény volt, azért is nevezték Halvacs Mehemetnek.
Igen kegyes és okos ember. Vald, hogy nem volt hadi
ember; mivel a f6 harmincadossagbol tették pasa-
nak. Ebben az orszagban egyszersmind nének fel
az emberek az ilyen pasasdgra, valamint a gomba.
Elég a, hogy most minden 6rdn meg fog innét indulni
legalabb Otvenezer emberrel Orsovat 16tetni. A be-
sz¢llgetés utan a fejdelem a maga satoraban mene,
és a tisztjeivel ebédhez iile, amelyet a pasa készitte-
tett volt — legalabb oOtven tal étek volt egymds utdn
az asztalon. A pasa a maga satoraban ett. Ebéd utan
vagy hatvan jO paripassal dzsidaztatott a pasa,
azutan célt 16doztetett flintdkbol, azutdn nyilakkal,
a paripdit megjartatta. Mindezeknek vége 1évén, Ot
orakor a vacsorat elhozak, és vacsora utan lora iilénk
¢s haza ballagank. Egy kevés id6 mulva a pasa is
visszamene a varban. A torok vendégség ilyen szo-
moru vigassdg. Ebédre hivott, de wvelink nem ett.
Azutan nem is lattuk. Mikor eljottiink, nem kivan-
tatott elbucsuzni tdlle. A nagy torok urak igy szoktak
vendégelni f6 keresztényeket, akik bort isznak.

A belsé varos nem szép, a kiilsé rut, pusztds és
saros. De a véroson kiviil szép térségek vannak. Itt
pedig mindennap szomoru Aallapotokat latunk; mert
mindennap latjuk, hogy utcar6él utcara hordozzak a
rabokot — hol férfiakot, hol leanyokot, hol gyermekes
asszonyokot. Boldog asszony az olyan, akit gyerme-
kest6l egylitt veszik meg; mert sokszor torténik,
hogy egy az asszonyt veszi meg, mds meg a gyerme-
két — egy oraban ugy elvalnak egymastdl, hogy soha
tobbé essze nem keriilnek. — De a rendes dolog volt,
hogy egy torok szegény németet akarvan eladni,
utcarél utcara hordozta, kialtvan: tiz tallér, hat
tallér, Ot tallér az 4ra; de senki nem igére semmit
is érette. A torok szegény lévén, nem hogy a rabjat
tarthatta volna, de maganak sem volt egy poltirdja
is. Haragjaban, hogy senki meg nem akarta venni,
a kavéhazba wviszi, ott eladja egy findzsa kavéért.
Ilyen olcs6 itt a csaszarmadar!
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CXXXVIIL
Vidin, 9. Julii, 1738.

Mi repiil6félben vagyunk; mert innét is szokasunk
szerént szaladva kell késziilniink és megindulnunk.
Kivel, és hova? hallgassad békeséges tiiréssel. E hol-
napnak o6todik napjan a vezér N issza fel6l ide ér-
kezek nagy sietséggel. Vagyon véle fegyverfoghatd
80 ezer ember. Minthogy siet, azért a hadat tovabb
nem nyugosztalja, és ma megindulunk Orsova felé.
Oka ennek a, hogy az ide vald6 pasa mar vagyon
masfél holnapja, hogy Orsovat megszallotta és l6ttette.
De mar annak vagyon két hete, hogy Konigszeg
gyeneralis eligazitotta volt aldlla, és a varat meg-
segitette. A vezér ezt megtudvan, azért jott ilyen
sietséggel erre, ¢és azért is indulunk ma meg, hogy
a pasat megsegitse. Nagy algyukot viszen magaval,
és mindent, ami kivantatik a varvivashoz. Olyan
algyu is vagyon, akinek eldtte hatvan bival sétal.

Tegnapeldtt a vezér megizené a fejdelemnek, hogy
hagyna el Vidint, és menne tdborban véle. Elkészii-
lénk tehat a bevett szokasunk szerént, és a vezér
taborara menénk. De hogy menénk? — mert példa
nélkiil valé dolog a mi dolgunk — senkinek koziil-
iink lova nincsen, se semmi tabori eszk6ze. Lovakot
eleget adott a vezér alank, de azok postalovak — el
lehet itélni, ha postalovakon kell-¢ tdborban menni?
Elég a, hogy mi azokon megyilink, ugyan postan is
tériink vissza. De e mind meg lehet a komédiaban.
Ugyanazért is hurcol oda a vezér, gondolvan, hogy
ha a tdborban lesziink, sok magyarok jonek hozzank.
De hala Istennek, egy valamire valdé nem jott. Akik
jottek, azok a fara vald felmagasztaltatast: keriilték
el. Csak a sok szép szot adjak, de nem akarjdk egyéb
hasznunkot venni. Kedves néném, egy kis imadsag
hasznos volna az olyanért, aki postalovon taboroz.
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CXXXVIIL
Fetislan, n. Julii, 1738.

A bizonyos, hogy a vezér sem adja a csaszarnak
tudtdra nagyobb szorgalmatossaggal, hogy hova me-
gyén, ¢s mit cselekszik, mint amelylyel megirok
mindeneket kegyelmednek. Ugy tetszik, mintha a
kedves nénémnek kellene igazgatni ezt a hadakozast.
Legeldszor tehat a févezér megindula Vidin melldl
egész taboraval igen jo reggel. Mi is postan utana
lépteténk. A megindulas pedig 9-dikben wvolt, ide
pedig ma 11-kén érkezénk déltajban. Tegnap pedig
rea vett minket a vezér, de nem csak minket, hanem
az egész taborat. Azt pedig csak ma tudtuk meg.
A pedig e szerént mene végben. Tegnap este hat ora
utdn a vezér megindula az egész udvardval — sok
faklyakot vittek eldtte és utdna. Az egész tadbor, és
mi is azt gondoltuk, hogy azon helyt fogjuk az ét-
szakat tolteni, és hogy a vezér azért indult volna
meg, hogy étszaka a hiivoson érkezzék Fetislanhoz;
mert a torok taboron olyan szokas vagyon, hogy a
had nem indul meg egyszersmind a vezérrel. A had
mar tudja a szallo helyeket, vagy eldre, vagy a vezér
utan indul meg — az is ki egy uton, ki mason. Mikor
pedig a vezér megindul, egyet 16nek algyubol. A vezér-
rel pedig mas nincsen, hanem a maga udvara, amely
igen sok, és azok a testérzok, akik mar mindenkor
mellette szoktak lenni. A jancsar aga pedig minden-
kor meg szokott indulni a vezér elétt egy nappal. —
A vezér megindulvan tehat tegnap este, amint mon-
dam, amidén a két kis mélyfoldnire lett volna a
tabortol, tarackokbol 16tetni kezde, és azutan funtak-
bol, mintha ugyan ellenség iitdtt volna redja a Dunén;
mivel mindeniitt a Dunaparton kelletett elmenni.
Arra az egész tabor felzendiil, gondolvan, hogy a
vezér valamely sajkdkra 16tetne. Noha setét volt, de
kiki felszedi satorat, és a vezér utan megyén. Egy
kevés id6 mulva érkezek hozzank egynehany csauz a
vezér  parancsolatjabol, mondvéan, hogy induljunk
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meg mi is, ha veszedelemben nem akarunk lenni.
Elkésziilénk tehat nagy sietséggel, és megindulank a
vezér utan a nagy setétségben.

A torok taborral nappal is bajos: de étszaka igen
veszedelmes; mert annak a rettentd sok rakott
Oszvére, tevéje, a csak megyén ki egy, ki mdas tUton
igen szép rendetlenséggel, és, ha szilintelen az ember
magara nem vigyaz, a bizonyos, hogy feliittetik ¢és
eltapodtatjak. Elég a, hogy ma ebédtajban ide érke-
zénk az egész taborral. Ma tudok meg, hogy a vezér
azért Iotetett az est ve, hogy a had hamarébb utina
menjen. Mi egyik partjan vagyunk a Dunénak, a
vidini pasa pedig Magyarorszag fel6l valo parton.
Orsova pedig ide csak harom ora, most nem I16vik.
Az utols6 levelemben megmondottam volt az okat.
De mar ismét kezdik 16ni, mihent a sancok készek
lesznek. Azt mondjak, hogy 22-dikén I6tetni fogjak.
Azt tartjadk, hogy a két tdboron vagyon masfél szaz-
ezer ember. De ha szdmlalndk mindazt, aki kenyeret
eszik, kétszaz ezer embernél is tobb volna; mert
itt a rettentd sok cseléd, a sok mindenféle mester-
ember, a sok kufar, kalmar, kereskedd, valamint egy
varosban. Egy széval egy varosban annyiféle dolgot
nem talalna az ember, mint egy vezérnek a tdboran —
még Otves mesterembereknek is kell lenni. A sokféle
ételnemti, és mas egyéb portékat mind Konstancina-
polybol kelletett a Duna mellé hurcolni. itélje el
mar az ember, ha egy vezér taborat felverik, mit
nem nyernek? Csak szekér tdbb vagyon harminc
ezernél — ahoz mindjart harminc ezer ember.

A micsoda rendetlenség vagyon, amikor a tabor
megyén;* a rend szintén olyan nagy, amidon hely-
ben vagyon; mert itt nagy a csendesség: gyilkos-
sag, veszekedés, lopas nincsen. De azt itt nem kell
keresni, hogy renddel verjék a satorokot. Utcakot
ugyan hagynak, de kiki oda veri satorat, ahova tet-
szik — senkinek szabott helye nincsen. — Fetislan

* Az eredeti kéziratban, kétségkiviil hibasan, va-
gyon all.
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pedig egy nyomoru rac falu. A Trajanus csaszar hires
kéhidj a is itt volt — most is még megvagyon egy da-
rab belldle. A vezér is ott akar fahidat csinaltatni a
Dunan, amely ott igen keskeny. Egy szoval azt aka-
rom (mondani), hogy ilyen nagy torok tabort lat-
tam. — De 1Ugy tetszik, hogy mar mindenrdl elég
tudositast advan, elvégezhetem levelemet, és csendes-
seggel varhatom a parancsolatokot, hogy hova tetszik
kegyelmednek hogy vigyiik ezt a nagy tabort, ha
megveszszik Orsovat? Addig is maradok--------------

CXXXIX.
Fetislan, 26. Aug. 1738.

Kedves néném, a kegyelmed parancsolatjara Orso-
vat megvevok. Mar most nem berdot, hanem Allat
kidltanak benne. Ez a valtozds e szerént mene vég-
ben: A commendans latvan, hogy a vezér teljes-
séggel el nem szallana aldlla, valamég meg nem venné,
azt is lata, hogy az agyuk a kofalakon igen sok ajto-
kot csindlndnak mindennap. De leginkdbb a vivé a
feladasra, hogy a hada igen betegeskedett; mert a
sok nyughatatlansagon kiviil a sziget igen egészség-
telen. Tegyiilk ¢hez azt is, hogy a vezér kikialtatta
volt, hogy aki ostromra megyén, annak 25 tallérja
leszen. Erre vald nézve sok szaz jancsar irata fel
magat. Az ilyen hirt, ha megvitték a varban, gondol-
kozhattak a feladasrol. A commendans megizené
12-kén a vezérnek, hogy kiildene valakit hozzaja, aki-
vel végezhessen a var feladasar6l. A vezér Ibrahim
Effendit kiildé, aki is mindeneket elvégezvén, 15-kén
a commendans a vezérhez jOve — nagy tisztelettel
fogada — ¢és a vezérnek a varat felada, aki is ajan-
dékkal bocsata vissza. Ugyanazon a napon a jancsarok
elfoglaldk a varnak egyik kapujat, amég egészen ki-
takarodik a német belldle. Ugyanazon estve meglévék
O6romét a taboron.

A mi hadunk mar is kezd oszlani, és talam csak mi
maradunk a vezérrel. Az idén nem is tart tovabb a
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hadakozas. A mi dolgunknak is csakhamar vége lesz.
A vezér azt izené tegnap a fejdelemnek, hogy késziil-
jon; mert 30 ezer emberrel Temesvar felé mehet.
Ma pedig megizené, hogy nem is kell Erdélyrél gon-
dolkodni, hanem arr6l, hogy véle Vidin felé menjiink.
Az Isten megoltalmazta édes hazankot a rablastol.
Elég a, hogy holnap innét megindulunk, és elhadjuk
a fekete szalmaval, folddel, flivei, fovenynyel elegye-
sen siilt kenyeret. A vezér megigérte, hogy az uton
szemben lesz a fejdelemmel — meglassuk. Ezzel
maradok kegyelmednek.

CXL.
Vidin, 1. Sept. 1738-

Mar most bizvast elmondhatjuk, hogy vége vagyon
a komédianak, és a theatrumrdl becsiiletesen leszal-
litanak, és a vezér minden ceremoénia nélkiil felada
rajtunk. Perditio ex te Israel.

Az elmult holnapnak 27-ik napjan Fetislant elha-
gyok, és a vezér utdn menénk Vidin felé. Igen kevés
had volt veliink. A vezér megizente volt, hogy az ut-
ban szemben lesz a fejdelemmel. A vezér, minthogy
mindenkor el6ttiink indult meg, kilenc 6ra tdjban meg-
szallott ebédelni; nékiink pedig azt mondottdk volt,
hogy ebéd utin szemben lesz a fejdelemmel. Azért
utana siettiink, hogy az ebédje utan a helyre érkez-
hessiink. De minthogy a vezérmek semmi szandéka
nem volt, hogy velink szemben legyen, azért csak-
hamar ebédelt, és amidon latta, hogy kozelitiink
satorahoz, fogja magat, a hintojaban il, és elmegyen
eldlitink. E mar nem volt tréfa. Azutan azt mondak,
hogy Vidinnél lesz a szemben vald 1étei. A vezér Vidin-
hez érkezvén, sokkal el6ttiink mar satorok alatt volt
az egész udvardval. Amidén mi is kdzeliténk a satorok-
hoz, azt izenik nekiink, hogy most nem lehet szemben
veliink; mert rosszul vagyon, hanem csak tartsuk a
16 szdjat a szallo helylinkre, amely a Dunaparton volt,
a varoson tal. Erre csak lesiiték a fiiliinket, latvan,
hogy micsoda durvan bannak veliink. Micsoda valto-
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zas! Ennek el6tte egynehany holnappal nagy pompa-
val vittek be Vidinben: most pedig még a varoson
sem akartak keresztiil vinni benniinket, hanem a va-
roson kiviill a kertek kozott kelleték sokat Kkeriilni.
Végtire a szallohelyre érkezénk és itt satorok alatt
vagyunk csak magunk, mint a szamkivetettek. 29-kén
érkezénk ide. Mar ezutan a fejedelem sem fogja mon-
dani szokasa szerént, hogy: «Nagyobb becsiilettel
vagyon hozzdm a porta, mint az atyamhoz volt.»
Ma ebéd utan azt izenék, hogy a fejedelem szemben
lehet a vezérrel, csak menjen hozzaja. De egy kevés
id6 mulva ismét azt izenék, hogy nem lehet; mert a
feje faj. Nem akardsnak nyogés a vége. Tegnap pedig
innét jo reggel megindula az egész udvaraval, és ide
hagya benniinket. Mar itt meddig lesziink, télre hova
visznek, Isten tudja. De azt tudjuk, hogy a fejdelem-
nek az egészsége igen rossz rendben vagyon. Soha nem
is volt egészséges, amiodlta ebben az orszagban jott.
De kivalt egy darab idotol fogvast sargodik. A harag
pedig igen art az egészséginek. Jo egészséget kiva-
nok kegyelmednek.

CXLIL
Vidin, 4. Octob. 1738.

E sem igen nagy vigasztaldsra valod levél 1észen, se
semmi hirt nem irhatok a nénémnek. Mit is irhatnék,
mikor senki felénk sem j6 — mintha csak mi volnank
Torokorszagban. A mi taborunk elég hosszu, de igen
keskeny. Vagyunk mindenest6l masfél szazan. De
most minden oOran f6 nélkiil maradunk; mert a
fejdelem igen rossz allapotban vagyon, sziintelen vald
forrosagban. Az abrazatja vész, a teste vastagodik,
e nem jo. De 6 a feldl csak mulatna magat, ha volna
kivel, és mivel. Es csak Ordmest el akarnd titkolni
nyavalyajat, orvossidgot nem vészen, hanem a ki valo
jarassal akarna magat meggyogyitani. A minap a
borbélyok ¢és a doktorok tanacsok ellen hajora iile,
bs messze lementiink a Dunan. — De amikor vissza-
jottink, kétszer is eldjult. Nem is gondoltuk, hogy
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¢letben érkezik haza, négy embernek kelletett a hajo-
bol kivenni, és a satoraban vinni. A nyavalyanak
nyughatatlansaga miatt mar egynehany naptol fogva
a satorat messze verette a tobbit6l. De ott sem marad-
hatott, hanem a mi satorunk mellé vettetett agyat.
Estig ott fekiidt, estve a maga satoraban vissza
akarvan menni, maga nem mehetett, hanem négyen
vitték. Amint vitték volna, elajult. En azt gondoltam,
hogy megholt, és a kiadltdisomra magahoz tért. —
Azoltatol fogvast mind nagyobbodik rajta a forrd
hideg. A has mintegy hull réla. De a harag elnem
hadja, amelyet mind a természetnek kell tulajdonitani,
mind pedig annak, hogy nehéz néki, hogy olyan
allapotban latja magat lenni. Mi nékiink késziilnlink
kell. A vezér egy agat kiildott ide, hogy hajokot
rendeljen; mert a Dunan megyilink le Oroszcsikig.
Onnét Csernavodara telelni. Két nap mulva meg-
indulunk. Azért a leveleket arra kell igazgatni, és az
egészségre vigyazni.

CXLII.
Oroszcsik, 14. Octob. 1738.

Itt vagyunk tehat, minthogy innét irok, annyi sok
irtoztatd veszedelmek kozott is. De a nemes vér vagy
veszt, vagy nyer, de probal. Mindazonaltal ide ér-
kezénk szerencsésen. Hol az ellenség hatan, hol egy-
nehany ezer kozott kelletett eljoniink, de mégis
borbélyra nem volt sziikséglink. Meg kell tehat mon-
dani azt a nagy veszedelmet. Nem nagy veszedelem-¢é,
a midén annyi sok ezer viza kozott kelletett elmen-
niink. Hatha felforditottak volna a hajonkot?

Elég a, hogy ezen holnapnak 6-dik napjan mind
hajora iilének a bujdosd urak, ugymint: Csaky ur,
Zay urfi, llosvai, Papay, Daszti, ez olasz, Pazmany
uraimék, és magam. A fejdelmet pedig igen nyomorult
allapotban tevék a hajoban, és nem akara, hogy
egyikiink is lenne véle a hajojaban, amelyet mi nem
igen bantunk; mert nagyobb mulatsaggal vittiik
végben a vizi utunkot. A bizonyos, hogy gyonyori-
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séges dolog jO tarsasagban, mint mi voltunk, a Dunan
lemenni; mert minden két oOra mualva nagy szép
szigetekre talaltunk, és némelykor meglehetds varosok
mellett mentiink el. A varosok pedig mind Torok-
orszag részén vannak. A hires Nikapoly a tobbi kozott
volna legszebb, de igen ocsmany helyre vagyon épitve.
A varossal altalellenben szakad a Dundban az édes
Olt vize. Csak azt sem lathattam suhajtds nélkiil;
mert olyan édes hazébdl foly ki, ahonnét 31 esztendd-
tol fogvast vagyok kirekesztve.

Minthogy veszedelmes volna étszaka jarni, azért
minden estve kikotottiink valamely sziget mellé. Gya-
korta a szigetparton csak a tormahoz kototték a hajot;
mert olyan vastag gyokerek vannak, mint a szekér
radja. Ha megreszelik, sarga, €s jo, ha mindjart eszik:
de izetlen, ha egy keveset all reszelve. Vérontas is volt;
mert kivalt Havasalfolde részén vald szigetekben csak-
nem mindeniitt talalni sertéseket. Vadok, vagy sze-
lidek, nem tudom; mert azok orokké a szigetekben
laknak csak maguk — talam gazdajok is lehet. Elég
a, hogy egy szigetben kettét megodltiink. Jol laktunk,
mig benndk tartott. De mennyi atokkal ettiik?
mert a f6h a josunk tdrok volt. Eleget mondotta, hogy
megszepldsitettik a hajojat. Mi azt csak nevettiik,
6 néki pedig csak kelletett nyelni a zsiros fiistot.
A micsoda j6 muzulman volt, talam el is adta azutan
a hajojat azért, hogy tisztatalanna lett volt a diszno-
hustol. Tegnap, ugymint 13-kan, ide érkezénk szeren-
csésen, Istennek hala. A fejedelem mar ide érkezett
volt igen nyomorult allapotjaban. Innét mar csak-
hamar Csernavodara megyliink. Ezzel maradok.

CXLIII.
Csernavoda, 7. Nov. 1738.

En, ha a kedves néném levelét nem veszem is, de
csak irok. Legalabb abbol meglathatja kegyelmed,
hogy még ¢élek. De hogy lehetne kegyelmed levelét
vennem, amidén soha egy helyben nem maradunk.
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Hol a vizen, hol a f6ldon, hol az é4erben jarunk. De
barcsak valamely jorol, és ne csak mindenkor a nyo-
mortsagrol kellene irnom.

Az elmult holnapnak 19-dik napjan indulank meg
Oroszcsikrol. Harom vagy négy ora mulvan ide is ér-
kezénk rossz éallapotban. De a fejdelem végig meg
akarja tartani a természetit. Harom vagy négy nap
mulva, hogy ide érkezénk, mindenikiinket eltilta
magatdél, még a borbélyait is. Valo, hogy itt pestis
vagyon, de az orvosokot ugyanazért kelletett volna
maga mellett megtartani, A koriildtte 1évo cselédeket
is elkiildotte szallasarol. Csak éppen egy koborld dok-
tort, a szakacsot, egy szOkott olosz muskatérost, és
két asszonyt tart maga mellett. Ezekbdl all az udvara.
Ezek pedig olyan személyek, akiket nem iismért ennek
elétte egynehany nappal. Lehet-¢ az ilyenekre bizni
¢életét? A minap étszaka gy volt, hogy akik mellette
vannak, azt gondoltdk, hogy megholt. Mindjart hoz-
zam futottak megmondani, hogy halalan vagyon. De,
hogy meg ne haragitsam, nem mentem eleiben. Csak
azt feleltem, valamint Esther: «Ha csak a kiraly
nem hivat, nem merek eleiben menni.» A torok tisztek
latvan, hogy nem helyesen cselekednék, megizenék a
fejdelemnek, hogy venne valakit koziiliink maga
mellé. Ha halala torténnék, legyen valaki mellette.
Erre vald nézve megizené nékem, hogy legyek mel-
lette. Azért mar egynchany naptdl fogvast mellette
lakom. A borbély okot mintegy kételen maga mellé
vette, akiknek tanacsok ¢és akaratjok ellen, mintegy
bosszubol eret vagata magan. Egy szoval, a micsoda
allapotban vagyon, nem hiszem, hogy innét kimenjen.
Ezzel maradok.

CXLIV.
Csemavoda, 10. Nov. 1738.

Kedves néném, végét érék Rakoczi Jozsefnek. Mar
régtl fogva lattuk, hogy tgy lesz mint a gyertya. —
Tegnap igen nagy gyengeséget érezvén, meggyont ¢&s
communicalt, a testamentumat megcsinalta. Mara vir-
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radora a forré hideg igen nagy lévén rajta, ma annyira
elnehezedék, hogy a gyertya mar vége felé volt.
Mindazonaltal jol beszéllt tizenegy Oraig, noha mar a
szemei elhomalyosodtak volt, ugyannyira, hogy csak a
szovardi lismért meg mast. Tizenkét orakor a szova el-
allott, és igen nagy forrésagban volt, és csak a jajgata-
sardl vettilk észre, hogy szenved. Két dorakor délutan a
pap fel akarvan néki adni az utolsé kenetet, amidoé'n az
imadsagot elkezdé, az Istennek ada lelkét — 38 eszten-

dds koraban. Az Ur irgalmazzon néki. — A testet
felbontottdk — a maja mdd nélkiill megdagadott volt.
A testet egy pincében tétettem — mindaddig ott

lesz, mig valasz jon a portatol. A testamentumban azt
hagyta, hogy az atyja mell¢ temessék, de nem hiszem,
hogy megengedjék.

Ebben a fejdelemben a mi fogyatkozas volt, nem a
természettél volt, hanem a neveltetéstél. Esze szép
volt, szive jo. De a haragrol soha meg nem intették.
Noha a mindjart elmult, de gyakorta jott elé. Se azt
néki nem tanacsoltdk, hogy kivanja magat szerettetni
masokkal. Egy szoval, ha az atyja nevelhette volna,
mind mas természetli lett volna. Most ez elég, masszor
masrol.

CXLWV.
Csernavoda, 15. Decemb. 1738.

Nem kétlem, kedves néném, hogy mar vetted leve-
lemet, amelyben megirtam, hogy ismét f6 nélkiil mara-
dank. De nem sokara sziikségiink nem lészen fOre;
mert minap is eltemetok egy atyankfidt és amennyin
mar maradtunk, egy szilvafanak is elfériink az arnyé-
kaban. Aki minket teremtett, annak legyen meg
akaratja rajtunk. O minket példdul tett az egész
nemzetiinknek, és boldogok azok, kik tanulni fognak
rajtunk, kik az orszaggal egyiitt tartanak, és akik
fiisthoz hasonld okbdl el nem hagyjak nemzeteket és
orokségeket. Adja Isten, hogy soha senki benniinket
ne kovessen, ¢és irtdzva halljon beszallni a mi hosszas
btjdosasunkrol.
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De, kedves néném, mink voltunk-é elsé példak?
Bizony nem. Mi tanultunk-¢ masokon? Nem. Masok
fognak-¢ tanulni rajtunk? Nem. De miért? Mert min-
denkor egyféle okok vezették, vezetik, és vezetni fog-
jak az embereket az olyan allapotra, mint amelyben
mi vagyunk. Hanem csak a lészen szerencsésebb, akit
az Ur mintegy fogsigban tesz a maga joszagaban.
Mert én nekem soha semmi egyéb okom nem volt
hazamot elhagyni, hanem, hogy igen szerettem az Oreg
fejdelmet. Noha a mennyei Atyam el6tt mas okbol
kelletett elhagynom. Imadnom is kell rendelésit.

A minap érkezek ide egy vezér aga, a csaszar és a
vezér leveleivel, amelyekben szép igéretek vannak. —
Mindeddig a szegény fejdelemnek rendelése szerént
minden joszaga kezemnél volt, de ennek elbtte egy-
nehany nappal a porta parancsolatjabol a torok tisztek
ide gyllvén, mindent feliranak, kezekhez vevék, és el-
pecsételek. En is elhagyam a szallast, és mas szallasra
menék. Ilyen a vilag! Es a mit gyiijtottél, kié 1észen?
Ezzel maradok.

CXLVI.
Csernavoda, 1. jun. 1739.

Az elmult holnapnak 14-dik napjan visszaérkezék
ide a porta parancsolataval a defterdar. Es minthogy
a porta arra szabadsagot nem adott, hogy a szegény
fejdelem testét Konstancindpolyban vigyék, azért teg-
nap “est ve egy gordg templomban eltemetdk. Akit is
az Ur Jézus éllitsa jobb keze feldl az utolsé napon.

Itt most minden oran az apostolok eloszlasa lészen.
A parancsolatok elérkeztek. Csaky ur Vidin felé fog
menni, Zay urfi Kocsinban, én pedig Jasziban: de mi
ketten egyiitt fogunk jarni egészen Jaszig. Innét Buku-
restre megylink, és onnét, keresztiill és végig Havas-
alfoldin, Moldovaban. Innét pedig megindulunk négy
nap mulva; mert a fermanunkban a vagyon feltéve,
hogy egy oraval eldbb induljunk meg. Mert itt nem
teszik azt a parancsolatban, mikor valahova kiildenek
valakit, hogy siessen, hanem egy oraval elobb induljon
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meg, mintsem kellene, és egy oraval elébb légyen ott,
ahova kiildik. Elég a, hogy ha Erdélyt meg nem lat-
hatom is, de a kopdnyegit meglatom; mert az erdélyi
havasok mellett megyiink el. Ha Zagonban sert nem
ihatom is, de iszom a Bozza vizib6l — ko&szontom
ezeket a kegyelmed nevivel is.

Ugy tetszik nekem, hogy elég béséggel adtam ke-
gyelmednek tudtira a szegény fejdelemnek minden
dolgait, és életinek végit. Mar itt két Rakoczit teme-
ténk el — a harmadikat Isten éltesse — a nem eszik
torok kenyeret.

Minek el6tte ezt a levelet elvégezzem, és az irashoz
valé szerszamimat elrakjam, lehetetlen, hogy egy kis
nevetségre valo historiat ne irjak — elég szomortsagra
valot irtam. Elég a, hogy nalunk szOokott német mus-
katérosok is vannak, akiknek az erszényeik igen lapos
1évén, a vizet is megunvan, nem tudtdk, miképpen ihas-
sanak bort, mert pénzek nem volt. Azért tanacsot tar-
tottak egymas kozott, hogy miképen ihassanak bort
pénz nélkil. Egyik a szomjihoz6 gylilésben monda a
tobb tanacsnoknak: Csak azt cselekedjétek, amit ¢én
mondok, és lesz borunk. Elkiild tehat négyet a tobbi
koziil asoval és kapaval. Ezek est ve késén egy gordg
papnak a kapujahoz mennek, ott igen kezdik asni és
hanni a foldet, mintha sirt asnanak. A pap meghallvan,
hogy dolgoznak a kapuja eldtt, kimegyen, ¢és kérdi t6i-
16k, hogy mit akarnak? Azok felelik, hogy egy holtat
akarnak eltemetni. A pap inti, hogy masutt temessék
el: de 6k csak asnak keményen. A pap gondolkodik,
¢és kérdi t6llok, ha pestisben holt-¢ meg az az ember?
6k felelik: hogy abban. A pap azon megijed, ¢és
mondja: Baratim! csak ide ne temessétek, inkabb
harom veder bort adok néktek. De azok csak &snak.
A pap négyet igér, azutdn 6t6t. Mikor az alku megvolt,
a pap hatra néz, és latja, hogy hozzdk a halottat
egy deszkan. Arra annal inkdbb megijed, és a kapujan
belél nézi, hogy mint megyén végben a temetés.
A muskatérosok kialtjak néki, hogy ha az &t veder
bort megadja, a halottat tovabb viszik. A szegény
pap megigéré, csak megmenckedhessek. Ezek is mind-
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jart bemennek, és az o6t veder bort kihozzdk. A pap
is utdnok megyén, hogy ldssa, hogy elviszik-é a
halottat. De micsoda csudalkozassal lata, hogy a
halott felkelvén, legel6szor is 6 kezde innia a borbol.
A szegény pap nem tudta, ha haragudjék-é, vagy
nevesse, mint megcsaltak. Kedves néném, mar ezutan
Moldovaban kell a leveleket igazgatni, és Ugy nem
kell tenni, mint egy olyan uri asszony, aki se nem
irt se nem olvasott, se nem varrott azért, hogy szé-
gyenlette az ocularét feltenni. En pedig maradok
kedves nénémnek.

CXLVIIL.
Csernavoda, 4. Junii, 1739

Csak annak Oriilok, édes néném, hogy egészséges
vagy. Itt most minden o6ran eloszolnak az apostolok, ki
napnyugot felé, ki ¢éjszakra. A fermanyok elérkeztenek,
amelyekben olyan rendelés vagyon, hogy grof Csaky ur
a nem okos, haza jokat elhagyd magyarokkal Vidinben
menjen — a ked édes, jo és szép szolgacskdja pedig
Moldovaban iromtat — Zay urfi pedig Kocsinban: de
egyiitt jarunk Jaszig. Kérje ked, ha banom-é ezt a
rendelést? Azt felelem rea, hogy nem. A fermanyink-
ban pedig azt parancsoljak a két vajdaknak, hogy
becsiiletesen fogadjanak. A postaiermanyunkban pedig
a van feltéve, hogy egy oraval elébb induljunk meg,
mintsem kelletnék. Ez a cancellaria szokdsa; mert
itt nem teszik, hogy hamar induljon, vagy siessen,
mikor valahova kiildenek wvalakit; hanem azt irjak
a fermanyban, hogy egy oraval elébb induljon meg,
és égy oraval elébb legyen ott, mintsem kelletnék. En
ezt jo mondasnak tartom. En nekem mar ne irj néném,
valmig Jaszbol nem irok. De akkor egy oraval elébb
kell irni, hogy vehessem elébb egy oraval. En pedig
még Bukurestrél is fogok irni. Mi jo vagyok én:
de ked is jo.

A szegény fejdelem azt hadta volt, hogy az apja
mellé vigyék temetni, de azt meg nem engedték, azért
ennckelbtte egy néhany nappal eltemetdk estve egy
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gorog templomban. Az apja fel6l elmondhatom, vala-
mint egy régi nagy ember fel6l mondottdk volt:
«Hogy ha sziiletett, bar soha meg ne holt volna»; a fia
felol pedig, hogy ha a nyomorult vildgra nem jott
volna, semmit nem vesztett volna rajta. Mert szegény-
nyel Ugy bant a vezér, valamint a gyermekkel, noha
mar negyven esztendd felé jartunk. Csak a sok szép
szOt €s igéretet adtdk a kiils6 dolgok irant: mert,
a mi a belsoket illeti, arra nem lehetett panaszunk;
mert elegendét adtanak — a sok szép paripat, a sok
szép szerszamot. Es nyolcvan tallér egy napra csak
elegendé, hogyha tudtunk volna abbdl élni, és meg
felelni a méltosagnak. De semmiben nem tudtunk
magunknak segiteni — a tandcs pedig nem kellett.
Sok dologra esze szép volt szegénynek, de igen rossz
neveltetése volt. Es nem szeretett semmit is tanulni;
mert nem szokta meg a tanulast. Az ész pedig tanulas
nélkil csak olyan, mint amely f6ld parlagon all. Mas
orszagban taldm inkdbb mehetett volna valamire:
de éppen nem erre vald volt. Minden magaviselése,
szokasa ellenkezett az itt valo nemzettel; mert sohult
gy nem vigyaznak az emberek magaviselésire, mint
itt. Ha pedig a nemzetit nem szerette, azt nem kell
csudalni; mert olyan helyt neveltetett, ahol gytlolik
a mi nemzetiinket. De kivalt benniinket, akiket az
apja szeretett, éppen nem kedvelhetett. Elég a, hogy
minden élete és dolga szegénynek ebben az orszagban
csak olyan volt, mint a szalmatiiz.

Azért ne beszélijink tobbet feldlié —az Isten irgal-
mazzon szegénynek — hanem arr6l beszélljiink, hogy
nekem késziilnom és rakodnom kell; mert holnap
vagy holnaputan innét elillantok. Es ha magat Erdélyt
meg nem latom is, de a kdpdnyegit meglatom; mert az
erdélyi havasokhoz nem messze megyek el. Néném,
neveddel is koszontom Oket. Nem gondolom, hogy a
Bozzara menjek kaszaltatni, de bosszisagra iszom a
Bozza vizibél. Minthogy minden irdszerszamimot el-
rakom, azért a levelet is elvégezem. De engemet el
nem kell felejteni, és az egészségre kell vigyazni. De
irni is kell, és Gigy ne tégy, mint egy uri asszony, aki



202

jart bemennek, és az 6t veder bort kihozzak. A pap
is utanok megyén, hogy lassa, hogy elviszik-¢ a
halottat. De micsoda csudalkozéassal lata, hogy a
halott felkelvén, legel6szor is 6 kezde innia a borbol.
A szegény pap nem tudta, ha haragudjék-¢, vagy
nevesse, mint megcsaltdk. Kedves néném, mar ezutdn
Moldovaban kell a leveleket igazgatni, és gy nem
kell tenni, mint egy olyan uri asszony, aki se nem
irt se nem olvasott, se nem varrott azért, hogy szé-
gyenlette az ocularét feltenni. En pedig maradok
kedves nénémnek.

CXLVII.
Csernavoda, 4. Junii, 1739

Csak annak oriilok, édes néném, hogy egészséges
vagy. Itt most minden o6ran eloszolnak az apostolok, ki
napnyugot felé, ki éjszakra. A fermanyok elérkeztenek,
amelyekben olyan rendelés vagyon, hogy grof Csaky ur
1 a nem okos, haza jokat elhagyé magyarokkal Vidinben
menjen — a ked édes, jo és szép szolgacskaja pedig
Moldovaban iromtat — Zay urfi pedig Kocsinban: de
egyiitt jarunk Jaszig. Kérje ked, ha banom-¢é ezt a
rendelést? Azt felelem rea, hogy nem. A fermanyink-
ban pedig azt parancsoljdk a két vajdaknak, hogy
becsiiletesen fogadjanak. A postafermanyunkban pedig
a van feltéve, hogy egy oOraval elébb induljunk meg,
mintsem kelletnék. Ez a cancellaria szokasa; mert
itt nem teszik, hogy hamar induljon, vagy siessen,
mikor valahova kiildenek valakit; hanem azt irjak
a fermanyban, hogy egy oraval elébb induljon meg,
és égy oraval elébb legyen ott, mintsem kelletnék. En
ezt j6 mondasnak tartom. En nekem mar ne irj néném,
valmig Jaszbol nem irok. De akkor egy oréval elébb
kell irni, hogy vehessem elébb egy oraval. En pedig
még Bukurestr6l is fogok irmi. Mi jo vagyok ¢én:
de ked is jo.

A szegény fejdelem azt hadta volt, hogy az apja
mellé vigyék temetni, de azt meg nem engedték, azért
ennckelbtte egy néhany nappal eltemetdk estve egy
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gorog templomban. Az apja fel6l elmondhatom, vala-
mint egy régi nagy ember fel6l mondottak volt:
«Hogy ha sziiletett, bar soha meg ne holt volna»; a fia
felol pedig, hogy ha a nyomorult vildgra nem jott
volna, semmit nem vesztett volna rajta. Mert szegény-
nyel Ugy bant a vezér, valamint a gyermekkel, noha
mar negyven esztendd felé jartunk. Csak a sok szép
szO6t ¢és igéretet adtdk a kiilsé dolgok irant: mert,
a mi a belsoket illeti, arra nem lehetett panaszunk;
mert elegend6t adtdnak — a sok szép paripat, a sok
szép szerszamot. Es nyolcvan tallér egy napra csak
elegendé, hogyha tudtunk volna abbdl élni, és meg
felelni a méltosagnak. De semmiben nem tudtunk
magunknak segiteni — a tandcs pedig nem kellett.
Sok dologra esze szép volt szegénynek, de igen rossz
neveltetése volt. Es nem szeretett semmit is tanulni;
mert nem szokta meg a tanuldst. Az ész pedig tanulas
nélkiil csak olyan, mint amely f6ld parlagon all. Més
orszagban talam inkdbb mehetett volna valamire:
de éppen nem erre valé volt. Minden magaviselése,
szokasa ellenkezett az itt vald nemzettel; mert sohult
ugy nem vigyaznak az emberek magaviselésire, mint
itt. Ha pedig a nemzetit nem szerette, azt nem kell
csudalni; mert olyan helyt neveltetett, ahol gytildlik
a mi nemzetiinket. De kivalt benniinket, akiket az
apja szeretett, éppen nem kedvelhetett. Elég a, hogy
minden élete és dolga szegénynek ebben az orszagban
csak olyan volt, mint a szalmatiiz.

Azért ne beszélijiink tobbet feldle — az Isten irgal-
mazzon szegénynek — hanem arr6l beszEli jiink, hogy
nekem késziilndm és rakodnom kell; mert holnap
vagy holnaputan innét elillantok. Es ha magéat Erdélyt
meg nem latom is, de a kdponyegit meglatom; mert az
erdélyi havasokhoz nem messze megyek el. Néném,
neveddel is koszontom Oket. Nem gondolom, hogy a
Bozzara menjek kaszaltatni, de bosszusagra iszom a
Bozza vizib6l. Minthogy minden irdszerszamimot el-
rakom, azért a levelet is elvégezem. De engemet el
nem kell felejteni, és az egészségre kell vigyazni. De
irni is kell, és Ggy ne tégy, mint egy Uri asszony, aki



204

se nem irt, se nem olvasott, se nem varrott soha is —
azt pedig csak azért, mert szégyenlette az ocularét
feltenni.

CXLVIIL.
Bukurest, n. Junii, 1739.

Meg kell tartani mindenkor az igéretet; mert az
igérettel adossa teszsziik magunkot, és az addssagot
meg kell fizetni, akdrminémil dologbo6l alljon a —
példanak okaért, ha egy csokbol allana is, de meg kell
fizetni. Eppen a csokrél kell nekem most beszéllnem,
amidén még innét hetven Orara kell iligetnem. Hatha
még valamely keringé embertelen katonak bépolalnak,
és ugy visznek bé Erdélyben. A nekem rossz tanc
volna. Itt benniinket nagy becsiilettel fogadtak a varo-
son kivill — egy klastromban az ebéd készen vart ben-
niinket — a vajda a secretariusat kiildotte élonkbe —
ugyan az is vendégelt meg a vajda részérél. Ebéd
utan pedig a Mariaszd voda hintdjaban mentiink bé
pompaval a véarosban. En is ott kezdem el, ahol vé-
gezni kellene, mint aki elsdben elvette az atyjafiat, és
azutdn kért szabadsagot. S-dikben indilank meg
Csernavodardl jo tarsasagban, Papay Janos sogor, aki
gyogyittatni jott ide magat, Zay urfi, s magam, mert
magamot el nem kell felejtenem. Tegnap a vajda
hintajat kiildotte utdnunk, és szemben voltunk véle —
csaknem egy oOraig voltunk ndla. A szeme kancsal, de
az esze nem a; mert elegend6 van neki, ha szinte
gOrog szinli is. Mert a gorogoknek masféle szinli az
eszek — nem mondhatni teljességgel hogy fekete, de
igen barna; mert mindenkor azon van, hogy csal-
hasson meg masokot. A vajdanak a véaroson kiviil
kertje, haza vagyon — ott voltunk szemben véle.
Ugyan maga is ott vagyon taborban — hat nem kell-é
a képosztat Orizni? Nappal hazban vagyon, étszaka
a satorban hal; mert mikor a vezér tdborban vagyon,
a vajdaknak is taborban kell szallani, ha szinte a
kéaposztaskertben is, és addig mind ott kell maradni,
valamég a vezér tdborban vagyon. — Mar mi nekiink
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a vajda egy hintot is adott, postalovakot és szekereket,
azért Isten segitségivel innét elébb megyiink holnap.
Egynehany olah katonat is adnak mellénk, hogy ki-
sérjenek; mert, hogy megdrizzenek, azt nem gondo-
lom. Mégis hirt visznek a vajdanak, ha elfognak. Itt
semmi egyéb hir nincsen, hanem tegnap ment itt el
egy muszka kovet. A vezérhez megyén. Konnyl el-
itélni, hogy a békeséget jarjak. Gondolom, hogy itt
is red ropjak. Soha, édes néném, nem kelletett 0gy
vigyazni az egészségre, mint most. Inkabb tobb fizetést
kell neki igérni, csak el ne menjen; mert én az enyim-
nek pitesdi bort kell adnom — mely nagy biintetés!

CXLIX.
Jasz, 21. Junii, 1739.

Ide érkezénk mi, édes néném, szerencsésen. Foksanig
uri moédon jottiink a vajda hintdjaban. Talam még a
legelsé havasalfoldi vajdaé volt. Akarmicsodas volt, de
hintd6 volt, Foksantél fogva eddig nagy nyugodalom-
mal kocogva; mert mindeniitt hatalmas rossz posta-
lovak vannak. De micsoda gyonyorii utazasunk volt!
Az 1d6r6l nem szoéllok; mert mindenkor essék vol-
tak — kivalt Moldovaban olyanok voltunk, mint a
megazott kakasok. De micsoda szép térségeken, mi-
csoda helyeken megyén az ember Bukuresttél fogva
egész Jaszig, hogy a szem bé nem telhetik! Micsoda
kar, hogy ezek a szép és jo foldek pusztdn vannak;
mert két nap alatt egyszer ha talaltunk valamely lako-
helyre. En soha annil szebb foldet nem lattam.
GyOnyoriség volt a mi utazasunk, és egy menyasszony
gyonyoriséggel jarhatott volna veliink; mert Buku-
resttdl fogva Jaszig csak a sok kiilombkiilombféle szép
viragokon jart volna — mindeniitt a mezék bé voltak
teritve viragokkal, hogy csak a szegfiire és a tulipanra
léptek a lovaink. Egy szoval mindeniitt viragos kert-
ben jartunk. De mit mondok? mert nincsen olyan
kert, akiben annyi sokféle virdg legyen. Hatha még
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az az elmuld gyonyoriségiink nem lett volna meg-
elegyitve a félszszel; mert attdl is kelletett tartanunk,
hogy valamely tévelygd jo magok reank ne iissenek.
Megmutathattuk volna a tordk csaszar fermanyat, de
tudom, hogy Ok arra nem hajtottak volna, és, ha csak
erével is, Lobkovicshoz vittek volna ebédre. Mi pedig
éppen nem Ohajtottuk azt a becsiiletet. A mi 6rzéink
pedig, ha valami lovast lattak, mindjart az erdét
tekintették.

Elitélheted néném, micsoda suhajtasokat bocsatot-
tam, mikor az édes hazam havasi mellett mentem el.
Oromest bementem volna Zagonban, de az Ur be-
16dozte eléttem az oda vive utakot; mert az egész
fold 6vé. Tegnap masfél mélyfoldnire a varostdl talalok
elél a vajda secretariusat, aki is koszotvén benniinket
az ur nevével, azutdn a vajda hint6jaban helyheztet6k
magunkot, és pompaval menénk a varosban, €és a
szallasunkra. Ma reggel a vajda megizenvén, hogy
szemben lehetiink véle, és a hintd jat kiildvén érettiink,
nagy ceremoniaval fogada benniinket — satorok alatt;
mert ez a vajda is tadborban vagyon. — Majd masfél
oraig voltunk véle. Inkabb is tudja e magat alkalmaz-
tatni az idegenekhez — nem is kell csudalni; mert a
portan fétolmacs volt. A beszéllgetés utan visszavivé-
nek szallasunkra. Ezek most igy fogadnak benniinket;
mert meg vagyon parancsolva nekik: de maholnap
reank sem néznek. Ilyen a gordg, foképpen, ha csak egy
arasznyira is felemelik a foldt6l. Ha a kozonségese
meg vagyon spékelve kevélységgel, hat ligora hogy ne
volna, amidon egy orszagnak parancsol? — A muszkak
kozelitnek Moldovahoz. Most ezeknél tobbet nem irha-
tok, masszor masrol. Maradok a j6 nénémnek, ha egész-
ségire vigyaz, jo szolgaja.

CL.
Jasz, 22. Julii, 1739.

Mar egy holnapja, hogy unadalommal toltom az
idot ebben az izetlen varosban csak egyediil: mert
Zay is mar régen elmene Kocsinban. A vajdanal egy-
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néhanyszor voltam. De a miért ide kiildottek, a, latom,
hogy csak héjaban valé lesz. Az unadalomra pedig
mindennap elég alkalmatossag adatik; mert ezek a
boérok olyanok, mint a medvék az idegenhez. Nem
tudom, hogy természetbdl cselekszik-é, vagy pedig
nem mernek az idegenekkel tarsalkodni: de igen
vadok. Voltam mar egynehanynal, akiknek kétfejii
sas a cimerek — mert ezek mind a Cantacuzéna fa-
milajabol mondjak magokot — talam még a gazdam
is abbol vald, megnézem a cimerit, noha szabo. —
Hogy itt valaki az idegenhez menne, ebédre hina,
amint szokds az emberek kozott, azt nem kell varni
ezektél a medvéktSl. En is feltettem, hogy egyikhez
sem megyek. Mikor a vajddhoz megyek, redm hintik
a Maridsza nevet; mert latjak, hogy a vajda mint van
hozzam. De azon kiviil Ggy vagyok itt, mintha csak
én volnék egyediil a varosban.

M¢ég eddig senkinek annyi baratsagat nem tapasz-
taltam hozzdm, mint az idevald érseknek. Mikor hozza
megyek, igen orommel lat, és hogy megmutassa hoz-
zam valod joakarat jat, egynehanyszor mar holmi étel-
nemi ajandékot kiildott, olyat, ami itt ritka a varoson.
Azt én igen kedvesen vettem tdlle, nem az ajandékjat,
hanem hogy jo6 szivvel vagyon hozzdm; mert ¢én
nekem itt olyan asztalom vagyon, hogy tiz emberrel
tobbet tarthatnék, mint amennyi van. Mégis az a
szerencsém, hogy egy olosz pater vagyon itt — azzal
eszem, ¢€s beszéllek; mert ha a nem volna, soha se
tatanam fel a szdmot, hanem mikor eszem. Ha korcso-
mara volna kedvem elmenni, ott eleget beszéllhet-
nék az olah papokkal;, mert itt a korcsomakon minden
hord6 mellett vagyon legalabb tiz pap, és aztot ugy
veszik korli, valamint egy halottat. Mindezekbdl el
lehet itélni, hogy nem kopik a nyelvem a beszédben.
Hadd koptassam tehat a pennamot az irdsban; mert
arra elég idém vagyon, €s a beszéllgetés gyanant
legyen.

Beszéllgessiink hat mind a varosr6l, mind az itt vald
allapotrol egy keveset. A véaros dombon vagyon, de
elég szép helytt. De a vizet messziinnen kell hordani
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a lakosoknak, 6t vagy hat rongyos klastrom cselekszi,
hogy Jaszt varosnak Ilehessen mondani; mert mas-
ként a benne valé hazakért csak falunak nevezhetnék.
A kereskedést a zsidok és az ormények tartjak. Hogyha
pedig itt allandé vajdak volnanak, és olyanok, kik az
orszag hasznat keresnék, igen nagy kereskedést lehetne
itt felallitani — sokkal konnyebben, és nagyobbat,
mint Bukurestben. Hova lehet szebb és jobb f6ld, mint
itt vagyon? Valamit a f6ld teremt, az itt mind tobb és
jobb, mint masutt — mindenfel¢ mezei és kerti vete-
mény. Hol lehet szebb marhdkot latni, mint itt? Hol
lehet olyan j6 izii tehénhust enni? Es a borat akarmely
asztalra felvihetik — a gotnari bort a konty alatt is
kényesen és gyonyoriséggel megesemcsegethetik. De
a lakosok olyanok, mint a vadallatok: a gyonyori
sz€p ¢és jo foldet pusztdn hagyjak, és az erdokben lak-
nak. Itt a boéroknak szamok igen kevés — ha tizen
vagy tizenketten vannak olyanok, akiket uraknak le-
hetne mondani, a tobbit szamban sem veszik. Vald,
hogy a tordk birodalma alatt vannak, de bezzeg a
gOrog igédja alatt vannak. A nagyobb, hasznosabb, f6
és alacson tisztségeket a gorogok birjak. A fejdelem
mindenkor gorogbdl lévén, kedvez a maga nemzetinek,
és azoknak inkabb hiszen, és azt cselekszi a boérokkal,
amit akar. Csak mostanaban is kicsoda itt a f6 hek-
many, aki az egész hadaknak parancsol? Egy gazdag
gordg szécsnek az Ocscse, €s elbtte térdet, fejet kell
hajtani a t6bb boéroknak.

De mi kézom nekem mind ezekhez, amidén nagy
unadalommal kell enni a kenyeremet, és innia a got-
nari bort? Itt mindennap a sok rossz hir: a muszka
kozelit Kocsinhoz, mindenek félnek és késziilnek. Az
Isten viselje gondomot — ¢ tudja, mi okért hozott
ide. A minap egy muszka kovet ment itt altal — a
vezér tiboraba megyén. En is a vajdanal voltam, el-
bucstiztam télle, mert tegnap nagy pompaval mene
ki innét az egész hadaival. De micsoda had? Nem is
mondhatni hadnak, hanem csak sz6llépasztoroknak.
Egy pasa van véle, talam 40 vagy 50 emberrel. Mind
egész hada volt talam, b6von szamlalvan, masfél ezer
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ember. Legutoljara vitték a faltord algyukot, amelye-
ket sziikségben didval is meg lehet tolteni. Ezek igy
mind kitakarodanak, és ide hagyanak. Mar lassam,
akérmit csindljak. Azt tudom, hogy a vajda jo ren-
delést tett feldliem, és a kalmakanokra bizott; mert
itt harom kalmakant hagyott helyében, akik harom
idevald féurak — az egyike koztllok a cancellarius.
Ezek meg nem oltalmaznak minket. Ugy lehet, hogy
Csikbol reank {thetnek, és egy étszaka az agyban
talalnak. Olyan  oltoztetokre nincsen  sziikségem.
Maradok édes nénémnek szolgéja.

CLIII.
Bukurest, 18. Sept. 1739.

Valahogy tehetem szerit, de csak elillanték a veszett
kozakok el6l. Itt mar talam nem kell t6llok félni. De,
ha a kozakoktél nem kelletett félnem az tton, igen
kelletett a tolvajoktol. Elég a, hogy Jaszbol 4-kén in-
dultam ki. A vajda mind lovakot, mind szekereket ada-
tott, és két kalarast is adott mellém, de azoknak semmi
hasznat nem vettem, csak harmadmagammal indul-
tam olyan veszedelmes utra; mert a tobbit nem szam-
lalom. Mikor a varoson kivill voltam, mintha egy nagy
kovet vettek volna el rollam, és az elmém meg kezde
csendesedni. A vajdat és a varost nagy zlirzavarban
hagyam — de Ok lassdk pedig, hogy én megszabadul-
hattam. De ha egy veszedelembdl kijottem, mas volt
el6ttem; mert minthogy megindulasom elétt csak
egynehany nappal verték volt meg a torok tabort, azt
gondolhattam, hogy elszélyedvén Moldovaban ¢és
Havasalfoldiben a sok koborlo, azon fog igyekezni,
hogy, ha megverték, legalabb vihessen valamit haza,
és nyerjen valamit tolvajlasa altal. Mert ilyen allapot-
ban a torok had igen huzévoné — kivalt az 4azsiai
nyomoru torok, aki Oromest viszen, amit kaphat, a
hazahoz. Mindezekre az okokra vald nézve igen tart-
hattam a rossz tarsasagtol. Azonkiviil is mennyi sok
erdoket kell altalmenni, kivalt Foksanig. De az Isten
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ugy adta, hogy egy torokdt sem talaltam Foksanig:
azon tal talaltam, de azok idevald torokok 1évén, nem
kell t6llok félni. Nem hogy olyan koborldt nem talal-
tam, de s6t még moldovai embert sem lattam. Mintha
csak én lettem volna egyedill az egész orszagban,
vagy mintha az egész fold elszaladott volna eldttem.
Ezt a kis tartalékot kiveszem, de azonkiviil gyonydri-
séges utazasom volt. A mez6 mindeniitt szallast
adott, és a torok szokasa szerént, amely igen jo
szokas, idején indultam meg, és idején szallottam
estvére.

Mindezekbol altallatod édes néném, hogy szeren-
csésen érkeztem ide. Akit az Isten oltalmaz, meg
vagyon az oltalmazva. Az érkezés pedig tegnap volt.
A szegény Papay sogort, ha betegesen is, de életben
taldltam, és igen nagy Orommel latott. Noha itt mar
bizonyoson besz¢éllik a némettel vald békességet, de
azonban csak tart a vajda attol, hogy Erdélybdl
latogatasara ne jéjenek. Harom vagy négy nap
mulva, hogy kijottem Jaszbol, a vajdanak is ki kel-
letett ugratni. Mar itt hogy leszek, és meddig, és mint
fog tartani az iires erszényem, Isten tudja. De, aki a
fogat adta, ennivalét is ad. Mindeddig csudalatos
gondja volt reAm — ezutdn is hiszem a lesz. Elég
nagy butol, gondtdl szabaditott meg — ezutan is 6
viselje gondomot. Viselj, édes néném, magad is
gondot az egészségre, €s itj.

CLV.
Bukurest, 15. Martii, 1740.

Nem kétlem néném, hogy mar egynehany rendbéli
leveleimet nem vetted volna. En is vettem a februdriusi
leveledet. Csakugyan annak is tulajdonitom, hogy
eddig meg nem fagytam; mert itt rettentd irtoztatd
tél vagyon. 18-dik Octobris allott bé, azolta minden-
nap szaporodott a ho, és nagyobbodott a hideg. Ugy
tetszik, hogy varosostdl egyiitt minket Lapdnidban
vittek a Jegestenger mell¢; mert senki nem emlékezik
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ilyen kemény télr6l. E pedig kézonséges egész Europa-
ban. Ami pedig hallatlan dolog, és talam soha meg nem
tortént, hogy a jégen szekéren mentek volna Daniabol
Svécidban. De nekem ahhoz mi kozom? Ahoz tobb
vagyon, hogy rettentd hideg hdzban kelletett a nagy
telet kitdltenem, €s ha az idén meg nem fagytam,
megfagyhatatlan leszek ezutan. A legényim magok
csudaljak, hogy maradhatok a hideg hazamban. Van
is okok hozza, mert nekik engedtem a meleg hazat —
és inkabb tlirhetek, mint 6k, és nem zigolodom.

De a nagy dragasag ¢és szikség itt — az utcakon
egymds kézib6l vonjak ki a kenyeret. Sokszor tortént,
hogy ebédhez iiltem volna, de kenyerem nem volt.
Mindezeket nem lehet csudalni; mert mashonnan sem-
mit nem hozhatnak: itt pedig viz, malom, molnar
mind Osszefagyott. Megvallom, hogy Oromest megval-
nék Bukurestt6l; mert itt igen Unadalmas a lakas.
Nem tudom én, micsodaféle emberek ezek, de ezekkel
nem lehet tarsalkodni. Nem kell félni, hogy se Moldo-
vaban, se itt egy boér is hijon ebédre. Még gyermek-
koromtdl fogvast lismerek egy boért itt, de legkisebb
baratsagot hozzam nem mutat. Mikor hozza megyek,
a szO6t nem kimélli — mint az a tobbi. Azt ugyan
veszem ¢észre, hogy nem mernek a vajdatdl az idege-
nekkel tarsalkodni, de magok kozott is csak olahok.
Megbocsass, néném, ha elvégezem levelemet; mert
egész penitencia irni. Valahany betlit irok, mind-
annyiszor kell a tiizhoéz tartani a penndmot, hogy a
ténta megolvadjon. De micsoda tiiz ez is? mert még
az is sokszor megfagy. Fat igen ritkan, és dragan lehet
kapni — ami keveset kaphatok, azt inkdbb konyhara
adom; mert inkabb szeretem fazni és jol lakni — mert
hidegben jobban esik az étel. Konyorogj, néném, hogy
meg ne fagyjak mar tavaszig. Noha mar kozel van,
de itt olyan fergetegek vannak, mintha most kezdené
a telet. JO egészséget néném, nekiink meg egv kis lagy
idét.
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CLVL
Bukurest, 22. Maji, 1740.

Hala Istennek, a tél eclhagyott benniinkét. De mit
mondok? majd a tavasz is elhagy, mégis az idordl azt
észre nem vessziikk, hanem csak a kalendariumbdl tud-
juk. Mar tobb egy holnapjanal, hogy vajdank nincsen;
mert a német visszaadvan a toroknek azt a fele részit
Havasalfoldinek, amelyet birt, azért Krajovdra ment
mintegy visszafoglalni, és magat vajddnak tismértetni.
Ilyen hasznat vette a német a békesség felbontasanak.
Es az Isten nem engedte meg, hogy Erdély s Magyar-
orszag masért biintettessék; mivel egyikben sem tett
kart a torok — kivalt Erdélyben, hala Istennek —
amely emlékezetre vald dolog.

Itt még most is minden ritka, és draga, kivalt a pite.
De nem igen tor6dém rajta; mert az Ur segitségével
egynehany nap mulva megindulunk Zay urfival egyiitt
Rodosto fel¢, és oromest ide hagyom ezt a kéreggel
fodott varost. De itt hagyjuk egy kedves bujdoso
atyankfiat, a szegény Popay sogort, aki elvégezé
hosszas bujdosasat. igy fogyunk lassanként, és annyi
sok koziil négyen maradtunk, akik a szegény fejdelmet
szerencsétlenségiinkre idegen orszagra kisértiik. Csak
az a vigasztalasunk, hogy masok is meghalnak, nem
csak mi. A vald, hogy igen sovany vigasztalas, de csak
kell valamivel vigasztalni magunkot. Erdélybél még
ide senki nem jott, hogy tudakozddhattam volna, ha-
nem csak egynehany szasz, akit6l csak a len feldl
lehetett volna tudakozddni. Egy j6 magyar papunk
vagyon, nem régen érkezett, csiki barat. Azt gondolta
szegény, hogy itt is ugy megbecsiillik a reverendat és
a csuklyat, valamint Csikban. Mondottuk egynehany-
szor neki, hogy tegye le a szent Ferenc kontosét, de
nem akarta. A minap hozzam jovén ebédre, egy em-
bertelen torok a pipaszarral az orcajat megsimogatta.
0 azt szegény békeséges tiiréssel vette, ¢és masnap
nagy tisztelettel megkdvetvén a kontdsét, olah kontost
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vett magara, és azolta nem tart a pipaszartol. A leve-
lemet elvégzem, de azért, hogy hamarébb késziilhes-
sek, megindulhassak és meglathassalak.

CLVIL.
Rodostod, 22. Junii, 1740.

Néném, jo egy 1épés Bukurestrél ide. Az Isten ismét
visszahoza ide. Még volt itt a rakas kenyérbdl, arra
vissza kelletett joni, amint a torok mondja. Annyi
id6t, tudom, hogy itt el nem tSltok, mint az elsd uttal,
és mar innét vagy mennyorszagban, vagy Erdélyben
kell menni. Az elmult holnapnak 26-ik napjan indul-
tunk meg, és tegnap érkezénk ide. Azt kérdhetné ked,
bog}' mit csindltunk annyi ideig az uton?.En magam
sem tudom, hanem azt tudom, hogy sokat aluttunk.
Késon indultunk meg mindenkor, és igen idején szal-
lottunk meg. Sok helytt egynehany polturaért a bolgar
leany okot megtancoltattuk. De 6k soha el nem farad-
nak a tancban; mert csak egy helyben tancolnak, a
labokot ritkan mozgatjak, egy-két 1épést tesznek
elére, meg annyit hatra, mind abbdl all. De a sok éne-
ket nem kiméllik; mert magok fujjak, magok jarjak.
De micsoda ének? hogy ugyan a foga csikorog az em-
bernek, mikor hallja, mint mikor a vasat reszeli a
lakatos: hanem csak az a kiilonbség van benne, hogy
mikor valamely szépecske ¢énekelt, annak a szava
mégis egy kevéssé simabbnak tetszett. Az § cifrasagok
abban all, hogy sokféle pénzt rakjanak magokra.
Hajokot, nyakokot, egyszoval mindendket megrakjak
a sokféle rézpénzzel és polturaval.

De még mas ceremoénia is vagyon, mert mikor bé-
megyen az ember valamely bolgar faluban, valamely
vénasszony egy rostaval eleiben megyén — abban
blza vagyon — és marékkal az emberre hanyja. Kell
ugyan neki valamit adni; mert ¢ sem tartozik elhin-
teni ajandékon a buzajat.

A Balkany nagy hegyeit harmad napig hagvéan, az
Isten szerencsésen ide hoza vissza minket az elébbeni
régi és szomoru lakhelyiinkre tegnapi napon.
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Micsodas a vilag, ¢és micsoda gorombasag azon
kapni! de mégis kapnak. Mi haszna mar a vezérnek
abban, hogy olyan nagy dolgokot cselekedett, ha ki-
tették? Mikor tortént a meg, hogy a torok megverte
volna a németet? De 6 azt a csudat végben vitte —
tudom, hogy nem magitol — Belgradot visszavette,
és a toroknek a némettel vald dicsdséges hadakozasat
jo békeséggel megkoronazta. Nem érdemiette volna-é
a holtig vald vezérséget, vagy legalabb, hogy egy-
nehany esztenddkig birja? Annyi nagy emlékezetre
valé dolgok utdn nem birhatda masfél esztendeig a
vezérséget. Mit cselekedett Achmet Nissansi, hogy
helyiben tegyék, hanem azt, hogy 6 mar jol tudta
mindenféle levelekre a csdszar nevét felirni. Mar e
mint lesz hozzank? Isten tudja. De Ggy leszen, amint
0 parancsolja. Innét csakhamar Konstaneinapolyban
megyiink azért, hogy meglassuk, miben vannak dol-
gaink. A prussziai kiraly majusnak a végin holt meg.

CLVIIL
Rodosto, 20. Aug. 1740.

Micsoda nyomortsag, néném, abban a nagy varos-
ban lakni, ott hegyr6l hegyre mdszkalni, ott hol egy-
hez, hol mashoz jarkalni? De ha nagy baj és faradsag
is, de annak meg kell lenni — fO6képpen az olyanok-
nak, mint mi, akiknek mastol kell varni. De az Isten
ebben az clhagyatott allapotunkban sem hagyott még
el, és rendelt sziikségiinkre valot — aldassék szent neve
érette. Ugy nem jartam mégis, mint aki Romaban
ment, és a papat nem latta; mert lattam a csaszart —
éppen a szallasom el6tt ment el. Egyébképpen nem ko-
szOntottem, hanem azt kivantam, hogy az Isten
hozza szent anyaszentegyhdzaban, és adjon egészséget
neki; mert 6 4d kenyeret nekiink. Halaadassal is kell
hozzéaja lenniink; mert Isten gytloli a haldadatlano-
kot. Elvégezvén tehat dolgomot, hajora iiltem, és ma
visszaérkeztem. Igen jo6 hajokazasom volt, est ve indul-
tam meg, ma reggel itt voltam, és itt vagyok, és itt
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leszek, amég a mindenhatd Istennek tetszik. Ha itt
lesz haldlom, legyen akaratja: ha innét mashuva
kiild, abban akaratja legyen meg, csak szent aldasa
legyen rajtam. Amen.

CLIX.
Rodosto, 19. Nov. 1740.

Micsoda nagy hir e, néném! cseng-¢ a fiiled? A romai
csdszar megholt 20-dik Octobris. E nagy dupla hir:
mind a, hogy egy nagy csaszar holt meg, mind a, hogy
az austriai haz elfogyott a férfia agrol. Micsoda szép
allapot élni; mert ha megholtunk volna, nem értiink
volna meg ilyen nagy dolgot. Eztet ami atyaink meg
nem érték. Micsoda nagy valtozast okozhat ez e vilag-
ban, ebben a nagy vendégfogaddban! Az 6 torvény-
ben, akik levelesek voltak, visszamehettek a fopap ha-
lala utin — hat varhatjuk-¢ azt? Erre a hirre szazféle
gondolatok jonek eszemben; de talam egyik sem le-
szen ugy, amint gondolom. Azért hagyjuk arra a nagy
cselédes gazdira. — Es ha a levél igen kicsiny, a hir
igen nagy. Mint vagy, néném? Az egészség jo szol-
gal-¢? Vigyazz red néném; mert latod-¢, mi jo élni!
Majd elfelejtettem volna, hogy az Isten jo papat adott:
augustusnak a végin valasztottak cardinalis Lamber-
tinit. Most Benedictus X1V-diknek hijak, 64 esztendés.

CLXII.
Rodosto, 15. Maji, 1741.

Mint vagy édes néném? Az egészség mint szolgal?
Szoktak-¢ irni abban a nagy varosban tavasszal? Ta-
lam nem, mert mar régen nem vettem leveledet, va-
gyon hat napja. A jégsziviinek, mint az én néném, a
nem sok: de egy székely szivnek igen sok. En pedig
nem régen kiildottem egy nagy levelet; mert itt sze-
retnek irni tavasszal is, és még nagyobb gyonyori-
séggel, mint egyébkor. Mert ugy tetszik, hogy tavasz-
szal a virdgokkal egyiitt a baratsagot is meg kell uji-
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tani, és most tobb édesebb szok jonek az elménkre,
mint mas idokben. Annak mi az oka, az asszonyok
jobban tudjak. Elég a, hogy a nagy szaraz tél utan
szaraz tavaszunk vagyon. De minden bdvséggel mu-
tatja magat; mi pedig csak hervadunk mind magunk,
mind minden dolgunk. Ahol meghasonlas vagyon,
nincsen ott Isten alddsa. — Harman-négyen vagyunk,
mégis meg nem allhatunk; mert az a veszett egyenet-
lenség csak kozottiink marad. Noha tahinja nincsen
a portatdl, de csak ¢él6dik; mert mi magunk taplaljuk
veszedelmiinkre. Ha rajtam 4llana, régen eltemettem
volna: de, amint latom, 6 fog minket eltemetni. Itt
semmi olyas hirek nincsenek, amelyek minket illet-
nének: hanem csak azt latjuk, hogy mindeniitt ké-
sziilnek a hadakozashoz. A brandeburgus joformaban
elkezdette. A kovetek mindenfel6l mennek nagy pom-
paval Francofurtumban a csédszarvalasztasra, Ok las-
sak, azzal nem t6r6dom, hanem csak azzal t6r6dom,
hogy a néném egészsége fris legyen.

CLXIV.
Rodosto, 21. Aug. 1741.

Azt kérded, néném, hogy mit csindlunk, és mivel
toltjik az id6t? Az elsé kérdésre azt felelem: hogy a
legnagyobb dolgunk a, hogy esziink, iszunk — a ma-
sikara azt, hogy aluszunk, €s a tengerparton sétalunk.
Nem elég dolog-¢ mindez egy bujdosénak? Azonban
varjuk, hogy wvalaki haza vessen minket, valamint
Jeruzsdlemben a betegek vartdk a Silo¢ toja mellett,
hogy az angyal felkeverje a vizét, és abban vessék
Oket. De azt az angyal keverte fel, és nem ember.
Hagyjuk a bolcseségnek angyalara magunkot. 6 tud
mindeneket, mint kell lenni. Nékem pedig a hazam
jovat, és csendességit kell kivannom, és nem csak
kiilonosen a magamét.

A bavarus a Csechorszagért valé hadakozast elkez-
dette a francia segitségével. A magyar kirdlynét is
megkoronaztak 25-dik Junii. A lovon valé ceremo-
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niat is végben vitte, a vilagnak harom részire vagott a
karddal, megmutatvan, hogy annyifelé¢! vald ellenség-
tdl megoltalmazza az orszdgot. A ceremoénia igen
szép. Hagyjuk Isten akaratja ala magunkot. Ahol nin-
csen emberi reménység, ott vagyon az isteni segitség.
Masszor tobbet. Pola téti.

CLXW.
Rodosto, 15. Sept. 1741.

Ha csak az id6 jarasarol diariumot nem csinalok,
nem tudok mit irni. Ezutdn csak azt irom; ma jo id6
volt, tegnap esett, tegnapeldtt nagy szélvész. Az ilyen
nem levél, hanem kalendarium, és mar el6re elldtom,
hogy mire itélné ked az olyan levelet. Istennek hala,
kedves néném, nagy csendességben toltjiik napjainkot.
A mi napjaink mind egysziniek, semmi kiildmbdzés
nincsen kozottok. Ma olyan, mint holnap, holnap is
csak olyan lesz, mint ma volt. Mindenkor egyaransu
dolgokban foglalatoskodunk, és mindenkor vonjuk ma-
gunk utan hosszas bujdosasunkot, amelynek talam
csak a halal veti végit.

Tartozunk meghalalni a kirdlynénak hazankbol
vald kirekesztetésiinket, mivel ott az élet fogyatkozta-
tasara tobb ok wvagyon. Itt nincsen bajunk se tiszt-
tartoval, se szamvetovel. A perlekedésben a fejlink
nem faj. A kvartélyos nem szomorgat. A joszag szer-
z¢ésén vagy elvesztésén nem torédiink. A mas sorsat,
tisztségét, elomenetelét, udvarhdzat nem irigyeljiik.
Gondolom, hogy mas sem irigyli a mieinket. A gazd-
asszony zsimbel6désit nem halljuk, se supankodasat,
hogy ez, vagy amaz nincsen. Abban nem torjiik|a
fejiinket, hogy a gyermekinknek micsoda joszagot
hagyjunk, mint neveljik, micsoda tisztséget, hazas-
sagot szerezziink nékik.

A Dbavarus a kirdlyné ellen hadakozik a francidval
Csehorszagért, a prussus meg Siléziaért. Micsoda nagy
telhetetlenség, mikor az ember bé nem éri a magaéval.
A bavarus cimbora nélkiil Csehorszdgot se el nem
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veheti, se meg nem tarthatja. A keresztyének egy-
mast fogyasztjak, a torok azt békeséges szemekkel nézi.
En is békeséges egészséget kivanok nénémnek.

CLXVIIL
Rodosto, 15. Junii, 1742.

A csaszar halalatol fogvast igen nagy dolgok tor-
téntének. A leanyat ki akardk fosztani minden jo-
szagibol. A bavarus Csehorszagot akara elvenni, ha-
dakozék is érette, de rossz vége lett. A prussus pedig
azt allitotta, hogy nagyobb koze volna Silézidhoz,
mint az austriai haznak. A hadakozast elkezdvén,
masfél esztendeig hadakozék érette, végiire el is nyeré,
és a békeséget megesinala a magyar kiralyné a prussus-
sal ebben a holnapba. Abban bizonyos vagyok, hogy
az austriai hdz soha el nem felejti Siléziat. Valamikor
akkor, de a békeség felbomlik. Megérjiik-¢ mi azt,
vagy sem, az Ur tudja. Azt tudom, hogy a nénémnek
egészséget kivanok.

CLXX.
Rodosto, 15. Sept. 1747.

Miért kivanni hossza életet, mivel Mathuzsalem
megholt — és mért vagyni a nagy tisztségekre, mivel
Méhemet vezért letevék az elmult holnapban. Ha min-
denik letett vezér utdn egy prédikaciot akarnank
csinalni az életnek, a szerencsének valtozasarol, all-
hatatlansagarol, soha sem volna annak vége. Hanem
ezutan csak azt mondjuk a letett vezérekrdl: adjatok
szamot safarsagtokrol. A vezér pedig Abdula pasa.

Ennek a holnapnak az tlein érkezek Konstanci-
napolyban grof d'Esalleur, hogy kdvet lenne a portan.
A felesége lengyel, Lubumérczky familiabol. Ez a
francia Gr Parisbol Saxonidban, onnét Lengyelorszag-
ban keriilt Torokorszag felé.

A keresztyének kozott nagy hadakozas vagyon.
A torok békeségben vagyon. Adja Isten lelki béke-
ségit nekiink.
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CXCIILI.
Rodosto, 23. Nov. 1754.

Minden bizonnyal tudom, hogy Ooriilni fogsz azon,
hogy Isten kegyelmébdl a szomoru setétség elhagyta a
szemeimet. Soha sem szabad senkinek is, még az ellen-
ségiinknek 1is, rosszat kivanni. De a bizonyos, hogy
masnak vaksagot kivanni nagyobb, mintsem halalt.
A szemem vildga minden orvossag nélkiil csak az
Isten kegyelmével tért vissza. Ennek a holnapnak a
kezdetén valamivel jobban kezdek latni. Ennek elétte
pedig egynehany nappal a szemeimben kezdem érzeni,
mintha valami gaz esett volna mind a kettben, va-
lami szarta Oket két vagy harom nap, tudom pedig,
hogy semmi nem esett a szemeimben: masokkal is
nézettem, semmit nem lattak. A jutott eszemben,
hogy talam a hartyikdk, amelyek a szemeim el6tt
voltak, talim azok akarnak leesni. Ugy is lett; mert
harmadnap mulva nem érzettem azt a nehéz szlrast
a szemeimben, és sokkal vilagosabban lattam. Egy
szoval az Isten kegyelmébdl ma az innepem napjan
az imadsagos konyvnek hasznat vehettem, amely
nem lehetett masfél esztend6tdl fogva. En is immar
jobban szanom a vakokot. De ha a testi vaksag nagy
dolog: a lelki szazszorta nagyobb. Kedves néném,
oltalmazzon meg az Isten mindenikétdl.

CXCIV.
Rodosto, 14. Dec. 1754.

Kedves néném, lehet-é nagyobb hirt irni, mint egy
hatalmas csaszarnak halalat? Ma hallottuk meg, hogy
tegnap Mamut csaszar elhagyad a vilagot. Egynehany
napig betegeskedvén, a nép igen kivanta volna latni;
olyan helyre viteté magat, ahol meglathata. Tegnap,
hogy a népnek kedvit talalja, nagy er6t vévén magan,
lora iilt, és a szent Sophia temploméaban ment. Mikor
visszatért volna, ha meg nem kaptdk volna, leesett



220

volna a 16rdl, és amid6n a hazdhoz érkezek, csakhamar
meghala. Elmondhatni, hogy nagy csaszar volt; a
hadakozasba szerencsés volt, azt elmondhatni; azt is
elmondhatni, hogy nem kivanta a hadakozast elkez-
deni, és békeségben akart uralkodni. Egynehanyszor
akartak zenebonat inditani ellene, de & annak -elejét
vette, lecsendesitette, ¢s az inditoktol a fejeket el-
vétette, hogy tobbé azt ne cselekedjék. A nép igen
szerette mind keresztyén, mind torok; maga is a ke-
resztyénekhez jo akarattal volt. A birodalmat csen-
desen igazgatta: kegyetlen nem wvolt, a vezérit sok-
szor megvaltoztatta, de egyet sem dletett meg. El-
mondhatni felldle, hogy nagy csaszar volt, noha kis
termetii. Helyiben Oszmant tették, az atyjarol vald
testvérocesét — a pedig legkisebb ellenmondas nékiil
mene végben. Oszmannak az anyja még él — az is
megmenekedék a rabsagtél. Mind Mamut, mind
Oszman a Musztafa csaszar fiai. — Immar harmadik
csaszar vendégi vagyunk. Az Isten O szent felsége az
0 kezekbOl taplal minket bdséggel. Kedves néném,
kalinica.

CCVIL
Rodosto, 20. Dec. 1758

Kedves néném! nem csak mi, hanem az egész em-
beri nemzet olyan, mint a haldlra itéltetett rabok,
akik nem tudjak, mikor viszik ki a haldlra. A mi sor-
sunk éppen olyan. Mennyi urakot, nemes embereket
temettink mar el, kit egy, kit mas esztendében? Ugy
annyira, hogy mar csak ketten maradtunk volt Zay
urral. Az Isten azt is kivevé a bujdosasbol 22-dik
Octobris. Mar most egyedill maradtam a bujdosok
koziil, és nem mondhatom, mint eddig, hogy hadd
vigyék ki ezt vagy amazt elére; mert egyediil marad-
van, nekem kell kimenni az aldozatra. A Csaki ur
haldla utan Zay urat tette volt a porta a magyarok
fejévé, akik ebben az orszagban vannak a csaszar
protectija alatt. Halala utan a portara kelletett
mennem, hogy hirré adjam halaldit. — A szokds
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szerént engemet tettek basbuggd. Mert azt jO meg-
tudni, hogy akik ebben az orszadgban az oreg Rakoczi-
val jottlink, azok koziil csak én maradtam. Hanem
akik most velem vannak, azok wjak. Micsodas a vilag!
Mennyi valtozason mentem mar altal, de az Istennek
gondviselése mindenkor velem volt, és vagyon mind-
nyajunkkal. Egész prédikaciot csindlhatnék a sira-
lomnak volgyében 1évé valtozd életiinkrél. Amely
valtozast mindaddig probaljuk, valamég az Oromnek
hegyére nem megytink.

Vagyon immar egynehany napja, hogy ide vissza-
érkeztem. Mit rendel az Ur ezutin feldlem? az & kezé-
ben vagyok. Hanem azt tudom, hogy; a pornak porra
kell lenni. Es boldog az, aki nem az Urnak, hanem az
Urba hal meg. Annyi hosszas bujdosasom utan kell-¢
mast kivannom annal a boldogsagnal?

Az els6 levelemet amidén a nénémnek irtam, hu-
szonhét esztendés voltam, eztet pedig hatvankilence-
dikben irom. EbblOl kiveszek 17 esztend6t, a tobbit
a haszontalan bujdosasban toltottem. A haszontalant
nem kellett volna mondanom; mert az Isten rendelési-
ben nincsen haszontalansag; mert 6 mindent a maga
dics6ségére rendel. Arra kell tehat vigyaznunk, hogy
mi is arra forditsuk, és ugy minden irantunk vald
rendelése iidvességlinkre valik. Ne kivanjunk tehat
egyebet az Isten akaratjanal. Kérjiik az iidvességes
életet, a jo halalt, és az iidvességet. Es azutdn meg-
sziinlink a kérést6l, mind a blintél, mind a bhjdosastdl,
mind a telhetetlen kivansagtél. Amen.



